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O R V O S I * T U D O M Á N Y R Ó L 
K Ö Z Ö N S É G E S E N . 

( I j r v o s i Tudománynak a% a Tudomány ne-
vettetik mely a ^ egésséget f e n t a r t y a , és a 
betegségeket m e g o r v o s o l y a . 

• ÄK. a' r€x.e aX. O r v o s i Tudománynak, 
mely a jelen valö egésséget f e n n t a r t y a 9 

Egesség Tudománnyának (Hygiene) nevel
tetik. 

A % Egésségnek Tudománnyá károm dol
gokat f o g l a l magában; úgymint elsőben a% 
Egesség' termettének, külömbs égéinek , okai
n a k , és tselekedeteinek Tanítását, mflyet 
Phyíiologiának nevednek; másodfzor a jó, 
és tartós Egésségnek; a%hofcf(u Életnek; és 
a T e m p e r a m e n t u m o k n a k jeleiről való Oktatást, 
melyet Phyííologiás Semiologiának hívnak; 
harmadfzor a% Egésséget fenntartó dolgok
n a k Tudománnyát, melyet Di&téticának m o n 
dunk. 

A% a réjxe pedig a% Orvosi Tudomány
n a k , mely a betegségeket megorvosolya, 
Betegség* Tudománnyának (Jatrice) hivat
tatik. 

A ' Betegség' Tudománnyá - is három 
dolgokat f o g l a l magában; úgymint elsőbea 
a Betegségek! terméf^etémk , külömbségeinek* 

okai* 



o k a i n a k , és ts eleké (léteinek Tanítását, nie* 
lyct Pathologíának nevednek; másodfzoi* a 
kövötke^Ú, és jelen való betegségek* Jeleinek 
Tudománnyát, m e l y e t Pathojogiás Sem íolo-
giának hívnak; harmadízor a betegségeket 
megorvoslá ef%kö%öknek , /^ereknek, és mó
doknak Eléadásátr melyet Thcrapeuticának 
mondunk. 

Mosttsak tf£ Egesség, Tudománnyának 
rövid Sommáját egy előre tétetendő képpel 
egygyütt küldeni d magyar Olvosókho^ • 
D e h a élek, és t a p d f y t a l n i fogomhogy a -
-%oknak, á k i k n e k i r t d m , kedves dolgot tse-
lekedtem, azután e^t-is bővebben kidolgozni, 
és a* Betegségnek Tudománynát-is egymás-
után k i a d n i el nem m u l a t o m . Azonban a £ 
Olvasóknak baráttságos ítéleteket illendő t i f c - s 

telettel elvárom. 
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RÉSZEKNEK, ÉS S Z A K A S Z A K N A K 

T E R É N T E T E . 
Level» 

E L Ö L J Á R Ó - B E S Z É D , - - - 5. 
E l í 5 R É S Z . Az Eleven , és Egésséges Emberi Tcst-
• ••• nek R é f z e i r ö l , Erejíntf, és Munkájiról közönsé

gesen, »• - - - - - - - - - - - - 6. 
I . Az Eleven Testről közönségesen. & 
I I . Az eleven, és egésséges embert testnek Folyó 

Réfzeiröl közönségesen, és a' Vérről különö
sön; - - - - - - - - - - - - 7* 

I I I . Az eleven*, és egésséges-emberi testnek Álló 
Réfzeiröl közönségesen, és a'TzelIás S2övökról 
különösön... - - - - - - - - - - - 2 1 , 

Í V . A' testj Ej-ókröl közönségesen, és az Eltetó 
Érftkföl különösön. - - - - - - - - a%. 

V . A.'Munkákról, Egésségröl , és az emberi Tef-
méfzettöl közönségesen, , - - - - - 1 gr. 

M Á S O D I K R É S Z . A Z É L T E T Ő M U N K Á K R Ó L . 34. 
I . A'Vérnek Forgásáról.' - - 34. 
I I . Az Életere.kröl, - - - . . .« , - - - - - 37. 
IÍI . A' Vérerekről. - - 43. 
I V . A' Szivról. - - - - - 4 6 * 
V . A Vért forgató Okokról. 56. 
V I . A Leliellésrul. - - - - - 63. 
V I I . A' Szóról, és Befzédról. - - - - - -
V I I I . Az Állati Me legrő l . - - , - 79» 
I X . A ' Testnek Gözelésér&I. g 2 . 

H A R M A D I K R É S Z . A Z Á L L A T I M U N K Á K R Ó L . 88-
I . Az AgyvelörÓI. - - - g8. 
I I . Az Érzöinakról. - - - - - - - . - - 9 ^ 
I I I . Az Akaratos Mozgásokról. - - - - - - - 9g] 
I V . A ' Küteö Érzékenységekről közönségesen. - 103* 
V . Az Illetésröl. - - - - - - - - - - J 0 7 * 
V I . A z ízlésről. ,og 
V I I . A* S/aglásról. - . - - U Q 
V I I I . Az Hallásról. - I 3 n * 
I X . A ' Látásról. - - - - u t [ 
X . . A* BelsÖ Érzékenységekről, és Elmeindula-

tokrnl. - - . ' - - - . - . . « , . . 3 2 « 
X I . A z Álomról, - - - . » - . » . . « , . I ? 0 * 



N E G Y E I K R É S Z . A ' T Á P L Á L Ó MUNKÁKRÓL. 134, 
I . Az'EledelrőI, és Eledelkévánásról, -134. 
I I . Az Evésről, és Nyelésről . ' - ' - - - - -
I I I . Az Ételeméfztésrőlí - - - - - 1^0. 
I V . Az Hájról. - * - - - - - - - - ~ j a a 
V . A'. Lépről I 4 g # 

V I . Az Hasikráshusról. - - - - - 147. 
V I I . A' Májról•, és Epéről. - - - - - - -143. 
V I I I . A' Belekről. - - - - - - - - - - i S l < 

J X . A' Béfzivö Erekről. - - - - - -155. 
X . A' Vértsi nálásról. - - - - - - - - - ifo, 
X I . -A* Táplálásról. - - - - - - - - - -164. 
JQI.-Az Elvá'afztásról, ~- - .- " - - 166. 
X I I I . A ' Vizeletről.'-- - 169. 

Ö T Ö D I K R É S Z . A' N E M Z Ő M U N K Á K R Ó L . - 172, 
I . A' Férfimagról. - - - - "-, - - - - 173. 
I I . Az Afzfzonyi Hófzámról. - - - - - - 179, 
I I I . A'Tejrő l . - - - - - - - - , - - -183, 
I V . A ' Gyermekfogantatásról. - - ; - - - , - - Í85« 
*V, A' Szülésről, - - - - - - - . - - - 196» 
V I A' Gyermekről. - - - - - - -. 1 9 g . 
V I I . A' NevekedésrÖl, -és Elfogyásról. - - - 200. 

m s ó T O L D A L É K . AZ EGÉSS ÉGNEK JELEIRŐL. 204. 
I . Áz Egésségnek Jeleiről közönségesen. - - 204, . 
I I . A ^Hoízfzu'Életnek J e l é i r e - - - - -205. 
I I I . Á'Tqnperamentomo'knak Jeleiről. - - - 2Í3. 

M Á S O D I K T O L D A L É K . Az Egésségnek Fenntartá
sáról. - - - - - - - --220* 

I . Az Életnek Módgyáról. - - - - - - -220, 
I I . A' Levegő-égről. - - - - - - - .- - 226. 
I I I . Az Ételről, és Italrot - - - - - r -2314 
I V . A' Testnek Mozgásáról. - - - - - - - 235. 
V . Az Álomról. - - - - - - 237* 
V I . A' 'Testnek Tifrtulásairól. - t - - - - 237. 
V I I . Az Elmének Indulatiról.. - t - - - - -238. 
A Szerzőnek kinyomtattatott.írásai. - - - . 239» 

JELÖL-



E L Ö L J Á R Ó - B E S Z É D * 

í . i .pHYSioLOGiXnak [Görögbúi <púrtq , tertiűfztt, H 
Xéyu, bzfzílkli] a z t a ' tudományt n e v e z z j l k ^ 

j n e l l y a z e m b e r i terméfzetnek egéfséges munkájit m a 
gyarázza. 

§. 2. Ez a ' tudomány [ $ . i . ] a r r a tzéloz, h o g y a n 
e m b e r r e l megesmértefse a z egéfségnek teriuéCzftét^ 
Jkiílömbségeit, o k a i t , és t s e l e k e d e t e i t . 

§. 3. M e l y r e [J.2J nézvén az 6 [$.r»J Tárgya-is 
[oiyefifimi] n e m egyéb , h a n e m e g y e d f i i t s a k azeleve^» 
és egéfséges e m b e r i t e i l , m e l y n e k réízei b i z o n y o s , erőit* 
által sokféle munkákat g y a k o r o l n a k . , 

5. 4, M i v e l p e d i g e n a e k a* tudománynak m i n d a* 
tzélja [ § . 2 . ] , m i n d a ' Tárgya [§. 3.] n e m e s , h a f z n o s ^ 
és fzükséges; azért m a g a - i s e z a ' tudomány D M . ] f é 
m e s n e k , h a f z n o s n a k , és fzükségesnek l e n n i méltán 
m o n d a t i k . 

§. 5. D e 3 ' valóságos tudomifly mindea tanyasit 
megbizonyítani t a r t o z i k : ugyan azéít nem U h c n fza-
b a d nékünk-is egyebet i g a z n a k m o n d a n i , h a n e m t s a k 
a z t , a ' mí nyilvánvaló, és t a g a d h a t a t l a n tapafztalá* 
sokból, 's próbálatokból önként következik. E g y e - ? 
b e k b e n n e fzégyenlyük m e g v a l l a n i , h o g y a z t nem tűi--
g y u k , a ' m i r e a* bőlts Tercratfi bennünket megtanít** 
HÍ nem a k a r t , 

A £ 
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~~E L S Ö ~ R É S Z. ~~ 
Jz Elevenj és Egéfséges E m b e r i Teftnek RéfzeirÚl^ Erejírol, 

és MunkdjírU közönségesen, 

E L S Ő S Z A K A S Z . 
A Z E L E V E N T E S T R Ő L KÖZÖNSÉGESEN . 

$.<5. A z Embert lélekből, és t e l i b ő l , tudniillik: két 
-külömböző terméfzetú , mégis leg-belsőképpen, 

de titkos móddal egygyesült réfzekböl állani, nem tsak 
~BotrhmÁus^ és más nagy érdemli Orvosok tanítyák, 
hanem tagadhatatlan jelenségek-is bizohyittyák. A Lé
lek , a'mint H a l l e r , és más nagy nevű Orvosok jelesen, 
*s igazánfe l jedzik , minekutánna a' teílől e lvál ik, él
nem vé fz , hanem oda mégyen, a' hova a' bolts Te
remtő parantsolya. A' Te/2 ellenben rothadás' által el-
cnyéfzlik, és férgek* eledelévé válik. -

5.7. Valameddig a' lélek a' teile! öfzve foglalva 
marad, mind addig az ember e7., és az emberi teil 
elevennek mondatik;'de azt igen nehéz bizonyosan meg
tudni,-hogy mikor vált-el egéfzfzen a* lélek a' teíltM. 
[Vef-prémi Ißvan, .egy hiteles, és' minden tifzteletre 
méltó Magyar Orvos, a' Biographictjábari azt írja, 
hogy Kőfzeg Városában Magyar-Örí'zágban egy, az 
akafztó-íáról más nap levétetett , és felbontzalásra egy 
Borbélytól el-kéfzittetett Tolvaj fel-támadott. M a r -
h e r r - i s , egy hiteles hajdoni Orvofi-Tanító azt írja^ 
hogy Bétsben 1440-dik efztendóben az anatómiában 
egy^félakafztott'Tolvaj megelevenedett. Binhisnál-is 
Avio lä; és ; Lamia elvefzett életét újra a' tűzben vifz-
fza^kapta 5 Scaligernél-is a' Béres háromfzor fel-támada. 
Ha a' teli vagy erőfcakos vágó ,'s törő okoktól, vagy 
valÓ5ágos: dögfzag'ú- rothadás' által úgy elbomlik > és 
tlíömlijfcy -hogy t ibbé -semmiféle - munkát ne gyakorol-
hafson,- akkor, 'snem elftbb ,. bizonyos az halál,,mely? 
te V fei-bontzoló, és temető emberek jól vigyázzanak, 



ELSŐRÉÖZ. M J S O D I K S Z A K A S Z . J 

§.8- Az eleven, és egéfséges emberi teftben, mely 
köríti minden phyfioiogia és egyedül [§. 3.] forgolódik, 
megvisgáíni tartózunk, els'uben a* folyó rlfzeket, md~ 

Jodjzor az álló réfzeket; harmadfzor az e r ő k é t , és 
rtegyedfzer a' m unkák at v ' • 

M Á S O D I K S Z A K A S Z . 
7Az Eleven , és Egéfséges E m b e r i Teftnek Folyó Réfzeir'ól 

közönségesen, és «' Vérről különösen. 

5. 9. A ' Folyó Réfzek I f i u i d a ] leg-elsóbb e-redetfiek« 
^ és az emberi teftnek legnagyobb réfzét e^g-u 

lalyák, de azt még-is meg-határazni nem lehet, hogy 
mennyivel haladgyák fely fii az állókat [ f i t i d a . " ] M a r - > 
Herr 3/4 réfzt folyót állít., Caldanius 200. font teíte$ 
180. font folyó réfzekre ofzlattnak lenni mo;id. .Líeti-
taud 15Q. font megfzáradott teltből tsak 3 avagy 4 , 
font állót hátramaradtnak lenni ír. Az Embernek kez* 
dete folyó mag; de azutánn-is némelyekben többeky 
másokban ellenben kevesebbek a' nedvefségek, 

§. 10. Minden folyó réfz álló. réfzek" között vagyoni
dé azok' közúl némelyek az álló réfzeknek élemento
mi között hevernek; mások ellenben erekben tartat* 
nak, és folynak. Azok főzés, által enyvé ígluteti atd* * 
piale') válnak. Ezek pedig vérre [ Jfinguis'] ; vérré, vá l -
taztatandó nyers ncdvefségekre [ o r u d i humores} ; és 

' vértől elválafztatott •hígságo-kra [liquores fecretz\ ofzla* 
nak. Az. három utóhókról másutt bővebben, .fogunk 
emlékezni: Itten, tsak a' Vérről ^ úgymint :•; leg-főbl^ 
éltető nedvefségrol, és minden más réfzeknek valósa* 
gos kútfejéről fogunk beszélgetni, 

$.11». Vérnek azt á' meleg, és veres nedvefségct 
hivjuk , mely az életerekben', 's vérerekben jtartatik, 
és foly. Ez a* nedvefség külső tekéntetre nézvén u« 

A* 4 gy*» 
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egyarányúréfzekból állani láttzik, még-is mindazonáltal 
Önként négy réfzekre ofzlik, há az erekből kibotsáttatik, 

$.12, Azi l ly meleg, és egéfséges fris vér valamivé-
kony nedvefséget gőzö l -k i , mely ha alkalmatos edény, 
nyel felfogatik, és meggyíijtetik, Vízzé [ a q u a f a n g v i . 
tiis] válik. E z a' víz az eleven teftből-is fzüntelen 
k igőzö l , 's magával kihoz megvékonyittatott állati o. 
laj t , lúgsóforma fót , és más egyéb megromlott maté
riákat , s* néha dögös , és ragadós mérgeket-is; a' hulí 
évó állatókban igen hathatós fzagű; a' betegségekben 
aémelykor valóságos dög fzagú \]ictlálfzagú~] , melyre 
az halálbaglyok^is, és más döggel élő állatok fokfzÜr 
inéfzfyiíröl-is meg-jelennek; a* sok hagymát évő Ma* 
gyaroknak Hagymázzohban pedig ollyan fzagunak lenni, 
mint a* megromlott hagyma, sokfzor tapafztaltuk. 

$. 13. A* meghűlt vér megalufzik ^ és sok fárgás 
nedvefséget kiizzad, mely vérfavónak \_ftvum j a n g u i n i s ] 
neveztetik. Az edény* fenekére lefzállott, és a* sa
vóba lemerült aluttvér , ha vefzfzővei illendőképpen 
megveretik, avagy ha sokfzor vízze l kimosatik, és 
itató pappirosson által fzűretik, akkor két réfzekre ofz-
l i k : Az egygyik veres [ c r u o r f a n g u i n i s ' ] , és magánál 
ezerfzer több vizet megfeft: A' másik fejér, őfzvement, 
•és kemény [ l y m p h a toagulcibilis j a n g u i n i s ' ] . 

5.14. A* Vérsavó vizes, nyálkás [ i n u c i l a g i n q f u s ] , ko-
tsonyás, és enyves nedvefség , a* vértmegsükeresítti, 
é s , a' mint Pörmr megmutatta-, a' tojás' fejérihez igen 
hasanló; a'Fahrenheit melegmérőjének 150-dik gárádi-
tsán megkeményedik^ mint a* tojás* fejére , de a' leve* 
gőtől egyedül öfzve nem mégyen. Az óltatlan méfz-
tol-is 2 0 . óra múlva , a' mint Moscati tapafztalta, 
inegsürftedik. A' Levegőnek-is erejét, a' mint Pritß~ 
h i bizonyíttya, a' lemerült aluttvérre által botsáttya. 
Mikor magában meg-fzáraj, akkor az arábiai gurami-

hoz 

file:///_ftvum


M A S O D I K S Z A K A S Z . 9 

hoz külső tekéntecre hasonlitt. Nehezebb a' víznél* 
réfzfzel; de könnyebb a' veres réfznél i/Xa réfz« 

fzeí. Hígan marad akkor-is, mikor a' veres réfz 
megalufzik. Az erős fpiritusoktól-is raegsftrűedik, 
melyből következik, hogy a' fok erős pálinka-ital nen| 
jó . Gyenge melegben, a' milíyen az embernek me^ 
legsége, hígan marad, söt inkább jobbann-is* meghí-
g ú l , és végtére , ha á l l , egéfzfzén elrothad.-

§. 15. A' Vérnek veres réfze az emberi magzat
ban, a' mint Bluimnbach taníttya, alig jeleník-meg a' 
negyedik holnapnak előtte , és ha nagy vérfolyások' áN 
tal e lvé fz , azután igen nehezen tér vi ízfza, a' mint 
azt az illyen embereknek halavány fzínekből könnyen 
éfzre lehet venni. Nem kell tehát minden ok nélkül 
az érvágáfsal igen bőven fáfarkodni. 

§. 16. Ebben a' réfzben [$. 15.] a' nagyittó five* 
gek' által minden alkató réftetskék golyóbis formájúak
nak lenni láttattak Luuwenhotkmk, Hallétnek, Blumen» 
bachnak; 's a' t. De ezek a' golyóbifok más, apróbb* 
és fárgás favó-golyóbisokra foha fem ofzlanak, mely
ről elegendő bizonyságot tefznek másokkal egygyütt a' 
moft meg-nevezett két utóbbi Orvosok. A' kik más* 
képpen látták, azok bizonyoson megtsalatkoztak. 

§. 17. Az illyen golyóbisotskáknak [$. 16.] formá-
jok éppen tsak az eleven állatokban, és a' fris vérbea 
találtatnak; hofzízabb idő után minden golyóbis forma, 
e lvéfz , és a' golyóbisok elvefztvén az ö hozzá húzó 
crejeket, egéfzfzén elolvadnak, 's formátlan higsággk 
válnak. 

'§. i%. Kérdik már az Orvosok, hogy valyon vál-
toziké néha a' golyóbis forma? — Sokan tagadgyák, 
mivel azt még meg-nem láthatták*, de Reichel, a' ki
nek ebben a' dologban legtöbbet lehet hinni, látta^ 
hogy az utolsó kis életérágatskákban a' golyóbisok egf 
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kevéfsé meghofzfzabb adnak, és raihent a' vérerekbe 
bemennek , azonnal mindgyárt megint meggömbö
lyödnek. 

§. 19. Azonn-is nagyon vetélkednek az Orvosok, 
hogy valyon egyarányuaké ezek a' veres golyóbisok 
minden nagy, és kitsiny állatokban? — Leeuwnhoeck 
egyarányúnák tartya; HalkrÁs fok próbák után azt 
hifzi. Mégis mindazonáltal Menghinus ellenkezőt 
trizonyitt. 

§. 20. Azon sem egygyeznek meg az Orvosok, 
hogy meketkorák ezek a'golyóbisok ? — Haks ^ | 4 o 

réfzire tefzi egy hüvejknek. H a l k ? ugy látta, hogy az ilyen 
veres golyóbisnakközép-hofzfza 2 ^ o , és T - § Q 0 réfzei 
között egy hüvejknek forog ; egy olyan üveg.' által, mely 
350-fzer nagyobbított, látta,-hogy egy hüvejknek 20-
dik réfzénél nagyobb nem volt , melyből következnék, 
hogy egy veres golyóbisnak közép-hofzfza ^ -L o o -d ik 
réfzire egy hüvejknek menne. ' Mások másképpen vé
lekednek. De még-is abban minnyájan meg-egygyez* 
nek, hogy a* veres golyóbisoknak formájok, és nagy
ságok , igen állandók , 's könnyen meg fem változnak* 
Külömben a' veres réfz nehezebb a' vérfavónál, és 
a' víznél. 

.$.21. Vagyon a' vérbengyúladék-is [phlogißon'] , 
mely bizonyos mértékben hafznosan jelen vagyon a' 
veres golyóbisokban; és ha igen bőven megfzaporo-
d ik , akkor bizonyoson kárt tefzen; de errfelis a' tér
in éízet i l lendő rendelést tett, mivel a' ízükségen fe-
lyül meggyültgyúladék a* lehellés , és a' gőzölés ál
tál a' testből fzünetlen kimégyen. E z a' gyúladék 
az eledelekben bőven találtatik, és azokkal a' vérbe 
vitetik; a' levegóbőlis, a' mint H a l h r taníttya, a' 
vérbe bé mégyen, és azt íelgyúladóvá t e í z i ; a 'sír-
ban-is bőven mulatott Ennek tulajdoniítyá P r i e f i h i az 

• inas-
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inashúsoknak-is mozgásokat. Az embernek épségire pe-
"dig, a' mint M o f i a t i igen helyesen b'izonyittya, az 
eledellel bé ment, és a' kigSzölt gyúladék' között bi
zonyos egyarányuság fíükséges. 

§.22. Menykö-matéria-is [ e l e B r k a materiesj a* 
vérben találtatik; melly nem tsak lehellés által vi
tetik a' vérbe , a' mint Wrisberg í r ja , hanem'az ele
delben lévő gyúladékból-is az állati termelhettél újra 
kéfzittetik, a'mint azt rendesen feljegyezte Priefiley; 
a'gyúladékhoz igen hasonlít, melytől a ízagat-is bi
zonyoson költsönezi , a* mint W i n h k r , és G e r h a r d 
taníttyák. E z a matéria az erekből kibotsáttatot vér
rel egygyütt láthatóképpen fzikra formára kijött; az 
inashúsból-is , és fzijasínból , "s érzőinból hasanló-
képpen kiugrott; a'' gözöléfsel-is, kivált az hajakon, 
bőven kifoly. Vágynak emberek, a' kik mikor fel
öltöznek, avagy levetkeznek, a*" ruhákból tüzet ütnek-
k i ; mások a' teltekből mindenfelől tüzes karimát [ l i m 
bus'} kigőzölnek, a' mint azt C a f i i i l o n , Roux , és Fon-
celet bizonyittyák. Az ilyen matériát vezetik a' vérnek 
veres golyóbifsai , a' fris, és nedves belek, tsontok, 
inashi'isok , az állati "sír, ve lő , a' vérnek öfzvemenő 
réfze [lympha] , a' köröm, az hajak, és az érzőinak, 
a' mint ezt Rofier i r ja , de a' vérsavóba be nem me
gyén .— E z a' matéria azinashúsokat, és a* fzívet ak-
kor-is mozgásra indittya, mikor más öfztönek tehetet
lenek. E a l h r látta , hogy a'-vízbe ölötett tyúk erre 
a' matériára a' farkát, és á' lábát megmozgatta, de 
még-is többé felnem támada. Az emberi teítben egy-
arányúann elterjedet, és ha felindíttatik, akkor a' pul-
fust kettőzteti, a' vérforgáítkéttzer febefsebben fiettcti, 
és a' lehelléít-is fzaporittya; ellenben pedig, há igen 
k e v é s , akkor a* nédvefségek lafsább an forognak. Mi
kor igen nagf mértékben a' teltet érdekli , akkor az 
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apró ereket ki-fzaggattya, a' vért k iönt i , és az em
bert megöl i ; néha tsak az izgathatóságat, és az érzé
kenységet rontya-el, melyeket ellenben illendő mérték
ben fegit, és épen izgat. Erre azok jól vigyáz
zanak, a' kik embereket éle&rizálnak. A' bezárt le* 
yegőt-is meg-jobbíttya, és az állatokat megfrifsítti, • a' 
mint Schitrtz tapafztalta. 

§ . 2 3 . Mikor a' vérnek veres réíze megfzárad, és 
fokáig illendő edényben megégettetik, akkor belőlle 
a' mágnes valóságos vasat húzk i , de előre ment ége-
tésnélkfil a' vasnak még tsak nyomdokát fem lehet 
látni , melyet Blununbach-is igazán bizonyítt. De 
^bban az Orvosok még meg nem egygye-ztek, hogy 
rnennyi vas légyen a' vérben. Mmg/iirmsníl a' vasnak 
mértéke úgy vagyon az egéfz vérhez fzabva , mint 
1 ; 110. Rhadesnél mint 1:.427. —• 1 ; 503. 's a' t.... 

5.24. A' Fejér és egéfséges emberekben a ' v é r 
fzép piros fzmfi: A' Szeretsenekbenn H e l m o n t feketéd 
nek mondgya, de nem igen régen azokbann-is kivíll bán
nának , és a' közepén feketének tanáltatott. Sönmuring-
is azt irja , hogy mufzka orfzágban közönségesen 

• felette seiét veres vér találtatik, de az raég-is semmi 
bÍ7onyos charaktert nem tsinál. Kezdetben a' vér 
v i lágos , és fzínetlen, azután fárga, melynek helyébe 
lafsanlafsan rosda fzínfi következik, utólyára pedig 
fzépen megpirofsodik, a* mint L a n c i f i u s - , M c t l p i g h i u s , 
B i r c h j és H a l k r látták. A' gyenge emberekbenn-is 
fárga, «s halavány; az erőfsekben pedig mindenkor 
piros. A magzatbann-is barnább, mint a' megálla
podott idejuekben. Spalanzamts tagadgya a' vér
nek fárgaságát , de H a l k r ugyan azon üveg' ál* 
t a l , és éppen azon világofsággal az erős állatok
ban mindenkor fzép pirosnak; a' gyengékben elleni* 
ben mindcnHor sarjnak találta a' vérnek, gofyór 
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bifsait. Betegség' által-is a' veres vér gyakran vifzfzá 
tér az eredeti fargaságra. A' gonofz indulatú rothatt 
hidegekben, némely kígyó marásokra, a'fárgaságban, 
a* fok érvágások után, a' félbenhagyó hidegek után, 
és fokíéle más okokra a' v é r megsárgul, és meghala-
ványodik, a' mint ezt H a l k r elegendő bizonyságok
kal meg-mutatta. De még Kriftály fzínű vért-is látott 
Santes Z a r i n i ; tsupa taknyoll Rhodius] vékony fzi-
netlent az éhség miatt megholtban tapafztalt Kírklandt 
Egy süly es [Skorbutus] áfzízonyból fok vérfolyás után" 
tifzta fejér vért kifolytnak lenni mond M a t a n i . A* 
Téjnedvefségtól-is \_chylus] fiéha a' vér fokáig fejéren 
marad, Hexvson olyan fejérséget-is látott a' vérben, a* 
mely minekutánna megfzáradott, a' tfrzben fellobbant^ 
és elégett. De ezek mind nem terméfzet fzerént vaíf 
állapotok. Valóságos téj-is foly a' vérrel gyakran, a* 
mint azt bizonyittyák T u l p i u s , , Gvidot± C a b a l l i , és 
Regner de G r a a f . - De a' vér nem tsak roeghalavá-
nyodik , hanem néha meg-űs feketedik , a* mint aztit 
H a l k r fok bizonyságokkal mcg-erösítette. 

§.25. Kérdezik már az Orvosok, hogy honnét 
vagyon a' vérben a' veres fzín? Sokan fokféleké£« 
pen vélekednek. Mqfcaíi a' gyúladéktól kövötkeztetl 
a' verefséget; nem-is ok nélkül, mivel estiben a'mag* 
latnak vére fetétebb , mint a'" nagyoké; másodfzír a* 
vérerekbenn-is fetétebb a' v é r , mint az éle'térekben 
ftarmadfior a' gyúladéktalan levegőben, a' hói a' gyú-
ladék a' vérből kimehet, fokkal pirofsabb a' v é r , 
mint a' gyúladékos, á l l ó , és féllobbanó levegőben, a* 
Kol a' gyúladék a' vérből ki nem mehet. H a l k r azt 
mondgya, hogy a' vasfőid \Vfrrrc( T n a r t i a l i s } a' gyula* 
dékkal őfzvefoglalva rosdává vál ik , és onnét a' véc 
megverefsedik; így verefsedik-meg az agyagis , mifcoc 
t£g,lává égettetik,; de -a' vasfold igen kevés mértékbea 

file:///_chylus
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vagyon a' vérben,, valamint ellenben az-is igaz, hogy 
igen kevés az , a.' j n i . a' vérben .vetefsen feít. Min
den egyéb vélekedések bizonytalanok, és még eddig 
tsak hihetéségre sem vitettek. 

§, 26. Az emberi mclegségnek-is.a' veres •golyó
bisokban vagyon, a' féfzke,', mivel azokban a v réfzek-
ben,. és., emberekben a' -melegség-is. elfogy, a'mellyek-
ben a' vérnek veres, golyóbifsai elfogynak, és mivel 
a''gyűl ad ék-is az , illyen golyóbisokban • vagyon, mely 
nélkül ;semmi melegség nem támad,, a' mint azt alább 
megfogjuk mutatni, * » • , .- ... . • 

§4 Q7. Mivel pedig az aluttvér lágy,, és egyfzer-
smind a'-nyomó újnak-.enged ugyan,-de magát megint 
felemeli'^mihent a' nyomás elmúlik, azért azt-is kön
nyen meglehet engedni, hogy :a' veres golyóbifok fii-
keres, és lágysággal gyorserős kotsonyás terméfzetüek, 
de még-is ú g y , hogy a' formájokat elváltoztatni gyen
ge Okoktól ne engedgyék.: Q v e f n a i , Mártim, es má-
sók-is .fokán gyorserősnek [elajiicus] mondgyák. Schwen
ke azt tanittya, hogy az Öfzvefoglalt.ato.tt -veres golyó
bifok ä'-magok'-gyorser.ejek' által egymástól eltávoz* 
ván a'j közbenvettetett savót kivethetik, Gaubius-is 
azt írja, hogy ezek a' golyóbisok öfzve nyomattathafr 
nak, és a' formájokban-is változhatnak. De a' vérsa-. 
t ó - i s , a' mint M a r t i n t tapaíztalta , az,hidegtől öfzve-
fzorúl , és megnehezedik; a' melegtől ellenben meg-' 
ritkul', és megkönnyebbedik. Ebből már könnyű meg
érteni ,' hogy a' nagy melegekben miért telnek-meg, 
és miért fefzülnek meg az erek [ B t t h o r a S p u r i a . J i 
De itten azt-is fel kell jegyezni, hogy nem tsak a* 

% golyóbisok, .hanem a' golyóbisoknak réfze,tskéjek-is 
cgymáft bizonyos mágnesi erővel , és *azon felyiil va
lóságos éltető erőkkel-is öfzve tartyák ,• melyek ha el
gyengülnek, akkor a* golyóbisok-is egéfzfzén elolvad

nak, 
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nak, és eltágúlnak, a' mint azt a' valóságos rothott 
hidegekben gyakran tapafztalyák az orvosok. 

§,28. A' világos folyó nedvefségben/külömböző 
fzámmal lehetnek jelen a' veres golyóbisok; néha i -
gen kevesek; néha fokkal-is többek, a mint Leeu-
ivenhoek , H a l k r , és mások-is (tapafztalták. Ugyan 
azért a' B r i t a n n i a i orvosok azt tartyák , hogy a' való-? 
ságos bővvéruségnek [ p k t h o r a vera ] terméfzete a' 
veres golyóbisoknak nagyobb fzámában vagyon, hely-
heztetve, melly golyóbisok a' jól lakott, 's jól élt ál
latokban megfzaporodaak; meg "kevesednek ellenben 
az éhséget fzenvedett, és rofzfzúl élt állatokban. 

§,29. Negyedik réfze,a.'vérnek [§.13.] ófzyemenő 
hígság [lympha coagulabilisj vala. Ezt régeijter\ a 'vér
savóval egynek lenni tartották- az orvosok, de már 
bizonyos, hogy attól, mint az ég a'.földtól,, kíVlömbez, 
mivel a' levegötól- is , kivált ha híves , öfzvemegyeja; 
és az óltatlan méfztöl hígan-tartatik, f ő t , ; h a . előbb 
öfzvement-is, újra felolvad; a'vérsavó ellenben [§.14,3 
ezen tapafztalásokkal ellenkezik. Ruyfch.ébbtil, vefz-
fzókkel bizonyos módon v e r v é n , valóságos hártyát tsi-
nált , mellyet az Orvosok .Pvuyfch' hártyájának I m i m - , 
b r a n a Ruyfthiana'] hívnak.. E z a' hártya nagyon ha-
sonlitt a 7 vérnek gyúlatt héjához [crußa. phlogißica]^ 
a' gyúlatt betegségekben kénlódó tagok'-kii-zzadásokhoz,. 
melyek azokat hártya módra béborittyák, és más ré-
fzekkel-is -öfzvekötik ; a' vérpalánthoz, ípolypiis] , ''s a* 
t. Ugyau azért Blumenbach,, Meckel, 's mások-is. az i l 
lyen betegségekben támadott -öfzvemenéseket- ettől a' 
réfztől következtetik. Ettől függ a' vérnek eléven-
sége-is , a' mint Blumenbach, feljegyezte. 

§. 30. De kérdik az. Orvosok, hogy vaíyon va-
gyoné valaha az eleven embereknek fzívében, Vérei* 
Jjeo valóságos vérpalánt? — Tagadgyák'Fotóm, Kerz 

\ H n g 
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f i r i r g , R u y f c h , T y / o n , Schwenke, 's a' t. és azt tat-
tyák hogy a* vérpalántok tsak az haldoklás' idején tá. 
mádnak. Álig lehet valami holtat találni, a'kinek 
fz ívében, és ereiben vérpalánt forma öfzvemenés ne 
találtafsék f . de á z , ha nem régen támadott, lágy, 
gyenge, é*s az aluttvérhez hasonló ; még-is minda
zonáltal vágynak néha , ha ritkánn-is, olyan vérpalán
tok , a' melyek valóságos betegséget oko,znak. Látott 
Halíer, láttak mások-is felette kemény, és fejér vér-
palántot, melly a' fzívnek ürégiben mintegy meg-
gyükerezett s éserőfzakos fzakafztás nélkül é lnem vá-
lafztathatott. Techlin Tzijasínas keménységű , Blaßui 
portzogóhoz hasonló, Senac tsontos, Snell pedig köhez 
'hasonló , vérpalantot láttak, Ezek hirtelen nem támad
hattak: *®oeíz K e r k r i n g ellen még-mut-atta, hogy bi
zonyos beteges történetek, melyek azokban jelen vol
tak , a' kikben vérpalánt találtatott, azt hizónyittyák, 
hogy azok a' vérpalántok nem az halálnak órájában, 
hanem régen annak előtte támadtak. 

§. f 3í ."Ezek a' réfzek 12,14; 15. és 29. ] min
den vérben ugyan jelen vágynak, de még-is azt meg-
natárazninem lehet, hogy mennyi légyen jelen min
denikből minden egéfséges vérben. Változik az 6 
mértékek az életidőre, eledelre, az életnek módgyá
r a , 's a' t. Az -is bizonytalan, hogy mennyi v é r i é -
gyén az emberben. H a l l e r a' megállapodott idejű em
berekben 28. font vért tefzen. Hofnian-is annyit enged, 
ffVrisberg egy vérfolyásban megholt afzfzonyból , a" 
kinek minden erei ürefsek valánák, 26. font vért ki
folyni látott; másból pedig, a' kinek gyermekülésért 
fejét vették, jóllehet véres termefzetű Vala , még-iá 
mindazonáltal tsak 24. font vér folyaki melyre az e* 
rek mind tirefsen maradának. Ebből a' Vérből az 
leterekben négy réfzeket, és a* véretekben kilentzefc 

lenni 
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lenni mond H a l k r . Ma a' vér hirtelen, és bőven foly* 
akkor kevés font-is hirtelen megöli az embert, a' minc 
azt Zacutus Lufitarius tapafztalta* A' lafsu Vérfolyá
sok ellenben néha ifzonyú. nagyok, és mégis halált 
nem okoznak* H a l k r fok illyen történeteket Öfzve 
fzedett, mellyekben néha az orból kifolyt minden rofz 
kövötkezés nélkül 10. font vér ; okádás' által égy ét-
tzaka kivettetett 12» foiit vér. 's a' t. Volt egy ollyan 
Leány-is , a' kiből minden holnapban 125; font v é r b ő * 
tsáttatot, még pedig egynehány efztendókben egymás-* 
titán. De illyenkor minden vékony nedvefségek a' kis 
érékből, és a' béfzívó edényekből a' nagy erekbe 
fietnek, és a' vért fzaporíttyák. Ebből már könnyen 
által lehet látni , hogy miért hafznosok ottan a' vérfzi* 
pók [ R l r u d i n e s ] , a' hói az érvágás ártalmas, és még
is valami réfzben a' vér felette nagyon meggyfii* 

32. A' Kémikusok ugy tapafztalják,hogy a'vér
ből tűz' által kihajtatik legelsőben a' vérnek vize 
[ a q u a ] ; azután következik a' vérnek fpiritufsa [ f p i r i -
tus f a n g u i n i s ] ; annakutánna következik a' repülő fó [ai-
Cali voíatile]; és végtire az állati olaj [oleum a h i m a h ] . 
A' vérnek hátramaradott fzeniben [carbofanguínis] 
pedig vagyon még valami O l a j , azután lugsó [ a l c a l i 
l i x i v i o f u m ] \ konyhasó ; álló favanyóság [ a d d u m f i x u m ] ^ 
főid, és vas. Levegó-is [aer fixtis] ebben a' mun
kában bőven kiverődik , mely mégis nnnak előtte a* 
vérnek élementomi között elrejtve 's meg-állítva hevert* 
De az illyen kémia a' vérnek terméfzetéról keveset bi* 
zonyitt > mivel a' Kémikusok' tüze- is , mely az élemen* 
tumokat változtattya, nagyobb,, mínű feft az emberi 
meleg, és más réfzek-is hasánló élementomokat adnak 
a' Kémikusoknak. Mindazonáltal az Orvosok azt tar-
tyák , hogy a' vérnek 1/33- réfze álló l evegő , mely, 
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s! mint F a i h k t látta, az étekből kibotsátott vért fa 
óra múlva fel-pöfiofztetté, és az ú veget kititettei 

§. 33. A' Vér fós izü > melyből következ ik , hogy 
a' vérben íonak-is kell lenni, de valyon miféle? -~ 
L t t u i f w l i o i k . a' konyhasóhoz hasonlónak lenni látta. Lern* 
tißus'ii hasonlóképpert tapafztalta. Másféle fófzálakat-
is láttak V t r h t y t n , és Dominicas Güilhlmus. De ez 
a fó , a' mint H a l k r v é l i , még esméretlen^ Legalább 
az egéfségben az erek a* vértől femmit fem fzenved* 
í iek; ugyan azért el fem -lenét hinni, Jiogy az egéf
séges vérben akkora fók légyenek, a* melyeket látni 
nagyitó üvegek* által lehefseu, éí azért a' melyek 
legkifsebb ereknek közép s kerefzt hofzfzával egy-
arányuak volnának. H a l k r a' bevett polychíeftsótól 
kéttzev egynehány órákig a' lába-talpán , és a' keze-
tenyerén hangya-járás forma mozgáft, a nyelvén pedig 
tsiklandazáft érzett , midőn azonban a' vizeltet tsi-
pös [aeris] vala. 

§„ 34. A hozzá elegyítet középsóktól [ f a l t a mt* 
d i a ] a' vér nagyon és igen fzépen megpirofsodik, de 
mégis fe fel nem olvad, fe meg nem sürüedik i a' mint 
H a l k r bizonyittya; mégis mindazonáltal S i l b e r l i n g ta
pafztalta , hogy a* vér a' falétromtól megkönnyöbbe-' 
dett, melyből kövötkezik t hogy mégis higul, kivált 
ha azonban mozgattatik-is. S t a h l ugyan azt mondgya* 
hogy a1 vér a' 'falétromtól megsürüédik, de néki ellent 
állnak H o f i n a n n , és Boifsier. Az ilyen fók a' rotha-
dásnak-is ellent állnak, a' mint azt Mesny erősitti; de 
ellenben az értze3 alkáliból, és favanyóságból álló kö
zépfok a' rothadást fegíttik, a' mint ípey bizonyittya. 
A' gyenge favanyóságoktól [ a c i d a ] alig változik; az 
eröísektól pedig megsürüédik a 'vér . Az álló lugsók 
[ f i x a l i x i v i o f a ] hasanlöképpen változtattyák a' vért 

.a' kőzépsókkal. A' repülő fók [ a k a l i volatik} meg-
fe-. 
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fetétittik, és meg alattyák a* vért* Az erős fpiritusok, 
égettborok , tsepegett olajok-is a' vért megalattyák, 
mint az értzes favanyóságok. De mégis femmiféle fő-
val a' vér fel-nem forr* 

§. 35. Valamint a* tűznek melegsége, úgy az hi
degléseknek hévsége^ís a' vért megsüruitti és meg 
keményitti. Az egéfséges emberből kibotsáttatott, és 
24. óra mulvá megaluttvér [placenta fanguihis] g. 
könting [ d r a c h m a ] terhétől eltöretett, de a' fulyos 
forró 's gyulafztó hidegekben *jo. könting- ís arra 
kévántatik, hogy az aluttvér bényomódgyék, a' mint 
azt tapafztalta M i h l e s Samuel. Browne Langrish azt 
irfa > hogy a' vérnek öfzvehúzó ereje, mely az egéf
séges emberben g. Q. és 12. garáditsu, a' kemény hi* 
deglelésekben nevekedik., és feltnégyeii 32. 48. 56. és 
halálos kimenetellel 64, garáditsra-is. 

§. 36. De nem tsak megkeményedik, és meg fii* 
rüedik á' vér bizonyos okokra; hanem el-is olvad , és 
megkónyöbbedik, ha magára hagyatik, avagy azeíeveíi 
embernek ereiben felolvafztó , és rothafztó okoktól 
érdekeltetik. H a l l e r látott egy iffiat, a' kinek nagjf 
esés miatt a' Teje egéfzfzén megfeketedett, 's feldaga-
dott a' fok kiöntódett vér tő l , de mégis kevés napok 
múlva a' fekete fzin megbarnult, azután meg-zöldult, 
annakutánna'megsárgult, 's végtfre minden fzín a'da* 
ganattal egygyütt elmúlt , melyből kövötkezik, hogy 
a' kiontódett aluttvér újra elolvadott ,és a' vérerekbe 
bevitetett. A beteges, fmlodö, gyenge, és vérpo-
kős emberekben a' vér minden enyves, és öfzvesűrűit-
hető terméfzctét elvefzti, és halavány higsággá válik* 
a* mint azt helyefen bizonyittyák F r e i r . d Emmrnól, 
Wepftr , H u x h a m , W a r r e n . 's a' t. Néha a' forró be
tegségekben [etcuti] a' vér eleintén az egéfséges vérhez 
hafonló; máskor h í g , és igen gyengén alufzik-megj 

B * ' olly-
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olykor felyül-kér&es [crujfa], alól hig, és egéfzfzén eí^ 
olvadtt, de illyenkor-is gyakran rövid .üdő mulvá 
minden kéreg elmúlik ^és. az egéfz vér felolvad, meg-
higul, fekete avagy fzinctlen lefz, és minden enyvef-
ségit elvefzti. Az illyen h í g , felolyadott, vékony; 
büdös dögfzagú, és rothatt vér a* gonofz indulatú 
' [ m a l i g n a ] forró betegségekben már fokfzor kifolyt a' 
füleken, emeken, o íran, fzájjan, nádrán [ u U n i s ] , 
és a' külső bőrén , a' mint azt igazán tapafztaltakSar-
cone, H u x h a m , Linings, W a r r z t i , Rutty, M u r a i t , 's 
a' t. De az illyen hig és rothatt véris néha kinahéjjal, 
és értz-favanyósággal [acida m i m r a l i a ] terméízeti sű
rűségre hozatott. Ait-is méltó feljegyezni, hogy a* 
forró betegségekben a' vér eleintén többire .vastag, 
de azután a'rothatt nyavalyákban a'betegségnek folyá
sa alatt meg kezd rothadni, és egéfzfzén felolvad, a' 
mint azt bizonyittyák H a l k r , H u r i t e r , 's a' t. 

§. 37- Itten már, mintegy befejezésül rövideden 
eléhozni , hafznos dolog, hogy ha a ' v í z [$.12.] a* 
Vérben nagyon meggyül , akkor a' vér vizes higságú 
[tmuitas aquofa]. Ha a1 vérsavóban [5.1-4] a' nyálka,, 
és kotsonnya megbóűl, akkor a' vér tal?nyos sürüségft 
[Jpißtudo pituitofa^ Ha a veres golyóbisok [§. 16].. 
meg-fzaparodnak, és egyfzersmind mégis enyvesednek, 
's gyuladékkal nagyon megtelnek, akkor a' vér fzur-
kos sűrűségű [fpißtudo a t r a b i l a r i a ' ] . Ha az aluttvér-
nek veres xéüe megkeményedik [§. 35.], és az öfz-
vemenő réfz [$. 29,] tölle bőven elválik, és felyfil kér
get [crußa] formál, akkor a'vér gyulait sűrűségű [fpif* 

ßtudo phlogißica]. Ha a' veres.golyóbisuk .elolvadnak 
[$. 3Ó.] , akkor a' vér rothatt higságú [dijfolutio putri-
da].- Néha a' vér nagyon mégis tsipősedik [acrimo-
n i a ] , de a' tsipöfség.fokféle , a' mint azt a' praktiku- • 
sok taníttyákt Jgcn gonofz indulatú a z , a mely a 

rák-
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rákfenés [ c a n c r o f a tsetsból kiizzad. H a r r i s látta, hogy 
egy Borbély, a' ki azt megkóstolta, tőlle megbüdös-
sődett, és megholt. A* hólt testnek bíidöfségétól-is 
hasanló halálos fot'ró betegséget tünet ien jelen lévA 
felette nagy bndöfséggel fzármazotnaklenni mond K i r k * 
patrik-ls 's a' t. De ezek minnyájan nem egéfséges, 
hanem beteges állapotak: ugyan azért itten tovább 
meg-fem magyaráztatnak, 

H A R M A D I K S Z A K A S Z . 
rAz E l e v e n , és Egéfséges E m b e r i Teßnek Álló Réfzeirtl 

közönségesen, és cC Tzellás Szövetről különösen. 

5» 38. A z emberi teftnek álló réfzei fokfélék, úgymint t 
• Tsontok [ # « ] ; Kötök [ l i g a m e n t a ] ; Inashusok * 

avagy másképpen fzálashusok [muscuWjy Hártyák [meni-
b r a n a Q ; Börek [CUÍÍÍ]; Szórek [pÜiy, Körmök [ungves^ 
Erek [ v a f a ] ; Szijasinak [tendoj; Tzellás Szövet [textus 
cellulofus}; Ikráshusak [glandulce]', Belső Tagok [ v i f c e r a } ; 
És minden ezekből külömbkülömbféleképpen öfzveal* 
katott efzközök [ o n g a n a ] . 

§. 39. Ezen réfzeknek álló élémentomiban bizo« 
nyos mesterség' által találtatik fok mefzes főid; egy 
kevés agyagos főid; egy kevés magnésia; és valami 
kevés vasfőid, a' mely a' rüz által hozzá járult gyu-
ladéktól valóságos vafsá válik. De ezek minnyájan ele» 
gyitve vágynak Phosphorüs-favanyósággal, és nádméz-
favanyó-sággal. 

§. 40. Az illyen '£§. 39.] élémentomak álló leve
g ő v e l , és enyvvel foglaltatnak öfzve. Az elsőt Hales* 
t U , a' másodikat pedig Boerfiaviustól költsönözte Heti* 
ler. Mentől keményebb a' réfz , annál több levegőt 
lehet belölle kihúzni mind addig, mig az élémentu-
jnoknak öfzveállások [coheeßo] el nentvéfz; de az enyv-
i s [gluten a n i m q l e ] , főzés által az álló réfzekből ugy 
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kivonatik, hogy az élémentomák többé öfzve ne áll-
liafsanak. Ha ez az enyv nékiek megint vifzfza adatik, 
akkor az élémentomák megint újra öfzve foglaltatnak, 
és a' majd porrá vált réfz megint megerőfsedik, a» 
mint azt a Papim, K u b i n i , Boerhave, B u t a , ScAcw, 
's a' t. probálati bizonyittyák. Némely Orvosoknak 
nem tettzik , hogy H a l k r az álló élémentomokat leve
g ő v e l , és enyvvel foglalya öfzve; de azon meg nem 
kell ütkezni; mivel a' levegőről elegendő bizonyságot 
tefznek H a k s , VefaguUers , Brozvne L a n g r i s h , Stekt-
l m , 's a' t. A' Szarvas-ízarvból támadott levégp 234-
fzer nagyobb helyet elfoglal, mint fem a' fzarv vala, 
és mégis mikor a' tsontban volt tsak az hetedik ré 1 

fzét annak a' tsontnak tartatta* Az emberi magzatnak 
eleintén minden álló réfzei kotsonnyaformák [gelati-
n a ] ; a' tojásban lévő tsirkébemi-is ezt igy látta H a l 
kr ,' és B e r t i n , Betegségek által-is, és főzéfsel az ál
ló réfzek kotsonyává. válnak; az enyven pedig egyebet 
nem értünk, hanem tsak ezt a' kotsonnyát; de azt 
mégis mi fem tagadgyuk, hogy a' főzés ezt a' kotsoiir 

.eyát olyan euyvé vál toztattya v a' milyen azafztalasok* 
enyve ; aztris megengedgyük, hogy illyen főzés ál
tal tsináltatott enyv az álló elementümok között nin-
tsen, de ez itten nem kérdeztetik, 

§. 41. Ebben az enyvben a' kémikusok találnak 
vizet; repülő fót ; olajt; konyha fót; lúgsőt , 's fői? 
det, és álló levegőt; De mégis , ha a' tűz hozzá nem 
járói, akkor ez a' kotsonnya ízet len, és fzagatlan: 
ugyan azért könnyen-is elhihettyük, hogy, a' mint 
' J l i r b e r v i l k Needhafli mondgya, a' kotsonnyás nedvek 
ségek akkor táplályák legjobban a' testet, mikor a* 
fójoknak nagyobb réfzét lerakják. Illyen kotsonnyás 
réfzt már régen a' vérsavóban [§• 14,] lenni mondatunk, 
melyből könnyű által látni, hogy honnét fzármazik az 

em-
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emberi testben. De az enyvnek minden réfzei kÖ2üI 
tsak a" v í z . olaj, és a' levegő foglalja öfzve az álló 
élémentomokat, a' mint azt a' Mufsclunbroe.ckr és Ha* 
ks próbálatiból kiki könnyen által láthattya. 

§. 42. Némely álló réfzek rostos [fibrofet] alkat-
rnányuak, a' mint a,zt az inashusokban, és a' fzijasi-
nakban látyuk: mások különös, és még eddig titkos
raóddal vágynak öfzve alkatva, a' mint azt tapafzta* 
lyuk a' májban, l épben , vesében, agyban, 's a' t. 
Ezt a' titkos alkatást a' görögök Ifyr.enchymxmk ne* 
vezik. Némely helyeken a' formátlamií: megsürüedett 
en)v [inajfa i n o r g a n k e t ) magát a* rostok közé veíz i , 
és azokkal öfzve forr , a' mint azt az emberi magzat* 
nak kaponya-tsonttyaiban éfzre lehet venni. A' Por? 
tzágók-is illy formán láttatnak formáltatni. Vágynak 
olyan réfzek-is, a' melyekben az alkatás leveles [ l a r 
mince] , a' mint azt a' izem' fivegnedvefeiégének vir 
laf/tó közfaliban fzemlélyük. Sem a' rostokban, fem 
a' levelekben belső üreget találni nem lehet,; de itten 
azt méltó feljegyezni, hogy mi az ökörnek utolsó rosT 

tyát a nagyító üvegekkel mindenkor nagyobbnak len* 
ni láttuk, mint fem a' csirkéjét, melyből következnek,hogy 

JLZ utolsó rosták a' nagyobb aljatokban, nagyobbak: 

§.43 De mind a'rostos, mind a' parenchymáf, 
alkatás között tzellás fzövet vagyon helyheztetve, 
melynek tzél láji , vagy-is üregei mindenütt egymásba 
nyílnak. E z á' fzövet az egéfz teftben minden réfzek 
között ligy elterjedett, hogy , ha minden egyéb réfz 
feramivé lenne, és mégis a* tzéljásfzövet meg maradi 
n a , akkor, az egéfz testnek, és minden réfzeknek forr 
máji egéfzfzén megmaradnának), Eöflfik a' fzövetnek 
tzél.1 áj in minden réfzekre, 's minden réfzekből fzabad' 
*s nyitott út vagyon. Abadte a' levegőt ebbe a' fzö-
vetbe befútta , és azután látta, hogy a' béfutt levegá 

B 4 az 
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az ábrázatott, a' fzemhéjakat, a' tzombokat, a' tü
dőket , a' fzivzatskót, a' l é p e t , és az egéfz tellett 
megtöltette, ?s felpuffafztatta, í gy fújják fel , és meg-
hizlalyák Angliában a' bornyukat; máfutt a' lovakat j 
napkeleten a' tevéket , 's a' t, a' mint azt bizonyittyák 
Gibson, L i f t e r , Qoxvper , 's a' t. De a4 febeken-is 
néha vagy a' tüdőből, 's lehellőgégéből kijött, vagy 
a' bören kerefztül bement a' l e v e g ő , és fzéldagonatat 
[emphysema] tsinált, a* mint azt tapafztalták V i l l a r s ^ 
Cheseldw ^ L i t t r e , Berger , L e B r a n , V a\ t. Gyak
ran minden febnélk ul-is, és béfuvásnélkül a' belső 
levegő a* teftnek meg rekedett gőzölésétől, és az el-
nyomattatott hidegleléstől a' testben bézáratik, és ha-
fonló fzéldaganatokat támafzt, a' mint azt feljegyez
ték Schuht y és M a r i n . A' viz-is a' tzellás fzövetes 
bőr vizkorságban [ a n a s a r c a ] minden felé az egéfz tes
ten fzabadon sétál, â  mint azt tapafztalták G u i l i e U 
tnus de l a M o t t e , Beggi, és Abadie. A'Genyettség-is, 
melly valami belső tagból indul, ezeken a* tzéllákan 
fzerte fzélyel kóbarol, a' mint azt erösittik Velse, 
Swieten, Weiß, 's a' t. A' 'Betegségnek matériáját-is 
[tnetastcitice'] ezen a' tzéllákan más helyekre menni Swe-
ten megmutatta. A* vizkorsógban [hydrops] fokfzor a' 
bokán felyül mettzet feben minden viz kifolyt, és a' 
beteg meggyógyult , , a' mint az látták M e a d , Ráinf-
sant, 's a' t. De még a' kemény testek-is ezeken a' tzél
lákan , kivált ha a' test mozgattatik , az egéfz testet 
öfzve járják.' A' Kanadiai hyftri^nek [fiindifznó] tövifse 
kivülrölbé mégyen, és valami belső tagat megfzurván az 
embert megöl i , a' mint S a r r a z i n mondgya. A' lenyelt 
tő az újnak véreriból kivágattatott a' Sveciai A b l a k b a n . 
A' lenyelt árpakaláfz az ágyéknak fekélyéböl kijött 
M a r c e l l u s Vonatnál ' s a ' l . • 

f > 44. 
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§.44. A'hói a'fzúletctt gyermekekben, és a'nagy 
emberekben tzellás fzövet vagyon, ott valaha a' mag
zatban kotsonnyás és öfzvemenö [ L y m p h a ] nedvefség 
volt, mely laísanlafsan, mint a' fzappanyos v i z , hab 
forma hólyagotskákot formált, és végtire tzellás fzÖ-
vetté vált. E z a' fzövet tartós nyomás által hártyává 
[ m e m b r a n a ] változik; de a''hártya-is v ize lés , és fel-
fúvás által tzellás fzövetté válik; melyből kövöikezík, 
hogy az hártyák minnyájan nem egyebek, hanem tsak 
öfzve nyomatott tzellás fzövötek. Minden hártyákat, 
és fok más réfzefeet-is a' tzellás fzövet köt - öfzve. For-
mát-is , és eredetett fok réfzeknek ád. De a tzellák 
mindenütt valami vékony nedvefséggel nedvesittetnek; 
másutt különös ne dvefs egeket, mint a* ízemnek üveg-
nedvefsége, tartanak; leg nevezetefseb pedig a' bör 

• alatt, a' fzív körül , a' véfeknél , 's a* t. Az állati 
'sir [adeps], mely itten fokkal illendőbben, rnegmagya-
ráztathatik, mint íem az el vaTáfz fásról [fecretío] való 
fzakafzbán. A' Tzellás fzövet mindenfelől ar híg ned-
vefségeket magába, mint az itató pappíros , avagy 
a' fpongia, béfzivja , é s , ha' egéfséges, tulajdon el-r 
tető erejével megint a ' vizerekbe [ v a j a lymphatica'] 
béhajtya; ha elgyengül, akkor az ember a* béfziva" 
tott nedvefségektől feldagad, a' mint azt a' ködös ned
ves időkben gyakran tapafztalyuk. 

$.45. Ez a' 'sir [§,44.] az egéfséges emberben 
hig és folyó terméfzetü, lágy, fzagatlan, a' viznél 
könnyöbb-, és nyálkás v i z b ő l , gyuladékból, *s külö
nös , egyed'M tsak magának tulajdon íavanyóságból 
[ a c i d i i m pingvedinis] á l l , a' mint azt C a l d a n i u s , J a n -

f e n , B r a n d i s , Rhades, Knape, 's a' t. bizonyíttyák. 
A magzatban, á' mint Blumenbach tanittya, alig je
lenik, meg az ötödik holnap előtt; mind addig a'- 'siras 
tzéiíákban nyálkás nedvefség vagyon; de ha elfogy-
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i s , akkor-is helyébe nyálkás nedvefség ^négyen, mely 
könnyen vizkorságot tsinál, ha nagyon meggyül. E b 
ből már könnyű megérteni, hogy miért hajlandók a* 
kövér emberek a/vizkorságra, kivált ha egyfzersmind 
meggondolyuk, hogy a' kövér emberekben a' vér-is 
kevesebb, és vékonyabb; az álló réfzek-is gyengébb 
bek, mint fem a' foványokban. Némely helyeken ez 
a' 'sir higabb, a* mint azt a' fzemgödörben l o r b i t a \ 
láttyuk; másutt fúrübb ,[és, a' fagygyuhoz basanlóbb , a* 
mint azt a' vesék körül tapafztalyuk* 

§. 4 6 , Ennek a' 'sirnak [§. 45.] fokféle hafzna va-? 
vagyon; Az álló réfzeket fikittya, és az ó moz« 
gásokat fegitti; a'- felette nagy érzékenységet tompit* 
t y a ; a z hideget'a' teílöl távoztattya; a' bört fzép e-* 
gyenlőséggel kifefzitti; különös helyeken-is, úgymint ? 
a' t^ontvelő, *s a 11. kölönös hafzonra rendeltetett. De 
valyon tápláljaé valaha a* testet? fokán tagadgyák; de 
mégis az bizonyos, hogy fokfzor a' nagy kövérség 
az éhséget fzenvedő emberekben elfogy, és mégís 
fohól a' testbél kijönni nem láttzik. Hová lett tehát 
illyenkor, ha nem táplál? Lyonét igen hihetöfen v é l i , 
hogy a* veretlen és fok 'siru férgek a* magok 'sirják«r 
ból vefzik a* legg főbb eledeleket. 

§,47. Kérdezik már az Oryofok, hogy miképpen 
és minémilefzközök által válafztatik-el a* vértől a' 'sir? 
tltmter azt tanittya, hogy a' 'sir ikráshusak [glandulct] ál
tal válafztatik-el a' vértől; ezzel ellenkezik az4, hogy-
'sir ott-is találtatott, a* hói femmi ikráshtis nintsen, 
úgymint; a' ízemnek gofyóbifsában [btilbus' oeuW] , a' 
kiherélt tököknek helyekben; föt majd. minden üregek? 
ben-is. Ott fem lehet/emmi 'siros ikráshusokat meg-, 
mutatni, a* hói közönségesen 'sir kéfzittetik- Ugyan 
azért mások azt mondgyák, hogy a* 'sir az életerekből 
egyenesen [per 4iaptäeßn]l ki izzad, és a' tzellákba 
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letétetik. Ezen a rövid utan mégyenki az a' nedvef-
ség- i s , mely az életerekbe b'éfetskendeztetik* Látta 
H a l k r , hogy a' téjnedvefség Ichyhs], melynek na
gyobb réfze vajas, és 'siros, a' vérrel edgyütt az é-
leterekben láthatóképpen egy darab idejig foly. Való
ságos 'sirt-is az-elvágatott erekből kitsepegni M o r g a g 
nis látott. M a l p i g h - i s a' békáknak.erekben valóságos 
'sirt folyni a' vérrel tapafrtalt. A ' sülyes emberek
nek vérekben 'sírt. látott G l i f s o n , és Ruysch. A' vi-
zeletben-is , mikor a' vesék farvadnak, és a' bufadög-
ben \lws vtnzra], a' 'sir nem ritka. Nem fzükséges 
tehát a' 'sirt kéfzitő ikráshus; kivált mivel a' 'sir az 
életereknek oldala mellett foly,: és az életereknek ol
dalain f/abad út vezet a* tzellákba, a' mint azt H a l -
ler tanittya. Mégis mindazonáltal "Jansen az óldalju-
kakot [poros] , és _ a' 'sirnak kiizzadását megveti, és 
másképpen igyekezik a' 'sirnak elválafztását megma
gyarázni. - * . 

$. 48. De akkárhogy légyen a' 'Sirnak elválafztá-
sa , az mégis tsak igaz, hogy á' 'sír a' kövérségre 
hajlandó emberekben igen hamar meggyűl az aluvasra,> 
nyugadalomra, meggyengült vér forgásra, és a' jó , 
fs böv eledelekre; Ha igen nagyon meggyűl, akkor 
fulladozáft, guttaütést, 's vizkorságot okoz,néha hir-« 
telén halált-is hoz, megnyomván a' vizereket, vére
ket, 's életereket, a' mint azt bizonyittyák H a r t m a n , 
Löfs, Hildán, I P l i i t a r c h i i s , Dionyis, 's a' t. Ez a* 
tzellákba tétetett 'sir nem hever egéfzfzén, hanem a' 
vérbe-is fzQnetlen, 's igen hamar megint bevitetik, 
és az ember megsoványodik a' teftnek erős mozgásá
ra , a' bujaságra , hofzfzas álmatlanságra, elmehábo-
rodásra , nyálfolyásra , hasmenésre , hideglelésekre, 
bőjtelésre, és a' genyettségesedésre, melíy kornyfilál-
láfokban a' -sir a' válafztó jukok előtt febefsen által 

foly 
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foly, és a' tzellákba ki nem mehet; azonban pedig 
a' tzellákból fzüntelen 's igen hamar béfzívődik. Á' 
gyenge emberekben V 'sir helyet nyálkás nedvefség 
vagyon. Ennek előtte azt hitték az Orvosok, hogy 
a 'sír a' vérerek által vitetik a' vérbe; de azt már 
Huntér, M o t t r o , 's mások-is fokán megmutatták, hogy 
a ! béfzívás [reforptío] a' vizereket illeti, és hogy a' 
vérerek femmiféle* nedvefséget bé nem fzívnak. 

. N E Gr Y É D I I S Z A K A S Z. 
JL Tefii ErükrU közönségesen, és az Élte& E r o k r - U , 

különösen, 

5» 49,"\/raUmint más télieknek , fzintén ngy az embe-* 
ri teílnekris valóságos teíli ereji vágynak, 

ngy mint Í Nehézség, tunyaság [ineríia] , általhathatat-
lanság , hozzáhuzás , vifzfzaverés, gyöfsero [el&fiicú 
tcts'j, ! s i ' t* De ezek áz eleven teil' munkájinak 

. megmagyarázására nem elegendők, a' mint azt Mar-* 
/jerr*is\, mások'is helyesen feljedzik. Vagyon az ele
ven emberi testben Valóságos mágncsi, és é!e£trumos 
erő-is , a' mint azt Meckel-is, és mások-is tanittyák. 
Mégis mindazonáltal az eleven emberi teliben legne-* 
vezetesebbek, és legfőbbek az éltető erők -[vires vi
tales'] , melyek a' telinek réfzeit mintegy elevenittik, 
és a' munkálkodásra alkalmatosokká tefzik. Ezek egye* 
dili tsak az élettől [§. 7.] függnek, és minnyájan fem* 
mivé lefznek, ha az élet elvéfz, 

§. 50. Bktmenbach, egy tudós orvosi Tanító , a* 
terméfzed jelenségektől vezéreltetvén , ; az' emberi teil 
éltető erejit öt rendekre ofztya , ugymint; Öfzvelun 
zattathatásra*[eofiffaftilitas] : Érzékenységre [fenfilitas] 5 
Izgathatóságra [ i r r i t a b i l i t a s ] :Efzközi erőre , avagy kü-<-

. lönös tulajdon életre [ vis o r g a n i c a , vita p r o p r i a ] : és 
Formáló Indulatra [nifm formativus]. Némely Orvq* 

sok 
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sok tsak találmánynak tartyák ezeket az erőket; de 
azok éfzre nem vefzik, hogy erönélkfíl femmi munka 
véghez nein vihetódhetik; és hogy olyan munkák az 
eleven emberi testben bizonyosan vágynak, melyeké
nek véghez vivő okai valósággal illyen éltető erők. 
Erre a' d.olögra Rézvén méltó megolvasni Verschuft, 
Geunfét, és Kempet. 

§.51. Öfzvehuzattathatásnak azt az éltető erőt ne
vezzük , mely az álló eleven réfzeket öfzve húzni 
igyekezik. E z az erö a' tzellás fzövetnek [§, 43.] tu
lajdona , és azzal- az egéfz emberi teltben elterje-
dett; minden hártyákban [$, 44J jelen vagyon, me
lyeket tzellás fzövetből állani mondattunk. E z az erö 
fugorittya öfzve a' tökzatskót; e' fzoritya őfzve a* 
bórt-is; de még az hashártya-is [ p e r i t o m u m ] fokfzor 
<z által egyedül zárja-bé a' féréseket [ h e r n i x ] , A' Belső 
tagokban-is, mellyeknek nagyobb réfzek tzellás fzövet* 
bizonyofon jelen vagyon; ezen erő áltál húzódik öfz-* 
ve az eleven állatokban-is a' tüdőnek külső hártyája* 
a* mint '.Blumenbach igazán feljegyezte. V a r m e r u-
gyan ezt a' hártyát izgathatónak [ i r r i t a b i l i s ] mondgya, 
de azt megbizonyítani nem lehet. A' tsonfcokban-is. 
találtatik ; mivel a' kivont fognak tsont-ürege valóság
gal öfzvehuzódik; mégis mindazonáltal a' fognak üve
ges koronájában, a' hói femmi tzellás fzövet nintsen, 
az illyen erőnek femmi nyomdakát látni nem lehet. A 
Stahl' ionujsa-is ebben az erőben fundáltatik. Ezca 
erő által hajtya ki magából, és a' vizerekbe fietteti 
a' tzellás fzövet azokat a' nedvefségeket, a*melyekről 
felyebb [§. 44.3 emlékeztünk. Mikor ez az erő meg
gyengül [ a t o n i a n a t a \ akkor a' viz a'tzellákban meg
gyül , és külömbféle vizes daganatok támadnak. 

^ 52. Az Érzékenység egyedül tsak az érzőinak-
-ban találtatik, melyek az lélek' lakóhelyével I J w f a 

r i u m ] 
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Httm] egygyestilnek. Mikor az érzóínak izgattatnak, 
akkor ezen ctó által érdekeltetik a' léleknek lakóhe
lyé , a' mint erről másutt bővebben fogunk emlé
kezni. 

§.53. Az Inashusokns fokféle öfztönöktól mozgás
ra indíttatnak; ugyan azért ezt az erőt H a l k r izgat* 
hatóságnak-is nevezte. Ezen erő által mozog a' fris 
meleg hus, b é l , f z iv , 's a' t. a' mint azt kiki kön
nyen a* méfzárfzékbenn-is tapafztalhattya« De erröliá 
másutt többet fogunk befzélgetni. 

§. 54. Ezek az három éltető erök [§. 51* 51. 53.] kö
zönséges erőknek mondattatnak, mivel femmi mun* 
kálkadó réfzt találni nem lehet, a' melyben vagy min-
nyájan, vagy legalább közüllek valamelyik jelen nem 
volna. Még-is mindazonáltal vágynak még más erők-
is azokban az efzközökben, a* melyek bizonyos ess-
különös munkákra rendeltettek, melyeket az első há
rom erőkre húzni nem lehet. Ezeket Jadelot efzközi 
erőknek ; Bhimetibach pedig különös életnek nevezi. 
Ettől függ a' fzemfénynék mozgása; a*,tsetsbírnbónak 
felemelkedése; a' Falíopius kürtyének mozgása; a* 
hádr'apogátsának, és nádrának fzülő igyekezete ; a* 
tököknek kijövése az hasból; és az egéfz elválafztás 
[ßcretio], 

§. 55. A* Formáló Indulat azt tselekfzi, hogy az 
a* matéria, a* mely, akár nemző, akár tápláló légyen* 
illendő helyre vitetik , és eléggé m e g é r i k , azután 
olvan formát végyen magára, a' melyet a* tefméfzet 
kéván. Ez által fogantatik az ember; öfzve forr az 
eltörött tsont; táplál tátik a' test, 's a' t, De erről-iá 
másutt hofzfzabban fogunk tanítani. 

Ö T Ő -



ÖTÖDIK S Z A K A S Z , 

Ö-T-Ö D I K S Z A K A S Z . 
W Munkákról, Egéfségrol, és az E m b e r i Terméfzet-

f.56. A z eleven emberi testnek folyó réfzei [ § . 7 . é s 
§. io> 's i t . ] , mint öfztönök [fiimulíj, az 

álló réfzeket [§»38] , a'melyekben folynak, érdeklik, 
és a' mozgásra felizgattyák: Az álló réfzek vifzontag 
a' folyó réfzeket vifzfza érdeklik, és mozgattyák. E z 
az érdeklés pedig , és vifzfzaérdeklés az egéfséges em
berben bizonyos , és meghatáfazotÉ egyarányuságofc 
[ < x q u i U b r i w r i ] tart. Azt-is tapafztalyuk, hogy az ele
v e n , és egéfséges emberi teltben, még a' legmefz-
tzebb réfzek-is tsudálatosan megeggyeznek. Ennek a* 
megedgyezésnek [con/eh/uí] titkos módja az érzöinak-
ban , erekben, az alkatásnak hasonlatosságában, a* 
tzellás fzövetben, a' léleknek és a' testnek tsudálato* 
egygyesülésekben helyheztetik» Ide való példák az 
akarattól függő mozgások l, a'terméfzeti hajlandóságok, 
melyek az akarttól nem fzármaznak , úgymint : a* 
nemzésre rendeltetett kévánságok; a' belső érzékeny
ségeknek , és az élmeindulatoknak hatalmak, melyei a* 
testbe befolynak, 's a* t. 

§>. 57. Ezen fokféie [§. 56.] testi mozgások az 
Orvosoktól munkáknak l a & i o t i t s ] neveztetnek, melyek, 
ha jelen vágynak, akkor az életet-is [uíto] jelen lenni 
mondgyuk [.§. 7 J 5 ha pedig könnyen, fzabadan, alha-
tatosan, 's vígan gyakoroltathatnak, akkor az Embert 
egéfségesnek, és ezt az ő* állapottyát egéfségnek [fet-
nitas'] tartyuk. De a' legkifsebb , és legnagyobb élet 
között fzámtalan rendek vágynak: Az egéfség-is vég 
nélkül külömbez, még pedig annyira, hogy minden 
embernek különös , és tsak egyedül magának tulajdon 
egéfsége légyen. E z az oka , iiogy két mindenekben 

r o l közönségesen. 
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egyaráriyü egéfségü embert,az egéfz világán, találni 
nem lehet, a* mint azt okoson feljedzík az Orvosok* 

§. 58. Szintén így £$.• 5%] külömbez az egéfség* 
nek mérséklése-is [temperamentum]. A' vérnek kü
lömbezö elegyítése , és váltazó mértékben j e lenlévő 
réfzei; az éltető erőknek külömbezö elevensége, és 
eröfsége; az álló réfzefcnek fokféíé állapottya ; és a* 
l é l e k n e k , 's testnek ezekből fzármazott külömbezö 
egymásba való befolyása nem engedik , hogy a' tem
peramentumokat bizonyos , és meghatárazott fzámu 
rendekre húzzuk* Változnak-is gyakran a' tempera-
mentumok az ételre, és italra ; a' nevelésre; és má
soktól látott példákra; a' klímára ; üdőjárásrá ; és a* 
terméfzeti lakóhelyek küiömbségire; a' tudományok^ 
nak nevekedésire; az é letre , avagy tanulásra fzüksé-
ges dolgoknak íokoságárá avagy kevéfségire; és az 
életidőre^ társaságra, 's közönséges tífztségekre. It
ten méltó megolvasni Starkat, Mettgertfs á' t. a' kik nem 
igen régen réfz fzerént a' temperamentumoknak küömb-
áégekrőí > réfz fzerént pedig annak a' külömbségnek 
okairól fzép intéseket feljedzéttek. Mégis mindazon
által , a' mint Blumenbach írja , minden temperamen
tumokat I V . rendekre alkalmasint lehet hozni. A* 
kis gyermekeknek vizes [temperamentum phlegmati* 
a m i ] ; a' felserdült ifíiaknak véres [fánguineum] ; a' 
férfiidöseknek epés [ c h o l e r i c u m ] ; és az örögöknek 
fzáraz [ m e l a t i c h o l i c u m ] mérséklést fzoktunk adni. De 
az ilyen mérsékléseknek öfzvefoglaltatása fzámtalan; 
ugyan ^zért, a' kinek tettzik* az fzámtalan tempera-
mentumokat-is tsinálhat. 

§. 59. Az éltető erök minnyájan egy fommában, 
és azok a' törvények,-a' melyeket a' munkák az e-
géfiéges emberben követnek, mind egygyütt Emberi 
Ttrméfzetnek [ n a t u r a h u m a n a ] tieveztetnek, a' mint 

Blu« 
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Blumenbach helyesen taníttya. E z a* terrnéfzet tartya 
fenn az egéfséget; ez gyógyittya-meg a' betegségeket-
is fokfzor tsak egyedül-is; ennek munkálkodására-is 
vigyáz az okos Orvos mindenkor. Sok példák vágynak,-
a' melyekben ez a' terrnéfzet nem tsak a* betegséget, 
hanem a' rofz orvoslást-is fzerentsésen meggyőzte.; 
Erről mondatta Hippocrates-is, hogy a' terrnéfzet a' be
tegségeknek gyógyítója. 

§ . 6 0 . Az eleven, és egéfséges embernek munkája 
[§-57 ] négy rendekre ofztatnak, úgymint; éltetőkre 
[vitales]; állatiakra [ctnimales]; táplálókra [ n a t u r a l e s ] ; 
és nemzőkre [fexuales]. De e,z az ofztás nem felel-
meg mindenekben a' terméfzetnek; mivel minden mun
ka valójában öfzve-elegyitetett munka [ a b l i o i m x t a ] ; 
mégis mindazonáltal az elmének fegíttségire, a' mint 
Blumenbach feljegyezte, bátran, 's helyesen megtar-
tathatik, 

5 .6i . Éltető munkáknak azokat nevezzük, a* me
lyeknek jelenlétekből az életet jelenlenni mondgyuk. 
Ilyenek a' Vérforgás [ c i r c u l a t i o ] , és a' lehellés [ r e -

f p i r a t i o ] . 
§.62, Állati munkáknak azokat h ív juk , a* mé

lyekből az eleven állatok megesmértetnek. Ilyenek 
az akaratos mozgások, és az érzékenységek. 

§. 63. Tápláló munkáknak azok neveztetnek, a' 
melyek az eledelt állati testé változtattyák, és a'rofz 
nedvefségeket a' teltből kihajtyák. Ilyenek az evés* 
nye lés , ételeméfztés, v ize i lés , 's a' t. 

. 64. Nemző munkáknak azok mondatnak, me
lyek az emberi nemzetet fzaporittyák, úgymint: a* 
férfimagkéfzités, gyermegfogantatás y * s 
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\ ' M Á S O D I K R É S Z . 
Az Élteti) Munkákról 

E L S Ő S Z A K Á S 2. 
A ' V É R N E K F O R G Á S Á R Ó L . 

§.#5> Áj v é r , a' mint mar éltre [$. io/j mondattuk^ 
minden réfzeknek eredetet ád; ugyan azért 

az egéfz testben-is minden réfzekre kiterjed, kivévén 
a' felső bőrt [ E p i d e r m i s ' ] , a'pókháló-hártyát [ w m h n o i * 
4ea], a 1 fogaknak karimájakat [corona d e v t i u i i i ] , és 
még egynehány réfzetskéket , a' melyekben femmiféle 
ereket találni nem lehet. A' vékony béfetskendezé-
sek erről elegendő bizonyságot tefznck, A' minden
napi tapafztalás-is ezt az igafságat erositti, melyből 
világosan kitettzik , hogy alig lehet valami eleven 
réfzt tsak tővél-is vérzésnélkul meg-fzurni. 

$. 66. E z az éltető nedvefség egéfz kerületet [«>» 
tuhs] tefzen : A' fzívból az életerekbe; .ezekből a' 
vérerekbe; onnét azután megint a' fzívbe foly. A* 
iégi Orvosok erről femmit lem tudtak. Servettts ugyan, 
és Ccefalpitius igen közéi jártak a' várkerülethez, de 
mégis az igafságra reá ném akadtak. Legelső volt 
Harvceus, egy híres ánglus Orvos, a* ki 1628-dik efz-
tend6b.cn a' vérnek kerületét meg-mutatta, és Franco-
íurtumban kínyomtattatta. Remus-is 1752-dik efztenr 
döben a* vérnek kerületiről fok fzép probálatokat Goet-
tmgában nyomtatásban kiadott. 

$.67. Ezt a* kerületet [§.66.2 az eleven állatok
kan a* nagyító üvegek [iiÜGrofcopia] világosan meg-
mutattyák. A' Békákban teendő próbálatra legjobb a* 
Lieberkührf kéfzíilete [mac/iiná adránasj* A ' meleg 
vérű állatokban legjobb a' kotlottojást [ova i n c u b a t a ] 
a' kotláinak negyedik, és ötödife napján közönséges, és 

. . . egy-
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cgygyes nagyító üveg alá tenni, a' milyen a' I . y o m t 
üvege. Az életerekbe bé-fetskendezfftt vékony viafz ál
tal megyén a' vérerekbe, és onnét a* í z í v b e ; 's a* 
fzívból az életerekbe; melyből önKént kövötkezik, hogy 
a' vér- is , mely ezekben az erekben foly, ezt az utat 
kövöti. Akármely réízben vágátik az életér, avagy 
a' vérér , ottan mindenkor az egéfz teltből a' vér ki* 
foly; melyből megint kövötkezik, hogy az erek az 
egéfz testben egygyesftlnek [amfiomizantß, ét hogy 
a* vér minden réfzből minden réfzre fzabadon fóly, 

§. 68. Ha az életerek megköttetnek , akkor a' kö
tés , és a' fzív között feldagadnak ; a' kötés, és a' 
Végek között pedig meg-ürcfsednek, ha olyan életet 
vétetik próbára, a' melynek oldalágai a* kötésen fe* 
lyül nintsenek. Az életerekből-is a'fzivbe femmi vifz-
fza nem folyhat, a' mint azt alább bővebben meg 
fogjuk mutatni. A' vér tehát az életerekben a- aa§f 
törsökökből a' kis ágatskákba; koVotkezendekeppCná' 
fzívtől a' távol való réfzekre foly. 

§. 69. Ha a* vérerek megköttetnek, akkor a' kö
t é s , és a' végek között feldagadnak; a' kötés , és 
fzív között pedig megürefsednek. A'vérereknek törsíT* 
kökból-is az ágatskákba vífzfza femmi fem folyhat, af 
mint azt-is alább bővebben megfogjuk bizonyítani. 
Ha az eleven állatoknak vérerekbe valami nedve&fc. 
get bé öntünk, az a' fzivbe bé foly, és onnét az élet* 
erekbe-is béhot. A vér tehát a' vérerekben az ága*** 
kákból a' törsökökbe r és onnét a'fzivbe mégy en. -

$. 70. Ha a' két nagy vérér [ vertet cetw} meg* 
köttötik, akkor a' fzív megürefsedik; ha pedig a'&fv 
megürefsedik, akkor az életerekbe-is femmi Vér nem 
tnégyen; ha ellenben a' kötés fbfóldatöc, akkor a* tfér 
a ' fzivbe bérohann, és onnét tsak hamar az életerefc* 
|*e által foly. De ! a' ßu'vb&l fem folyhat vifefza «# 

C 2 .vér-



•vérerekbe femmi, a- mint azt-is aláb meg fogjuk erő
síteni,' -A* vér tehát a' véretekből a' fzivbe, és a* 
fzívböl az eleterek.be-- foly. • 
\ .'•;'§.. 71. Az éleitereknek utolsó .végetskéjek a' vér
erek ágatskájinak kezdetekkel egygyesűlnek [anctßomi> 
siarzt];,,a'.mint- azt a' béfetskendezés.nyílván bizonyit-

'•tya.- J Szabad úttya vagyon tehát a' vérnek az életerek-
jaek.végetskéjekből a' vérerek' ágatskájinak kezdetek
be. A'nagyító ivvegek-is ezen az útan folyni a', vért 
tagadhatatlanul bizonyittyák. Által,foly tehát a' vér 

•<az éjeterekból a' vérerekbe. És így már bizonyosa' 
y.érniek,kerülete [§. 66] , melyet a' vértserélés-is . [ t r a t i s -
fvfiü] nagyon erösitt, midőn tudnillik egy eleven állata 
bői a' vért kibotsáfttyuk, és azután egy más eleven ál-
latnak az életedből az haldakló állatnak véreribe bé-
erefzttyük, és annak üres erejit ugy megtőltyük, hogy 
az állat megint, megfrifsftlyen , 's .megvidámodgyék. 

'Ezt a* vértserélést az Orvosok eleven emberekbenn-is 
meg-próbálták, de fzerentsétlen kimenetellel. 
" " '.§.72,'Azt bizonyoson meghatárazni nem lehet, hogy 

mekkora légyen ennek a'vérforgásnak gyorsosága. Né* 
melyekben febefsebben; másokban lafsabban forog a' 
vér. Mégis mindazonáltal közönségesen a' vérforgás
nak közép gyorsaságát az Orvosok annyira tefzik, 
bogy a' vér egy első minutában mintegy 50. lábnyi 
útat elvégezzen.. A' vérerekbenn-is lafsabban láttzik 
folyni a' vér mint az életerekbenv A" nagy törsökök-
benn-ís febefsebben foly a'-vér,. mint a' kis ágatskák-
bah, a' mint Blwmnbach tanittya, ?s mások is bi-
zonyittyák* ; , , ., , 

$.73.'Némely Orvosok azt mondgyák, hogy a've
res golyóbisok nagyobb gyorsasággal^ és az ereknek kö-
zspén folynak; de* ezt az éltető nedvefsegekről, és az 
fcleven edényekről raegbizonyittani nein lehet,, a' mint 

• ' Bfo-
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"Blmmnbach helyesen feljedzi. Mégis mindazonáltal 
ha az egéfz mozgásnak mértékit [qaantitas motus~} ét-
tik, akkor igaz, hogy a' veres golyóbisok , úgymint Í 
sűrűbbek, eröfsebb ütést tefznek; mivel ha egy a' 
gyorsaság, akkor mentől sürübb á' mozgó réfz , an
nál nagyobb az egéfz mozgásnak-is foramája. " 

§.74. Spalanzani megmutatta, hogy az életerek
ben a' veres golyóbisok a' magok tengelyek körül nem 
forognak, hanem tsak egymáshoz verődnek. Az fein 
bizonyos, hogy más belső mozgást [motus inteßinus'} fzen 
vednénck. Mégis mindazonáltal azt tagadni nem le
het, hogy a' vérnek réfzei öfzve elegyittetnek, 's öfz
ve kevertetnek ottan, a' hói az erek fordulnak , á-
gakra ofzlanak, és egymáfsal öfzve foglaltatnak, mi
vel az ilyen helyeken vifzfzaütődnek, és a' mozgásnak-
úttya változik, annál-is inkább, hogy a' vér az élet
erekben közönségesen a' tagos helyről keskenyebb hely
re folyni kénfzerittetik, de azt mégis bizonyos próba-
latok erőfsíttik, hogy fem az ágak , fem az hajlások* 
fem a' fzegeletek, fem az egygyesülések , fem az ezek
ből fzármazatt dörgölések a' vérnek forgását tapa&tal-
hatóképpen nem hátráltattyák. 

M Á S O D I K S Z A K A S Z . 

Az ÉkttrekrM. 

§.7g,T>Ietereknek [ a r t t r i c t ] azok az erek neveztetnek, 
melyek a' vért a' fzívből vefzik, és az em

beri testnek minden réfzeire vifzik [§. 66]. Ezeknek 
alkotásokról, és erejekról az emberi testben igen fzé-
pen írt van Swieten. Ezek közönségesen kevesebb vért 
tartanak [§. 31], mint a' vérerek, de azoknál fokkal 
keményebbek, és felette nagy gyorserejück , a' mint 
W i n t r i n g h a m meg-mutatta. Itten az életerek' hártyá

juknak fzámokról, és külömbségekről való külömbc-
C 3 z« 
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i h vélekedésekre nézvén -méltó megolvosni az örög 
Münro Sándort. 

§. 76. Az Anatómikusok minden életerben három 
egymásán fekvő hártyákat tálálnak. A' külső hártyát 
H a l k r tulajdon tzellás fzövetnek hívja 5 Albinus erző* 
inasnak [nervofa']; régenten pedig Vtfalius portzogós-
nak , mások fzijasinasnak, 's a' t. nevezték. E z valósá
gos öfzvefzorittatot tzellás f z ö v e t , kivíll lágyobb, 's 
jmhább; bé felé pedig keményebb. Kivűl mindenféle 
éréket böv mértékben tart. Ettől függ az életereknex 
Jegfóbb erőfségek, gyorserejek, és az éltető Öfzvehu-
zattathatóságok. Ezen mennek hofzfzára fok érzöinak-
i s , de azok közül mégis , a' mint H a l k r - írja, egy-
gyet fem lehetet még az életereknek belső alkatásokba 
bevinni. 

$. 77. Ha ezt a' hártyát elvefzfzük, akkor a'má
sodik hártya kövötkezik, melyben fzámtalan inashus-, 
forma kerefztűl áljó , forló forma ízálok láttatnak ; u ~ 
gyan azért inashúsos [inufculofa] hártyának-is nevez
tetik*. . Ebben az hártyában mohdgyák az eleven izgat
ható erőt helyheztetve. lenni az Orvosok. 

§.' 78. A' legbelső hártya fima, egyenes , és 
az egéfz életért belől béborittya ; a' raáfodik 
hártyával fzorofsan öfzve köttetik; és a* nagy tör-
sökökben elég nyilván v a l ó , de mégis a* vékonyobb 
ĵ is, ágatskákban nem oly látható. 

§„; 79. Valamennyi életér vagyon az emberi teliben, 
az mind két törsökőkrc [ truncus ] ofzlik; a' több é-
letérek tsak ágai ebeknek a* törsökőknek. Az egygyik 
törfok tttdöéleternek [artéria puhnonalis] neveztetik; 
a' fztvnek éhfa gyomrából véfzen eredetet ; és a' tü
dőkbe mégyen, A'máfik nagy életernek [ a o r t a ] hi
vattatik ; a' fzivnek hátulsó gyomrából ered; és az e-
géfz teure kro&Ük, Ezek a' nagy törfökök ágakra^ 

az 
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az ágok megint apróbb ágatskákra ofzlanak. Minde
nik törföknek kezdetén három félhóid forma hártyák 
[valvulce] vágynak, mellyek a' vért a' fzivbe vifzüa 
nem erefztik. 

§. 80. Az Orvofok közönségesen azt tartyák, begy 
az ágok mind együtt tágofobbak annál a' törsöknél, á* 
melyből fzánnoznak ; de ezt minden kivételnélkül 
megmutatni nem lehet. Látta B l u m e n b a c h , hogy né
mely fris , és üres éíetcrekben a' törsöknek k ö z é p , ' * 
kerefztül menő hofzf/ának quadrátuma egyenlő VóU a* 
két ágok' közép-hofzfzának egybe vétetett két quadrá* 
tumához. Ilyenek a'nevetíen életér [ artéria i n n o m h 
n a t a ] a' maga két ágaival: A* karéleter [artericí b r a -
chialis] a' maga két agáival, 's a* t. H a l k r - i s a' kif-
sebb életerekben a' törsököknek nagyobb tágafságöt en* 
gedett, mint az ö kis ágatskájoknak* 

§. 81. Minden törföknek, és ágnak közönségeién 
olyan formát adnak, hogy a' íziv felé álló kezdet t i -
gofobb, az vég pedig keskenyebb légyen [ f i g u r a co? 
tíica ] ; de ezt fem lehet megbizonyítani; mivel azok 
az életerek, a' melyek ágakat nem adnak, valóság
gal hofzfzu és gömbölyű formájúak [ f i g u r a Cylindrfa 
c a ] i máfok ellenben a* végek felé tágafodnak , mini 
a' belsó tsetséleter [ m a m m a r i a interna"] , 's a* t» A* 
nagyobb életerek-is közönségeién minnyájan ott megtá-
gafodnak, a' hói ágakra ofzlanak. 

§.$2. Azt fem lehet bizonyoían megbatárazni 9 

hogy hány ágokra ofzlik egy törsök. K d l i u i 50. H a h 
I t r ellenben tsak 20. ágakat olvosa De azt mégis kön-
nyen ellehet h i n n i , hogy mindenütt egy fzámu ágokrs 
az életertörfokök "nem ofzlanak, kivált a* belső tagok
ban, a' mint azt az anatómiában éfzre vefzfzük. Igen 
fok helyeken a' közéi való ágatskák megint mint' a 're
i z e , avagy háló öfzvefoglaltatnak l a n a f o m i z a v t ] ^ és 

c 4 ' y^É* 
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végtire az legutolsó végetskéjekkel a' vérereknek [te» 
ftce] kis ágatskájokkal öfzvefornak, és a' vért ezen az 
öfzveforrásan a' vérerekbe által, botsáttyák, a' mint 
azt a'bé-fetskendezés-is, a 'nagyító üvegek - is az e-
leven állatokban bizonyittyák. De az mégis még nem 
bizonyos, hogy ezen az öfzveforráfan kívül femmi az 
életerek' v é g e k , és a* vérerek kezdetek között nintsen 
tparenchyma], melybe az életerek a* vért kiöntik, é s ' 
a' melyből azután a* vérerek béfzivják. A' féríivefz-
fzónek [penis], 's a' t. feállása; és a' fzégyenre kö-
vötkező megpirofsodás [ e r u b i f c t n t i a ] azt hihetőnek te-
fzik. 

§.83- Ezek az usólsó. életeretskék [ § . 8 2 « ] veres 
életereknek neveztetnek, mivel veres vért tartanak,'s 
folytatnak v Ezekből a' veres életeretskékből még más 
kétféle életerágátskák fzármazni láttatnak , a* mint 
IBlumenbacfi feljedzi, úgymint: Elsőben favós [Jerosa] 
életeretskék, melyek a* veres golyóbisokat az egéfsé
ges emberben által nem botsáttyák, hanem tsak a' ve
res golyóbifokat higitto, 's folyásban tartó vékonyobb 
riédvefségeket vefzikfel; máfodfzor elválaízto [fecré* 
t o r i a ] életeretskék, melyek a' vérből tsak valami kü-̂  
lönös elváláfztandó higságbkat magokba húznak. De 
itten fel kell jegyezni, hogy a' Boerhavtustől ki gon
doltatott sárga erek [fiavee artéria* ~] , és a' Vieufsen, 
's F e r r e i n érzöinaí vizerei [ vasa neuro - lymphätica ] 
tsak találmányok, és minden próba nélkül alkalmaztat
nak a' Leeuwenhoeck vélekedésihez, melyek által a* 
veres golyóbifok hat favós golyóbifokból, és a ' favós 
golyóbifok hat vizes golyóbifokból pállanák f |v 16, }„ 
Nem-ilyen ereket értünk mi itten, hanem tsak azokat 
a ' fzinetlen ereket jelentyük, a' melyek az egéfségben 
-verés' vért bé-nem erefztenek ugyan, de mégis a' béfets-
kendezés áltál, és némely gyuladáfokban [movbiin* 

• i - • ' ' fia-
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flammatjvií] meg verefsednek, ugy mint: a' fzemnek 
fzarvhártyájában [corwca], 's a' t* Az elválafztó e-
retskék ezektől külömbeznek, és a' belső elválafztó 
tagokban \vhczra fzczrnzntia'], 's a' véreres ikrásba
fokban [gláhdulce conglomzratce] béfetskendezés által 
kinyilatkoztatnak. 

$.84. Ennek előtte az Orvofok azt tartatták, hogy 
az életerek annál eröfsebbek / mentől tágafobbak; de 
már W i n t r i n g h a m megmutatta, hogy az nem bizo
nyos. Az életerek ugyan elég erőfsek, és a''fzívnek 
erejét elegendőképpen kiállyák, de mégis bizonytalan 
és vá'tozó az 6 hártyljaknak íurüsége [dznßtas], melytől 
az erő függ. A' törsökök közönségefen gyengébbek, 
Joint az ágok; és az elválafztó életerek erőfsebbek a' 
többieknél. A' felemelkedett [convexa] réfze-is az 
életereknek erőfsebb a' behajlott [concava] felénél. 
A' láboknak életerei-is a' többinél keményebbek, a' 
mint Chzfeldzn bizonyittya. De itten azt-is felkéli je
gyezni, hogy, a' mint Lancífius mondgya, az élete
rek nem egyarányú erőfségüek minden emberekben. 
Vágynak emberek, a'kikben kezdettől fogva az élet
erek gyengébbek, mint fem máfokban. W i n t r i n 
gham megmutatta, hogy a' kemény életerek hama
rébb elfzakadnak, mint a' lágy vérerek, és hogy azok 
az erek a'.vérnek jobban ellent álnak, a' melyek kön-
nyöbben kitágafittatnak. E z az óka , hogy az élete
rek a> fzivnél lágy óbbak, a' hói a' vér leg nagyobb 
erővel fefzitti az életereket. Mikor az életerek vala
mi különös helyen igen nagyon kitágulnak, akkor ez 
az állapot valóságos életerdagahatnak [ a n z u r i f m a ve
r u m ] neveztetik. -

§.85- Kérdik már az Orvosok, hogy vagyoné az 
életerekben valami éltető erő ? Györserőt. [ elaßkitas}, 
mely nem életerő, az életerekben lenni abból • bize£ 
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nyoson lehet megmutatni, hogy a' félig megfőtt élete
reknek hártyáji, ha előbb kifefzittetnek, azután- mi. 
hent a'fefzités elerefztetik, nagy fiettséggel öfzvehu-
zódnak. De ezen kivul az éltető öfzve-huzattatható-
ság-is berniek bizonyos, mivel az életerek önként öfz
ve-huzatnak, és a' vérfolyásokat megálittyák, a'mint? 
azt A i t k i n jelenti. Sauwgzs látta, hogy egy 27 line-
ányi és 7 - tizedes életér 12, liueára .rövidült, 's a'-t, 
Az érzékenység nem bizonyos. Galmus már régen az 
életéreket érzéketleneknek mondatta. H a l k r fem látta 
fqha, hogy az eleven állatok a' fajdalmát firáfsal je-' 
lentették volna akkor, a' mikor az életerek tsak ma
gok megfzorittattak. B r o i n f i t l d - i s , és P o u U a u , 's Fon* 
t a n a hasanló bizonyságot tefznek. A' köldök életerek-
i s , és a' nádrapogátsának életerei erzöin nélkül vágy
nak , a' mint H a l k r irja. De a' több életerekre-is igen 
kevés érzöinak mennek, 's azokat fem lehet biznyo-
son az életereknek belső alkatásokra vinni , a' mint 
H a l k r bizonyittya ; Melyből kövötkezik , hogy ha 
vólna-is az életerekben valami érzékenység, annak még
is igen gyengének kellene lenni. Az izgathatóságról-
is nagy vetélkedés vagyon. A' gyenge öfztönöktől 
izgattatott életereket öfzvefzorúlni, és mozogni nem 
látta H a l k r , C a l d a n , yadelot, 's a' t. Látta mégis 
\ V t r J c h u r , hogy az életerek gyakran megnem mozdul
nak ugyan , de mégis néha az öfztönökre, úgymint í 
a* vágásra, menkömatériára, 's a ' t. mozdulásra indul
nak. ^Ezekből H a l k r azt kövötkezteti , hogy a* na
gyobb életerek, á' melyekben a' kerek fzálok látha^ 
tóbbáp:, valami kevés éltető izgathatósággal birnak, 
de a' mely nem mindenkor, és tsak gyengén mun
kálkodik. 

5. íj6. Mikor a- fzív öfzvéhúzódik, és a'" vért 
az életerekbe beveti, s akkor az életerek kifefzittetnek 
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[ d i a f i o k j ; mikor pedig .a* fzív kitágul, és vérrel meg
telik; akkor.az életerek vifzfza húzódnak [fyflok^és 
a' vért az ágakba benyomják. E z a' mozgás életer
verésnek [pulfus'j neveztetik, melyet a' k^zgyökérnek 
belső , és felső felén kiki az ujjával éfzre vehet. Egv 
első minutában a'megállapodott idejű emberekben a' 
pulsust 60 tói 70-nig fzámlályuk ; másokban néha keve
sebbet, mint az öregekben; néha pedig többet , mint a* 
gyermekekben, 's a' t. Mikor a' pulsus gyorsabb, 
mint az egéfségben lenni fzokatt, akkor az embert 
hideglelésben [ f i b r i s ] lenni mondgyuk. 

H A R M A D I K S Z A K A S Z . 
A Vénrzkr'U. 

$.87."\7"érereknek [ w « « ] azokat az ereket nevezzük* 
melyek a' vért az életerekból felvefzik , és 

a' fzivbe .vifzfza vifzik [§• 66 J . Ezek közönségesen 
tágasobbak, és több águak, mint az életerek; a' me-
nésben-is, és az ágakra való ofzlásban fokkal válta-
zóbbak , és álhatatlanak; lágyobb alkatásuak , és nem 
oly nagy gyorserejüek, de felette tartósak \tmaus\, 
és tsudálkozásra méltó módon, kitágasíthatók [jixpan-

ßks]. 
§.88- A' vérerekben tsak két hártyák vágynak. 

Inashusós hártya tsak a' nagy törsökökben a' fzív kö
rfel találtatik. De ezek a' hártyák oly vékonyok, hogy . 
a f vérnek veres fzinét általak által Iehefsen látni. E z 
az oka, hogy a' fovány. emberekben a' bőr alatt fek
vő vérerek fzederjesekneklenni láttzanak* A ' legbel
ső hártya fok helyeken valami zatsko forma rántzat 
tsinál , melynek vak hegye az ágok fe lé , az ör-es, és 
nyilatt fzájja pedig a' törsök felé áll. Ezek a' zats-
kós hártyák [vafoulct] némely helyeken egygyénként-, 
másutt kettősen, olykor hárraason-is a' vérerekbea áh 
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nak, és nem engedik, hogy a' vér a' torsokból vifz
fza folyan. Mégis mindazonáltal az agyvelőben, a

? 

tüdőben, a'májnak epés^ vérerével [vena porttx] egygye* 
sült vérerekben, 's a' t. ilyen zatskós hártyák nem 
találtatnak. 

§.89. A' véreknek kis ágatskájf, mint anyi gy8» 
keretskék, nagyobb ágokba öfzve folynak; ezek pe
dig végtire hat nagy törsökökké válnak. Kettő üres 
vérérnek {vena cava] neveztetik. Az egygyik felső; 
a' másik alsó: mind a' kettő pedig az emberi testnek 
minden réfzeiből a' vért vifzfza hozza, és a' fzívnek 
első kebelébe [ f i n u s a n t e r i o r ] bé önti. A' más négy 
törsökök a' tüdőből jönnek, és a' vért a' fzívnek há
tulsó kebelébe [finus pjßerior] vifzik. Az epés vér
ér [vma portce] abban ezekből külömböz , hogy a' 
májban apró ágakra ofzlik, mint aa életér , mely ágok 
azután megint öfzve folynak, és nagy alsó üres vér
érbe mennek. 

§. 90. A' véreknek formájokról, tágofságokról, és 
az ágóknak első kezdetekről hasanlóképpen kell véle? 
kedni, a' mint az életerekről mondattuk [ § . 81. 82]. 
Vágynak vérerek, a' melyek a' fzívtől távozván meg-
tágasadnak, mint a' térdhajtásban [vena poplitea], Re
genten az. Orvosok azt tanították,, hogy a' vérerek, 
nem tsak vért vifznek, hanem más nedvefségeket-is 
béfzivnak; de azt már az Anglusok^ és utánnak má-
sok-ís" megmutatták, hogy a' vérerek tsak vért vifz
nek. Akar minemű nedvefséget öntünk az eleven ál
latok' vérerében, arra mindenkor fulyos törtéhetek tá
madnak, xigymínt: gyötrődés, hideglelés , görts , nya
valyarontás , ' s a' t. Ugyan azért el fem-is lehet 
tűnni, hogy a' nyers nedvefségek egyenesen a' vérbe 
mehetnek* De erről másutt bővebben fogunk emlé
kezni. 

1 §• 9i* 
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§. gi. A' vérereknek hártyájín mindenféle erek 
vágynak; de érzöinak 6 bennek még meg nem mutat
hattak. H a l k r azt mondgya, hogy a' vérerek az ele
ven állatokban fem a' kötésre, fem aT fz urasra fájdal
mat nem gérjefztettek. Ugyan azért a' véreknek ér
zékenységet feni lehet engedni, Verfchur a'nyakvér-
erben [vena pgularis], és másokbann-is az izgatásra 
néha t de nem mindenkor mozgást látott. H a l k r el
lenben látta, hogy a* nagy vérerek a'f / ív körül inas-
husosok-is , és magokat öfzvehuzvan a' vért a' fzívnek 
kebeleibe, vagy-is pitvariba [afria]-bé nyomják; de 
másutt foha fem tapafztalhatta, hogy a' vérerek vagy 
Önként, vagy az öfztönre megmozdultak volna. E z az 
Orvos azt-is irja , hogy a' vérerekben femmi inashu-
sos fzálok nintsenek, ha a' nagy törsököktól eltávo
zunk. Ugyan azért éltető izgathatóságot-is a' vérerek
nek engedni nem lehet. A'felette erős öfztönökre u-
gyan a' vérerek-is öfzvehuzódnak, 'de az attól az ele
ven öfzvehuzattathatóságtól -függ , melyet a' tzellás 
fzöveíből álló hártyákban lenni már régen mondot
tunk. 

§ . 9 2 . A' Vérereknek hártyái fokkal vékonyobbak, 
mint az életereké, de azért mégis azok sűrűbbek és 
valamivel nehezebbek ezeknél. Ez a* fürüség neve* 
kedik az ágakfelé, de azt mégis femmiképjaen meg-
határazni nem íehe t , hogy mi módon fzabatnak a» 
vérereknek hártyáji az életereknek hártyájokhoz. Az 
"az er ő-is a* vér erekben; nagyobb , m i n t á z életerek
ben , a' melyei a', vérerek az elfzakafztásnak ellent 
állnak; fokkal-is nagyobb fefzitést elfzenvédnek a* 
vérerek fzakadás nélkül , mint az életerek. De a'vér
ereknek erofségek [ r o b o r a ] - az életidőnek nevekedésé-
vel apadnak; az életerek ellenben erőfsednek. Mégis 
aűndazonálfcal a' vérerek-is, az életerek-ig az eleve$ 

em-
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emberben gyakran kifzakadnak , 's felfokadnak, a' 
mint e7eket mind H a l k r fok fzép fzámvetésekkel, és 
példákkal megmutatta* 

N E G Y E D I K S Z A K A S Z . 
, , .'• Ä Szívrul . . 

§.93.iplŐre már mondattuk [§.66] , hogy az életerek, 
és a', vérerek nem tsak a' végékenn [fines] t 

hanem az eredeteken-is [principia'] öfzvefoglaltatnak. 
A' nagy. vérek-is; a' nagy életerek is a' fzívvel egy-
gyesülnek; ugyan azért már a' fzívröi-is- illendő ma
gyarázatot adni tartazunk. Méltó pedig a' fzívről 
megolvasni Cowptrt, Viei(JJint\ Smacat, Pircevált, és 
H a l k r t . :Ú 

§. 94. A' Szív az Embernek mejjében vagyon* 
A' mejjet mind a* férfi, mind az afxfronyi nemben 
hátul tizenkét hátgerintzek, óldalfélt egygyik felöl íz. 
másik felől-is iz, mind egygyütt 24. óldaltsontak , és 
elől egy mejts'ont formályák. Félyiil a' nyakkal őfzve* 
foglaltatik. Alól egy nagy inashusas hártya által vá-
lafztatikel az hastól. Ez a' hártya, ágyékhártyának 
[ d i a p h r a g m a ] neveztetik, és bóthajtás formára fel
emelkedik a* mejnek ürégibe. 

§ . 9 5 . Az óldaltsontakot, és az agyékhártyának 
felső fzinét valami hártya belől béborittya , melyet 
inejhártyának [ p k u r a ] neveznek. E z a' hártya két 
zatskókat formál, melyek a* mejnek közöpén mind a' 
ketten a' hátgerintzektól felemelkednek egéfzfzén a* 
mejrsoritig, és az hátgerintzek, 's a* raeJEsono közöt 
tzellás fzövettel öfzvefoglaltatnak. Ezek a' két öfz^ 
vefogíaítatott 1 hártyák a' mejjek két üregekre válafz-
tyák, melyek egymáfsal nem egygyesülnek, mely' miatt 
»z egygyik mejüregb öl a' másikba leinmi bésem folyi 

hat. i 
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hat. E z a' kettős hártya közép-válafztó hártyának 
Jinediaßinuni] neveztetik. Az hátgerintzeknél-ís, a' 
mejtsontnál-is egy kevéfsé ezek az két- hártyák egy
mástól távol állnak, és igy a' középhártyának két üre
gei fzármaznak, mélyek közfii egygyik hátulsó [ra-
vum imdiaßni p q f l i c w i i ) ; a' másik első [cawm anticum 
t m d i c t f i i n i ] . Ebből a* közép-hártyából kapják a' két 
tüdők-is a' magok külső hártyájokat. 

§. 96. A ló l , a' hói a' mejhártya az ágyékhártyá
tól elválik , és a' középhártyának formálására felemel
kedik , egy nagy ürefség marad, melyet a' fzívzatskó 
[ p i r k a r d i u n i ] elfoglak Ez a* fzív?atskó alól az á-
gyékhártyának fzijasinas réfzivel tzellás fzövet által 
ofzveköttétik, oldaliéit a' középhártyának két hártyá-
jival-is közbenvettetett tzellás fzövettel öfzveforrafz-
tatik'; onnét azután "felemelkedik, és a' nagy ereknek 
kezdetekig felmégyen; ottan pedig vifzfza tér lefelé, 
és £ fzívnek minden réfzeit feivfil bcborittya. 

97. É z a ' fzívzatskó erős , és fejér hártya, mely 
tzellás frövetből á l l , é s , ha egéfséges , foha több hár
tyákra nem ofzlik , a' mint H a l k r , Disdier , és a* 
mindennapi probálatok bizonyittyák. Mégis mind
azonáltal Lieutaud, Portal, Semt, P a u l i , 's a* t. a* 
fzívzatskóban több hártyákat fzámlálnak. hamis, és 
Kypér inashusas hártyát-is adnak a' fzívzatskónak, de 
< 2 h i r a t az eleven állatokban femmi inashusos mozgást 
nem látott. A' vizelés [mcrceratio'], és a' betegségek 
minden hártyákat tzellás fzövetből álló levelekre ofz-
tanak-, tzellás ízálakot-is a' forró v i z , és az erös 
ttzet igen hamar mutatnak.' Ez az-oka, hogy a' most 
emiitett Orvosok magokat 'megtsalták. M i tsak azo* 
kat az hártyákat mondgyúk kétféléknek , a melyek 
külömbezö terméfzetüek , és közbenvettetett tzellás 

fzo- ' 
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fzövettel öfzvefoglaltatnak. Ilyen hártyákat H a l k r a' 
fzívzatskóban foha fem látott. 

§,- 98. De a' fzívzatskónak vágynak életerei, me
lyek fninetlen valami vékony nedvefséget a' fzívzats
kónak üregébe begőzölnek; vágynak vérerei- is , me
lyek a' vért az életerekből általvefzik,, és vifzfzavi-
fzik ; vágynak azon felyül vizerei-is., melyek a' f?ív-
s.atskónak üregéből a* begőzölt nedvefséget magokba 
béfzívják-, és a' vérbe bévifzik. Érzöinak ugyan fo
kán mennek által a' fzívzatskón, melyek a' fzivbe 
fietnek, de az mégis bizonytalan,, hogy maradnaké 
a' fzívzatskóban. E z az oka , hogy a',.fzívzatskó vagy. 
femmit, vagy keveset érez , é s hogy a fzívzatskónak fe-
bei nagy történetek nélkül meggyógyulnak, a' mint a2t 
Rhodmsból, 's VesUngbUBartholinusnál éfzre lehet venni, 

§. 99. Kérdik már az"Orvosok, hpgy valyon va-
gyoné az egéfséges fzívzatskónak üregében terrnéfzet 
fzerént valami viz ? Sokan tagadgyák, és fok példák
kal azt megmutatni igyekeznek, hogy a' fzívzatskó
ban foha. viz nintsen; De H a l k r , és máfok-is igen fo
kán a' fzivzatsköt foha, az hirtelen halál utánn-isj 
viznélkül nem találták. Látta Vejal,-hogy egy eleven 
emberből a' íz ivkivétetet t , és a' fzivzatskó vizet tar
tott. Vesling egy betegnél; a' kinek tőrrel [pt/gio] a' 
fziyzatskója által volt fzurva, látta, hogy a' f/ivnek 
minden mozgására a' fzivzatskónak febén valami viz 
kihajtatott, 's a' t~. Az ugyan mégis igaz, hogy néha 
a* fzívzatskóban femmi víz nintsen; de ekkor a' fzív
zatskó a' fzívvel öfzveforr. Néha igen nagyon-is 
meggyúl ez a* v í z , és akkor fzívzatskó-vukorság [Iiy* 
drops v e r i c a r d i i ] fzármazik. E z a' viz a' mag'/at-
ban, és* a' gyermekekben verefsetske; a* megállapo-
dat idejüekben többire vi lágos, és fzinetlen; de min
denkor majd ollyan teriaéfzetü, mint*a' vérnek favó* 

3* 
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ja , és tsak a' fzí vnek gyuladása [ i n f l a m t n a t i o ] után izzad-
ki hozzája az öfzvemenő hígság [ l y m p h a } , mely a' fzív-
nek külső fzinét béborittya, fzöreket-is néha nevel, 
és a'fzívet a' fzívzatskóval öfzveforrafztya 5 belől pe
dig vérpalántakot formál [§. 30], Néha.ugy mégis sü-
rüedik, hogy a' fzívet kotsonnya, avagy kéreg for-
mán-is béborittsa, avagy fzemekre' [ g r a n u l a ] , gomba 
formára, halhéj módra, 's a' tv megkeményedgyék. 
De ezek Beteges állapotok. 

§. 100. Ebben a' fzivzatskóban a' fziv fzabadan mo
zog , és egyebütt vpíe íohol öfzve nem köttetett, ha
nem tsak a' nagy ereknek kezdeteken. A' fzivnek \\Q7 

gye [ a p e x ] ebben a* .zatskóban éppen tsak e lőre , és 
a' fzivnek jobfeíől való tövére {.baftsj fordul, a' friv 
pedig igen rendesen, és egyenlőképpen mozog. Az 
eleven állatokban mihent lehúzzuk ezt a' zatskót, -a-
zonnal mindgyárt a' fziv fzertefzéíyel verődik, és ren
detlenül mozog. Ebből már bizonyoson kitettzik, hogy 
a' fzivzatskó igen fzükséges réfc. 

$. 101. A ' fzivnek hegye előre, és valamennyire 
alább á l l , mint a' töve ; és balfelöl egéfzen a' mejjet 
üthet i , mivel ott a' bal tüdő mintegy kimettzést mu? 
tat, és a' mejtsontra fzabad utat liágy. A ' f/ivnek la-
pafsab fele pedig' az ágyékhártya felé á l l ; a' hajtott 
fele ellenben [convexa], ugy fel" emelkedik, hogy az 
a' réfz legfelsőbb , 's legmagofsabb légyen , a' mely
ből ,a' tüdőéleter fzármazik, a' mint ezekről elegenci: 
bizonyságát tefznek M o r g a g n i , Winshiv, S a n t o r i n ^ 
Chefeiden, 's a' t.3 Arifiotele$-is azt mondgya, hogy 
az embernek fzíve balfeíé néz. PiiniüS-ís, és Aelict" 
ms az emberben a' fzívet balfelé verni mondgyák. Co-
Jambus azt irja , hogy az., ember fzíve fekfzik, és a' 
töve jobfelé, az hegye pedig balfelé áll. Eußachius 
£ fzivnek ezen helyheztetésit jelesen lerajzolta,, 's a,\t. 

P De 
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De jóllehet ez valóságos , és terméfzeti helyheztetése 
az emberi fzivnek 5 mégis mindazonáltal a' fzivnek 
helye fokféleképpen néha váltazik. Mikor az ember 
a ' l evegőt bé lehel l l , akkor a' fzív az ágyékhártyávaí 
l e fe lé , és hátrafelé megyen; mikor pedig az ember 
a' levegőt kilehelli, akkor a' fzív felfelé , és kifelé emel- v 
tetik, a mint azt H a l k r , és Sabatier bizonyittya. Az 
hátán fekyő emberben a' fzív az hátgerintzekre le-
erefzkedik, és a' nagy életerre [ a o r t a ' ] fekfzik. Mi
kor pedig a* testet előre hajtyuk, akkor a' fzív előre, 
és a' mejtsontfelé hajlik , a* mint azt Sabatier fel-
jedzi. Mikor az oldalunkra fekfzünk, akkor a fzív 
arra a* tűdére, és azokra az óldaltsontókra erefzke-
dik , a' melyfelen fekfzünk. A ' megtolt gyomortól-is 
a' fzivnek hegye felfelé emeltetik, és az onbann a' tö
ve lefelé mégyen. Á terhes nádrától-is, és az has
nak feldagadásától az egéfz fzív feltafzíttatik. Miikor -t 

az hasvizkorságban a' v íz hirtelen kifoly, akkor a* 
fzív az ágyékhártyával az hasba lefzáll , és a' nagy 
életeret magával lehúzza. Ezekből már fokféle fzép 
dólgak'következnek, melyekről másutt emlékezni fo
gunk. 

§ . 102, Itten méltó feljegyezni, hogy néha fa-
pafztaltatott a' fzív megfordulva az hegyével a' mej
nek jobb üregébe, a' tövivel pedig a' mejnek bal \v 
regébe menni, é s s egyfzersmind minden erek, és az 
hasnak tagjai jobbról" balra menteknek lenni, még pe
dig áz egésségnek bomlása nélkül. Erről elegendő bi
zonyságot tefznek M e n t e i , M e r y f Hoftnan F r i d . Däü- 5 
tynton, ' A u b e r t i n , 's a' t. A 1 hegyivel fel , és a' to-
yivel le állani-is, a' fzivet látta T o r r e z , és D i n h U r . 
A' mejböl-is kibutt, és künn minden * takaró nélkül 
[ n u d u n i ] hordaztatott valaha a' nem régen fzületett 
emberekben, a' mint azt bizonyittyák Butnerus , és 

, •' M s t r ~ 



N n G r n m K S Z A K A S Z . 

M a r t i n t * . De ezek az állapotok nem terrnéfzet fze-
fént valók. 

§. 103. A' 'fzivnek külső hártyája a' fzivzatíkóbóf 
Vágyón { 5 * 9 * . e z után tzellás fzövet kövötkezik 
imelynek bellájibán imittam*útt > kivált pedig a' fziv* 
mék töve k'ÖrÜI fok 'sir találtatik. Ezekben a' tzellák-
liänfokfzöt tsohtmaté'ria-is vitetik, a* mint azt bizo* 
feyityák I M r i n t u l k r , Haaras, 'Cheseldén, 's a' t. Egy 
gyermekben a' fzivnek felét tsöritá váltnak lenni látta 
fönafc. Egy ludnak 'pedig a' fzive egéfzfzén tsontá vált 
Vala , a' mint az érősitti h Mellhúr. A* tzellás fzövet 
%itáíi kovotkeznek az inasteos fzaíők, melyek ügy 
$fzve vágynák fzove, hogy fehkitől bizonyos rendre 
•né Vétethefsének. Ezekbe a' fzálakba a* Koronacrek* 
foől [ V a j a C o r o n a r i a ' ] fok életeretskék, és Véreret^ 
kék mennek. Vizerek-h fzám talán íil á' ízivben talál* 
itatnak H '-de ikráshtrs í> benne nintseíi. Érz8inak-Ís e-
fceken az inashusókan mindén-félé elterjednek.' Két 
Igyo'mra Zventricíift] vagyon â  fzivnek: Az egygyik 
«első [déxtfr f e u a n t e r i o r ] , és egykévéfsé nagyobb.* A* 
*há"síklíátulsó XfinißWfe^pofierior], és valamivel ktf* 
Vebb': Mind a' kettő pedig inashüsos fallal válaíztatik 
jel egymá'ílöl. Egygyik gyomorból Üütseti Ürt, avagf 
toyilás á' másikba. Ezen két gyomrai a* fzivnek belől 
toiégírit különös hártyával béboTiftattak , 'de reize for-
ínára Vágynak ottan fok inashusok alkatira. * 

'• %. 104. Mindenik fzívgyómörbán [§. 103.] két 
'íiyilás [dstivtm] vagyon.- AZ égygtyiket *életeres nyílás
nak; A* "másikat véreres nyílásnak nevezik. Mindé-
xnk'nyilasban valami függő - hártyák találtatnak, me
lyekét ajtótskákna*k[íJflfvuÍBp]'hiVnak, A ' f/ív első gyom
rában a' véreres nyilasban Valami fejéres kerület [df-
'culüs] vagyon, melyből valami fejér; és érős hártya 
f ü g g , és a' fzivnek gyomrába behajlik,-és.fok fzi§4s-

p 2 inas 
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inas fzálokkal valami inaslmsos ofzlopokhoz, vagyis 
bimbós inashusokhoz [ m v f i u l i papillaris'] köttetik. Ezt 
a' hártyát mintegy három darabotskákra ofztyák, és 
három hegyű [tricufpidaks] ajtótskáknak nevezik. Ha-
sanlóképpen ere&kedik-bé a J fzivnek hátulsó gyomrá-
ba-is az hátulsó véreres nyílásból egy olyan, de eröf-
sebb hártya, mely fzintén ugy fzijasinas.fzálakkal ha-
san ló , de vastagobb, inashüsos ofzlopokhoz köttetik, 
és két darabotskákra ofzlik, melyek püspök süvegfi 
ajtótskáknak [mitrales] neveztetnek. Az életeres nyi
lasban pedig mindenütt három félhóid forma [ J e m i h * 
rtares] hártyák vágynak, melyek a' fzív felé dombo
rúak [convexus] az életerek felé éllenSen gödrösök 
[concavus]. Az első életeres nyílásból a' nagy tüdő. 
életér fzármazik; az hátulsó életeres ny ilásból pcdjg 
a' nagy életér véfzen eredetett, 

§. 105. Az első véreres nyilas előtt vagyon a'fziv
nek első kebele [ f i n u s dexter, a n t e r i o r ' ] , melybe a' 
két nagy vérerek [vena cavce] béplántáltatnak; ennek 
pedig a' fzivnek tövén a' tetejébe tétetett egy inashu. 
sas fületske [auricúla]. Az hátulsó véreres nyílás e« 
lött-is ilyen kebel, és fül vagyon, de ezek egy kevef-
sé küfsebbek az elsőknél. A' Tüdöéleterból fzárma-
zött négy vérerek ebbe a' kebelbe mennek. De a' 
két kebelek, és fülek között e,gy közönséges válafztó 
hártyás fal vagyon. A ' magzatban ezen a' falän egy 
nagy tojás forma juk találtatik, melynek hátulsó felét1 

egy hártya befedi. - Ez a' hártya a' lehello 's -megnőtt 
emberekben aVjuknak kerületivel öfzvenö, és így az
után az egéfz juk elvéfz. A'.Tüdöéleterböl-is a* mag
zatban egy életeres tsö [canalis a r U r i o f u s ] mégyen a" 
nagy életerbe, mely a' megnöttekben öfzveforr, és 
kötővé válik. kebeleket és a füleket kivül a' fzív-
zatskóból jött hártya bórittyabéj belől pedig a' fzív* 
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nek belső hártyája huzza-bé. Ezen két hártyák között 
inashüsos fzálok, avagy rostok helyheztettek. Az E w 

ßachius ajtaja, pedig, mely a' magzatban az alólróí 
felmenő nagy vérér eleibe tétetett , a' megnöttekben 
igen nagyon elapad. 

§. 106. A vér tehát á' két nagy vérerekből, es 
a* fzivnek korana vérereiből az első fzívkebelbe , és 
fülbe mégyen; innét a' fzivnek első gyomrába; on
nét a' tüdőéleterbe; ebből a' négy tüdővérerekbjí; 
ezekből az hátulsó fzívkebelbe , és fülbe ; azok
ból a' fzivnek hátulsó gyomrába; abból végtire a* 
nagy életerbe vitetik. A' magzatban a' vérnek egy
gyik réfze az első kebelből a' tojás forma jukon egye
nesen az hátulsó kebelbe mégyen: Más réfze pedig a*" 
tüdoéleterből az életeres tsön egyenesen a' nagy élet
erbe foly: A' többi a' fzíven és a' tüdő ken kejefz.tjil 
mégyen. *;•.•'.;.-• ? 

§. 107. A* felyebb megnevezett [§. L04*.] <hártyi$ 
ajtótskák ugy vágynak helyheztetve, és alkatva^hogy 
a* vért fohól" vifzfza ne erefzfzék; előre epedig bátran 
elbotsáfsák, melyből kövötkez ik , hogy az egyfzer 
már útra indult vér mind addig előre hajtatik és. ad
dig vifzfza nem térhet, mig az életcrekbakia* vér
erekbe, és azokból megint a' fzivnek első -kebelébe 
vifzfza nem érkezik.. • • • 

$. 10*3. Mikor a' két nagy vérerek -öfzvehuzód-
nak, és'a* vért magokból előre kinyomják ,* akkor az 
első kebel, és fúl kitágulnak, és vérrel megtelnek; 
de mihent kinyomták magokból a* vért , azonnalinind-
gyárt megint kitágulnak, és ujjanon az hátulrófc J Q V C J 

vérrel fnegtelnek. Azonban az első kebel ,• és fül öfz-
vehuzódnak , és a* vért előre a' már kiágult fzfvifek 
első gyomrába benyomják; de hirtelen megint 'mind-
gyárt kitágulnak, és az hátulról jövövért a'nagy vér* 
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erekbbl felvefzik. Azonban a* fzivnek eísó gyomra,. 
dTzvefzörúl, és a* vért előre a* kitágult tüdőéleterbe 
tafzittya; de megint tsak hamar újra ki tágul , és az 
hátulról, jövő vért bévefzi. A* Tüdöéleter öfzve fzo-
r ú l , és a* vért a* kitágult négy tüdövérerekbe önti 5 
de megint hirtelen feltágul, és az hátulról jövő vért 
béerefzti. A* Tüdövérerek magokat öfzvehuzzák, és. 
a* vért a' kitágult hátulsó kebelbe, h fülbe űzik j de 
megint kitágulnak , 's újra megtelnek* Az hátulsó ke? 
b e l , és fúl megint öfzvehuzódik, és a9 vért a* kitá* 
gult hátulsó fzivgyomorba hajtya; de megint mind-
gyárt fe l tágúl , . ' s újra vérrel megtelik. A z hátulsó 
fzívgyomor öfzvehuzódik , él a' vért a* kitágult nagy-
életerbe fietteti; de megint hirtelen felenged, és újra 
vérrel megtelik. A'nagy életér azonban öfzvehuzódik,. 
és, a' vért a'vérerekbetafzittya; de megint tsak hamar 
felenged, és az hátulról jövő vért magába bévefzi . 
Ebből már kitettzik , hogy itten az egéfz vérforgás
ban két mozgások találtatnak,, úgymint; Egyö'fzvehu.-

' 2odás [Jyßole], és egy kitágulás [diaßolej* Eg# idő
ben huzédnaköfzve a* fzfvnek két gyomrai egy-
fzerre-is tágulnakki mind a* ketten* A' fzivnek ke-
belei-is., és fülei egyfzersmind mozognak, de a*fziv
nek gyomrával felváltva* A* nagy vérerek-is egyfzer
smind, és a* kebelekkel, *s fülekkel felváltva mun
kálkodnak* A* nagy életerek-is egygyütt, a* keblekkel, 
és fülekkel egy időben húzódnak Öfzve. Ebből már kön
nyít áltat lá tn i , hogy mely mozgások kövötkeznek egy
másután [afynchrotii]és melyek történnek egy idő
ben [ijjöckroni , ßu J y m h r c m i } . 

i% 109, Mikor a* fzív ofzvefzorül, akkor az élet
erek kitágulnak,, *s fel-ugranak a* mint azt már elő
re [$, 86,j jelentettük. Az illyen érverés pedig [ p u l -

Jus] fokféleké^pén változik. Blununbqcfi.az a klimá-
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ja alatt a* nem régen fzületet gyermekekben egy első 
minutumban 140 puísuft olvosat; az első efztendőnek 
vége felé 124-a* második efztendőben n o ; a z harma
dik és kövökezendö efztendőkben 96; mikor a' téjfo-
gok kihullnak, akkor 86; a' felserdült iffiakban mint
egy 80 ; a* férfi időben 75; az hatvanadik efztendőfelé 
60. De az örogebbekben alig talált két embert, a* 
kiknek egyarányu fzámu pulsussok lett volna. Az Afz-
fzonyemberekben-is, ha a' több környülállások egyen
l ő k , gyakrabbak a ' pulsusok, mint a' férfiakban. A* 
nagy teílüekben-is kevesebbek a* pulsusok, mint a 
kitsinekben. Ezekkel a* mi klimánkbann-is alkalma-* 
sint megegygyeznek az egésséges pulsusok , raégis 
mindazonáltal nállunk a' megállapodot ferfiidőben kö
zönségesebb egy első minutában a' pulsus 60-tól 70-ig 
[§. 86]. Az hideg klíma lassú pulsust okoz, a1 mint 
azt a' Gvoznlándiifolban tapafztalni lehet, a* kikben 
a* legjobb eg*éfségben-is egy első minutában tsak 30-
tól 40-nig mégyen a* pulsus. Az ételután-is, és a 9 

mágkivetés után, az ébrenlévésben , a * teftnek,avagy 
elmének mozgásira, és más ofztönező, 's hevitő dol
gokra a* pulsus fzaparadik* 

§. 110. így vér tehát [£. iog. 109/} a* fzív az em
ber életének kezdetétől egéfz holtig; de akkof-is* az 
első fzívgyoraor, f ú l , és kebel tovább vernek,mint 
az hátulsók, mivel azokba azöfzveesett tüdőkén fem
mi vér által nem mégyen; az első fzfvkebelbe , fülbe, 
és gyomorba ellenben a* nagy vérerekből a' vér fza-
badan berohan, és az első kebelt, fület, *s fzívgyomrat^ 
ízgattya; kivévén mégis ha ezek á* réfzek a* felette 
bőven meggyült veres vértől egéfzfzén elnyomatnának, 
és ellágyulnának [paratyßs]; mivel ilyenkor az hátul
só fzív kebel, f ű i , és gyomor még egynéhányfzor u-
grik, és legkésöbre halmeg. Ebből már önként ke-
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vötkezik , hogy a* nagy életerek az hóltteftekbeu 
kevés vért tarthatnak; és hogy a' fzivnek elsó gyom-
ra-is nagyobb lehet az halál után, mint fem az há
tulsó [§. 103.] , a' mint aztfeljedzik A u r i v t l i u s , }Yeifsy l 
és Sabotier, a' ki azt mondgya, hogy az eleven ál-
latokban a' fzivnek gyomrai egy arányúak. 

Ö T Ö D I K S Z A K A S Z . 
A ' Vért forgató okohol. 

§. 11 i . T áttuk már , hogy a' vér a' fzivben, életerek
ben , és vérerekben, míg az ember é l , fzü-

netlen forog, melyből kövötkezik, hogy ezekben a' 
réfzekben ollyan erőnek-is lenni ke l l , a' mely a'Vért 

' forgathattya. Ezek az erők lefznek tehát a'yértfor-
gató okok, 

§. 112. A' vérnek forgatásában legfőbb munkálko
dó efzköz ugyan a' fziv, de azt mégis meghatárazni 
femmiképpen nem lehet, hogy mekkora a' fzivnek e-
reje, jóllehet azt nagynak lenni abból éfzre lehet venni^ 
hpgy a'vér-is'a' fzivnek nyomására az eleven állatok
halk megvágatott életerekből mefzfze felugrik, és a* 
láb- i s , ha a' máfikra tétetik t a' fzivnekminden nyo-
mására nagy terheket felemel. Látta BZwwew&ae/*, hogy 
egy eleven embernek elvágatott nyak életeréből öt láb
nyira a' vér felugratt* Bales 7 j= lábra ugyan azon é-
leterbol a'vért felugrani tefzi. Azt fem tudhattyuk bizo-
nyofon, hogy mennyi vért mennyi időben , és mennyire 
hajt a1 fziv; valamint hogy az fem bizonyos, hogy mine
mű, és mekkora akadályokat győzmég a' fzivnek ereje, 

p Mégis mindazonáltal, ha a' vért tefzfzük közép mér
tékkel $3. fontra; és egy első minutumban tefzunk 75.' 
pulsust, és ha felvefzfzük, hogy a fzivnek hátulsó 
gyomrából minden öfzvehuzásban két Uncia vér haj-
tatikki, akkor kövötkeznék, hogy minden órában az 

e-
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egéfz vér mintegy 233/4. i^ben a' fziven által mégyen 
A' vért pedig néha tehettyük 33. fontra, mivel H a l -
íer-is megengedi, ~bögy a' vér ä* megállapodatt idejű 
emberekben néha 30. fontol 36-tig felmehet. 

§.113 . Az az erő pedig, a' melytől a' fzivnek e-
zen munkája f ü g g , nem egyéb , hanem inashüsos iz-
gathatóság [§. 53] , melyei a'fziv minden más inashü
sos réfzeket felyüihalad, a' mint azt H a l k r elegendő
képpen megmutatta. A* v é r , mely a' fzivnek gyom* 
raiba béfoly., a' fzivet öfzve húzódásra felizgattya , a' 
mint azt-is az H a l k r probálati tagadhatatlanul meg
bizonyították, melyekkel akarattya fzerént vagy az 
egygyil, vagy a' másik fzivgyomrat tovább mozgatt-
hatta, ha előbb más felől a' vért kibotsátotta. 

§. 114. Mikor a' vérnek mértéke [quantitas] , és 
minémüsége [qualitas], terméfzetfzerént való jó álla
potban vágynak, akkor a' vér-is a' fzivet, és a'fziv-
is a* vért oly rendesen, és oly egyarányusággal érdekli 
[ a & i o , et r z a B i o ] , hogy az nyugovó emberben ebből 
a' vérforgásból femmi ne éreztethefsék. De ha a' vér 
igen nagyon meggyül , avagy nagyon elfogy, legin
kább pedig ha valami idegen matériák , úgymint: be-
egitő mérgek I m i a s m a t a ' ] , györserős l e v e g ő , avagy 
orvofságok, 's a* t. melyek a' vérerekbe béöntöttnek 
a* vérrel öfzve elegyednek, és a' fzivbe mennek, ak
kor a' fziv vagy igen nagyon, és a4 terméfzetnekren
di ellen felindittatik, vagy meggyengítetik , és az 0 
rendes munkálkodásától eltávozik. De itten méltó fel
jegyezni , hogy az ilyen idegen matériák, kivált a' le
vegő , a" megholt állatokban-is a' fzivet felizgattyák, és 
mozgásra indittyák. 

§.115. Kérdezik már az Orvosok, hogy valyon 
ez az erő a' fzivnek inashüsos rostyaiban vagyoné, a-
vagy inkább az irzöinaktól fzármozik ? — Vagyon a* 
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fzivben valóságos izgathatóság, még pedig a* beM 
réfzeiben fokkal nagyobb , mint a* külsőkben r mely 
a k t ó - i s munkálkodik, a* mikor az crzőinaknak ere-
jék elvefzett, a' mint azt H a l k r , és az eleven állatok 
bau tétetett próbálatok bizonyittyák. Még-is minda-
zoáltal az érzöinaknak-is nagyhatalmak vagyon a 9 fziv
be , melyet abból éfzre lehet venni, hogy a' fzivnek 
fok érzőinak is különös alkatásuak, és. hogy a'fziv 
más fok réfzekkeí-is egygyesül [ c o n f i n f u s ] , a' mint azt 
az elmeindulatokban, és a* gyomornak 'szé leknekbe
teges állapottyaiban nyilván tapafztalyuk. De ezeken 
az éltető erőken kivŰI-is vagyon még a' fzivben más 
hatalmas erő-is , mely a* fzivnek alkatásából kövötke
zik. Mikor a'fziv öfzvefzorul, és a 'vér t magából 
kinyomja, akkor a' fzivben»-ürefség [ v a c u u m ] támad:. 
Szükségesképpen tehát £kg?. derivatioms'], a' vér a' kö
zönséges törvény fzerént az üres fzivbe berohan, *sbé» 
foly. 

§. 116. Valameddig az állat él., és erőfs, mind 
addig a' fziv nagy gyorsosággal, és rohanáfsal öfzve-
húzódik.. E z az öfzvehuzödás a* gyengébb állatokban 
lankattabb, és a' megholtban egéfzfzén elmúlik. M i 
ként elvégződik az öfzvehuzás, azonnal mindgyárt a* 
fziv feítáguf „ és arra. az helyre vifzfza mégyen , a*' 
melyről öfzve húzatott vala , és megnyukízik, . Ebből 
S|' nyuradalom-határból öfzve ízorulás-által elmenni a* 
jfziyet gz igazgató okok kémfzerittik, kitágulás. áltat 
pedig a? |vi|efzitó okok hajtyákel a' fzivet ebbő l az 
határból. Mind kettőt tagadhatatlan- próbálatok 
erősi^ik, Ugyan azé^fc az öfzvehuzás [fißolkX erőfza* 
kas állapot; a' kitágulás: [diastok-} •pedig a' nyngada-
\om határig. természetes; '"f««tor«^31 ' mivel a' íz-iv--
nem kife&üjni, hanem nyugodni igyekezik. Gavet u-
lyan 3 és, D r a h $ .$Jenk«nefefc ^ h, ejlenek-is az bi-
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zonyos minden próbálatban, hogy a' fziv önként, és 
minden uj oknélkül kitágul, 's kitágulva-is marad mind 
addig, míg valami izgató ok ötet öfzvehuzódásra nem 
inozdittya, F e c h l i n - i s , R r r a u l t , Hamberger, ésBrow-
m L a n g r i s h azt tanittyák, hogy a ' fzivet a* belső i -
nashufos rostok öfzvehuzzák; a' külsők ellenben kitá-
gittyak; de ezekkel is az eleven állatokban tétetett 
tapafztaíás" ellenkezik, mely által bizonyos, hogy a* 
külső inashüsos róstok-is, a* beteők-is, egyfzersmind a* 
fzivnek öfzvehuzódásában megfefzülnek , Y m e g r ö v i " 
dűlnek ; cgyfzersmind-is a* fzivnek kitágulásában fel
engednek, meglágyulnak, és meghofzízabbadnak; de 
még a' nyugodalom határon [limes quiaisj k iv í l i - i s 
«gygyutt, 's egyfzersmind fefzittetnekki. Ezekből már 
önként kövötkezik, hogy a' fzivnek ináshusai egyfzers
mind munkálkodnak. 

§. 117. A' fziv a* vér t , mikor öfzvehuzódik, a* 
legkißebb életerekbe-is béhajtya. Látta H a l t e r , hogy 
a* beleknek hajtatt réfzeken azoknak a' kis életereknek 
első réfzek, a' melyekegy lineánakhatodik réfzit érik 
e l , a' második réfzen által mennek a' fzivnek öfzve-
húzására. Senac~is tapafztalta, hogy ezekben a' kis 
életerekben a' mettzésre febefsebben k i mégyen a r v é * 
akkor a' mikor a' fziv a' kitágulásban nyukfzik. Lát
ták H a l k r , F o n t a m , Spalanzan, és.ReicMl azt»is,hogy 
a% fzivnek ereje azokba a' kis életerekbe-is behatót, 
a' melyek tsak egy, avagy igen kevés veres golyóbis 
sokat tartanak. 

§. 118. A vérerekbe-is bizonyosan általhat a* fziv
nek ereje* Látták H a i e s , Waleus, és Spalanzan, hogy 
a* vér nem tsak a' kissebb, hanem a' nagyobb vér
erekben-is a fzivnek Sfzvehiizódásától fiettetik. Hal* 
Jer mindazonáltal eztet még meg nem látthatta % de 
azért mégis ö-is ugyan tsak ezt taníttya, és. azt mond

a i 
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gya, hogy a' békákban, és az hideg állatokban töb
bire az életereknek femmi öfzvehűzó erejek nintsen, 
melyből következ ik , hogy azokban a' fzív hajtya-bé 
a* vért a* vérerekbe. De ez az Orvos azt-is hozzá 

• ádgya , hogy a' meleg állatokban-is a' vér akkor-is 
foly, a'anikor az életerek kitágulnak, kövötkezendő-
képpeii mikor azok a' vért nem hajtháttyák. H a l k r 
azt v é l i , hogy minden "kerületben forgó nedvefségek 
a' fzívtől mozgattatnak, mivel a' vízbe-halt emberek
ben, és a' megholt állatokban elég a" fzívet mozgásra 
indittani, mely azután minden nyugavó nedvefséget 
megmozditt. 

$.. 119. Jól lehet , a* mint már megmutattuk, a* 
vért egyedül a' fzivnek ereje forgatfya; mégis mind
azonáltal rendelt a' terméízéY más fegitő er6ket-is J[í)t-. 
res 'fecundarice, &f fubßdiarice'] , melyek a' fzivnek 
munkájit vagy könnyöbbittik, és fegittik , vagy néha 
egéfzfzén véghez-is vifzik. Ha a' terrnéfzet ezt az 
éltető munkát egéfzfzén a' fzívre bizta volna, akkor 
a' fzivnek hibáji az embert mindenkor megölnék. 
Voltának gyermekek, a* kik fzívnélkűl é l tek; nagy 
emberek-is a' fzivnek fulyos nyavalyáival fokáig éltek, 
a' mint azt bízonyittyák Whytt, Wi'nslow, Swieten, 
C u r t , H e n k e l , Azzoguidus , Cooper , Sabatier. 's a' t. 
De olyan helyek-is vágynak, a* hol a' fzív a' vért nem 
hajthartya, a* mint azt tapafztalyuk a' májnak epés 
vérereiben [vena portce] , és a' nádrapogátsában [pia* 
centa U t e r i ] * Szükségesek tehát a* fegitó erők-is. I -
gen helyesen mondgya Azzoguid, hogy a' hói femmi 
fzív nem volt, ott más hasonló erő forgatta a' vért; 
de azért még-is ^ a' mint Hallét fzépen feljedzi, az 
mégis tsak igaz, hogy a" fzivnek hivatalya valóság
gal a' vérforgatás, mivel más tagoknak-is hasanló hi
báji fzoktak néha lenni, és mégis az ő hivatalyäk az
é r t tsak megmarad, ha nem munkáíkodhatnak-is. 
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§. 120. De kérdik már az Orvosok, hogy miért 
nem nyukfzik néha a* fzív-is ú g y , a* mint azt a 5 más 
inashusokban tapafztalyuk ? — Sokan fokféleképpen 
vélekednek. De a* Hxúkr probálatiból, és a* minden 
napi tapafztalásokból az kövötkezik, hogy a' fzivben 
nagyobb izgathatóság vagyon, mint a' más inashusok
ban , kivált be lö l l ; és hogy a' vér fzünetlen izgattya 
a' f z í v e t , mig az ember él ; melyből kitettzik, hogy 
a' fzív nem-is nyughatik foha. De itten azt-is fel-kell 
jegyezni, hogy a' fzív érzőin nélkülis néha munkál
kodik , és hogy az az e r ő , mely a' fzívet mozgattya, 
a' fzivnek inashüsos rostyaiban vagyon, a'mint azt 
helyesen írja Senac. Ha a' fzivbe femmi vér nem mé
gyen, akkor a' fzív megáll; ha kevés vér foly belé, 
akkor gyengén; ha pedig fok a' v é r , akkor errösseb-
ben munkálkodik. Ebből már azt-is meglehet érteni, 
hogy miért ájuíelaz ember a'nagy érvágásra, és hogy 
mikor kelyen fok vért , avagy keveset venni; és 
hogy azokban a' vérpökésekben , 's vérfolyásokban 
meddig kell az érvágást terjefzteni, a' melyek a' fzív
től erőfsen hajtatott vértől fzárinaznak, s* a' t. 

$, i a i . A' vérforgást fegitő okok közé fzámlályák 
az Orvosok legelőbb az életereknek munkájakot, me
lyek [§. 109.] kitágulásból, és öfzve húzódásból ül* 
nak. Azt B l u m i n b a c h - i s megengedi, hogy, mikor a* 
fzív egéfséges', akkor az életereknek kitágulását a* 
íz ívböl kinyomatott vér okozza, és az öfzvehuzás 
tsak akkora, a" mekkora a* kitágulás. Tegyük tehát 
már a' vérnek egéfz mozgását ia-önek, melyből a* 
eröfzakkal kifefzittetett életér rontsan el 4-gyet; lé* 
fzen tehet a' kitágulásnak végén, a* f?ívtől adatott e-
géfz mozgás tsak 8- De as öfzvehuzás megint vifz
fza ád 4-gyet: léfzen tehát az egéfz pulsusnak végén 
Ä ' fzívtől adatott ejjéjfe mozgás inegint 12, a', mint a' 

kez>» 
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kezdetén vala. A' fzívforgattyá tehát egyedül a' vért* 
Mégis mindazonáltal mikor a' fzív nem innnkálkodha-
t ik , akkot az életerek magokat nagyobban-is öfzve-
huzhattyák, és aV vért-is forgatthattyák, a' mint azt 
Bkmetibach-is megengedi, és a' V e r j c h u r probálati-is: 

[§•85] hihetővé tefzik, és ázok-is, a* miket felyebb[§. i 19] 
mondattunk, elegendőképpen bizőnyittyák.' í )e azt 
mégis bizonyoson még nem tudhattyuk, hogy mi mó* 
don fegittik a* vér forgási az életerek, 

§. 122. Némely Orvosok nem hifzik, hogy a' Iziv* 
nek ereje az utolsó életeretskékbe, és az első kisdeá 
vérerekbe béhathafsan; ugyan azért ezekben valami 
lobogtató [ofcülatis au't vibratiíis] eiot tefznekíei, mely 
a' vért tovább hajtya. Látták Éoerhavé -t Malp'fgh, 
H a U s , Baker, *s a* t. hogy a* vér hói az éléteres tör* 
sökböl áz ágakba ment; hói megint az ágakból a* törz
sökbe vifzfza hajtatott. De azt mégis H a l k r okoson 
jelenti, hogy az egéfséges % és erős állatokban iliyen 
lobogtató mozgás nintsen, és hogy a'vérfórgásrá olyan 
erő kévántatik, mely a* vért egyenesen előre hajtyíu 
Az-is az H a l k r próbálatiban igaz, hogy a* vér az kis 
cl étereket mozgásra fel nem iftdithattyä, mi vél fem a* 
levegő , fem a' v i z , fem áz alcohöi, fem ä' kémiku
sok'mérgek azokban mozgást nem mdithátnak. febboí 
már az*is önként kövötkezik, hogy a* Gorte'r, és 
^VfhyH vélekedéseit a' gyuladásról megtartani nem lő
het; ámbár á£ érzóinák .nagy érejek légyen az élet* 
erekbe , a* mint azt H a l k r megmutatta, és jóllehet 
az állati melegnek jelenségei-is", és a } görtsök > kivált 
az hideglelésekben a* lobogtató mozgást jovösolyák;, 

§.1123. A ' véretekben ugyan á* vér az hátulról 
jövő vértől hájtatik; äz ájtófskák £válvutá2 e 2 t áZ 
előre folyáft fegittik; még-is' mindazonáltal ezekben-
is lenni kell valami élő erőnek 3 a* mint azt éfzre ve

het-
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hettyük a', májban, a nádrapogátsában, 's a" t. A' 
'Verßhur próbáiati-is hasanlóí bizonyitnak. Az utolsó 
nagy véreres törsökökben pedig inashüsos rostok-is ta
láltatnak , és valóságosmozgás-is tapafztaltatik. E l nem 
lehet tehát hinni, hogy a' vérerek-is a* vért ne fblytaf-
sák. Vágynak még más fegitő erők-is, úgymint; a* 
vérnek terhe bizonyos kornyülállafokban; az ereknek 
hozzáhuzó erejek; a' lehellés,, az inasbufoknak mozgá-
fok, 's a" t. De a' fziv mégis legfőbb vért forgató-
«fzköz marad, a' mint már előre , megmutattuk. 

H A T O D I K S Z A K A S Z . 
A ' Lehellésrok 

I.I24.T i l l é s n e k [refpiratio'] azt a' munkát u2 ele* 
ven testben nevezzük, mely* által a* leve

gőt [ a z r ] a' tüdőkbe bévifzízük, és azokból megint 
kihajtyuk. Némely orvosok ezt a' munkát az éltető 
munkák' közé tefzik; mások ellenben az állati mun
kák' közé ízámlályák. Az elsők azt mondgyák, -.hogy 
a' lehellés az életre a* fzületet emberben elkerülhe* 
tétlenül fzükséges ,és az álomban-is, a' guttaütésben* 
is jelen vagyon, a' hói a' lélek nem láttzik munkál1-
koemi. Az ellenkezők azt mondgyák , hogy a' lehel
lés tsak az állatoknak tulajdon, és valami győttödés 
által a* lelket a1 levegőnek vagy bevitelére , vagy 
kihajtására kénfzeriti, és hogy k ik i , a' mint akar, fiet-
tetheti, lafsabbithattya; 's mégis állithattya a' lehel-
2ést. Mind a' ketten igazán befzéllenek; ngyan az
ért eíegyifet [ m i x t a j munkának-is a' lehellest méltán 
mondhattyuk. 

§. 125. A' mejnek mindenik üregiben [§.94.] egy 
t ü d ő ; kövükezend&képpen az egéfz mejben két tüdő 
vagyon. A ' Tüdőről méltó megolvasni Mcilpigkmfi* 

. • és 
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és E i l d z b r a n t a t . Mindenik tüdőnek küísö beborító 
hártyát ád a' mejnek kö2ép hártyája [mediaßinum^ 

"Ezen hártya alatt vagyon fok tzellás Í2övet v mely a* 
középhártyának tzellájitől véfzen eredetet. Űgy meg* 
töltik pedig a' tüdők a' mejnek' üregei t , a' mint azt 
ílalkr megmutatta, hogy a' mejhártya [píeura'J és a' 
tüdők között femmi egyéb ne taíaltafsék, Iianem tsak 
valami kigőzölt nedvesítő hígság. Sok hólt gyermek 
kéknek , de a' kik megróthattak nem valának, mejje-
ket a' viz alatt $felnyitatta Wrisberg, és mégis soha 
levegőt feljönni nem .látott; fel jött volna pedig bizo
nyosan, ha a' tüdők, és a' mejhártya között valami 
levegő volna. 

§. 126- Mind a'két tüdS egy-, két ágokra ofzlatt, 
lehellő gégéről [afpera avtevia~] függnek. E z a' le
hellé gége a' nyaknak clsÖ réfz én fekfzik; kívül tzel* 
lás fzövettel béborittatik; elöl pedig fok, de bizony
talan fzámu , fél kerületű portzogoktól formáltatik, 
melyek között inashusak [mufculi mefochondriaci] ta
láltatnak; hátul «femmi portzogó nintsen, hanem a* 
portzogóknak .végek inashusokkal Öfzve foglaltatnak; 
ezek után belől kövötkezik egy érzöinas hártya [íw-
#?Cíí v i r v M ~ ] • melyet Iegbelól valami taknyos nedves
séggel békenetett hártya követ. Mindenféle erek, és 
fok érzöinak-is mennek ebbe az. .ér2.éfeeny-.i,C/en/iiiJ] 
§égébe. 

127* Ennek a* lehellögégének tüdőbe bé ment 
ágai . [§ . 126.] fzámtalan fok ágotskákra, azok megint 
apróbbakra mind addig ofzlanak, mig 'mind a* por-
tzogak, "s mind az inashusok eltűnnek, és a' legutólr 
só végek fzöllő gerezd formára fok apro-hojagots.-
kákra változnak, melyek a' tüdőnek legfőbb alkató 
réfzeit fbrmályák. Ezeket a' levegős [aerae.] hó)ar 

.gotsks^ati^ömyíüy^íz-ik i t é s : m i a d magokkal, 's mind 
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a'közönséges tzellásfzővet [$.125] ,melyekkela*levegős 
hójagotskák nem egyésülnek [ n o n commumcctní]. Ezekét 
á' gerezdes, és levegős hójagotskákat fokfzor az emberi 
tüdőben felfuttam, 'de mégis a' levegőt vagy másleregdi 
hójagotskákba, vágy a' közönséges tzellás fzSvetbe által 
menni'nem láttam, EztBlumetibach-isigy tapafztalta» és 
Meckí-is azzal erósitti, hogy ha a'levegös hójagotskákból. 
nyítat út volna az öfzvekötö tzellákba, akkor ä'levegő 
könnyen az egéfz testen elterjedne 0«4S3- Mégis mind* 
a20náltal erófzakas'-, és az hójjigotskákat kifzakafztó fn-
váfsaí.a'levegőt mindenfelé el lehet hajtani. Camper zzt 
írja, hogy a' magassän repülő állatokban a'levegő a* tüdő
ből minden más üregekbe , és üreges tsontokba által 
mégyen. Igen fzép nézni az ilyewmadarokban, hogy 
űriképpen jönki az eltörött Iában a' lehellögégébe béfu-
vatott levegő, avagy a* lábból a' lehellögégén, fVris» 
b i r g látta, hogy az olyaniört-sebböl a* kéneső a'-tö
dön kijött. Az illyen levegő a* bőren-is kimégyen, 
és arra fzükséges, hogy az ilyen madarak könnyöbbek 
légyenek.' Azokban a' madarokban pedig, a' melyek 
nem mefzfze repülnek, kevés tsontokba mégyen-bé a*' 
íevego. De az ilyen példákból femmi ellenvetést az 
emberi tüdők ellen formálni nem lehet. A' levegős hó* 
jagotskáknák formájok nem mindenütt egyféle; a* nagy
ságok fem egyarányu mindenfitt. KeiV 1744000000-néI 
több' levegős tzellákat adott mindenik tüdőnek. L i * 
berkühn a'* levegős tzelláknak fzinét [Superficies] 1500. 
qúadrat-lábra tette. De ezeket igazán megbizonyitaní 
nem lehet; fokkal igazabban tefzi B l i m i e t i b a c h -a* meg^ 
állapodott idejűi és- nagyon béleheltt emberekben a' 
levegős hójagotskáknák tágofságokát mintegy 60. k u r 

bik unciára, és helyesen feljedzi, hogy a' testből ki
vétetett , és eröfzakkal felfuvatott tüdőkből a' tenné-' 
fzeti állapotra femmi mértékei által tenni nem lehet. 5 

e i> i m 
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... I28. i A ' Tüdőknek tzellás fzövetiben a' lehel
lögégének ágait- :kÖv,eyke:/s*á6cíí ;a-\ tüdöéleternek [arte* 
rm^puhnonalis] .ágai !; másodjzor.*\ négy tüdövérerejk 
[cm* pt»Zfnonaks]g Jtarmcuifzor a' lehellögégének élet
erei .vérerei .[ártérire , .Ö'-.'WMK* •bronchiales'] ; ne-
gyt^fzer^' béfzivó'vízerek [vaja lymphatica]-résúti)d~< 
/?er.*az. tüdőérzpinak. [nervi] ,. melyek a' kóborló/[MI-
£Ufii3:s ^ifzfzamenő [recurrens] , és a' fzivnek érzöina^ 
fZQV.etit OPHAUS, cííifiáíactts] .formáló -érzői naktól jönnek; 

§, 129. • Az érzöinak a' lehellőgégébe béfzövetnek, • 
és • azt igen érzékennyé tefzik ; de magok a' tüdők nem 
igen..érzékenyek.; A' vért tartó epek ;.fok apró,ágok-
ta ofzlanak-, retze formára megint, öfzvefoglaltatnak, 
és minden levegős, hójagotskát környíilfognak , 's be
borítanak , a' -hói egyfzersmind az életerek-is .a' vér
erekkel, öfzyeforrnak* . Haks -azt mondja,' hogy a'yér, 
és a' levegő között lévő hártyák,oly vékonyok., hogy 
alig érikel-egy hüvejknek egy ezeredik réízét. Vala*. 
anennyi- gerezdek [§. 127,] a'-lehellögégétől formáltat*, 
nak.^fzintén annyik a'. különös ; eres gerezdek-is, a'; 
mint: azt bizonyittyák a* békákban a'.nagyító ü y e g e k r 

és az emberben ;a' vékony1' béfetskendezesek. /Ebből; 
már könnyű megérteim, hogy a'.tüdőknek fokféle be-j 
teges hibájibaa miért élhet-az ember néha fok efzten-
dőkig-is , 's a'j t. Ha egy gerezd elromlik, a', többi 
épen maradhat, .'s a' t. A' béfzivó vízerek a'.* mej-
tsjtsrna fe l é ; - [duS tus thoracieus], Jetnek »>. „és%;azonban 
3^ok.f;vizes ikráshaspkan,. [glq,ndulct conglobata] ..által, 
mennek.:\:

 1 : - -, V * V - Í : - J : . , ; •;. i n-- 1 
-:. I3py, Az óldaltsontok [.§. 94.],, hátul az :hátge-. 

rinteekkel^.-e^ől.pedig portzogók. által. a,', mejtsonttftl 
mozgó izesülis^el-, foglaltatnak öfzve, Az e l ső , éfcleg-; 
fglsö-pjdaltsont, legrövidebb , legerössebb, és le ;§ ;,ne», 
hezebhen.^ozdüló 5 a' többi mentól í ; alább, ^nnál kö,n-^ 

'nyftb-
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nyébben mozdul; de á' nyóltzadik óldaltsontnak por-
tzagója nem a mejtsonttal, hanem az hetedik oldal-
tsönttal nööfzve; a' kilentzedik az nyótzadikkal; és 
a* tizedik a* kilentzedikkel foglaltatik öfzve. : A ' ti-
zénegygyedik, és tizenkettedik fzabadan vagyon, és 
tsak ináshusókkal köttetik öfzve. Mikor márazóidal-
tsontok felemeltetnek, akkor az 6 alsó fzélek kifor* 
dul , és az izesülésekben mintegy fél kerületet tefznek. 

$. 131. Mikor a' levegőt a* tüdőkbe > béfzivjuk, 
akkor az óldaltsontafc felemeltetnek, és az ágyékhár
tya az hasba lemégyen ; mikor pedig a* levegőt a* tü
dőkből kihajtyuk , akkor az óldaltsontok le erefztkéd-
nek, és az ágyékhártya fel emelkedik a* mejbe, a' 
mint azt az eleven állatokban nyilván láttyuk. Az ól
daltsontok között lévő inashusok [ m v f c u l i itittrcqßaks] 
az óldaltsontokat felemelik J az hasnak inashusai pedig 
[mufculi obdominahs] lehúzzák; de a' Jemenetelt fe-
£itti az óldaltsontaknak nehezsége-i?, és a' kötöknek 
's Potzagoknak gyorsereje. Äz erófzakas lehellésbea 
az óldaltsontakot felemelik azok az inashusok miniiyá-
jan , melyek felyül kezdődnek , és alól az óldaltsontok-
ba bé-plántáltatnak; lehúzzák ellenben azok mínnyá-
j á n , a' melyek alól kezdődnek , és felyül az óldaltson-
tokban végződnek. A' mejtsontnak mozgását a* ter* 
méfzetéá lehellésben Blumcnbach foha éfzre nem ve* 
Hette. , -

§. 132. Az emberi magzat ^ mig az anayánák ha
sában vagyon, addig nem lehelt, és femmi levegőt a* 
tüdőiben nem tart; ugyan azért ha az ilyen magzat 
halva jön a* világra , és még meg nem rothadott, akkor 
az ő tüdeji a* vizberilemerülnek; fennakadnak ellenben, 
ha a* gyermek halála előtt lélekzett, avagy ha az 6. 
tüdöji rothadtak; de ha a' fzületet ember egyfzer le-
hellni kezd, azután egéfz holtig lélekzeni kénízeritte-
. ' . . E a tik . 
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t i k oly gyötrődéstől, melyet megmagyarázni nem le
het, de mégis^kiki magában nyilván tapafztal, ha 
fiegállittya a'iehelJé«;it. 

§. 133. Kérdezik már az Orvosok, hogy miért 
kezd a* gyermek mindgyárt a' fzülés után lehelni, és 
hogy miért azután az ember lehellés nélkül nem éli 
het? — M # r j h * v r az első kérdésre legjobban megfe
lelt A' másodikra B l u m e n b a c h , és az ujjabb orvosok 
tagadhatatlan... tapafztalásokat hoznakelé. A' megért 
gyermekben • az annyahasában a* lehellésnek minden 
fzükséges eízközi kéfzen vágynak, és éppen tsak a* 
levegő h ibáz; nintsen tehát 6 bennek arra való öfz-
tön ,• hogy ä' mejbe béplántáltatott inashusak megmoz-
dittassanak. Mihent a' világra kibúvik a' gyermek, 
azonnal mindgyárt a' levegő az ö testét mindenfelöl 
érdekli , a' fzájjan, 's orrán az üres lehellögégébea 
[lege v a c u i ] berohan, 's az . ö inashusait, 's érzöinajit 
izgattya, melyre azután [per confenftim §. 56,] az oh 
daltsohtoknak inashusai Öfzvehuzódnak, az óldaltson-
tokat felemelik; az ágyék hártya-is. lemégyen; és igy 
a':! mejnek ürege kitágul, melyet a' tüdő mindenütt 
követ , és azért már nagyobb üresség támad a* tüdő
ben , melybe bövebben-is azonnal berohan a' levegő. 
Láttuk fok eleven állatokban, hogy a' mej akkor-i& 
felemelkedett,,, és megint leerefztkedctt,. mikor a' tü
dő öfx ve esett, és fem mit fem mozdult. Segittika* 
-mejnek első tagasító mozdulását a* kis testnek mozga
tása, avagy más fzántfzándékkal tétetett öfztönök-is j, 
& a' léleknek béfolyása-is a' lehellésbe [$. 124.], és 
igy már V legelső béleliellésnek [ i n f p i r a t i o ] vége va* 
gyon. Mivel pedig ilyenkor a* tüdők kitágulnak, 's 
felfúvódnak; azirt a*' vért tartó erek-is kihúzódnak* 
és a' fzíynek eise gyomrából fok. vért vefznek ,njelyelj 
nagyon mégis: tjeinek*. .Errei a' vér ;a* köldök finórtól; 
j i í z fza vonatik , és magának új utat a' tüdőkén tsináU 
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$. 134. A' Tüdőkbe bélehellet levegő foha fem 
•jön*ki töbízer egéfzfzén a* tüdőkből; és olyan válta-
zást rövid időn a* tüdőben fzenved, mely* miatt győz
hetetlen gyötrődés [anxietas'j támad; Ezt a* gyötrő'? 

, dést éppen tsak uj , és fris levegőnek' belehellésivel,-
az elöbbeninek pedig'• kileheflésivel lehet megorvosol
ni ; ugyan azért a' lélek-is á'. mejjet öfzvehuzattya,* 
és a' megváltozott levegőt kihajtya ; de azonban a* 
tüdőkén benn lévő levegő-is azt az öfztönező erejét 
elvefzti, a* melyei a' bélehelléskor a mejjet felemelS 
inashtrsok*it mozgásraizgatta; mely' miatt az ilyen inas-
husok-is feltágulnák [§. r3í3 , és a'mejjet leerefztik; és 
az hasinashusok-is öfzvehuzódnak; azonban pedig az 
ágyékhártya fel emelkedik , és a' tüdők öfz'venyo-
inattatnak, 's a' levegőt magokból kihajtyák. A'vért-
i s azonban az életerek a'vérerekbe áltál hajtyák, öfz-
venyomattatnak, és az hátúiról jövő vért magokba bé 
nem erefztik, valameddig a' tüdők megint kinem tá
gulnak. Ekképpen már vége vagyon a* kilehellésnék, 
•és megint újra kezdődik a' bélehellés, 's a' t. Ebbcfl 
már -könnyű által l á t n i , hogy miért telnek meg a' 
vérerek oly nagyon akkor, mikor a' tüdőkén a' vér 
által nem mehet? 's a' t. 

§, 135. Kérdik már az Orvosok, hogy núaém£ 
változást fzenved a* levegőég a* tüdőkben ? Priefiky^ 
E U i o t , C r a t i f o r d , Bhitmnhach , M a y e r , 's a* t. azt 
mondgyák, hogy a* vérereken vifzfzafolyó vér gyula-
dékkal nagyon megtelik; ezt a* gyuladékat pedig a" 
tüdőkben a* levegő magához húzza, mely' miatt rriát 
tovább a' lehellésre nem alkalmatos; a' lehelló állato
kat megfüllafztya; a' tüzet elólttya; és a' mefzet a» 
méfzvízből le veri ; fokkal nehezebb-is a' közönségei 
levegőnél. Vagyon a* levegőben mindenkor menykő, 
és mágnes-matéfia-is; vágynak fok másféle idegen ré-
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fzetskék-is. De még maga a', levegő fem egyféle; kö
zönségesen , a* mint B l u m e n b a c h , feljedzi, a' körüleí-
iünk lévő levegőben mintegy 1/4 gyuladéktalan [de.-
fhlogifiiccttu$2 ; i i / i ő , gyuladékos [phlogijíicatus~] ; és 
1/16 álló [fixus] l e v e g ő ; Ezekből pedig tsak. -a' .gyn*, 
ladéktalan alkalmatos a' lehellésre, és mégis az :is töb
bé vagy vifzfza nem j ö n , vagy tsak igen kevés mér
tékben térvifzfza. B l u m i n b a c h látta, hogy egy kutya 
jamtezy 20. kubikhüvejk hójagba záratot gyuladékta? 
lan levegőben 14. minutumig élt;a-' másik hasanló pró
bában a' közönséges levegőben 6. minutum után meg? 
hó l t ; az harmadik pedig a' mástól kilehelt levegőben 
tsak az ötödik minutumig élt. Ez az utolsó levegS 
pedig már ekkor tsak.a' gyuladékos és álló levegőről 
ada" jelenséget, melyből kövötkezik, hogy a' tüdőkben 
a' gyuladéktalan levegő e lvéfz , mely nélkíil fénki meg 
nem élhet, 

v §. 136* K i r w a n azt mondja, hogy a' • gyuladék? 
tálán levegő-, ha a' jóllakásnak punktumáig gyuladékr 
kai megtelik * álló levegő lefz; ha pedig ezen a* punk
tumán felyül töltetik, akkor gyuladékos levegővé vá
lik. Lichtenberg hasanlót tanít. Blwmnbach-is hasaid 
lóképpen vélekedik. Mások tennek ellene mondanakv 
Scheele azt taníttya, hogy ha a' gyuladék a' gyuladék
talan levegővel öfz ve foglaltatik, akkor az az elegyí
tés tűzzé "válik. C r a u f o r d azt mondgya , hogy a' gyu
ladéktalan levegővel tüZ'vagyon Öfzve foglalva, mely 
"fzabadan a' levegőtől mindgyárt elbotsáttatik, mihent 
ÍA' levegő a' gyuladékkal, a' kihez nagyobb baráttsá-
ga vagyon, öfzveköttetik. Vágynak olyanak-is, a* 

fkik tágaidgyák a' gyuládéknak létit. De mi a*, gyula
dék? Wintérl uram Írásában azt olvaassuk , hogy a 

.iifzta gyuladék [phlogißjn . p u r u n i ] a' Scheel levegőjével 
[gyuladéktalan kvegSJ mohon öfzvefoglaltatik, és ,ha 

hu-
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húzó fuhdamentoma nintsen, az edénynek porussaut 
kifzalad, és melegnél egyebet hátra nein hág^; ha : pe
dig a'falétromsavanyósággal egygyesül / áfckór büdSt 
levegőt tsinál, mely falétromos levegőnek mondatik* 
Vagyon tehát gyuladék. A' többiről vetélkedjenek raáaék*, 

§ . 1 3 7 . Mii mégis a' C r a w f o r d tanítását hihetőbb-
Tiek lenni tapalztalyuk'; mivel az legjobban megegye 
gyez azokkal a* jelenségekkel, a' melyeket a* vérnek 
fzinéről [§. 25.] mondattunk, és a' mk áz ^állati--me
legről még mondani fogúnk. A' Gyuladéktalan levegá 
tehát a' vérnek gynladékjával [f. 129] öfzvefoglaltatik a* 
tüdőben, és anny i tüzet magától elereízt, a* mennyi gyn» 
ladékat magához húzott.- Ebből már-kőnnyü által lát
ni , hogy miért nem jó a'fzobákat tűzzel, avagy fás
tel tifztagatni; emberekkel nagyon megtölteni; fzéri-
nel melegiteni, 's a' t. és hogy miéti. fulíad-meg > az 
•ember a' méj kutakban; kriptákban, • forrásba* léVA 
must gőzben, 's a* t. mivel ilyenkor a* gyuladéktalan 
levegő e lvéfz , és helyette gyuladékos, és álló íevegS 
jelenikmeg, mely nem alkalmatos a' lehellésre. A s 
ilyen körny (Hallásokban megfulladott embereket fris 
levegőre hamar ki kell hozni, és- áz orra alá fzagölni 
kell tenni valami gyuladéktalan levegővel télyeí-fpiri-
tust, melyet W i n t t r l uram, a* mi érdemes kémiát, ét, 
botániát-Tanitónk, feltalált, és a* maga laboránsában^ 
a' ki a^fzéngóztől megfulladott, egéfz éttzaka guttaü-
tésben fekött , és más nap a* fzájja büdös rothatt tur-
riával teli vala, legjobbnak lenni tapafzfalt, es az* 
ért meg-is érdemli, hogy minden, kivált fok forrómust 
köríll a' pintzéberi forgalódó gazdák följegyezzék. 

Imé a* formáfa':- - ' l . 
* l £ . S foüs ammon.tiß)). mim ÜS. v.'mfata <kfti& 
iäex ntorta vitrea balmo aréna cnminissa. Jpirítutn 
wsurva vaß plmq, et prohé claufi. Ez az orvosság 

•,*s,.v',!'. £ 4 .Jd 
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»y.nyaWlyarontö embert-is [epUfßfia] legjobban v 'sieg-
hamarabb, felébrefzti; az -eJLájult embert-is [detiquium 
mimtj hamar helyre hozza. 

;, $. 138«. A' Lelielíésnek tehát, a- mint M a y e r fel
jedzi, e/su~hafzna az,.hogy. a', vérnek gyuladékja ki*-
mennyen, és annak helyette tiízta élémentomi tüz a' 
yérbe vitetődgyék. Második az., hogy a' tápláló ned-
yefség \chylus] a* tüdőkben a' vérrel jobban öfzveele-
gyittessék, és abból fok rofz és ártalmas réfzek ki
hajtassanak. H a r m a d i k az , hogy a' vér a' fzívnek 
slső gyomrából az hátulsó fzfvgyomorba által vites
sek , és a' vérforgás fegittődgyék. Negyedik az , hogy 
a 'vér jobban k idó lgaz tas sékés a' közönséges véri-
forgásra , 's táplálásra alkalmatosobb lehessen. Ötödik 
az , hogy a* levegösavanyóság [£uftfátt?e] ^'.testbőlki
jöhessen [§. 135]. 

, §. 139. De nem tsak ebből áll a' lehellésnek hafz-
Sia; mivel a' lehellés elsőben az hasnak belső tagjai
ban af munkálkodást, és az elválafztásokat fiettetti, 
és* fegitti i másodfzor az üres belső tagoknak kinyo
mó munkájakot az hasban <erösitti, úgymint az vizel-
Jést, eméfztést, és a* ízükéit; harmadjzőr a' vért a* 
lehellés«re rendeltetett inas.husokban fietteti $ és mgyed-

fzer -az, agy velőbe-is felfietteti , lefelé-is könnySbbiti 
a'vérfolyást. Akkor foly pedig az agyból le a' vér, 
mikor az ember a' l evegőt ; belehelli. Vágynak még 
•valami különös munkák-is, melyek a", lehellés által 
gyakoroltatnak, és már, rend fzerént kövötkeznek.,, 

H E T E D I K S Z A K A S Z . 
* A* fiáról, és Befiédrtt. 

$.140.Cfconak [vóx') azt az hangát nevezzük, ,mely .a* 
• kilehellett levegőtől a* lehellögégének-fejében 

fUitynic^ arra a' végre formáltatik, hogy az j által a* 
gonr 

file:///chylus
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gondalatinkat kijelentsük. Ärißotiks azt i'gen helye-
,sen ir ja: hogy femmi más állatok nem fzolnak, hanem 
tsak azok, a* melyeknek tüdejek vagyon , és iehell-
nek. M a l o e t pedig, és Savary azt mondgyák, vala
mint a' más állatoknak, ugy az embernek-is különös, 
és tsak egyedül magának tulajdon fzava vagyon. A* 
fzóról a* többi között méltó' megolvosni F a b r . ab A -
quapzndmU, Julius Cafíerüis> Bactntinuß , és J a n . 
M a r c , Rußht. ' *• > 

§. 141.AMehell6gegenekfejeotportzogokbol.au, 
úgymint a ló l , a' hói a' lehellögégével öfzvefoglaliatik, 
.egy kerek portzogóból [cricoidea]; e l ö l , a' hói az a-
•dám almája láttzik, egy paisforma portzogóból [ thi-
roidca']; hátul a kerek portzogónak felmenő felén két 
öntözőkanna forma portzagóból [ a r i t c e n o i d i i t ' } ; és leg-
felynl a' nyelvnek gyökerén egy fedélportzogóból [epi-
giottis], mely a* nyeléskor lenyomatik, és a* lehellőgé-
•gének felső nyilasát ugy bé takarja, hegy a' lehellógégé-
be femmi bé né essék. Ezeket a' portzogókat fokféle 
inashusok mazgattyák , és hói kitágosittyák, 's hói 
-öfzvefzoritvánkeskenyittik, melyeKet Albinus, és Bari 
fzépen lerajzoltok. Belől az a' hártya, mely a' lehel
lögégének fejét béborittya, négy rántzat tsinál, me
lyek közül ketten felsők,, és ketten alsók;mind a'né
gyen kötőknek [ l i g a m t n t a ] neveztetnek , és egy kes
keny nyilast [giottw] formálnak, melynek fzéleibe ar 

fzót tsináló kilehelt levegő bizonyoson megütxezik. Mi« 
kor a* két hátulsó, portzogóknak hegyek íaptx] el őre-
huzatik, akkor az alsó kőtök, melyek azon portzo-
•góknak ilyenkor hátra rafzittatott tövekkel egygyesül-
nek, kifefzittetnek, és a' felsők kitágulnak; mikor el
lenben a' tövek előre huzatnak,, akkor az alsö kötök 
kitágulnak, a felsok.pedig megfefzülnek. 

http://141.AMehell6gegenekfejeotportzogokbol.au


74 

§. 142. Kérdik már az Orvosok', hogy mi mó
don formáltatik a- fzó ebben'áz eizkozben ? : ' — Gcr- ! 
•hmis, és Qodart azt mondgya, hogy tsak a' nyílásnak ! 

141.] kitágulása, és Öfzvefzorulása által esikmeg 
a' fzó : F e r r e i n a' kötőknek fefzülésétől, és tágulása**- [ 
tói kövötkezteti a' fzónak-külömbségeit. Az első vé* | 
•lekedésben á' fzónak efzköze a* fiphoz [oboe], és trom
bitához hasonlittatik; a ? másodikban ellenben a* he
gedűhöz. Erről a' vetélkedésről méltó megolvasni Run* 
get, B a l l a n t i t , és V i c q - V A z y r U Mind a* kétféle moz
gást a' leheliögégének fejében megtörtenni íbkfcie pró-
bálatok, mind a' holttestben, mind a' mesterséggel 
tsinált leheliőgégében bizonyittyák, De mégis a'-kö
tőknek, kivált az alsóknak, fef:zülése:a' fzót leggföb-
Ijen formálya", 's változtattya, Hogy pedig a' fzólló-
nyilást [glottis] az inashusok vezérlik,' azt abból könnyű 
által látni, hogy ha vagy a' viízfzamenő [recurrens'], vagy • 
*'kóborló' érzőin elmettzetik, akkor az állatoknak fzovak-
is elgyengül, 's utófyira el-is vé f z , a' mint azt Ga
lenits , Coúrten ,i M o r g a g n i , és-Molinelli bizonyittyák, 

§. 14-3. Mikor a* lehellő'gégéből kihajtatott leve-« 
gő egy adatot bizonyos időben töbfzer lobog [ofiiUat]^ 
akkor a' fzó hegyes [ a c u t a ] ; mikor ellenben azon 
időben, és ugyan éppen tsak annyi levegő ritkábban • 
lobog, akkor a' fzó nehéz [gravis]. Arra pedig , hogy 1 
a' fzó erős [ f o r t i s ] légyen , meg-kévántatik, hogy 
elsőben fok légyen a* kijövő levegő;; másodfzor hogy 
erőfzakasan kihajtafsék. a' megfefzúlt lehMlónyilásoH 
[^ottis] ;' harnwdfzor az-is erőfltti a* fzót , ha a' le- ' 
hellőgége nagy, tágas , és nagyon grorserős, negyed* 

f z t r ] ha a* lehellőgégén felyül lévő réfzek f i m á k é s 
köblösök [concavitaz], A' gyenge [debilis] fzó tehát 
ezekkel elIeQke-ío okokból lármázik . 

§• 144. 
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§.144. Befzédnek [ l o q u t l a } nevezzük a* lehcílő-
nyilásból kihajtatott fzónak a* nyelvtél , Szájtól, és 
az orroktól tétetet azon váltaztatását, melyei a' lélek
nek gondolattyát^más embereknek kijeíentyük, a' mint 
azt az A m m a r m iráfiból tanólyuk. Más állatok ilyen 
befzéddel nem élnek; de az embernek a, befzéd oly 
tulajdon, és terméfzetes, hogy még a v tanító mefter 
nélkül a' magára hagyattatott gyermekek közöt t - i s uj 
nyelv, és befzéd támadgyan-;, ,a' mint V a l e n t i n , és 
Salmuth feljedzették. A' majom kiált, mint a* gyer
mek, de nem befzél l , mivel nem gondolkodik, a* 
mint azt bizonyittyák T y f o n , és Buffon. A' Befzéd
nek elementomi betűk [ l i t e r c e ] } Bettinek pedig W a l l i s 
olyan hangát [fonus] mond, mely más egygyefsebb 
hangokra nem ofzlik. Ezekből már önként követke
z i k , hogy a' beftédet betűk által kell tanólni, és hogy 
azt azok által mégis lehet azokban jobbítani, a' kik 
vagy valami, betóket jól ki nem mondhatnak, vagy 
fzliletéfektől fogva nem befzéllhettek. 

§. 145. A* Befzédet kétféleképpen fzokták meg-
visgálni a'Tndófok, úgymintt a' philofophia [philoß» 
p/í ice] , és p.hyfiologia [phyfice, vei potius phyßobgkej 
fzerént Az Emberi befzédnek philofophiás visgálása 
igen fzép, és igen tudóson kidólgaztatott a' philofo-
phufoktól , a* kik közül elég Jéfzen itten megnevezni 
V a n H e r d t r t , a* ki azért jutalmat-is [prcemiuni] ka
pott. Mégis, mindazonáltal Wrisbtrg azt mondgya, 
hogy az ..emberi befzédnek megjelenése a'béfzéllő efz-
közöknek különös minémüségektől, és a' tökélletefség-
nek, 's tudományoknak grádufsoktól függ; mivel az 
ember gyermekségitól fogva nem tsak a' léleknek ér
zékenységeit, mint az oktalan állatok, hanem még 
az életre fzükséges dólgokat-is jelek által kinyilatkoz
tatni igyekezik. A Gyermek fur, ha nem értyük az ő 

je-
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jeleit. A'most emiitett Orvos egy Szeretsent azért 
fokai firni látott* hogy fenki megérteni nem akarta azt 
a' mi néki tettz^t.- , :Máfók-Ís-'-meghaifág^T?nafc^ ha az 
ö befzédgyeket megnem éftyük. A' Befzéd tehát kii* 
lömbkülömbféle dolgoknak Öfzvekaptsolásán fundálta-, 
t ik , úgymint elsőben a- már formált képzeléfen [idea]; 
mafo4ßor azön:a' Tzükségen, mely kénfzeritt azt a' 
képzelést valami jel által kinyilatkoztatni; harmadfzor 
azon az efzközöri, melyei ez a' kijelentés véghezvi-
hetődik; és negyédfier azon a' módan , fzokáfan, gya
korlásán, és tanuláson, melyek "megmutattyák, hogy 
miképpen kelyen a* jelenvaló környülállásban a* be-
fzéllö efzközökkel élni. Ebből már önként kövötkezik, 
hogy a'befzédnek tökélletefsége, és gazdagsága a'dol
goknak, képzeléseknek, és tudománynak bövfégéhez 
vagyon fzabva. A* Phyfikás, vagy-is Phifiologiás vif* 
gálása a* befzédnek a' befzéílő efzközöknek alkatásából, 
és mozgásából a' befzédnek fzármazását fzok'ta meg
magyarázni, és megmutatni, hogy a' tifzta és érthe-
tös befzédre5 's minden betűnek, fyllabának, és fzó
nak kimöádására bizonyos különös mozgás kévántatik 
a' torokban, fzájban, orrán, és a*hangzó levegőben. 
A' ki jól feljedzi, hogy mimódan kellefsék a' befzéd 
16 efzközöket minden betűnek ki mondására mozgatni, 
az még a' füketeket-is, és némákat befzélni tanit* 
tya. Ilyenek i Pttrus Pontius i J o h . faul.Bonét $ 
W a l l i s ; H o l d e r ; A m m a n ; l* Epet; H e i n t c k e ; 's a* t. 
Ezek közül némelyek a' némáknak megmutatták, hogy 
a* leirt betűnek kimondására miképpen kelyen a' fzáj-^ 
jat mozdítani , és a' fzótkivetni. Máfok ellen 
ben az ilyen tanítványokat figyelmetesekké tették azok
ra a* dolgokra, környülállásokra, képzelésekre, testi 
fzenvedésekre, 's a' t. melyeket befzéd által ki akar
tak mondani, és ezek fokkal könnyöbben tanultak, 

mint 
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mint az elsőbbek. A' kis gyermekek-is azokat a' dól-
gakot hamarébb meg-tanólyák nevezni-, a* melyekre 
előbb figyelmetesek lettek.. Az o f t o h a , é s tompa el
méjű némák, és süketek-is alig tanólhatnak az első mód 
fzerént tsak betüket-is kimondani, mivel azoknak e-
löbb az elmét kellett, volna megjobbítani. A' némák
nak, és süketeknek Bétsben-is már igen ditséretes os
kola állíttatott. 

f. 146. A'.Befzédnek tanulására legterméfzetesebb-
nek lenni láttzik az A m m a n n * betűofztása,. melyei a' 
betűk három rendekre. tétetnek , úgymint; egyedül 
magánhangzókra [vocales]; félig magánhangzókra [ f i -
mi vocaksli és mássalhangzókra [confonantis]. 

§. 147. A ' magánhangzók vagy egyesek [ßmpli-
« s ] , mint az; a. e. i . y. 0, u. vagy elegyítettettek [ m i x -
ftf J , mint az; ä. ö. ü. A félig magánhangzók • vagy 
arrasok [nafales} , mint az ,-m. n. ng. tudniUik a' né* 
meteknél a? :„ n, a' g. előtt, yagy fzájjasok torales feu 
Mngvef.ks'], mint az: r, 1. A* mással hangzók vagy Ápo
lók [ßbilantzs] ; mint az:h..g- ch. s. fch, f. v. ph. 
vagy kilövöldezök [exploßvce}, mint a' 1 k. q» d. t, b. 
p. vagy kettősek [duplices], m\ni a z : x . z. 

§. 148. A Lélekzéstőí, függnek még .egynehány 
más munkák-is , melyekről itten már méltó egy keve^ 
set emlékezni,. Mikor, a'-befzéd , és abban a'.ízók bi-
zonyas roegegygyező [harmónia] hangokkal kimondat
nak, akkor az ilyen befzéd éneklésnek [cantus]. nevez
tetik , mely:,az embernek, ugy. tulajdon, hogy azzal 
minden más állatoktól mcgkLÚo^ibeztethesséfc. RouJJa-i 
vius ugyan megakarja mutata*., hogy ,az éneklés az 
embernek nem a' maga terméfzetéből- tulajdon ; de 
Blumenbach hiteles utazókkal bizonyittya, h.ogy mé§ 

4 a' vad emberek-is énekelnek ; arról pedig nagyon ké
telkedik , hogy valyon lehetetté valaha .oktalan állatokat 
valóságos; éneklésre taauani, 
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§. 149. A' zérigö madaraknak [ cwiculöe canorce'] 
iipolását [ f t b i l u f l az ember-is az ajakoknak különös 
öfzvef2oritásával követi , melyről meglehet olvosni 
M c . Witswtet. Szókat-is 'tanólnak fok madarok, de 
még néha á ? kufyák-is. ! Mégis mindazonáltal ezeket-
is még" éríekMsre [§. 148] venni nem lehetet. A' fipo-
lás az ilyén m'adaroknák terméfzeti munka. 

§. 150. A' űtás [ f i e t w l az embernek tulajdona, 
és nagy bélehellést gerjefzt, melyet hamar hofzfzabb, 
'snéha félbenfzakafztott kilehellések követnek, a' mint 
ázt Schtiibtr-btA éfzre lehet venni. A' íbhajtazás [fu-
p i r m m " ] hofzfzu , és erös bélehellést kévaii; a'reá kö-
vötkezö'kilehellést pedig fokfzor nyögés ; vagy pihe
gés [gemitvs'] késéri , a' mint Berdot' feljedzi. Az 
hurut [tujfis] gyors, és hangzó kilehéllés",' rnely a* 
nagy bélehellés után kövötkezik^ a-' mint, azt Albrecht-' 
bői megérteni lehet. • A'Ptrüfzfzegcs Ifternutátiojetb^ 
fzakas, és majd öfzvefzaggató kilehcllés, mely előre* 
ment r ö v i d , és kemény bélehellésre kövötkezik, a' 
mint azt -JFbftöSzépen tanittyá. A' Tsüklás ißngxätus] 
hangzó', igen rövid, és mintegy öfzvefzaggató bélé1' 
hellésböl á l l , a* mint azt T/ueZmeg-mutatta. Az Ásita-, 
iás [qfcitatio] telyes, hofzfzú , és lassú beleheliésből 
á l l , melyet hasánló kilehellés követ. Ebben a* fzáj 
úgy kinyittatik', hogy még a' fúlekbe-is az EuílachiTis,• 
kürtyén a* levegő bémennyeri. Az pedig ebben leg-' 
nevezetesebb , hogy, ha mást ásítani látunk/magunk^ 
is ásítunk, mintha meg-emlékezriénk arról, a* jó érzé
kenységről, melyet az ásítás fzerez. Erről fzépén irt* 
jftj/t. Godófr, Güntz. A ' nevetés {rißsj-tsak embert-. 
illett, és röv id , 's elfzaggatott vkilehellésből á l l , a' 
mint zz Lvpichivs feljedzette. 

N Y Ó L -
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" N Y Ó L T Z A D I K S Z A K A S Z . 
' Az Állati M e h g r o h 

i S i . - ^ z embernek terméfzeti melege, melynek féfz-
ke [§ .^60 a' vérben vagyon, a' mi egönk 

alatt 92. és 96. garáditsok között forog a* Fahrenheit' me-
legmérojén ; "és mindenittt 's-mindenkoír oly állandó, hogy 
tsak kevés* garáditsokkal rkülömbezzen, akar hideg, 
akar meleg orfzágokbau lakjunk. Botrhabius azt vélte, 
hogy az ejnifcer-abban a'" levegőbennem élhet,a*mely
nek melegsége,nagyobb'.az-áilati- melegnél; de ezt a'-
Vélekedést- femmi&é tették :nem tsák az utazóknak, és 
ßllisnek taflafzíálási,, ; hauéin- -<&>.Dzihamd, és- TiUú pro-
bálata-is -% és nem tsak sott hólf az*.hidegtél a' kene-, 
so megfagy,.-a!, mint tiutcßius bizonyittya, hanem a' 
leghevesebb' helységekéenn-is , -a' rrmint••• azt erősittik 
G e r r i t fe^ffliir-^ teSelüOUz,^ í'az- ember.,; Neveké-: 
dik ^igyan:4' levegő-égnek megmejiegedésire' yaáaiBC'nn' 
syivel'; <|e .mjkpr legnagyobb-is.,, akkor-is még-is no., 
garáditsnál. felyebb nem mégyen , ..a' mint azt MFAYCÉ* 
Blagáen, H u n t e r x 'Dobfon•, 's.U'. t, megmutatták. B i u -
viwibath 1783-dik efztendőben augustusnak &-dik nap
ján látta , ,hogy a' kéneső I m z n u r i p s ' j .a'.ipp cjikgarárí 
ditsra.felment-, de mihenta' maga testébe* tettéi a*? 
zpnnal :le£z^ak..a '-97 :dik gará:4itsxa.. Ilyen t&pafzta-
láspkat ^Kg^- igen 'bőven öfzyeízedett , „ melyebből 
onkj-énjt kJJvgí^ziky hogy az; emberi meleg a' levegő-
égnek középfzerü melegségénél ugyan -nagyobb', det 

mégis mintokor J5Íssebb.:azŐ, legnagyobb hévségéael. 
Az hidegben-nagyon t megapad* Wrishetg azt írja* 
hogy egy, az>hidegtőLeí^utt, .de még megnem hólt 
aizfz.ony;b,an-.,.a,

tmeleg mérőn fem. a' fzájban,.fem zz 
hónalyalatt, fem az ágyékhajlásban, fem a* nádra hü-
*elyben a* kéneső 76, garáditsnál felyebb menni ne;^ 

akart* 
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akart. A \ mindennapi"tapafztalás-is bizonyittya, hogy 
az emberi melegnek mértéke küjönibez az életidőnek, 
temperamentumnak, az elme' állapottyának, a' moz
gásnak i klímának, egriek, .(időjárásnak, élet módgyá* 
oak, 'ételnek, 's italnak, -égéfségnek, és-betegségnek 
külömbstége fzeréruv . , 

$. 153. Kérdik már az Orvosok, 'hogy honnét 
véfzen eredetett az. állati, meleg. Sokanj fokféíekép* 
pen vélekednek y a' mint azt meglehet látni Slitbbew-t-
nál , Boerhaviusníl, Crettnél;, FrjeyernéV i, 's a' tv 
C r a n f o r d azt tanittya , h'ágy a' gyuladéknák igen nagy 
atyafisága, vagypn a*' gy.uladéktalan l evegőve l ; ugyan" 
azért-az ettől kívánva' magához huzät ik^miht a' vas 
a' mágnestől. A ' gyulhdéktalan levegő predig magád
hoz foglal tifzta eleraentomi tüzet , , melyet magától 
mindenkor-, annyi-'mértékben elerefít jpa'' mennyiheii 
gyukdékot magához húz. A ' tüdőkbert tehát abbéié-* 
helt gyúl ad ék talán' levegő [•§. 135.] a' vérből a' meg* 
gyűlt gyuladéköt magához húzza , és azonnal a' tüzet 
eleréfzt*,.'ifiely a' vérbe ^nindgyárt bemegyen, és a*; 

kihúzatott gyuladéknak'heiyét elfoglalya, 's az után a* 
vérrel a' testnek minden réfzeire elofzlik, ,és a' vifz>" 
fza folyó vérből [$, 135;] az ujanon jött,;' és A 9 vértől, 
magához húzatott gyuladék miatt megint kifzabadul'-
és az egéfz teilen elterjed, és réfzYzerént^á' testben 
elenyéfzlik, réfz fzerént pedig a* testből kimégyen 5* 
mely miatt megint a' tüdőkben uira- fzükséges a' tlfis* 
mind addig, mig az emberéi . Az éltető erők-is , k i* 
váltképpen pedig az érzékenység, 'és'á^'izgathatósá^ 
a' tűznek kifej tő désére fzükséges ; mivel'-ha ezek aí* 
érők elvéfznek, akkor a' tüz-is a'tüdőkben ki nenv 
fejtődik. • Ezt a* magyarázatot Blumenbaeh-is, Sönt*1 

i 7 u r i n g - h \ és más ujj phyfiologufok-is már felvették^ 
jScheek másképpen magyarázza, és némelyek még a"f 

* ••" gyu-
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gynladéknak létit-is tagadgyák [§.136.3 , de mégis az 
állati melegnek ezen eredetét fok okok hihetőssé 
tefzik. 

§. 153« A' fekete magnefia [6raun(teirt] fok gyu
ladéktalan levegőt tart, melyet, ha elvefzt, megint 
kévánva magához h ú z , ha femmi akadály nem téte
tétik. " Ha, ez a' magnésia favanyósággal- [acíduw] fel
öl vafztá tik , és azután levegős alkálival [ c i k a l i a e r a t u m ] 
leveretik , megfejéfedik , és álló levegővel [ a t r fixusj 
megtelik. Ha már ez a' fejér por hargas nyakú edény
ben [ n t o r t a ] nagyon megmelegittetik , akkor az álló 
levegőt mind kiadgya, és fekete magnésia lefzmegint, 
melyben íemmifele levegő nintsen. Ebben az állapot
ban ez a' magnésia, ha meghül*is , és papirosra ön
tetik, magától megmelegedik, és a' pappirossat meg* 
gyuftya. Itten femmi gyulád ék nintsen , egyedfii tsak 
a' gyuladéktalan levegőt a' közönséges levegőből húz
za magához a' magnésiaf, és abból kiveri a' tüzet, 
mely a' pappirossat meggyujtya. Vagyon tehát a* gyu
ladéktalan levegővel valóságos tüzmatéria öfzvekötve, 
A' gyuíadék, és a* •tüzmatéria egymást fzünetlen vifz-
fzaverik; és azért mentől több vagyon az egygyikből 
valami testben, annál kevesebb találtatik abban a* 
másikból. így az álló levegő j/67* réfznéí több tüzet 
fel nem vehet; a' közönséges levegő ellenben magá
nak fele nehézségű tüzet magával öfzvekaptsok A* 
közönséges' levegő , pedig a' gyuladékot kévánva ma
gához huáza , ;és azonnal a' tüzet eíbotsáttya. A' k i -
fehellett levegőben fok gyuíadék , és kevés tüz vagyon, 
melyei A* bélehellett levegőtől nagyon külömbez. A* 
vérereknek vérekben-is a* meleg tsak io. az életerek
ben pedig n f garádítsosnak iratik. Az apró erek
nek nagyobb's erőfsébb munkájokra-is a' meleg neve
kedik , mely által a' gyuíadék a' tüzet fel-váltya. *s aT 

F U 



Itten, $iéltó megolvasni a' Schwenke vértsinálását 
^futmatoíogial ^ és. Pichelt. 

§. 154.' Ezeket már [§. 153], és még több efféle 
(dogokat megíontal^ásn, ugy láttz& * hogy igen hihető 
,»z a* tanitás, mely azt tartva, hogy a' tüdőkben a' 
gyn|adéktalan levegő, a' vérből a' gyuladékot magához 
fcuzza,, és a' tüzet magától elerefzti, mely a' tüdoéle-
tés vérereknek vérébe mégyen , azzal a' fzivnek hátulsó 
gyomrába, onnét a' nagy életerbe, és abban az egéfz 
testre, 's megint a' vérerekbe; de azonban a' vér az 
egéfz testben, kivált a' kis erekben, a' gyuladékat 
magához h ú z z a , a* téjnedvességből-is magába vefzi, 
és a* tüzet magától elerefzti, mely azután réfz fzerént 
a'-testben elenyéfzlik, réfz fzerént .pedig a* testből 
Itimégyen. t)e mi lefz a' gyuladtéktalan levegőből a* 
gyuladéknak Öfzvefoglaltatása után ? Némelyek azt mond
gyák , hogy elrepülő matéria [matéria interlabens'] lefz 
belőUe: máspk ellenben ál ló , és gyuladékos leve |őt 
tsinákiak belölle [§. 136]. 

. A í t f i . N - T X E D I K S Z A K A S Z . 
. j4' Testriek Guzblé&érU. 

J . I 5 5 . j d ' Testnek gőzölése [perfpiratio] a' leheJIésseJ 
fókákban megegygyez; ugyan azért B l u m e n -

$>«c&-is a* testnek gőzölését a' lehelléshez igen közéi 
helyheztette. Ennek a' gőzölésnek pedig efzközül [or-
gctmni] adattak az emberi te$tnek; közönséges takaróji 
[integumenta commutiia] , mélyek négy réfzekre ofzla
nak , úgymint: Felső Bőrre; MalpighiusRetzéjire Al
só Bőrre ; és Kövér Bőrre. . 

§. 156. A Felső Bör [ c u t i c u l a , E p i d e r m i s ] . , me« 
lyet M o n r o fzépen leirt, az egéfz testet kivúl bébo-
tittya, és »' levegőt i'omlás nélkül megfzenvedi. E z 
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aT börMgen egygyes, de mégis éppen különös alkata-
su ; a' fzarvhoz nagyon hasonlitt, általlátható, a' Sze-» 
retsenekben egykevéssé barnás, mibennünk fe]éres # 

vékony, de azért mégis elég erős, és a' vizelésnek 
X i n a c t r a t i o ] , 's rothatadásnak fokáig ellent áll , de u-
tólyára a' vizelés által takonnyá [inücus] válik ; nem-
is találtatnak ő benne femmiféle erek, és érzöinakjj 
a' mint azt Wvisberg igazán bizonyittya. K l i r k o f i h 

'ja' felső bőrt tzellás fzövetnek tette ; de M a y e r azt 
igen helyesen tagadgya, mivel foha, mint a' fzarv, 
tzellás fzö vette nem válik. LeeutverJioeck a' maga na-
gyitö üvegei által halhéjakból, vagy-is levelekből ál
lani látta, melyet M a y e r - i s azért hihetőnek mond, mi-
Vel önként mindenkor hasanló levelekre ofzlik. Sóm-

i n e r i n g , és Meckel a' felső bort két egymásán fekvft 
levelekre ofzlani mondgyák. E u n t e r a' felső bőrt va
lami üvegtakaróhoz hasanlittya , mely, a' mint Som-
m e r i n g mondgya, a' testnek raegfzáradásáf akadályoz
za. A* magzatban már az harmadik holnapban jelen 
vagyon , a' mint azt Blumenbach bizonyittya, a'ki azt-
is mondgya, hogy a' felső bőr az alsó borból a' fzö" 
reknek gyökerekkel kivirágzik; de mégis az 6 erede
te még nem. bizonyos ; a' bőrrel ugyan fzorofsan öfz-
veköttetik a' fzörek' által-is , és más, fok vékony 4za~ 
lakkal-is, melyeket E u n t e r kigözeíő edényeknek lenni 
gondal. A' hofzfzas dörgölő nyomásra megkeménye
dik , és fok levelekbél öfzvefzerkeztetik, a' mint azt 
a lábujjaknak tyűkfzemeiben , és a' tenyértörésben 
[clavus pedum , et C a l l u s } láttyuk. 

§. 157. A' Felső Bőr után következik valami tak
nyos hártya, melyet Malpigh' retzéjinek treticuluqß 
M a l p i p h i a n u n i ] hívnak. Az emberben mindenüttkön-« 
riyen felolvafztható takony formájú, a' Szere tsenekben, 
£ mint Sbmmtring bizonyittya, alkalmasint, de ren* 

f 3 dct-t 
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detlenfil re tzés , és a 7 fe lső , és alsó bőrtől valóságos 
"taknyos háftya módra elválalafztható, a' mint azt A l -
binustól-is meglehet tudni. Ebben lenni az ember 

'•fzínének a' féfzkét , az tagadhatatlanul, bizonyittya, 
hogy ez a' taknyos hártya a' Szeretsenekben fekete, 
és mi bennünk fejér; a* felső bőr pedig mindenikben 
annak fzinét valamennyire kövöt i , az alsó bőr ellen
ben mindenütt fejér. . A' Napfényis , és a' betegsége-
is az embernek fzinét változtattyák. Ebben a' taknyos 
hártyában fok erek-is vágynak, a' mint azt bizonyit
tyák Defcemet, Smnmering} B a i n h a m , és M e c h l , 

§. 158. A' Malpigliretzéje után a'valóságos bőr [cu
tis] fekfzik, melyet alsó bőrnek-is Iii vünk. E z igen 
különös alkatásu, nagyon kinyújtható, erős , és tzel-

' íás fzövetból •- álló hártya, kívül keményebb , belől 
l á g y o b b , és teli vagyon érzöinak'kal, bé-fzivó .viz-
"edényekkel, és véres erekkel; fagygyas hojagötskák-
"kal-is (folliculi febacei] rakva vagyon, melyekből a' 
felső bőrre kifoly valami vékony, tifzta, és nehezen 
fzáradó olaj, melyei a' test kivülbékenetik, és lágyan 
tartatik. De az emberi bőrben femmi inashusok nin
csenek : M i az eka tehát, hogy mégis ez a' bőr néha 
'Öfzvehuzódik?— Ezt;a' mozgást okozza az éltető öfz-
vehuzattathatás ö". 51.]* mely az érzéf? enységtól [§ 52.] 
felmerj efztetik; * 
* j . 159» A' Bőrnek belső felével öfzveköttetik min
denütt az a* nevezetes tzellás f z ö v e t , melyet kövér 
höríiek [membratia adipofet cutis] azért neveznek, hogy 
majd mindenütt 'sirral teli vagyon. 

.* ' §. 160. A' Bőrből fok fzörek-is [ptlt] jönnek k i , 
melyek közül némelyek hofzfzabbak, 's vastagabbak* 
"mások rövidebbek^ V gyengébbek. Vágynak olyan 
fzörek-is, melyek tsak a' megért emberekben jelennek^ 
meg, mint a' fzakál j bajufz, 's a' t. M a y e r azt ir-

" 4 ja , 
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ja , hogy az hajak, *s fzörek üre£ hofzfzukó tsók [tamks 
vacui cylindrict] , melyeknek gömbölyű gyökerek [buU 
bus] a' bőrbe beültettek. A* fzin a* fzorekben- fokié-
le lehet. • , 

§.161. Minden illyen hajgyökér valamennyire hofz
fzukó , és az hajnak kezdete felé meghegyefsedik; a' 
másik tompa felével pedig a ? bőrbe méjjen Ieerefzke-
djk, és ott mindenkor valami sükeres kövérségtől kör-
nyülvétetik. A ' nagyitó üvegek által az ilyen gyöke
redben két hártyákat találunk: A' külső rostos [ i n v o -
h c r u m tmdimum~]; A másik és belső ikráshusos [ i n -
volucrum g l a n d u l o f u m ] . Egy, vért tartó erekből, és 
érzöinakból tsináltatott retze az egéfz gyökeret korul-
vefzi, 's béborittya, melyből Leemvenhoeck fok ereket 
egéfzfzén az hajakig késért; nem tsuda tehát, ha né
ha az elvágatott hajokból a' lengyel rántzban [plicct 
•polonica} vér folyt, a' hói az hajak néha úgy öfzve-
fzövödnek, mint a' kalapfzövet. Az érzöinakat még 
fenki fem vihette egéfzfzén az hajokig; úgy-is láttzik, 
hogy azok tsak a' gyökérnek rostos hártyájához tarta-
zandók. A' Gyökérnek közöjbéb^I valami igen vékony 
fzálok felemelkednek az hajaknak kezdetekfelé; a'töb
bi üressége minden gyökérnek igen vékony tzellás fzö-
vöttel betöltetik, melynek tzellájiban valami különös 
nedvesség találtatik. A* fzör maga a gyökérnek he
gyéből ered. Azok a* vékony fzálok, melyek oldal-
félt egymáshoz köttetnek, az hajnak hüvejt tsinálnak, 
melynek közepén velő nev alatt '[fneáillfl] az a* vé
kony tzellás fzövet kinyujtafik, mely a'hajfzáltsöknek 
[ t u b i capillares] törvénye fzerént a' nedvefséget a' 
gyökérből az hajba felemeli. Ez a' fzövet ahoz a'bél
hez tökélletesen hasanló, mellyet a* tollaknak közö-
pekben látunk. Az háj egykevessé megkeskenyedik, 
minekelőtte a börhez érkezik, ahol egy kis gődrots. 

F g k» 
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kfe vagyon , melyen a' fzör által mégyen. Itten Kwíp-
Hof kerílletes inashust akar találni; de M a y e r femmi-
féle inashust ott nem látott. A' Felső bört-is minden* 
fzör felemeli, és magával elvifzi külső hüvejnek. K i -
vül az egéfz baj fok apró fzálakat, mint a' bársony, 
irmtat, melyeket M a y z r kigözelő óldaledényéknek len
ni gondol. A z hajnak tápláló nedvessége vékony és 
kotsonnyás terméfzetü, mégis az hajók mindenkor va
lami sükeres és ?siros nedvességet tartanak , 's kiiz
zadnak; menkő matériát-is magokban bőven tartanak, 
á' mint azt a' fekete, és kondor hajaknak fésülésekkor 
gyakran lehet látni. A' matskák-is, és a* lovok, ha 
vifzfza keményen dörgöltetnek, fzikrát adnak [§. 22] , 
's a* t. De az-is nevezetes dolog, hogy az hajók a* 
félelemre, ijedésre, és Haragra felemelkednék, vala-
feint a' bőr mozog [§. 158]-

5. 162. Ezek a' takarók [§. 156, 157. 158- 159. 
160.] az Emberi testnek fokféle hafznat hajtanak, me
lyek között igen nevezetes a' testnek gőzölése, mely 
által a' vérből mindenféle ártalmas higformáju réfzek 
kihajtathatnak, a* mint azt Kctau fzépen megmutatta. 
Ezeken a* közönséges takarókan gozölki az a' nedves
s é g , melyet S a r f i t o r i u s gözelésének [ p e r f p i r a b i k Scm-
f&orianurti] hivnak, és i* mely az izzadástól nagyon 
külömbez. ' Az Izzadás [ f u d o r ] vizes és fős izü ned
vesség , és az egésséges, és tsendesen nyugovó emberben* 
foha megnem" jelenik. A* gőzölés ellenben levegős ma
téria, é's a' kilehelt matériához igen hasanló. Erről 
rnéltö megolvasni • D e M i l l y , és L a V o i f u r Írásait a'' pá
risi academiának munkáji között. Gyuladékkal-is téli 
vagyon; a* mefzet-i's a' méfzvizből leveri , a* langat-
is elóltya; és a' leheilésre fem. alkalmatos [$ . 1351» 
V a * t. 
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5. 163. Ennek a' gőzölésnek mértéke nagy ugyan, 
de azt még is bizonyos fzámra venni nem lehet. Vál-
tozik-is minden emberben. Az pedig legnevezetesebb, 
hogy némely emberekben különös fzaga vagyon a'gö-
zölgésnek,. a' mint azt hiteles írók a' Caraibsusokban, 
Groenlandusokban , és Szeretsenekben tapafztalták, 
melyből önként kövötkezik, hogy a' nemzeteknek a' 
gözöésbenn-is valami külömbségek [vavhias gzntili-
t i a ] vagyon, 

§. 164. Azt pedig, hogy a' bőrnek gőzölést a* 
lehelléssel nagyon uíégegygyez, és azt'néha valamen
nyire felisválthattya, fok, és erős okok jovosolyák, 
ugymint: ElsDben a' kigözöít matéria ugy viseli magát 
a' probálatokban, mint a* kilehelt te-vegő £§. 162]. 
Másodfzor a' bőr teli vagyon apró etekkel, melyek 
riek erös munkájok a' gyuladékot a' tűzzel felváltyák 
£§• I 53]» és melegséget okoznak; a* gyuíadékat pedig 
a' vérből kiverik. H a r m a d f z o r a' íarvafztó betegség
ben [ l u B i c a ] a' tenyér \jvolct manus], a' hói az aprá 
ereknek munkájok megerőssedik, a J gyuladékot a* tüz* 
zel felváltani láttzik, és azért meg-is melegedik. M -
gyedfzer mikor a' tüdők megromlanak, akkor a' gőzö
lés nevekedik. Voltának emberek, á' mint Tacconi 
bizonyittya, a* kik a*megromlott tüdőkén fok efzten-
dökig alig leheltek valamit, és mégis éltek, ötödfzer 
mikor a* gőzölés ki nem jöhet , akkor igen könnyen 
a' bőr alatt fzéldaganat temphyfema'] támad [$. 43]. 
Eatodfzor a' belekben-is a' lenyelt levegő a* kigözlöt 
matériától hasanló változást fzenved, minta* tüdőben. 
Eetedfzer ha megromlik a' tüdő , avagy a* bőrnek gŐ* 
zölése megreked , akkor igen könnyen a* beleknek 
megnevekedett gőzölésektől hasmenés [ d i a r r h u c t ] fzár-
mazik, a'mint azt a' praktikusok gyakran tapafztalyák,* 
's a' t. Ebből a' tanitásból fok beteges jelenségeket 

F 4 ifymt 
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I f y m p t o m a t a ] meglehet érteni , és magyarázni, a'mint 
azt Blumenbach-is helyesen feljegyezte. 

H A R M A D I K R É S Z . 
Az Állati Munkákról. 

E L S Ő S Z A K A $ Z. 
A Z A G VELŐRŐL. 

f.165. A z emberi testnek koponyáját [Caluaricí)belől 
. . egy-kemény hártya [ d u r a meninx, durct 
inerter] mindenütt béborittya , mely azzal fzámtalan 
fok erek, á l ta l , kivált a' Varráfoknál [Juturcs] erófsen 
Sfzve köttetik, és-minden jukakan kimégyen; benn 
pedig az nagy agyat-is kétfelé váJáíztya egy, nagy *íe-
erefzkedett hártyával [proceffus f a l c i f o r m i s ' ] ; a' kis a-
gyat-is sátor formára befedi [ t z n t o r i u m cerehellfj , és 
azonkívül a' kis agyat kétfelé-is ofztya [Jeptum cerebdli] 
egy közbebotsátott hártyával. Ez a' hártya két leve
lekre-ofzlik, melyek között fok vérkebelek [ßnus ve-
nojí] vágynak, melyekbe mindenfelől a' vérerek bé-
plántáltatnak. Ezek a' vérkebelek azután á' vért a* 
belső nyakvérerekbe [vente juguhres i n u r m t ] béöntik. 
Ebben a* hártyában fok életerek, vérerek, és vizedé-
nyek találtatnak; fok apró tspmótskák-is benne láttat
nak, melyeket Pachion ikrashusoknak nevez.- Érzői-
nakat-is némely Orvosok ennek a' hártyának adnak; 
mások ellenben femmi érzöint néki nem engednek. 
i W r i s b e r g i és L o b f i e i n azt vé l ik , hogy valami kevés 
érzőinaknak v és egy kevés érzékenységnek-ís ebben a* 
hártyában lenni kel l , mivel azt a" gyuladások-is, és 
némely borbély -jelenségek bizonyítani láttatnak. 

$. 166. Ezen hártya után kövötkezik égy igen vé
kony potyolat forma hártya .> melyet pókháló - fzövet

nek 
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nek \ a r a c h i i j i d t a ] hivnak; Ebben femmifele erék,a-
vagy ér/óinak nem találtatnak. Sommzring azt mon-
gya, hogy ez a' hártya valami vékonyon kiterjefztet 
takonyhoz [mucits] hafonlö; ugyan azért takonyhártyá-
nak-is [iEfdjleímfjauí] jobban,, 's igazabban neveztet
nék". Semmiféle ikráshusok-is ö benne nintsenek. 

§. 167. Ennek titánná megint fekfzik egy lágy hár
tya [pia n u n i n x , pia m a t e r ] , mely az agynak min
den völgyeibe [Stilci] leerefzkedik; mindenféle erek* 
k e l , 's vizedényekkel teli vagyon, melyek' által az 
agygyál- is mindenütt ÖfzvekÖttetik, és ha az agytól 
elválafztatik, akkor fzámtalan apró fzálakat mutat, 
mint a' mohnak [inufius] azon gyökerei, melyekkel 
az ifzapba [ l i m u s ] beültetik. Az ereket pedig vala
mi vikony tzellás fzövet kötiöfzve. Egyéb ebben az 
hártyában nem találtatik. 

§. 168. A' koponyának felső elsó felén fekvó agy 
nagyobb, és azért nagy agynak-is [ c e r e b r w r i ] nevezte
tik ; a' másik, tudniillik a' melyik alól, 's hátul a' sá
tor alatt hever, kifsebb, és azért kis ágynak-is [ce-
vebeUum] hivattatik. Mind a* kettő pedig a' kopa-
nyának fenekén öfzvefoglaltátik, és egy hofzfzu ve
lőt {yneditlla oblogata] f o r m á l m e l y azután az hátge-
rintznek üregén [theca vertebralis'J egéfzen a' fartson-
tig [os f a c r u m ] le-erefzkedik, és gerintzvelónek ne
veztetik.: 

§.169. Mind a' két agyban háromféle réfz találta
tik; A' külső hamu fzinü, és agyhéjnak [corttx] ne
veztetik: A 1 belső fejér, és velőnek [ i m d u l l a ] mon
datik. Látott ezek között Sömmering még egy félfe-
jéres réfzt.is [ f u b a l b i d a f u b f i a n t i a ] , mely mind az 
agyhéjtól, mind az agyvelőtől külömbez. A* gerintz-
velóben a' héj belől , és a' veid kivül vagyon. 

170. 
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§. 170. Vágynak az agyban fok nevezetes i'éfzek, 
tigymint a' kemény test [corpus callofuni] ; négy nagy 
dombok [corpora quadrigtmina majorcij ; négy kis 
dombok [corpora quadrigemina minora~] ; egy fenyö-
ikráshus [glandula pinealis]; négy gyomrok [ventriculi 
cerebri]', a' két e l s ő , és.az hátulsó gyomrokban pedig 
fekfzik egy erekből , 's vizedenyekbol kéfzittetet fzö-
vet [pkxus choroideus] ; 's a' t De ezeknek a' való
ságos hafznokat [ufusj még fenki fem tudgya. 

$.171. Az Agynak héjjá , a' :velőhöz fzabatott 
mérséklésre nézvén [proportio], az életidőnek neve-
kedésire apad; fzámtalan fok véres, v izes , és más 
apróbb, tzellás fzövettel öfzve köttetett, erekből áll , 
melyek közül igen kevesen, és azok-is tsak által men 
nek a' ve lőn , mind a' tsonthártyából mennek az erek 
a' tsontba, a' mint azt Albinus megmutatta. A* ve
lőben pedig ezen az ereken , és az őket öfzve kötő 
tzellás fzöveten kivül még valami különös fejér mint
egy téfztás [puHacea] matéria találtatik, de a' melynek 
még femmi bizonyos, és állandó formájú alkotást ad
ni nem lehetet, a' mint az nyilván kitettzik a* | G*«-
Y i a r i , M a l p i g h , Ruyfch , Ludwig, Metzger , 's a* t. 
Írásiból. De'itten az igen nevezetes dolog, hogy az 
agyhéj érzéketlen; a' velő pedig akar hói érdekeltef-
sék , fajdalmát okoz, és inrángatódást - is [convulftoj 
gerjefzt, a"mint azt marherr-is fzépen feljedzi. 

§• 172. Az Agy fzüntelen, de gyengén mozog. 
Mikor a' tüdők a' kilehellés után öfzve húzódnak; 
akkor az agy egykevéfsé felemelkedik; mikor^ pedig 
a'belehellésre a* mej a'tüdőkkel egygyütt kitágasit-
tatik; akkor az agy megint leerefzkedik, a' mint azt 
JZlumenback egy olyan eleven emberben maga látta, a* 
kinek a' koponyájából egy darab tsöntj kiesett vala. 
Ennek, a' kiesett tsonttól formáltatott, gödörnek fe

ne-
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nekén még olyan életerverés-is [pulfus] tapafztaltotatt, 
mely a ' több életereknek verésivei éppen egy időben 
[ Synchronus ] esik. Sömmering az ilyen íebekben 
még az agynak kemény hartyáját-is felemelkedni látta 
akkor, a' mikor az öfzvehuzódot tudókén a' vér által 
nem folyhat. Az agynak-ezen mozgását mások-is ta
pafztalták, ugymtnt: Schliching , H a l k r , PValßorf, 
De l a M u r z , L a r r y , 's a' t. 

§. 173, Külső tekéntettre, nézvén ugy láttzik, 
mintha a' v e l ő , és az héj között femmi közbsnvetés 
nem volna; melyből fokán azt hoztakki, hogy az agy 
héjnak utolsó hamufzinü kis eretskéji valóságos velős 
'tsövekké [canaksmedulloß'} válnak; d e A l b i m t s megma
tatta , hogy* az agyhéj a' velővel valami igen vékony 
közbenvettetett tzellás fzövet'^ által foglaltatik öfzve. 
Azt fem lehetet még femmi módon meg mutatni, hogy 
a' velőben üres fzálok volnának. 

§. 174. Némelyek azt mondgyák, hogy az egéfz 
vérnek egy harmad réfze a* két nyakéletereken [ c a r o -
tiäzs], és két gerintzéletereken [vertebr'aks'], az agy
ba vitetik,'melyből következik, hogy az agyban va
lami különös igen vékony nedvefség-is [ l i q u i d u m mr~ 
veuni] a' vértől elválafztatik , és a* velős tsőkbe bé-
foly; mivel az a' fok vér egyedül tsak az agynak táp
lálására nem rendeltethetett. De ezek nem vefzikéfz-
re , hogy elstbm a' velőben femmi tsös ürefséget 
megmutatni nem lehet [§. 171.173.3? és hogy másod-
jzor] az a* vér nem vitetik egyedül tsak az agyba, 
hanem elofzlik fok más réfzekre-is, úgymint a' főnek 
minden réfzeire, az agynak kemény hártyájára, a* 
nyakban lévő réfzekre, 's a' t. De Iiarmaáfzor igen 
hamar-is, és bőven vifzfza jön a' vér az agyból , mely 
miatt azon méltán kételkedhetünk, a' mint Caldanius 
mondgya, hogy valyón maradható az agynak ereiben 

Va-
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valami v é r , melyböJ éltető spiritusok kéfzittefsenek. 
Az agynak táplálása, melegitése fok .vért kéván.-

§.175. De ü g y é , hogy az agyvelő valaha igen 
kitsin vala , és most égy nagy emberben igen nagyra 
nevekedet. E z érzőinas spiritusnélkül meg nem eshetik. 
U g y é , hogy az álora-is az ilyen fpiritusnak elvefzése 
miatt következik. 'S.hót azt fza'badé tagadni, a' mit 
nem látunk. De még a' megköttetett érz5inak-is néha 
a' kötés , 'és az agy velő között feldagadtak. Ázt fem 
lehet elhinni, hogy ez a' nagy belső tag [>(/a;s] va
lamit ne dolgozzék, mivel minden, más belső tag va
lamit tsak munkálkodik. így befzéjgetnek azok, a* 
kik az érzőinas spiritusba [ l i q u i d u m mrvzum] belé
szerettek. 

§. 176. Ezek áz okok még nem elegendők arra, 
hogy valakivel elhitessék az érzőinas fpiritust. E h o -
bzn fok réfzek nevekednek az emberi testben., a' me
lyek foha üres tsők nem voltak. Másodfzor az "álam-, 
nak.is, lehetnek más okai, a' mint alább megfogjuk 
látni. H a r m a d f z q r fok dolgok nem láttatnak , de a-
zok vagy idővel láthatókká léfzhek, vagy más erős: 
okokból megbizonyíttatnak. Negyedfzer fok erek vágy
nak az érzöinakfian , melyek daganatot okozhatnak. 
Ötödfzer nem henyéli az agy azért, a' mint alább meg-
láttyuk, ha nintsen-is érzőinas hígság, 's a' t. 

>•§. 177. Még-is mindazonáltal megvetni, és tza-
foíni azokat nem k e l l , a' kik még az érzöinas fpiritust 
meg-akarják tartani; mivel még elvégezve nintsen e-
géfzfzen-^.hogy az agyban valami vékony nedvesség 
ne kéfzittessék, mely az agyvelön ugy folyhat, mint 
az itató pappirosson a* v í z , a' mint azt Blumenbach 
helyesen feljedzi. Talám a' jövendő idők ezt 'a kér
dést jobban megfogják világosittani; mi azonban az i -
tékttQl ne hirtelenkedgyünk; de oknélkül-is femmit 
el ne hidgyünk. M Á -
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M Á S O D I K S Z A K A S Z . 
Az Érzöinakról, 

$. 178. A z eddig [$.'' 168.] elébeízéílétt réfrekből azok 
az hofzfzukó réfzek fzármaznak, melyeket 

érző inaknak [mri'f] hi vünk azért, hogy általak az ér
zékenységek [fmfus] gyakoroltatnak. Sok réfzek vágy
nak az emberi testben, a' mint K a l l e r megmutatta, a* 
hói fem a' k é s , fem a' fzem, fem a' borbélyi tapaíz-
talások, fem az eleven állatoknak felbontások érzöinat 
lenni megnem mutathatnak! Ilyenek a' tzellás fzöver, 
f e l s ő b ő r , a' malpigh retzéjé a' fzör, köröm, por*-
tzogó , tsont, tsonthártya, fzijasin, a'kötök, a' nagy 
hártyák, fok bófzívó edények, a* nádrapogáísa [ p l a 
centae , a' köldökerek, 's a' t. De mégis fokkal töb
bek azok a' réfzek, a'melyekben érzőinaktaláltatnak, 
ugy, hogy alig lehessen valami nevezetes lágy/réfzt 
látni , melyre érzőin ne menne,' ha bé nem mégyen-is 
mindenkor az ö belső alkatásába. De itten fel kell 
jegyezni , hogy némely réfzekben az érzékenységről 
nagyon vetélkednek az Orvosok. Az ilyen állapotban 
Blumtnbach azt mondgya ,• hogy a' tagadóknak többet 
lehet hinni, mivel femmi az embert oly könnyen meg-
nem tsalhattya, mint a' betegeknek á' fájdalomnak he
lyéről, tétetett bizonyságok , és az eleven állatok jajga
tása. Néha a' frantzos betegek a' tsorítnak vélejit fáj
lalják, és mégis Blumenbach látta, hogy áz ilyen Velő a* 
febén kerefztíll minden fájdalom nélkíll érdekeltetett. 
M á s , a kinek az aluvás alatt a' febes keze elvágatott, 
és annak helyibe fakéz tétetett, a' fát fájlalta. Az 
hóltakbann-is fokfzor az a' réfz ép volt, melyet a* be
teg fájlalt. Némely eleven állatok a' tsontvelönek 
[ m t d u l a cffiűm l o n g o r u n i ] elrontására femmi fájdalmat 

nem 
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nem jelentettek; mások ellenben tsak a'. kozelitó em-
berre-is nagy fájdalmat" mutattak. 

§.' 179. Még eddig e,gy olyan különös helyet ta
lálni nem lehetet, a' honnét minden érzöinak, mint 
valami közép pun Búmból I c m t r u n i ] , erednének, a-
vagy a' hói minnyájan öfzvejönnének. Azt fem látta 
még fenki, hogy mitsqdás az érzöinaknak kezdetek [ori
g ó ] . Az • fints még e l v é g e z v e , hogy valyon az egy-
gyik félről nem menneké a' másik félre érzöinak, av 

mint azt némely beteges jelenségek bizonyittyák. A* 
látó érzőinakban [ n e r v i optici] Sömmering megmutatta, 
hogy az ilyen általvágás [decvjjatio] valóságos. De az 
mégis bizonyos, hogy minden érzőin velőből [ m e d u l l a ] 
véfzen eredetet. 

§. igo. Az érzöinaknak velejeket mindenütt bé-
borittya az lágy hártya [ p i a mater],, mely valóságos érés 
héjat-is [cortex] ád az érzöinaknak, a ? mint azt P/ef-

ßngernel, és Battienál éfzre lehet venni; de mihent ki
jönnek a' kopanyából , és az hátgerintzekból azonnal 
mingyárt' különös alkatást mutatnak, melyet M o l i n e l l i 
a* geíefztáknak kerefztfil álló rántzokhaz hasonlitt. A' 
belső alkatások még bizonytalan. Vagyon az érzöinak-
ban kívül hártya, belől tzellás f zövet , és abban fejér 
ve lő ; az hártyákban pedig fok. erek találtatnak. De 
azt megmutatni nem lehet, hogy az. érzőinaknak ve
leje tsösfzálakból állana. • " 

. § . 1 8 1 . Sok érzöinak az uttyakban [ i n decurfu] 
némely helyeken öfzve foglaltatnak, és valami kemény 
tsomót [ g a n g l i o n ] formálnak, melyekben, a' mint 
Z i n n bhíOnyittya, a' külömböző helyekről jött különös 
'érzöinak ugy öfzveelegyitetnek, hogy a' kimenetel 
után minden uj érzőin minden bement érzőmből vala-
mely réfzt magában foglalyon. A' Reetzes fzöveteb-is 
I p k x u s ] hasonlóképí-en elegyittiköízve .az érzőinakat. 

E b -
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Ebből már könnyí'i általlátni, hogy miért vagyon az 
emberi testben az érzőinaknak oly nagy egygyezések 
[tonfevfusj , hogy ha egy réfz érdekeltetik, a' más 
meízfzire helyheztetett réfz-is fzenvedgyen. 's a' t. 

§. i82. Az utolsó végek-is i f i m s ] az érzöinakban 
még többnyire nagyon homályosok, kiváltba, az lágy 
ha l ló , és a' .látó érzöintól eltávozunk. A' belső ta
gokban, az inashusokban , a' bőrben, -s a' t. még 
foha fenki a' leg utolsó véget nem láthatta, mivel az 
ilyen helyeken az érzöinak a' réfzeknek alkatásokbaa 
mintegy lágy béllé {puJpa] olvadnak, és a' fzem előtt 
eltűnnek, 

§. 183.. Kétféle hivatalt viCznekvéghez az érzöi
nak. Jakuten ö általak raozgattya,a* lélek az inashu-
sokat. Mdsodfzov ők adgyák tudtára a' léleknek a* 
külső érdekléseket. Lenni kell tehát az érzöinakban 
olyan erönek-is [vis], mely által az érzöinak munkál
kodhatnak. Ezt az erőt érzékenységnek [$. 52.] neve
zik,' • f ' • 

§. 184. Kérdik már az Orvosok, hogy mi módon 
munkálkodnak az érzöinak. Némelyek azt mondgyák, 
hogy az érzöinas fpiritusok [ §. 174-] a' léleknek lakó 
helyéből lejönnek , és azt véghezvifzik , a' mit a' lélek 
parantsol; mikor pedig a' test kivül érdekeltetik, ak
kor onnét a ! lélekhez fzaladnak, és a' léleknek tudtá
ra adgyák, hogy mi történik a' testben. Mások azt 
tartyák, hogy az érzöinak lobognak [afáUcmí], és az 
által vagy a' lélektől lehozzák, vagy a* -külső érdeke 
léstől a' lélekhez felvifzdk -a' mozgást. Az elsőket 
nyomják a' felyebb [§. 173.J eléhozott, okok; fegittik 
ellenben azok, a' miket fí. .177.I másutt mondattunk* 
A' lobogókat nyomja a z , hogy a' téfztás velő nem lo* 
bog, i s az érzöinaknak uttyában fok akadályok vagy-
pak f J . ' i t Ö * » e l y e k a'lobogtatást meggátQtyák; fe* 
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gittí ellenben ezeket-is - az ha l ló , és látó crtöinnák 
példája, melyekben Blwnmbach valami, a' velőnek 
tulajdon, lobogáft lenni mond. Vágynak olyanbk-is, 
a' kik az érzöinakan menkő matériát [§. 2 2 . ] alá 's fel 
járni mondanak, melyet a' lélek a' maga lakó helyé
ből mindenfelé k ü l d , és a' külső erdel;lések-is, és dor-
göléfek a' lélekhez hajtiiak. E?t nagyon erösittik azok 
a probálatok, melyekben a* menkö matéria - által .[ék* 
Stricitas] fokfzor az érzöihaknak nyavalyái meggyógyít
tatnak. Máfok [§v 2 1 . ] valami vékony gyuladékat vefz-
hek, melyet az állati terrnéfzet menkö . matériává - ís 
£§.22 . ] néha változtat. De mégis ha igazat akarunk 
fzóllani, akkor tsak meg kell vallani ,• hogy az érzöi
nak munkálkodásának módgyát még nem tudgyuk; ép
pen tsak azt Iáttyuk, hogy ha elvágjuk-, avagy -meg-
köttyük az érzöinat, akkor híjába-parantsol. a' lélek,4 

mert a' tag nem mozdul; és híjába vágjuk ^testet , 
mert a' lelek nem érez, 's a'-t. Ennek pedig a' meg
magyarázására az éltető érzékeny erő elegendő. 

$. 185. De hói lakik a" lélek? — Erről fokán fok
féleképpen vélekedtek. Némelyek azt vé l ték, hogy 
a' lélek az egéfz testen elterjedett, és mikor valami 
réfz' elvágatik, akkor magát vifzfzahuzza a' megmara-
dott ép réfzbe. De ezt a' vélekedést még fenkí tagad
hatatlan igafsággá nem tette. Cartefius a* lelket a' fe-
nyöikráshusba [ g l a n d u l a pmalis] fzoritatta, és annak 
azt az okát adta, hogy ott minden érzöinak öfzvejön-
nek« De itten az anatómia femmi érzöinat nem talál, 
és ez a' kis réfzetske már fokfzor egéfzfzén elromlatt, 
's mégis a' léleknek munkáji abban az emberben fem
mi hibät nem fzenvedtek. Az ugyan mégis igaz, hogy 
néha a' fenyöikráshusnak hibájit bolondság kövöt te , de 
ez más- hibájitöl-is az agynak fokfzor okoztatott. A f 

kemény testre [corpus callofurn} fem'lehet a'lelket haj
tani, 
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tani, mivel Z i n n , és Lorvy megmutatták, hogy en
nek a' réfznek hibájira femmi oly különös változás nem 
kövötkezik, mely ipás hibájit-isaz agynak nemkövöt-
te volna. Semmi különös réfzt nem lehet találni, a' 
Hová a' lelket helyheztetni lehetne. Mégis mindazon
által az igen hihető, hogy a' lélek az agygyal [cere-
b r i i n i ] öfzvefoglaltatik ; mivel elsobzn ez az agy többi
re minden érzékenységeknek efzközihez [ o r g a n a fen-

J u u i i i ] legközölébb vagyon. Másodfzor ennek a' tag
nak nevezetes hibájit a'lélek' munkájinakhibáji is k i 
vetik. E a n n a d f z o r ebből az agyból egéfzfzen a* far* 
tsontig lemégyen a' v e i é , melyei öfzvefoglaltatik a* 
kis agyis, és a' gerintzyelőnek belső héjjábólujra fzár-
mázott veleje. De melyik réfze az agynak alkalmatos 

. a' lelki lakóhelyre ? — Az Agyhéj nem érez; egyedül 
tsak a' velő [ m c d i i H a ] érzékeny [§. 171.], és éppen 
tsak a' velőnek izgatási okoznak görtsöket, és nyava
lyarontást ; melyből kövötkezik, hogy a' lélek az agy
nak velejivel köttetett öfzve. De mivel minden ve
lős pun£tum egyenlő érzékenységű , azért a' lélek-ís 
áz egéfz agyvelővel öfzyefoglaltatni láttzik. Erről tob« 
bet még fenki fem tud, 

§. 186. Mégis mindazonáltal jön az érzöinakhoz 
még a' kis agytól , és a* gerintzvelötól-is valami erő; 
sőt még magoknak az érzöinaknak-is vagyon különös ere-
jek , melyei az inashusokat mozgathattyák, és a* melye
ket táplálják, 's fenntartyák azok az eres héjjak, a 
melyekről felyebb [ § , 1 6 9 , és igo.] emlékeztünk; de, 
a' mint Blumenbach helyesen feljedzi, ez az erő az 
emberekben kissebb , és gyengébb ; nagyobb ellenben, 
és erössebb az , a' mely áz agyból véfzen eredetet 
f j . 183], 

Q M A R -
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H A R M A D I K S Z A K A S Z . 
Az Akaratos Mozgásokról. 

f. ig^A/Tondottuk már előre [§. 183] , hogy az érzöi
nak nem tsak éreznek [fentiunt'] , hanem 

az inashusokat-is mozgattyák. Ezt a' mozgást az Or
vosok három rendekre ofztyák, és azt mondgyák, hogy 
némelyek az akarattól függnek [motus v o l u n t a r i i ] ; má
sok az akarattal nem közösülnek [motus i n v o h m t a r i i j ^ ' 
mások megint ezekből Öfzve vágynak elegyítve [mo-
tus m i x t i ] . 

§. iS8t Ezt az ofztást [$. 187.] nagy ellenvetések 
terhelik j mivel elsuben alig lehet olyan munkát találni, 
kivált ha a' nádrának fzülö mozdulását kivefzfzük, 
a' melybe a' léleknek femmi hatalma nem volna. A* 
fzivnek , és életereknek mozgását egy Anglus, a' mi
kor akarta, akkor megállittotta, a' mint azt Baynar-
di^ és C h e i n e i bizonyittyák. A'.gyomornak mozgását 
az akarattól néha felfordulni látta Blumenbach egy, 
akarattya fzerént, kérődző [ r u m i r . a n s ] férfiban. Né
melyek a' fzemfényt-is akarattyak fzerént mozgattyák; 
mások a' bőrt görtsös borzadásra vifzik, mihent va
lami undaradó képzelést magokban gerjefztnek, 'sa't, 
mely képzelés öfztön [ßimulus] helyett vagyon, mint 
a' férfivefzfzönek feli állásakor gyakran hasonlóképpen 
tapafztalyuk. Másodfzor az akarattól függő mozgáfok-
is néha a* fzokás által akaratlanak [ i n v o l u n t a r i i ] lefz-
nek. így akaratunk ellen fzorul öfzve a'fzemhéj [paZ-
pft6r«l, mikor valaki kézzel érdekelni akarja, Ekkép-% 
pen hirünk nélkül-is mozog néha a' méj álomban a* 
kezünk, lábunk, 's a' t. H a r m a d f z o r néha némely 
akaratos mozgások bizonyos környülállásokban' az aka
ratnak nem engednek. Mindazonáltal az akaratos 
mozgások az állati terméfzetnek jelenlétiről, és mii 

l?en-
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bennünk a' léleknek a' testtel való egyesüléséről tagúd-
hatatlan bizonyságot tefznek» 

§. 189« Akar akaratosok, akar akaratlanak, akar 
elegyes mozgáfok légyenek azok , a' melyek öfzve ízo-
rulásból, és feltágulásból állnak, azoknak még < min Jen
kor , és mindenütt efzközül [orgánum'] inashus [nmfcu-> 
Jus] adatott, mely nem tsak alkatáfsal, hanem kü:önös 
éltető erővel-is minden más réfztől megkülöir.beztetett, 

§.190, Az inashusok foknyalábotskákból [fafcicu-* 
hs] állanak, melyek fzámtalan apró fzálakra [ f i b r t t ] 
ofzlanak, és terrnéfzet fzerént halavány fzinüek. Mi;> 
den inashust valami tzellás fzövet boritbe, mely min
den nyaláb közzé-is béerefzkedik, és a* fzálakot öíz-
veköti. Erek-Ís fzámtalanul az inashusokan elterjed
nek, és az inashust megverefsittik, Vizedények-is 
mindenfelé a' tzellás fzöveten elofzlanak, Érzőinas fzá* 
lak-is az inashufokba bőven mennek , és az hufos fzálok^ 
kaí ugy öfzver-elegyednek, hogy fenkitől ki ne fejtethef-» 
senek. De azt mégis még fenkimegnem mutathatta, hogy 
az inashüsos fzálok ürefsek volnának, és hogy azokba 
vagy erek, vagy érzöinak bé plántáltatnának, Némely 
inashusok fzijasinakkal-is [ttndims] öfzveköttetnek, me-* 
lyek mégis az inashüsos fzáloktól tcrméfzetben, mint 
az ég a' főidtől, külömbeznek, 

§, igif Az inashusokban vagyon ugyan gyorserő-
is [dasticitas] , és eleven öfzvehnzattath'atás; de még
is ezektől külömbez , és más az inashüsos eleven erő 
[vis m u j c u h f a \ , melyet H a l k r igen okosan izgatható-
ságnak [ i r r i t a b i M f o s ] nevez [f.,53]. E ? a ^ e r ö mh> 
den inashnsban ugyan, de mégis nem egyenlő mérteke 
ben, jelen vagyon, Az üres inashusokban nagyobb; 
de ezek között-is első a* fziv, azután jönnek a belek, 
a' gyomor, a' vizelló hójag , 's a' t. A' több inashu
sok között legfőbbek*a' lé lekzők, úgymint; az ágyék-

Q » . háf-
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hártya [diaphragma] , 'óldaltsontinashusok , *s a' t. A* 
többiek ezeket követik. Az életerekben [§. 85.] igeu 
kitsin. Szintén oly kitsin a' vérerekben-is [§. 91]. 

5,192. Néha az eleven öfzvehiizattáthatáfsal [§.513 
még magától H a l k r t d l - \ s öfzvéza vártatott, és ollyan 
réfzeknek adatott, a' melyekben Bhinunbach özvehu-
zattathatásnál egyebetfoha fem láthatott. Ilyenek: a* 
téjedények [ v a f a la&ect] ; ikráshusok [glanduJce] ; epés 
hójag '[vefica felleá] ; nádra [uterus]; a' tökzatskónak 
húsos hártyája [ t u n i c a dartos] ; a férüvefzfz6 [petiis]; 
a' fzivárvány-fzemhártya [ i r i s ] j a* tüdőnek külső hár
tyája; a* b ő r ; az agynak hártyáji; a' mejhártya; az 
hashártya; tsonthártya [perioßzum] ; velős hártya [menü 
branct medullaris] j Szijasin; a belső tagok' alkatása 
[parenchyma v i f c e r u n i ] ; az agy; az érzöinak; 's a' t. 
mely réfzekben valaminthogy inashusos'fzálák nintse-
nek, fzintén ugy izgatható'ság-is' nem lehet. 

193. Mások az érzöinaknak ' erejeket-is '[vis ner-
veti], melyek érzékenységnek [§. 52.183.J neveztetnek, 
az izgathatóságtól meg - nem külömbeztették, jóllehet 
ott izgathatóság foha fmtsen, a' hói inashus nintsen, 
ha teli vagynak-is az illyen réfzek érzőinakkal, miiit 
a' b ö r , 's a' t; másodfzor az fem igaz, hogy vala
mi réfz annál izgathatóbb, mentől több érzőinakkal 
b í r ; és harmadfzor éppen tsak az inashufokban va
gyon az az e r ö , mely által valami réfz az izgatásra 
[ßimulus] mintegy lobogva és refzketve [quafi tremu-
Zo, ofcilatorio mohi] öfzvehuzŐdik. 

§. 194. Az inashusok' mozgásának tehát legközö-
lébb való. oka [caufa proxima; feu eßiciens] nem e-
g y é b b , hanem éppen tsak az izgathatóság [ § . 1 9 1 ] , 
mely akkor-is munkálkodik , mikor az érzöinak meg-
nyomatnak, megköttetnek, avagy elvágatnak. Mégis 
mindazonáltal a' terméfzetes mozgásokban a' távolabb 
való , és gerjefztő okok [cavjce rmotte, feu txcitctnteQ 
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az érzöinakban [§, 184.] vágynak, melyet fok példák-
ki 1 meg lehet bizonyítani. így okoznak az elmeindu
latok ízivdobogást [palpitatio]. í gy mozognak a' ke
zek , lábok, 's a' t. az akaratnak parontsolattyára. *s 
a' t. Ebből már könnyű megérteni, hogy miért esnek 
fzélütésbe [parályfis] azok a' tagok, a' melyeknek ér-
zöinai elvágatnak, megköttetnek, avagy megnyomat
nak , 's a' t. 

§. 195. A' vér- i s , mely az életerek' által az inas-
husokba vitetik [§. 190] , bizonyosan valamit az inas-
husoknak mozgására tsak tefzen. A' fzív a* vértől moz
gásra öfztöneztetik [§, 113.] A' Steno, próbálatiban 
pedig az hasban lévő nagy életernek [ a o r t a abdomi
n a l i s ] megkötésire a' lábok fzélütésbe [paralyfis] estek, 
's a' t. De azt mégis még fenki bizonyosan meg nem 
matatta, hogy mi módon gerjefzti a' vér az inashu-
sokat, kivévén a' fz ívet , valóságos mozgásra. 

§. 196. Vágynak az inashusokban még más fegití 
okok-is , melyek azoknak formájokból, helyheztetések-
b ö l , 's a' t. kövötkeznek; melyre nézvén az inashu-
s.ok-is üregesekre [cavi], és üregcelenekre [ J o l i d i ] ofz-* 
tatnak; de amazok az akarattól nem igen függnek; 
ezek ellenben fokféleképpen külömbeznek. Némelyek
ben femmi fzijasinak nintsenek ; másoknak mind a 
kezdetek, *s mind a' végek fzijásinból állanak, rne-̂  
lyek többire tsontokba plántáltatnak, és érzéketlenek, 
*s izgathatatlanak, 's a' t. 

$. 197. Minden inashus , mikor mozdul, megrö
v i d ü l , megkeményedik, és többire mintegy egyenet
lenül meg-is fzegeletesedik ; de egyfzersmind , a* mint 
BÍÍ'CA, és GliJJon megmutatták, valamennyire leis-
apadnak [detumefcimt]. Ezt az apadáíl bizonyos fzám-
ra [cdculus] húzni nem lehet, mivel nagy a' külömb-
ség az üreges, és üregetlen inashusok között; sötmég 

G % az 
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äz üregetlenek között-is. Azt fem lehet megmutatni, 
hogy mekkora minden inashusbanaz erő. Hogy nagy 
ez az e r ó , azt láttyuk, de tovább még fenki fem 
ment. 

§. 198." Mivel pedig az inashüsos er& fokféle vál
tozást fzenved; azért az inashüsos mozgás-is végnél
kül változik; mely* miatt bizonyos állandó közönsé
ges törvényre-is nem huzattathatik. Igaz ugyan, hogy 
äz munkálkodó inashus a' mozduló réfzt a' mozditha-
tatlanhoz h ú z z a , de Winslou helyesen feljedzi, hogy 
ttgyan azon inashusban néha az egygyik, néha a 1 má
sik réfz mozdíthatatlan; mikor tudni illik a* fejet az 
hátulsó inashusok keményen tartyák, akkor az elsS 
nyakinashusok a' fejet le nem húzzák, hanem inkább 
ä* mejjet felemelik, *s a* t. Ha a* lélek parantsolya, 
akkor a* behajtó inashusok [fkxoves] az ujjakat öfzve-
fzorittyák; és ellenben ha a' lélek akarja, akkor a' 
kifefzitő inashusok [extenfor es] az ujjakat kifefzittik, 
s a* t. 

§. 199. A* Mekaniküsok azt mondgyák , hogy 
fokkal kevesebb erővel munkálkodhattak volna fok inas
husok , ha vagy nagyobb fzegeletek [ a n g u l i ] alatt be
plántál tatnának , vagy az, álló punftumtól [hypomo-
t h l i u m ] távolabb végződnének. E z ugyan igaz; de még
is az emberi testnek oly mesterséges, és fzép alkatása 
fok helyeken azt kévánta, hogy a* béplántálás hegyes 
[acutus] fzegelet alatt, és néha igen közel-is az álló 
punktumhoz essék; melyre nézvén fzükséges az olyan 
nagy erő. Mégis mindazonáltal erről-is a* bölts Te
remtő oly rendelést tett, hogy az a* hiba tökéllete-
ien kipótáltassék. Ide valók a* gyürüs kötök; a* 'sír; 
á' nedvesítő hígság; a* taknyos zatskók [burfce muco-

f a ] ; a* tsöntépületnek különös alkatása ; a* tsigák 
itrochktí] $ % a' t. melyek a* mozgást nagyon fegittik, 

és 



N E G Y E D I K S Z A K A S Z . 

"és könnyebbittik, Tsudálkozásra méltó , hogy mely 
nagy erővel, gyorsasággal, állandósággal, és könnyű
séggel munkálkodnak az inashusok, a* mint azt a' ken
gyel futókban , musikusokban, kötelén tántzolókban # 

's a' t. látni lehet 

N E G Y E D I K S Z A K A S Z . 
A ' Külső Érzékenységekről közönségesen,, 

I- 2 0 0 . ^ ' terméfzetnek titkajit visgáló kerefztény B8Í-
tsek azt vé l ik , a' mint Boomúl meglehet 

alvasni, hogy az emberi lélek az ártatlanságnak álla-
pottyában [fiatus . i n n o c e n t i x ] olyan erővel birt , mely* 
által az érzékenységeknélkül-is mindenféle képzelést 
{idea] kaphatott volna; az érzékenységekkel-is akarat-
tya fzerént élhetett volna , és azoknak valóságos Ura 
lett volna; de az első vétek* után [ i n ßatu na'turce l a -
pjce] a' terméfzetnek bőlts, és hatalmas Ura ezt a' lei-
let ettől az erőtől megfofztatta, és arra a' törvényre 
hozta, hogy ezután, mig a' testeLegygyesülve marad, 
minden képzelések áz külső érzékenységektől végyenek 
eredetet, és a' lélekhez jöjjenek , melyből az ember
nek fokféle tudatlansága , és a' vétkes gyönyörűségek
re való hajlandósága-is önként kövötkezik. Nem-is nye
ri vifzfza előbb a* lélek ezt a' nagy ditsősségfi erejét 
addig, mig a' testtől halál* által el nem válik; de az
után megint az eredeti tökélletefségire vifzfza tétetik. 
Sem az e l s ő , fem az utolsó lelki erők tapafztalásra 
l e x p e r i e n t i a ' ] nem huzathatnak: ugyan azért itten azok 
ról többet nem is befzélgetünk. 

§. 201. A' külső érzékenységek [fenfus externi"} te
hát olyan munkák, melyek* által az érzöinak [$. 184] 
a' test külső érdeklésének tételeket, vagy kövötke-
Aéseket [ejfeta] a' lélekhez [$. i85-3 viCzik 3 és az'oi^ 

G 4 aal 
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nal a' lélekben az érdekléshez haíbnló képzelést ger-
jefztenek. Ebből már könnyű' megérteni, hogy'mi
ért mondgyák a' Philo sophufok, hogy femmi nintsen 
az elmében, a' mi elóbb valaha a'külső érzékenységek
ben nem lett volna, ' 

§» 202, Hoffman azt mondgya, hogy az érzékeny
ségnek rrteghatárazására három dolgok fzükségesek, 
úgymint Í Elsőben különös képzelésnek gerjefztése : Má* 
sodfzor különös alkatásu efzköz; H a r m a d f z o r hogy a-
zok a' külső dolgok, melyek valami különös érzöinas 
réfzben különös érzékenységet okoznak, más érzékeny 
réfzekben femmi változást ne tegyenek , hanem tunyán 
[umvttífam] maradgyanak. Mások ellenben azzal meg
elégednek , hogy . öt különös alkatásií' efzközöket [or~ 
gana fenfuum'] látnak , úgymint; az érzöinas érzékeny 
"bört; a' nyelvet; az orrát; a' fület; és a' fzemet; mely
re nézvén a' külső érzékenységeket-ís öt rendekre ofz-
tyák, úgymint: Illetésre [taBus] , melynek efzköze a' 
t ö r ; ízlésre Igüßus], melynek efzköze a' nyelv; Szag
lásra [ o J / ö t a ] , melynek efzköze az orr; Hallásra [aw 
diíi is] , melynek efzköze az fül; és látásra [vißis~\ mely
nek efzköze a' fzem. Ezt a' bevett ofztást mü-is meg-
tartyuk, jóllehet Wrisberg helyesen jelenti, hogy több 
érzékenységeket-is lehetne tsinálni, kivált ha meggon-
dolyuk, elsvben hogy a* levegő a' gyorserejire , foko
ságára, menkömatériájára, íokféle felvett gőzölésekre, 
"hidegségire *s melegségire nézvén oly bizonyosan az 
emberi testet változtattya, hogy némelyek , mint á' 

"barométer, az időnek változásit-is előre megérzik, és 
megjövendölik. Másodjzov ha megfontolyuk az éhség
nek, és fzomjuságnak tsudálatos következéseit; és a* 
fzulö réfzeknek oly különös érzékenységeit Mégis 
mindazonáltal Sönunering azt mondgya, hogy a' Hoff* 
t n a n n feltétele fzerént az éhség, és.'fzomjuság nem an

nyira 
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nyira érzékenység, hanem inkább tsak terméfzeti Őfz-
tó'n, és a' ízülö réfzeknek tsikíandazása más réfzek-
benn-is érzékenységet gerjefzt, 's a' t. melyre néz
vén az előbb mondatott öt érzékenységeknél bátran 
megmaradhatunk. 

203. Az érzékenységeknek gyakorlása három 
dolgokat k é v á n , úgymint: elsőben az érzöinnak jelen
lét i t , és egésséges állapottyát; másodfzor az érzőin* 
végetskéjének az érdeklő dolgoktól léendö illendő vál-
taztatását; és harmadfzor ennek a' változásnak a' kö
zönséges érzőhelyre [ f e n f o r i u m commune'} való viteté-
sét , és ottan a'léleknek fzükséges általadását [§. i850 
Ha ezek közftl valamelyik hibáz, akkor femmi érzés 
nem támad. De ä z , a' mi az érzékeny efzköztől az ér
ző helyre vitetik, nem e g y é b , hanem tsak annak a* 
változásnak következése \effeBus'] , mely az érzöinak 
végén okoztatott. 

§,204, A* léleknek képzelései az illyen [§. ao2.] 
mozgásoknak az érző helyben [ f e n f o r i u m ] tétetett be
nyomását [impreffio] követik; ez pedig a r külső ér
deklésnek hathatósága, és minémüsége fzerént változik: 
ugyan azért elsőben a' külömbező érdeklésektől kü-
lömbezö képzelések-is fzármaznak; másodfzor fokféle 
érzőinak különös tulajdonságokkal változó képze-
lést okoznak; igy a' fzagas matériák fem a'fzemben, 
fem a' fülben „ fem a' bören , 's a* t. fzaglást 
nem gerjefztnek *, H c t r m a d f z o r a* különös alkatásu ér
zékeny e fzköz- i s változtattya a' képzelést; igy a' fül 
a' világofságnak fugárit [radü lucis] öfzve nem fzed-
heti, Y a ' t , De itten méltó feljegyezni, hogy, a' 
mint M a r h e r r v é l i , az érzöinak minnyájan egyenlő 
terméfzetück , és azért minden kiilömbség tsak az 
különös efzközi erőtől [§. 54-3, és a' végeknek utolsó 
alkatásoktól függ. Ncgyedfzer Boerhavius azt véli , 

hogy ' 
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hogy minden érzöinas fzál valamint a' végin különösen 
érdekeltetik, fzintén ugy a ' kezdetinn-is különös kép-
zelést okozó benyomást fzenved; így az hang tsak az 
halló érzőinnak kezdetén marad ; a' világofság a' látó 
érzőinnak kezdetén, 's a' t. Ötödfzer annak a' moz
gásnak gráditsa-is, mellyel a1 külső testeknek mimkáji 
a z érzékeny efzközökhöz járulnak, a' képzelést változ-
tattyák, a' mint azt a' fokféle musika bizonyittya.. 
Hatodfzor az-is bizonyos, hogy az erőfsebb , és na
gyobb érzékenység a' küfsebbiket, és gyengébbet el
nyomja, így Archimedes a' gyeometriabéli bizonyitá-
sakon dolgozván ugy eíragattatott, hogy a' jelen lévfc 
ellenséget a' miattéfzre nem vette, 's a' t. HeUdJztr 
mentől erőfsebb, és gyorsobb az érző -ezköfzben a* 
mozgás , annál e r ó s s e b b , é s elevenebb a'képzelés-is. 
]SIyóltzadfzov mentől többfzer vifzik a' külső érzékeny* 
ségek a z érdekléseket a ' lélekhez, annál világosabb a' 
kcpzelé.s-is; de mégis ha igen fokfzor ugyan azon ér
deklés vitetik a ' l é lekhez , akkor utólyára alig figyel
mez a' lélek többé arra. Kilentzedfzer ha már egyfzer 
az érző efzközek illendőképpen érdekeltetnek, és mind 
az érzöinak, 's mind az agyvelő egéfségefek, akkor 
az akarattól nem függ éfzre venni az érdeklést, vagy 
nem. ' s a ' t 

§. 205. De kérdezik már az mellyen okoskodó Ből-
tsek, hogy' valyon vagyoué a' külső érzékenységek' ál
tal fzármazott esméretben valami bizonyofság. C a j e -
tan Voor azt igen helyesen, és igazán i r j a , hogy a* 
lélek addig gondolkodni nem tud, míg a' külső érzé
kenységekkel rendesen élni meg nem tanól; -és erős 
okokkal megbizonyittya, hogy az ilyen esméretben va
lóságos bizonyosság vagyon* Lucrcthis-is azt irja, hogy 
az érzékenységtől tereintetett az igafságnak esmérete. 
Senki fem tagadhattya, ha egéfséges, hogy, ha meg*. 

• üt-" 
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titet eröfsen , az ütés jelen vagyon, 's a' t. Hafzon-
talan tagadgyák tehát ezt az igasságat M a l e b r a n c h i u s ^ 
Berteky. V a ' t 

§ . QO6. Mégis mindazonáltal azt tsak meg kell 
vallani, hogy az érzékenységek által fzármazott esmé-
retek [cognitioms'j néha nagyon hibáznak, a' mint azt 
a' mefzfzire nézésben-is gyakran tapafztalyuk. Hár
mat kell tehát minden érzékenységben megküiömbez-
tetni: Ehüben az éfzrevévést \_perceptio], Másodfzor 
az éfcrevévésnek a' külső érdeklő dologhoz fzabatását 
tfelatió]. És H c t r m a d f z o r azt az Ítéletet [ J u d i c i u m ^ 
mellyel azt, a mit az érdeklő dolgoknak tulajdanitunk, 
valósággal azokhoz illeni vélyük. A' két elsők foha 
fem hibáznak. Minden hiba az Ítélettől függ. Ugyan 
azért azokról a* dolgokról, melyeket az érzékenysé
gek' által éfzre vefzünk, illendő vigyázás, és fzüksé
ges jó megvisgálás nélkül femmit fe itélyünk, ne hogy 
a' bokrot farkasnak, a' vizbe tett vefzfzőt tört pátzának, 
»s a' t, mondgyuk. 

Ö T Ö D I K S Z A K A S Z . 
. Az illetésr ő l. 

§. 307. A z Illetés az emberben legelőbb jelenik>meg, 
és az egéfz testen elterjedett; fokfélekép-

pen-is változik, és fzorgalmatos gyakorlás' által igen 
nagy tökélletességre vitetik. 

§. 208. Ennek pedig efzközea'bőr [§. 155], mely
nek érzöinai a' malp'igh' taknyában [§. 157-] külömb-
külömbféle formájú lágy bimbókra [paptöa] ofz-
lanak, és mindenütt a' felső bőrrel- [$. 156.] bébo-
rittatnak. 

§. 209.-Mégis mindazonáltal legfőbb helye az ille-
tésnek a' kéznek markában, és az ujjaknak hegyeken 

va-
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vagyon, mely ujjaknak a'felső és külsó feleken a*kör
mök nagyon (fegittik az ujjaknak illető munkájokat, 
mivel azok' által az érzöinas bimbotskák az illetésre 

'rendeltetett testekhez erössen hozzá-nyomattathatnab. 
210* Az Illetés* által nem tsak a' testeknek je

lenléteket, hanem az ő formájokat-is, nagyságokat, 
keménységeket, nehézségeket, hidegeket, melegeket, 
darabasságokat, lágyságokat, fimaságokat, és több ef
féle testi tulajdonságokat éfzre vefzünk. 

§. 2 i i . Arra pedig, hogy az illetés jól és rende
sen véghezvitetődgyék, a' külső bérnek fem igen vas
tagnak, fem igen vékonynak lenni nem ke l l , mivel az 
első környülallásban vagy femmi, vagy tsak tompa il
letés támad; a' másodikban ellenben az illetés helyett 
fájdalom fzárraazik. Az igen fzáraz, avagy igen ned» 
ves , felső bőr-is akadályoztattya az illetést. 

•§. s í z . Az illetés néha igen nagy gyönyörűséget 
gerjefzt. Cctldanüis látott egy embert, a' ki a' talpá
nak vakarásától legnagyobb gyönyörűséget érzett; egy 
mást-i? látott , a' ki a' talpát afzfzonyembérnek a' fzáj-
jával nyalatta, és azt mondatta, hogy néki ennél na
gyobb gyönyörűsége nintsen, De néha az illetés al
kalma tlanságo t-is okoz, 's olykor fem gyönyörűséget, 
fem gyűlölséget nem gerjefzt. 

H A T O D I K S Z A K A S Z . 
Az ízlésről. 

§. 213. Jóllehet az izeket a' fzájnak, és toroknak bel-
J ső réfzeivel-is érezzük; mégis mindazonáltal 

erre a' munkára legfőbb efzköznek rendeltetett a'nyelv, 
és annak-is leginkább az hegye. 

5» 214. Béborittatik a* nyelv valami különös hár
tyával l e p i t h e l i m i i } , mely taknyos higsággal békenetik, 

• ' és • 
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és nedvesittetik. E z a' taknyos higság jön a' M e i b o m 
vak 3ukából, és a' Morgagnis ikrasliusos kiterjedésé
ből. Ezután kövötkezik a' M a l p i g h i u s retzéje, és en
nek utánna a' bimbós hártya [ m e m b r a n a p a p i l l o f a ] , 
mely a' bőrtől *nem íbkat küíömbez, A' belső alkatás 
pedig oly mesterségesen öfzve-fzövetett inashusokból 
á l l , hogy azokat ugyan a' fzfvhez valamennyire hason
lítani lehessen, de még-is bizonyos rendre kifejteni le
hetetlenség légyen. 

§. 215. A' felső bőr alatt fok érző bimbók talál
tatnak, melyek közfii a* nyelvnek hátán, és a* tövén 
némelyek tompa [obtufus"} tetejüek, és egy kevéssé 
gödrösök; mások többnyire a'-nyelvnek fzélein gom
ba formájúak ífungofit]; legtöbbek az hegyesek [co-
fiiccé], melyek a' nyelvnek elején hofzfzabbak-ís, és 
előre hajlanak, a' mint azt C a l d a n i u s helyesen feljed-
zi. Ezek között A l b i n u s más apró kerek; Ruyfch haj
tott [ a r c u a t a ] bimbókat talált,, de ezek talám tsak az 
hegyes "bimbóknak valami különös élfajzási, a* mint 
arról maga Albinus-is gyanakodott. Ezekben a' bim
bókban fok erek, érzöinak, és vékony tzellás fzöve* 
tek vágynak. 

§.216. Ezekhez a* bimbókhoz mennek az ötödik 
pár érzőin nyelv-ágainak [nervus l i n g v a l i s ] 'vé^tslaé]'^ 
a" mint azt Meckel megmutatta. H a l l e r - i s azokat az ér
zöinas ágatskákat, melyek az agy' érzöinak* ötödik 
párjától jönnek, késsel a' nyelvnek érző bimbójira, k i -
Vált a' nyelvnek fzélein, késérte: Ugyan azért ezen 
érzőin' által gyakoraltatik az izlés-is. B b h m e r az agy
ból jövő kilentzedik pár érzőint-isj és H a l k r , 's M o n -
r o a' nyóltzadik pártól egy ágat a' nyelvre vittek; de 
ezek a' nyelvnek fokféle mozgásaira ^ és az íiletésaek 
gyakorlására láttatnak fzólgálni. 
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§,217. Arra pedig, hogy a' nyelv--illendőképpen 
izlelyen, mégkévántatik elsőben, hogy a' nyelv egéf-
séges , és nedves, a felső bör pedig fe igen vékony, 
fe igen vastag ne légyen ; másodfzor hogy azizes tes
tek'fósak, és fel-olvafztott hígságokká,váltaztafsanak; 
hctrmadfior hogy az izes testektől tétetet érdeklés a* 
lélekhez vitefsék, és a' lélek azonban arra figyelmez-
zen; negyedfzer hogy a' fzájban lévő nedvefségek na
gyon izesek ne légyenek. Ezekből már könnyű meg
érteni , hogy 'miért ugyan egy izes testnek néha fem
mi ize liints, néha pedig fokkal más ize vagyon, 's 
a' t. Az izlő bimbók a' nyelvnek hegyén, és fzélein 
mikor az izeket nagyon érzik, akkor valamennyire fei-» 
emelkednek, a' mint Blumenbach jelenti. 

H E T E D I K S Z A K A S Z . 
A ' Szaglásról. 

§.21%. \* Szagas testeknek kifolyt fzagos réfzetskéji 
a' belehelt levegővel az Orlikokba felvitet

nek, és azoknak érzöinait ugy érdeklik, hogy a' lélek 
a' fzagokat éfzre-vegye. 

219. Az őrlikak, és azok az üregek, melyek 
az orlikokba bényilnak, egy különös hártyával [ m e m * 
b r a n a Schneideriena] bé-borittotnak. E z a' hártya az 
orrak felé a' bőrhez hasanló , és fagygyas hójagotskák-
kai [ f o l l i c u l i febacei"] , 's fzörékkel [vibrijjce] rakva va„ 
gyón; az omak válafztó falán pedig, és az ortsigá^ 

'kan gombás alkatásu [fungofa"] ,. és fok taknyos Lire-* 
gekkel [cryptce mucofa] megtöltetett; azokban az üre-* 
gekben pedig , melyek az orlikokba nyílnak [ßnus f r o n 
tales^ fphenoidales, ethmoidales , & m a x i l l a r e s ' ] , igei* 
vékony, és fzámtalan fok véres, eretskéket tart, me* 
l^ek valami harmatos vízetskét bőven kigózölnek. 

• 9 
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§. 220. Az Orhártyának gombás réfze [§. 219.] fok 
véres ereket tart, melyek igen fokfzor, könnyen, és 
önként vérzenek, a' mint azt az orvérfol) ásókban [Arc* 
m o t r h a g i a nariími] gyakran tapafztalyuk. Erre a* ré* 
fzire ezen kártyának érzpinak-is jönnék, úgymint; E l 
sőben az'egéfz első pár; Mdsodfzor az ötödik párnak 
két ágai. Kérdik itt az Orvosok, hogy melyik érzőin 
gyakorolya a' fzaglást ? — Loder azt ir ja , hogy az e7-
SÖ pár érzöinak megnyomásától a'fzaglás elvefzect, Me~ 
ry azt mondgya , hogy ő látta ezeket az érzöinakat meg-i 
romolva lenni, és mégis akkor a' fzaglás femmit fent 
fzenvedett. Blumenbctch azt hifzi , hogy legkőzölébb, 
és legfőképpen éppen*tsak az első pár fzagal, annál-
as inkább, mivel azokban az állatokban, a' me'yek 
leghatatósabbon fzagolnak, a' rostatsont-is ~[ps c r i b r i -

f o r m e ] fokkal több jukakkal-is által fúratott, melye
ken az első párnak érzékeny fzálai az őrlikakra által 
vitetnek. A' más két érzöinak ílletésre, és mozgásra,' 
ngymint: ptrüfzegésre, 's a't. rendeltettek. Az iv ól-
só végeji ezeknek az érzöinaknak nem válnak bimbók
ká , hanem a* fzaglő hártyának fpongiás, és egyénié 
alkatásában mintegy elolvadnak. 

§. 221. A'kis gyermekben igen fzorossak, és héja* 
no sok a' fzaglásnak efzkőzi; kivált az orlikokba nyitó 
üregek; ugyan azért azokban a' fzaglás-is későre ér
kezik, és azután lassan-lassan annál nagyobb, 's erös-
sebb lefz, mentől jobban kifejtődnek, és megnagyob-
badnak az ornak belső réfzei. Ebből már azt-is kön
nyű általlátni, hogy miért külörabez az emberekben 
a' fzaglás; és hogy a* tobákos emberek miért nem fzagol
nak oly helyesen, a' mint mások fzagolnak, 's a' t. 

§. 222. Alig lehet valami más érzékenységet ta
lálni, melynek oly nagy, és hathatós befolyása a' lé
lekbe légyen mint' a' fzaglásnak. Igen fokán vagf-

nakt 
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nak, a' kik azt a' fzagat nem fzenvedhetik, a* mely
ben mások gyönyörködnek. Nintsen ennél az érzé
kenységnél arra jobb , 's hathatósabb érzékenység, hogy 
az elájult embert felébrefzfzük, 's a' t. Semmi más 
érzékenység ,a' kedves érzékenységet ugy az elmében 
fenn nem tártya, és óly elevenen arra nem emlékeztet, 
mint a' fzaglás. 

§. 223.-Arra pedig, hogy az ember illendőkép
pen fzagalhafson, ejkerülhetetleuül mégkévántatik, 
hogy els'uben az ornak minden réfzei terméfzetfzerént 
alkatva légyenek; másodfzor hogy az ágyve lő , és az 
érzöinak épek , ' s fzabadok légyenek; harmadfzor 
hogy a* täkony feigen fok, fe igen k é v é s , fe fzagos, 
fe izgató terméfzetüne légyen; negyedfzer hogy azor-
ban lévő utak nyitva , ' s fzabadok légyenek; ötödfzör 
hogy azt a' l evegőt , mely a' fzagos réfzetskéke: fel
vette, az orlikokba fel fzíjjuk belehelvén azonban. 
Ha már ezek a' környülálláfok jelen vágynak, akkor 
a' fzagos réfzetskék, melyek a' fzagló Schneider hár
tyájába ütkeznek, a' fzagló érzóinakat változtattyák, 
mely' változás azután a* lelket kénfzeritti a' fzagok* 
minémüségeinek éfzrevételire. 

§.224. De kérdezik már az Orvosok, hogy miből 
állanak azok a' réfzetskék, a' melyek fzaglást okoz
nak?— Valami vékony, repülő , és egzfzersmind oly 
ts ipós , hogy az őrlikakat izgathassa, az mind arra al
kalmatos, hogy fzaglást okozzan. Ilyennek pedig len-
«ni talályuk a' Gyuladékat, mely Öfzvefoglaltatik azok
kal a' réfzetskékkel, a' melyek*a' fzagos testekből ki
jönnek, a' mint azt Caldanius helye;en tanittya^ Azok 
a testek, a' melyek a'tüzet táplályák , és repülök, 
's gyuladékosok, fzagat-is gerjefzthetnek, ha ugy ki-
fejtödnek, hogy a levegővel az orlikokba felvitetnek 
senefe* Ebből, már azt-is líönnyü megérteni, hogy 
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miért, 's mibenn egygyezmeg a', fzaglás az izléfsel; 
tudniillik a' fzaglás t s ipö , és repülő réfzeket k é v á n : 
.az izlés ellenben izgató fókát kéván, akar állók, akar re
pülök légyenek. Mindazonáltal Cctldanius jelenti, hogjr 
az iz-is a' gyuladéktól f ü g g , mely a* izes testnek réfzets-
kéjivel öfzvefoglaltatik. A' fzaglásnak legfőbb hafzna 
az, hogy az Ízlésnek hibájit eltávóztafsa, a' mint azt 
az emberbenn-is néha tapafztalyuk-; az oktalan állatok
ban pedig igen közönségesnek lenni láttyuk. Gyönyör
kötteti-is a* fzaglás az embert gyakran, A' fzónak, 's 
befzédnek formálására-is az orrakan bé-'s kilehelt l e 
vegő fokát hafznál. , 

: N Y Ó L T 2 A D I E SZAKASZ. 
Az HalíasróU-

225.1LIaIIásnak az a' munka neveztetik, mely' által 
a' gyorserös testeknek refzketö ütkezésektAÍ 

okoztatott, és a' levegőn vitetett hangot a' füleken 
éfzrevefzfzük. 

§.226. Az illyen hangzó levegőt a' külső portzo* 
gós fí'il öfzvefzedi, és - a* külső fulmenésbe hajtya, 
•mely valami fárgás, és keferüs viafzforma nedvessége 
:gel békenetik. Ebből a' menésből tovább egéfzfzén a" 
dobhártyájig mégyen a' l evegő , mely hártya ennek a' 
menésnek belső végét ugy bezárja, hogy azon'által 
tovább iemmi ne mehessen. 

§. 227. Ezen a' dobhártyán belől egy nagy üres-
-ség vagyon, melyet dobüregnek neveznek. Ebben az 
4iregben négy kis tsontok találtatnak, úgymint: egy pö-
,rőly; egy filó; egy Ientse-; és egy kengyel forma tsont. 
A' Pörölynek nyele a' dobhártyának levelei között fek-
fzik, és azt valamennyire felemeli; a' feje ellenbenzt 
i iőnek testével öfzvefoglaltatikv A% íUőnek hoftftab 

H ßa-
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fzára Öfzvéköttetik a' lentse forrna tsonttal melyet 
M w m n b a c h **' megállapodott idejüekben tagad jelc.i 
lenni. De látta leg-elöbb Sylvius; látták azután mi-
sok-Ís , hogy ez a* kis tsontotska nem hibáz. Müfok-
fzor hibázni; és néha jelen lenni-is láttuk e?t a' tso:i-
tot. A' lentseforma tsont, mikor jelen vagyon, avagy 
mikor h ibáz , akkor az ülőnek hofzfzabb fzára'• a''kert-
gyei forma tsontnak fejével Öfzvefoglaltatik; a' ken
gyelnek talpa pedig valami hofzfzukó jukba erefzke-
dik , és fekfzik, melyet tojás forma ablaknak hívnak, 
Ezek aT tsontok különös hártyával bevonatnak, mély 
a kengyelnek fzárai között lévő ürességet-is betölti, 
és a' kengyelnek talpát is a' tojás forma ablakhoz al-
kalmaztattya, de ugy, hogy a' kengyel mégis fel-is 
emeltethessék cgykevésíé , és le-is botsáttathassék az 
ablakba. / ; 

§. 2i%, Ezeket a' tsontokat két inashusok moz
gattyák. Az egyik a' pőrólynek nyeléhez vagyon köt
v e , és a' dobhártyát fefziti; mely' miatt dobfefzitő-
nek-is mondatik. A' másik a* kényeit ugy. igazgattya, 
hogy a' talpának hátulsó felével valamennyire a' tojás 
forma* ablakba^bévitessék. A' más két 'tágító inashu
sok, a* mint Caldanhis jelenti, még nem oly ".bizonyo
sok , hogy azoktól a' dobhártyának feltágulását kö
vetkeztetni lehtfssen. Ugyan azért a* dobhártyának 
•tágulása az akarattól láttzik függni , mely a' fefzitö 
inashusokat felíágittya, • a7 mint- ezt-is 'Caldamus "he
lyesen véli, 

§. 22g. A* dobnak üregiben'valami taknyos ned
vesség vagyon, mely mikor a"dobüreget lSéboritó' bár* 
tyán által az erekből kigőzel , igen vékony , és híg-j 
de azután idővel a' leghigabb réfz a' béfzivó edények* 
által béfziyátik ; a* többi .pedig takony fürüségre ha
zatik , mely -íürüedést a' levegőég-is fegitt. Ebből a* 

dob-
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dobüregből mégyen egy üres utt a' torokba, mely E u -
ßaehkis' kürtyének neveztetik, és a* torokban minden 
ajtó nélkül tagosabb nyilassal, yégzfcdik,: Ezen mégyen 
bé a' torokból a* dobba, ezcnjön-is k i megint a"dob-
ból a' torokba az a' l e v e g ő , mely a \ külső levegöt-ig 
cgyarányuságbantartya,.és az -hallást-isCegítti. A'na
gyon meggyült takony-is. a' dobnak üregéből ezen az 
nton' mégyen ki a' torokba. Vagyon még. a' dobnak 
öregében felyül, és valamennyire előre egy tojás for
ma j u k , melyet femmi különös hártya bé nem boritt, 
a' mint Caldanius i r j a , hanem, [5*327,] a' kengyel
nek talpa tőltibé. A l ó l , és valamennyire hátrább még 
égy kerek juk láttzik, melyet kérek ablaknak hivnak, 
és valami különös hártya befed, mely a' dobüregnek, 
és a* tsigának takaró hártyájától j ö n , fel-is tsutsosodik, 
és a' tsigának hajlott levelével öfzveköttetik. Ezt az 
ablakát kis dobnak-is nevezik. 

$. 230. Ezeken az ablakakan tói befelé a* vak*' 
ízemtsontnak kőfziklás réfziben vagyon a* behő fül, 
mely károm réfzekre ofzlik, úgymint: pitvarra [veßi* 
buluni] ; három fél kerületű tsatornákra [canales fimi« 
circulares]'y és egy tsigára [cochka2j melyek mind 
egygyütt labyrinthusnak neveztetnek. A' pitvarba bé-
nyilnak elsubtn a' dobból a' tojás forma ablak; másod-

:fzor az három tsatornáknak őt nyilasai;és harmadfzot 
a.' tsigának felső lajtorjája; az alsó lajtorja ellenbm 
a' dobnak kerek ablakjára mégyen, . 

§. 231. Ebben a'" labyrinthusban [$. 2 jo . ] valami 
viz vagyon, melyet Cotumius két tsők' által [ a q u a * 

• duttus Cotunmi ; diverticula Mecfalit] béfzivódni mond, 
melyek közül az egygyik a* pitvarból; a* másik a'tsi
gának alsó lajtorjájából vé'fzen eredetet. Ha a* tsigá
nak teteje elmettzetik , és vagy a* kengyel-tsont, vagy 
a' kerek ablaknak hártyája bényomatik,. akkor, a'mint 

- H z CaU 
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ßaldänius látta, mindenkor a* viz kiugrik. Levegő
ég ebben a* labyrinthusban nem találtatik. Caldanius 
azt v é l i , hogy ezt a* vizet a' béfzivő edények fzij* 
jákbé. 

§. 234- A z agy' érzöinaknak hetedik párja, mely 
lágy , és kemény réfzból á l l , egy közönséges halló 
jukba [pórus aeußkus] bémégyen. A* kemény réfz 
a' Faüopius viztsátornáján kerefztíil mégyen; az uttyá*-
ban valami fzálakat bébotsátt a* dobnak üregébe a* 
dobsinórnak formálására, és a' tsontotskák' inashusaira.; 
azután egy jukan [foramenßilo-maßoideuni] az ábrázatra 
ki érkezik, és ott elofzlik. A' dobsinór a' dobhár
tyát által fogja, mint á' dobon, és azután a' vak-
fzemtsontnak izesülésre rendeltetett gödrén kimégyeru 
A' lágy réfz fok apró rostás jukakan a' labyrinthusba 
által, 's bé-mégyen, és minden üres réfzek et ottan 
megtölt; igen fzépen vagyon pedig a' tsigának két 
yálafztó levelei között alkotva, a' mint ezt Z i r m l u s 
bizonyittya.' 

§. 333. A' hangzó lobogás tehát, melyet [ §. 226 ] 
a ? dobhártyájig vittünk; a' dobhártyától által adatik 
a1 tsontotskáknak [§.227.] ; azok a' tojás forma ablak
ra vifzik. '.Más réfze ennek a' hangzó lobpgásnak a* 
dobba lévő levegőnek [§. 229] általadatik; és az ál
tal á* kerek ablakra [§ . 229.] vitetik. Ezeken a' két 
utakan mégyen tehát a' hangzó lobogás a' labyrinthus
ba 230.] , a' hói a' viz Q. 231.] a r hangzó lobo-
gást felvefzi, és az halló érzöinas velőnek [§. 231.] 
általadgya, melyek azután a* lelket az hangnak éfzre-
vételite felindittyák. A' Dobtsontyainak mozgása [§ t 

228.] , és a' dobsinór [$» 232.] a' hangnak a* dobhár
tyára való rohanását bizonyos é s illendő módra hozzák. 
És igy már vége az hallásnak. 

I* 234. 
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$.234. Arra pedig, hogy az hallás illendőképpen: 
véghezvitetődgyék , fzükségesképpen megkévántatik, 
hogy minden réfzek épek légyenek , és hogy a' doh** 
hártya az hangokhoz [havmomcz] alkalmaztassék* De 
kérdezik már az Orvosok , hogy miért hallunk két 
füllel egy hangot ? — Ez attól függ , hogy egy forma nyo
más tétetik a' közönséges érzöhelyben [ f e n / o r m m ] minél 
a' két fülek' által* 

K I L r E N T Z E D I K S Z A K A S Z , 
A* Láfásról. 

%2?5«T átásnak azt a' munkát nevezzük, mely! által 
a' kfrüllévö testeket, és azoknak külömbféle 

minémüségek kö ö t t , főképpen a' fzineket [ c o í o m ] 
megkülömbeztettyük. Valamint az hallás levcgőaél-
k(':l lehetetlen; fzintén ugy a' látis-is világosságnélkfil 
[ l u x ] meg nem eshetik,. Ennek az érzékenységnek pe
dig efzköze a* fzem, 

•.§, 236. A' fzem tsontos gödörben fii, melyet hét 
tsontok formálnak. Ezeket a7 tsontokat béborittya az 
agynak kemény hártyája, mely a' fzemgödörnek juka-
in., és hasadásin a' koponyának üregéből kijön. E n 
nek a' gödörnek felső., fzélein vagyon ä' fzemoldökf,/«-
percilhmi] ,melyet az homlakinashusok felemelnek, és 
lehúz, 's megrántzasjtt a' rántzasitó inashus [corrugu.-
í or ] . Mikor pedig a' fzemőldökök öfzvehuzódnak, és 
lenyomatnak, akkor a' világofságnak fugári, ha igen 
bőven jönnek, valamennyire mc^gyengittettnek. 

§. 237. Leginkább mérséklik a' világofságnak fu-
gárit a' fe lső, és alsó ízembe jak , melyek a' Vifzfza-
hajlott, és megkettőztetett bőrből formálódnak, de a' 
belső hártya, mely a* fzemre mégyen, fokkal véko
nyabb , mint a' külső. A' fzemhéjaknak két hártyáji 

H 3 k 6 ' -
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között vagyon tlsoben a'felső fzemhéjnak felemelő inas-
iiusa [elevátor']; másodfzor aa alsó ••fzemhéjnak' lenyo
mó inashusa [depreffor]^ harmadfzor az az máshns,. 
mely a* kétfzemhejat" bezárj a [ o r b i c u l a r t s ] ynegyedfztr 
vágynak a* belső"•hártyárafekütr 
i s , melyek'különös"tsők* által V - magok nedvefsége-
ket a* fzémhéj aknák izélek félé bé-öntik, és a' fzemét 
vélle bekenik. A* fzemhéjakhak fzéle egy kevéssé 
felvagyon dagadva attól a* portzógótól [ t a r f u s ] , me
lyen kerefztíil , V behajlik a' b ó r ; ez arra fzükséges 
volt , hogy •'•-a'-, fzemhéjakjól bézárattathassanak.- Eb
ből a' feldagadott fzéljből mégint fzörek [ c i l i a ] jönnek-
Td, melyek , ha feketék, avagy legalább ha homályos 
fzinüek, a* fzémet a* felette nagy "világosságtól védel
mezik. Ebb^l már meg lehet érteni, hogy miért va
gyon az ilyen fzöreknék fejérségékkel többnyire min
denkor :a' gyenge látás öfzvefoglalva. Ötödfzer tzel
lás f z ö v e t - i s y és mindenféle erek, 's elegendő érzői-
nak-is' tartózkodnak a' fzemhéjaknak két hártyáji között. 

$•'£38^^''fzemhéjnak belső hártyája a' fzemgö-
dőrbeh«a''•fzemhéjrór e lvál ik, és előre hajlik, 's a* 
fzemnek első*'felét egéfzfzenbéborittya"és már öfzvc-
foglaló hártyának [ a d r i a t a , conjurtBtva ] neveztetik. 
Ettől az hártyától a',fzemnek belső fzegeletén valami 
félhóldforma hártya [ m e m b r a m ' ftmilunáris] formálta-
t ik, melynek domborodása az orrát néz i , és a' mely 
a ' k é t fzemhéjat öfzveköti; - E ' mellett az* ornak ré-

-fzén egy veres, és mintegy fzemes testetske [ c a r u n c u -
l a leterymalis] fekfzik , mely a' fzemhéjnak ugyan e-
*en belső hártyájától; és egynehány fagygyas ikráshu-
•soktól formáltatik, 's néha fok apró fzörekkel-ismegv 
rakatik. Ez'a* test a* 'könyvet tartóztattya-

§. a3j?. Á* fzemhéjákriák végeken a' belső fzege-
létben a i fit felé két jukak [pimäa lacrymaliá], az 
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az: mindenik ízemhéjban egy, láttzanak, melyektől 
két hártyás tsőkvéfznekeredetett, melyekQÍzvemennck, 
cs egy hártyás zatskóba [faccus l a c r y i n a l i s ] beplántál-
tatnak. Ebből a' zatskóból jönki egy hártyás tső fca-
r.alis majális] , mely az őrlikba mégyen, és ottan nyitva 
marad. Ezen az utoii a' könyv fzünetlcn az orba foly, 
írelyből már könnyű, megérteni, hogy miért nem foly 
a' fzemekből a' köny fzünetlen, és hogy miért levez 
a* firó embernek az orra, 's a' t. 

$ .240. A' könyv [ l a c r y m a ] a.' fzeranek külső fze-
geletiben, 's felyül egy eres ikráshusban [ g l a n d u l a l a -
crymalis'] kéfzittetik, melynek fok kivezető tsöjit,-me
lyek a'.fzemhéjna'c b e l s ő , és öfzvefoglaió hártyává vá
ló hártyáját által jukafztyák, H u r t t t r és M o n r o felta
lálták, 's meg-mutatták. Ehez a' könyvhez jön még 
másodfzor a* kigözeló harmat; h a r m a d j z o r a' M z i b o -
v i i u s íágygya; ikráshusaiból [$. .237] j Mgyedfzer*' ízt-
mestestbol [§. 238]: ötßdfzer a'jízenjnekkiizzadott ned
vességeiből fok higságr Ugyan azért a' ízemnek azon 
nedvessége. mely könyvnek mondatik, öfzveelcgyitett 
nedvesség. Ez a' könyv a' fzemet, nedvesitti, mossa, 
és a' mozgást könnyitti; rainekutánna pedig a' maga 
hivatalyát elvégezte ., azután a* fzem és fzemhéjak kö
zött előre foly, és a' könyjukakba [§ . 239,] bém egyen, 

§. 241. A ftemgödor tzellás fzövettel meg-tólte-
tett,' melyben 'zir-is hever, és mindenféle erek, 's 
bizonyos érzöinak-is találtatnak. Ebben a' tzellás fzö-
vctben-ul .a' fzem, melyet négy egyenes, és két haj
lott inashusok a' fzemgödörnek fenekéhez köttnek , 's 
mindenfelé helyesei! forgatnak. Az egyenes inashusok 
hátra-is húzzák a' fzemet, de mégis foha meg-nem 
laposittyák. A' hajtott inashusok előreris búzzák a' 
fzemet, de meg-is azt foha meg nem köfzizabbitty^«-
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§ . 2 4 2 , A' fzemnek külső , és erössebb kártyája 
[ f i k r o t i c a ] hátul az orrfelé ki~vagyon jukafztva; elől 
egy fok világos és általlátó fzarvforma hajtott hártyá
val [cornea] öfzveforrott. Az homályos külső hártya 
titán következik egy fekete eres' hártya [chorioidea]; 
Ezután jön az érző hártya [ r e t i n a ' ] , mely a' látó érző-
íntól [nervus opticus] formáltatik^ E z az érzőin a* kül
ső hómáíyos hártyának jukába béerefzkedik, és ottan 
egy különös hártyának [ l a m i n a ' c r i b r o f a ] fok jukaiii 
fzilakra ofztódván által mégyen, és érző hártyává vá
lik. A* látó; érzőin pedig magával hozza a* közép ere-
ket :is [ v a f a c e n t r a l i a ] , melyek az érző hártyán elofz^ 
lanak. 

• §. 243, Az eres hártya elől valami tzellás övöd-
zővel [orbiculus"ciliarís] végződik , és azzal az homá
lyos külső hártyával'nagyon öfzveforr- Ebből az övöd* 
2óból két külömbéző hártyák [ í m , ti procejfus c i l i a - ' } 
res] fzármaznak. Az első fzivárvány-hártyának nevez* 
tetik , és előre fckfzik, a' fzarvhártya felé egy kevés
sé domború, valamennyivel az orfelé keskenyebb , fzé-
lesebb a' vakfeeratsontok felé; Ennek az hátulsó fele 

. feketés festékkél bévagyon vonva',.és-gerezdhártyának 
[uvea] hivatik;" a' közepe tájáii egy júka vagyon, me
lyet f/emfénynek [ p u p i l l a ] mondunk. Ez a'hártya su
rft tzellás fzövetből á l l , és femmi inashusos fzálakat 
nem tart; különös terméfietü hártya-is, a' mint azt 
Z i m feljedzi j az eres hártyától pedig femmiképpen 
nem fzármazik , a mint a2t Blumenbach irja. Sokfélé 
fzint fokféle emberekben mutat. Erzóinak-is [ n e r v i ci
liares] ebben a* hártyában fokán vágynak. Az erek 
pedig leginkább ezen az első felén láttatnak, melyek 
aT magzatban a' fzemfértyhártyát [ m e m b r a n a p a p i l l a r i s ] 
tsinályák, melynek hafzria abban vágyon f hegy "aTfzi-
várványhártyát azonban kitérjefztve. tartsa , .midőn a 5 

*• • * • -f/em 
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fzem igen hirtelen nevekedik, a' mint aztBlumenbach 
megmutatta. A' terhefségnek hetedik , avagy nyóltza-
dik hóldnapjánpedig, mikor már a1 ízem nagyra nyott, 
ez a' hártya a' közepén megnyílik, és az ereknek haj
tási lassan-lassan vifzfzavonódnak, és , a' mint Biti* 
menbach v é l i , a' fzivárvány-hártyának belsó gyűrűjét 
[anrulus iridis inferior] formályák, mely gyűrű ennek-
el6tte jelen nem vélt. A' második hártya [ligámén* 
tum, jtu corpns ciliare] hátrább jár, és a' fzivárvány-
hártyá ól távÓl ál l; a' vastagobb karimája öfzvefog-
laltatik az övödzővel; a* belsó, és vékonyabb fzélivel 
pedig a' ientsének zatskóját befedi. Énnek a' hártyá
nak elié fele, mely a* gerezdhártyát nézi, és barázdás; 
az hátulsó fele [procejjiis ciliares] ellenben', mely az 
üvegnedvességen fekfzik, mintegy hetven, igen fzé-
pen bojtos rántzokat formál, melyben fzámtalan vé 
kony, és felette fzép alkatásu erek láttatnak. 

§. 244. Ebben a' fzemben háromféle nedvefségek 
vrgynak. Hátul , és az egéfz fzemnek nagyobb réfzét 
az üvegnedvesség [humor vitreus] elfoglalta , mely kü
lönös i-ártyában" [membrana hyaloidea] bézáratik , és 
fok apró, tzellákra ofztatott, levelekkel fzámtalan kis 

"üregetskékben tartatik. Elére ebbe a' nedvességbe bé-
nyomatott a' kristálylentse [Jens cryßallina] , melynek 
zatskóját : [ca-pjula lentis'] az üvegnedvesség korülvefzi 
[zóna üliäris]; Maga pedig a* lentse fzámtalan fok 
apró tzellákból, és igen vékony, 's vi lágos, flirü hig-
ságból áll; a" formája-is a' lentséhez alkalmafint hason-
litt. A' lentse, és a' gerezdés hártya között, fzintén 
ugy a' fzivárvány, és fzarvhártya között-is v íz [hü* 
mor aqueus] vagyon; ezen két üregek pedig, melyek 
közül az e lső , mely a* fzivárvány-és fzárv-hártya kö% 
zött fekfzik, tágafabb; az hátulsó ellenben keske« 
nyebb. 

M4£. 
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§,245. A'.világofságnak futári; tehát, jmelyek 4%. 

gráditsnál küfsebb. izegelet alatt jönnek, a' fzarvhár-
tyán áltaí mennek-j^pe'#^. a' fzarvhártya hajtott [co?i-
•vexet]-, és- förubl^^'ííe/R^nél:.. Ugyan azért ezek a' 
SLigárok-is a' tengely felfcfátxfc)..nagyon ineghajtattnak 
Irefiritigunttír'].5 a': viz<neui#ly,an fürü., minta' fzarv
hártya ; ugyan azért abban a' fugárok egykevéfsé me
gint a1 tengelytől távoznak, és így a'. fzemfényre iga. 
hittatnakr; azok a' fugátok már ,+ a' melyek a'- fzivár-
ványba ütkeznek, ottan réfz fzerént elnyeletnek [ a b -

J o r b e n t u r } ; . réfzfzürént pedig vifzfzaveretnek [ r e f e B u n -
túrj, és- tsak azok mennek a' lentsére a' melyek a' 
fiemfényen által hotnak. A'lentsefürübb, mint a' viz, 
és a' fzarvhártya.; és valósaggal az első fele domború 
előre; az hátulsó felé ellenben hátra felé*feleniel.kedik ; 
Ugyan azért a* fugárok ebben a* lentsében még nagyob
ban a' tengely felé hajtatnak* Az üvegnedvcsség pe
dig vékonyabb a* Ientsénél, és azért a' fugárokat~egy 
kevéssé, kitágittya, és ugy kinyujtya, hogy az öfzvejö-
vésnek pun 8: um a [/ocus] éppen az érző hártyába 
[ v z t i r i a l essék, és azután a* látásra rendelt testeknek 
képek azokban a' Punktumokban formáltafsanafcy 

§.246. Regenten azon- nagyon .-vetélkedtek a' phi-
lofophufok ^ hogy hói' rajzoltatnak a* látandó testeké
nek képek ? ' - .De már. ma bizonyos, hogy éppen 
tsak az érzöhártya alkalmatos a' látásra, és hogy a-* 
látó pun£tum-is abba az hártyába esik. 

§.247. A' látandó testeknek képek felfordulva 
[inverfi] rajzoltatnak az .érzőhártyában; mety' miatt 
megint nagy kérdés támadott, hogy, tudniillik": mir 
&t láttyuk felálva [cre&a] a' télieket? .— Minden lá
tandó > testek , és a'mi testünk-is egyfzersmind ha-
srntfén felfordulva rajzoltatnak az érző hártyában : ugyan 
jízért mindeniknek helyei, és egymáshoz való fzabá* 
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sok' fzintén ugy megegygyeznek, mintha felállva raj
zoltatnának*. Mivel pedig a' lélekhez a' látó, érzöinak 
által nem rajzalt képek, hanem éppen tsak az az ér
zékenység* vitetik, melyét azok á* képek gerjefztnekj 
azért az öfzve zavarásnak- hibája ellen tökélletes ren
delés tétetett; melyekről méltó megolvasni B l u m e n b a -
chot, Caldaníust, G r i m m t , 's a' t. 

§. 248, H á i g e n fok, avagy igen kevés fugárok 
a' fzembe esnek; akkor a' látás rendetlen, és hibás. 
Két mádat rendelt a* tcrméfzet arra, hogy ez a' hiba 
•eltávoztafsék. Elsúbcn a' fzemfény a' fok fugárokra 
öfzvehúzódik i és több fugátokat bé nem erefzt, ha
nem tsak annyit botsátt által, a' mennyi a' rendes, és 
ép látásra ' fzükséges ; ha pedig ellenben igen kevés 
fugárok jennek a' fzembe; akkor a' fzemfény kitá
gul, és több fngárokat erefztbé. Másodfzor a' Szüksé
gen-.felyül v a l ó , és óldalosan menő fugárokat az a' 
fekete festék-elnyeli, melyei a' gerezdes, és eres hár
tya béfestetilő; és igy már az ilyen hibák a" látást nem 
akadályozzák; 

249. De kérdik már az Orvosok, hogy mi moz-
gattyá a* fzemfényt ? — M a y e r azt mondgya,. hogy 
•a' fzemfény körül kerek inashusok vágynak, melyek na
gyon izgathatok ; és hogy hofzfzára-is más inashusok 
mennek,".melyek nem oly nagyon izgathatok, mint a* 
kerek- fzálak. Következendőképpen ez az Orvos a' 
fzemfénynek ofzvefz omlását a* kerek inashusoktól; és 
&* kitágasulását a' hofzfzu inashusoktól fzármaztattya. 
Blumenbacé ezt tagadgya, és azt mondgya, hogy ez 
a' mozgás a' különös élettől, avagy efzközi erőtől [ v i t a 
•pvopria^ vis o r g a n i c a ] függQ. 54.]« Ezen vélekedés 
fzerént a* v iüges fugárok az érző hártyát érdeklik, 
és azután a' lélek ezt az érdéklést éfzrevévén más ér* 
zeiaak' által [ n e r v i c i l i a m } a' fzemfényt vagy kitág%* 
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sittya , vagy öfzveízorittya. Ebből már könnyű meg
magyarázni , hogy abban a* vakságban, melyben a" 
'fzemfény é p , és tsak áz érző hártya , avagy a' látó 
érzőin h ibáz , miért nem mozdul'a* fzemfény, 's a' t, 
Cctldanius azt v é l i , hogy az érző hárttyát . a' vilá
gos fugárok izgattyák, és arra azután a nedvefségek J 
a fzivárványnak ereibe, fietve és bőven befolynak x 

mely' miatt a' fzemfény öfzveízorul; kitágasadik pedig 
akkor, mikor ez az izgatás jelen nintsen, és az- erek 
kiürülnek, Vöfzve-esnek. Mü ' mégis a* Blummbach 
vélekedésit hihetőbnek tartyuk, mivel abban legjob
ban a' látásnak erre a' tzélra való jelenségei mcgma-
gyaráztathatnak. 

§. 250-, Arrol-is nagyon vetélkednek "az Orvosok, 
hogy miért látunk közél- is , mefzfze -is egyenlőképpen"? 
— Malier azt mondja-, hogy minden emberben tsak 
egy olyan punctum vagyon, a' melyben világosan lá
tunk- Ha mefzfze vagyon a'könyv, erre a' punäunw 
ra hozzuk; ha igen közéi , erre vifzfza - tafzittyuk, ' 
Ezen a' punöumon kivül oly világosan nem látunk. 
"Ebből már következik, hogy a' fzem iríagát a' látandó 
testeknek távol valóságokhoz nem alkalmaztattya, CaU 
danius hozzá tcfzi, hogy a' fzemfény-is öfzvefaorul, 
mikor közéi nézünk és kitágul, mikor mefzfze lá- • 
tunk; mcl}bö.l következik", hogy az első történetben ' 
az egymástól eltávozó [ divergentes J fugárok'bé-nem 
mennek a* fzemfényen; a' második állapotban pedig 
több fugárok vitetnekbé, Bkimenb'ach-is igen helye
sen jelenti, hogy a' fzem [bulbus]ä* látandó testek" 
nek távólvalóságokhoz magát alkalmaztattya [§»241*3, 
melyet a' Grönlandiai Phocában tapafztáíyuk, mely • 
állat a* vizben-is, a' levegőégben-is lát. í gy véleke
dik Olhers-i^ mégis mindazonáltal Caldcmius fok ©kok* 
kai erősicti, hogy a* fzem, magát a* testéknek -távéi* • 

"- , va« 
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Valóságokhoz nem alkalmaztattja. Áz ilyen vetélke
désekben legbátorságosabb a' közép út. 

§.251. A* ízemnek inashusai [5.241.] a* fzemet 
fzünctlen mozgattyák, és a' látandó testhez a* tenge*. 
tyel igazittyák; és jóllehet az érző hártya mindenütt 
érzékeny, még-is mindazáltal a' képeket nem minde
nütt veízi-fel. M a r i o t t megmutatta, hogy a' fzem a* 
valóságos tengelyin, a' hói tudni illik a* látó érzőin 
bémégyen, femmit fem lát. A' világos látásnak leg
főbb helye [Principális vißonis fociis'} arra a' gondolt 
tengelyre esik, mely a' fzarvhártyának, és az egéfz 
ízemnek közepin által - mégyen. De mégis , a* mint 
Kmstmr helyesen feljedzi, azon az helyen a' látó 
testnek egyfzerre, és egéfzfzén minden réfzei lerajzol
tatnak; ugyan azért nem-is fzükséges azt a' tengelyt 
minden látandó pun&umhoz különösen alkalmaztatni. 

$.352. Az a' fzokás pedig, mely által a' ízemnek 
ezen tengelye [§. 251.] a* látandó testhez oly könnyen, 
és hírtelen igazittatik, gyakorlás által fzereztetik. Ezt 
bizonyittyák azok az emberek , a kik vakon fzülettek, 
és azután látásra hozattak. a' mint azt B o r o l a z z i v i 
lágoson jelenti. A kis gyermekek-is erre a" fzokásra 
-az harmadik holnap előtt alig érkeznek. Ebből már 
könnyű megérteni, hogy miképpen lehefsen azokai* 
fegiteni, a' kik egygyik fzemekkel egyfelé, a' másik-• 
kai pedig másfelé néznek. Ettől a'fzokástólfügg az-is, 
hogy két ízemmel egy gyet látunk; mivel a*1 mint B/tt-
m m h a c h feljedzi, a' most ízületet gyermekek kettőt 
látnak [diplopes] \ és némely fzembetegségek' után-is 
a' kettős látás [diplopia] néha megjelenik ; és tsak hofz~ 
fzas gyakorlás által orvosoltatik-meg. C a l d a m u s hozzá 
tefzi, hogy mindenik fzem a* közönséges érző helyben 
egyarányu, benyomást tsinál; melyből egy látás, követ
kezik, így hallunk a' jkét fülekkel-is egy gyet. *; a' U 
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Mihént az egygyík érző hártyának más. réfziben raj,-
•zoltatik a ' k é p , a' mint az megtörténik y ha az egygyifc 
fzem megnyomatik, azonnal mindgyárt kettős a* látás-' 
is. 's a' t. Az a' látás, .mely két fzemek' által egy-
fzersmirid esik, éppen tsak egy tizen harnfadik réfz-
fzel erőfseb annál, a' melyet egy fzem tsinál, a* mint 
J t i r i n i bizonyittya. Söt L a w t e n i r á s a fzerént a' tes
tek' tavólvalóságának [distanticí} megkülömbeztetésére 
jobb egy ízemmel nézni , a' mint azt egy hires kép
író L e o n da Vinci már régen tapafztalta; 

§.253. PC látásnak élefségét közönségesen attól 
függni., hogy a' látásnak fzegelete.legalább 34. máso
dik minutumoknál nagyobb légyen, igen. helyesen meg
mutatta T p b . M a y e r , a' ki egyfzersmind,azH.s.;jd c n Éi» 
hogy ez a' határ minden világofságban igen- állandó, 
ugy hogy, ha egykevéfsé kevesedik-is a' világofság, azért 
mégis á* látásnak tifztaságából alig vefzfzen-efvalami. 
Igen kitsinek ugyan azok a' képetskék, melyek a' lá
tandó testektol az érző hártyában vettetneka' mint 
azt D e L a H i r e - i s jelenti; mégis mindazonáltal néha, 
ügy bé nyomatnak. a2 érző hártyába hogy. bézáratot 
•fzemmel-is a* látandó- testéket még egy darabig lafsuk* 
a" mint azt bizonyittyák G a j f e n d i , F r a n k l i n - , D a r w i n • , 
"s a' t; Az ilyen, és más. ezekhez hasonló; látási jelen* 
segekről méltó megolvosni. .M^/í^t az hajnburgijna-
gazinumban, . - . • • *. ; . , - > : -~ 

, 5.254, De kérdezik már az- orvofok, í iogy miérwt 
némely emberek tsak a" közéi lévé testeket láttyák 
[?Hyopcs] 5 -máfok ellenben af közéi lévőket nem lát
tyák Ipnsbitcé], Az elsőkben-a' fzaryhártya igen haj
tott; a' lents,e fokfzor kitsin, és felette dombom; a' 
fzerafény-is többire tágasabb; és az érző hártya [réti* 
??«] érzékenyebb; mely .miatt a' világofságriák fugári 
igen nagyon a' tengelyre -töretnek/ és-azért a' Uiá 
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punftúm [focus] az üveg nedvéftégbe esik. A'mefz-
íze látókban'a' moft elébefzéllet réfzek .ellenkező ál
lapotúak, és azért aMátó purt&um-is az érz6 hártyán 
túl esik. Ugyan azért a' tövid látókat: fegittik a* lá
tandó testnek a'« ízemhez közelítése, és :&> gödrös ü-
vegék [ V i t r a cohcava]; a' hofzfzu látóknak ellenben 
hafznosok a* látandó testnek távoztatása", -és áz haj
tott üvegek [ v i t r a contexa], ; 

§.235. Azt-is kérdezik áVphilosophusok, hogy 
miből hozunk a' látás által a' látandó testeknek távól-
Valóságökról, nagyságokról, és ülö helyekről Ítéletet? 
— Némelyek azt mondgyák, hogy ha az a' fze-
gelet nagy, melyet a' két ízemnek látó tengelyi a' látandó 
testen tsinálnak, akkor a* test közéi vagyon; ha k i -
tsin; akkor, mefzfze vagyon. Mikor pedig-egy ízem
mel nézünk; akkor ezt a' mérő fzegeletet tsinályak 
azok az egyenes lineák, melyek a* ízemben Öfzvejön-
nek, és az érző hártyában rajzaltatott képnek két v é 
gektől a' látandó testnek végeire vitetnek. De Dec/za-
Izs tapafztalta, hogy mii akkor erről a' fzegeletről fem-
mit meg nem külömböztethetünk, mikor a* test töllünk 
120. lábnál tovább áll. A' Nagyságról ítélünk a* le> 
rajzolt képnek nagyságából. A' testeknek "helyekről* 
is az említet fzegeletböl hozunk ítéleteit. De ezek a? 
ítéletek nem igen tökélletesek, és könnyen nagy hibák
kal megvefztegettetnek; ugyan azért minden környük 
állás ökra-is illendőképpen kell yigyázni. 

T I Z E D I K SZAKASZ. 
A Be/s5 Érzékenységekről, és Elmeindulatoh'ók 

A ' külső érzékenységek által a' lélekhez mináen 
képzelést vitetni, már előre [§. 201.} mon

dattuk. A' lélekben pedig ezen képzéléseknek felvé-
te-
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telekre, megtartásokra, és a 1 vélek való élésre külö
nös erők vágynak rendelve, melyek a* testi eleven erőktől 
[§.50.3 nagyon külömbeznek j mégis mindazonáltal az ér
zöinak' által azokkal ugy öfzvefoglaltatnak ,hogy abból-
is bizonyos légyen a* léleknek mind a' l é t e , mind a' 
testbe váló befolyása [§•(>.]. . Ezen lelki erök közül 
első az éfzrevévés [perceptio] , mely által a' lélek a" 
közönséges érző helyben tétetett benyomásokat [$.203.3 
éfzrevefzi \ második a' figyelmezés [ a t t e n t i o ] , mely a* 
lelket a* jelenvaló képzeléshez ugy*hozzáigazittya,hogy 

. azonban a' lélek éppen tsak egyedül arra az egy kép-
zelésre vigyázzan. Az ekképpen fzerzett képzeléseket 
pedig megtartya az emlékezet [ m e m o r i a ' ] * Magokat 
a' képzeléseket ellenben ugy felgerjefzti-, és néha egy
mással ugy öfzve-is hasoplittya, mintha a' képze lé s 
okozó testek jelen1 volnának, a léleknek azon ereje^ 
melyet képzelésnek [ • i m a g i r i g t i o t p h a n t a f i a ] hivnak. 
Az Emlékezet, és a' képzelés belső érzékenységeknek-
is neveztetnek. Mivel pedig az ilyen érzékenységek 
néha vagy kedvesek, vagy utálatosok 5 azért vagyon 
a'-lélekben k é v á n ó , és utáló erö-is. A' mit kévá-
nunk, azt akarjuk-is; a' mit ellenben utálunk, azt 
nem tsak nem akarjuk magunkévá tenni, hanem inkább 
igyekezünk magunktól el-távoztatni, 

§, 257, Az elmeindulatok [ a n i m i a f f e t l u s ] , me
lyeknek minden ember a'maga temperamentuma fze-
rént külembkülömbféleképpen alája vettetett, legbel
sőképpen , és igen hirtelen, 's egy fzempillantatban a' 
testnek munkájival egygyesül , a' mint azt helyesen 
feljedzi V e M a r i e s . Alig lehet valaminagy elmeindu-
latot [pat/jema3találni,mcly afzivnek mozgásába,az étel-
kévánásba, étel'emefztésbe, ' 5 a' t. hatalmason b é ne 
•folyan," A* fzégyen pirulást okcrz; a* fzerelem nemző 
munkára, v ez,e t $ az harag az epének kéfzitfését frette-

ti, 
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t i , 's a't. Véghetetlen volna az ilyen példákat mind elé« 
hozni. Erre nézvén az Orvosokaz elme indulatakot fel-
gerieÍ2.tökre fexcitantes] , éslenyomókra [ d e p r i m e r t e s ] , 
ofztyák. Azok a* testnek mnnkájit fiettetik; mint az 
Őröm, fzerelem, reménység, harag, s' a' t. Ezek a* 
testnek munkájit lafsittyák , 's gyengitttik; minta ' fé 
lelem , fzomoruság, kévánás, ijedés, gyűlölség, irigy
ség , 's a' t. 

§. A' léleknek eddig [ § . 2 5 6 . 2 5 7 . 3 elébe-
fzéllett erej i , a* mint B l u m e n b a c h helyesen feljedzi, 
az oktalan állatokban-is feltaláltatnak, de nem oly" 
nagy tökélletefségben, mint azt az emberi emlékezet
ben, képzelésben, és azokban az elmeindulatokban 
nyilván láttyuk , melyek néha az embert meg is < lik. 
A' legfőbb tökélletefsége , és küíömbsége az t emberi 
léleknek az okofságban [rat io] helyheztetik , melyei 
egyedül tsak az ember él , í t é l , elvonatott képze-
Iéseket tsinál, és az esmért dolgokból az esméretle-
nekre-is következtet. Az oktalan állatoknak ezen di-
tsö erö* helyet terméfzeti hajlandóság [irßinBvs n a t u * 
r a l i s ] adatott, mely őket a' nékiek rendeltetett tzélra 
vezeti. Az emberekben alig lehet a' nemző öfztönők-
nél más illy hathatós hajlandóságot találni; de ezt-is 
az okosság, és az akarat könnyen megzabolázza. Még
is mindazonáltal azt tsak nem lehet tagadni, hogy, a* 
mint Boerhavius jelenti , néha az ember-is a' termé-
fzetnek titkos rendelésiből a' maga megtartására 
oly dolgokat kéván, melyeknek okát még femmi okos* 
kodó éfz fel nem találta. így kéván a' favanyóság-
ban fzenvedő gyenge, és fáppatt leányzó [ c h l o r o t i c a j 
Krétát, mely a' favanyóságot magába húzza. így ké 
ván a' rothatt hidegben fekvő ember favanyó italakot, 
mely a' rothadásnak ellentáll. 's a' t. Az ilyen ter* 
méfzeti hajlandóságokat, és kévánságokat az okos Ot» 

X yos 
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vos foha erős elientállő oknélkül meg-nem veti. Ezek
ből veit eleintén az Orvosi tudomány-is legfőbb fon- ' 
damentomot. 's a' t. De igen nagy-is az oktalan ál
latok' terméfzeti hajlandósága, és az embernek okof-
sága között való külömbség. A' terméfzeti hajlandó
ság az állatokkal egygyütt fzületik, magához minden
kor hasanló, és nem nevekedik; az állatoknak külö
nös nemekhez , életek' módgyához, lakó helyekhez; 
9s a' t. fzabatott: Az okosság ellenben a' nevelés, és 
tanólás által kövötkezik; határ nélkíil való tökélle-
tességre felemeltetik; és femmi különös dolgokhoz nem 
ízabatik; melyből fokféle kévánságok-is ízármaznak, 
és a' befzéd-is énként következik [§. 144.], és egye
dül tsak az embernek lett tulajdona. , 

§. 259. A' belső érzékenységek [§. 256.], és az 
elmeindulatok [§. 257.] a l e v e g ő é g r e , é te l re , italra, 
életidőre , élet' módgyára, orvosságokra , 's mérgekre 
fokiéi eképpen változnak. Azonfelyúl a' változtató 
©kok-is vágy a' testben benn vágynak, vagy kivülról 
a' testhez vitetnek; Ugyan azért az Orvos tartozik az 
okokat ki-keresni, és azokat a'dolgokat elhajtani, 
a' mik a' belső érzékenységeket, és az elmeindulaton 
kat megbontyák; másokat ellenben rendelni, a' me
lyek azokat megint helyrehozzák. 

T I Z E N E G Y E D I K S Z A K A S Z . 
Az Alomról. 

§.táo.J^z érzöinaknak munkáji [§. 187,200.] bizonyos 
idő alatt úgy elbádgyadnak, hogy a' nyu

godalom az erőknek helyrehozására elkerülhetetlenül 
fzükséges légyen. Ez a' nyugadolom álomból áll, mely
ről igen fzépen irtak Dickson , és G k g h o r n . i 
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§. 261. Az alunni kéfzülő emberben előre mégyen 
thíben a' külső érzékenységeknek tompulása ; má» 
fodJ7or az akaratos mozgásoknak elgyengülése; har« 
madfzor a* véreres vérnek a' fziv felé való meggyülé* 
se , mely' miatt valami alkalmatlanság támad; ennek 
pedig elhajtására az ember ásítani kezd; negyedf er mi
kor már az ébrenlétei [vigília.] végződik, és az álom 
kezdődik valami efzelóségnek - is neme megjelenik,, 
mely akkor-is néha jelen vagyon, mikor az álom vég
ződik , és az ember ébredni kezd. Ezekből B h i m e n -
bach azt kövötkezteti, hogy az álomban az állati mun
kák egéfzfzén nyugodnak; a' többiek pedig-lafsabban 
é\s restebben gyakoraltatnak. A' pulsus-is lassúbb; az 
haseméfztés-is, vagy-is ganéllás ritkább, 's a' t. 

§.262. Az álomnak távolabb v a l ó , és gerjefztő 
okai a' tapafztaláfok fzerént feltaláltatnak elstben az 
álmositó fzerekben [narcotká]; másodfzor az előrement 
elfáradásban ^harmadfzor a* fzokásban; negyedjztr a* 
fetétségben , tsendességben, nyugodalomban, és halga-
tásban; btödfzer a* gyenge , egyenlő, és ízünetlen ér
deklő dolgokban, milyenek a' folyó patakotskáknak 
tsergése, a' ízéitől hajtagotatt vetéseknek nézése 's a*t. 
ftatodfzor a* jóllakás után, melyről fzépen irt L a n g t i a n s ; 
hetedfzer a' külső hidegben, melyről H a w f o s w o r t h - n i l 
fzomorú példát lehet látni; nyóltzadfzor, a' mint Blu* 
minbach bizonyittya, azokban a' dolgokban , melyek 
a vért a* főből lehúzzák, a' milyenek a' lábferedök, 
klystérok, vérfolyások, 's a* t. 

$. 263. De az Álomnak legközolébb való okáról 
az Orvosok fokféleképpen vélekednek. Némelyek azt 
mondgyák, hogy az érzöinas fpiritusoknak [ §. 174. 

• 176.] elfogyása okozza az álmot. C a l d a t i i u S azt véli* 
hogy az agyvelőnek megnyomatása, és valami, abból 
a' nyomásból fzármazott, érzéketlenség okozza az ál* 

I Z SMt. * 
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mat.1 • Mikor a' vér az agyban kiöntödik, avagy az 
agy fzántfzándékkal megnyomatik; akkor álom követ
kezik. A' vér-is az ébredés idején megsürüedig, és 
az agynak fzámtalan kis ereiben meggyül, és az agyat 
megnyomja. Mégis mindazonáltal B l u m e n b a c h az álom
nak legközölébb való okát abban helyhezteti, hogy 
a' vérnek a' főbe való folyása megapadott, 's megkif-
sebbedett. E z az orvos látta egy eleven emberben 
[§. 172.3, hogy az álom' alatt az agy leerefzkedett, 
és az ébrenléteiben pedig a' fok vértől fel puffadott, 
Az-is igaz, hogy az ember akkor á l m a t l a n a ' mikor 
a' vér a' főbe febessen vitetik, és ottan meggyül. 
E z az utolsó vélekedés a' terméfzeti álomban igen hi
h e t ő ; de a7 masodik-is a' beteges állapotban néha je
len lenni láttzik; az első pedig akkor igaz lehet, a* 
mikor az érzöinas fpiritusök meg-fognak bizonyittatni. 

§. 264. Az álmot akadályoztattyák , és kövötke-
zendőképpen álmatlanságot okoznak, elsőben á' meleg 
vizes italok, mint a' herbathé; másodfzor a' lábnak 

" hidegsége ; h a r m a d f z o r a* főnek felette nagy mele
ge; negyedfzer'a' nagy gondok; btödfzer mindenféle 
Öfztönök , melyek az érzékenységeknek efzközökeí; 

^elegendőképpen érdeklik , akar belsők, akar külsők 
- légyenek. Az ilyen okok a' vért a' főbe febessebben 

felhajtyák, és azért az embert alunni [§, 263.3 nem 
hadgyák. 

§>, 265. A* tsendes, és terméfzetes álomban az él
tető erök [ § . 5 0 . ] , melyek az álmatlanságban ellankad
nak, újra nevekednek, és megfrissülnek; az eledel 
lassabban ugyan, de jobban megeméfztődik; á' táp
láló téjnedvesség bővebben béfzivatik ; a' test jobban 
táplálédik , megerössedjk, megelevenkedik, és a'nap
pali munkálkodásra alkalmatosabb lefz; a' kövérségris 
"gyarapodik^ Ha igen hofzfzu az á l o m ; akkor a' vér-

for-
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forgás éllassul, és elgyengül; a' nedvességek nagyon 
meggyűlnek, és nyersen maradnak; mely' miatt áz 
ember annál állmosobb lefz, mentől többet alufzik. 
De hány óráig tart a' mértékletes álom ? A' fzokás 
femmi órához fzabva nintsen; külömben a' gyengék
nek , és kis gyermekeknek többet; másoknak k'eve» 
sebbet engedünk. Az a\mérték kinek-kinek legjobb, 
mely'által a' test megfrissül, és az ember megele-
venkedik. Némely emberek tsak öt órát; mások ha
tot, hetet, és legközönségesebben nyóltz órát alufz-
nak. Az álmatlanság, a' testet elrontya* Az álomból 
pedig fel-ébredünk vagy fzokásból, vagy az öfztönek-
t ő l , melyek néha mihent az éltető erők megfrisülnek, 
azonnal mindgyárt önként-is megjelennek. 

§. 2 6 6 . Néha az aluvó emberekben ' a' képzelő* 
erö [ § . 2 5 6 . ] fokféleképpen jádzik; és töbnyire öfz-
vezavarja a' nappal éfzrevett képzeléscket ; né
ha mégis igen nagy okosságról ád jelenséget, a' mint 
azt E o l l m a n n - i s bizonyittya. Ilyenkor az embert álmad-
ni mondgyuk. Blumenbach a' gyermekekben az har
madik holnap' előtt foha az álmodásnak nyomdakát 
nem láthatta. Lejfing igen eleven képzelésü ember 
•volt, és mégis foha femmiről fem álmodatt. Az Ál
modások [ i n f o m n i a ] pedig egyedül tsak az öfztönök-
tél okoztatnak; példának okáért, a' mag buja álmá
kat; a' megtelés gyötrő nyomásokat, 's a' t. gerjefzt. 
Nem-is lehet megengedni, hogy az álmok a' jövendé 
dolgokat előre megjelenthetik. Mégis mindgazonáltal 
némely emberek azt mondgyák, hogy ők fok jövendő 
dolgokat előre megálmodnak; és néha álmokban fok
féle dólgokat-is látnak * de az ilyen állapotát még fen-
ki meg nem magyarázta, hanem minden ember tsafc-
történetnek tartotta, avagy az álmadásnak közönsége? 
pkaira húzta. 
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§. 267. Lockius az álmadást olyan állapotnak lenni 
tartotta, mely álomból ,• és álmatlanságból öfzveelegyit-
tetik. Beattie azt mondgya, hogy egy embert a' ba-

, ráti akarattyok' fzerént álmodásra gerjefzthettek gyen
g é n hozzá fzolván, és igy matériát az álmodásra né
ki adván. A z éjjel járó emberek-is [NoSíambuloms'] 
az ilyen elegyes állapotra v a l ó k , a* mint azt Richter 
fzépen megmutatta, 

P ' G Y E D I Í R É S I 
A ' Tápláló Munkákról. 

E L S Ő S Z A K A S Z. 
Az Eledelről^ és Eledelkévánásróh 

$. a68.*^alamint az állati erőknek elfogyása álom'által 
[ $. 260, ] vifzfzaadatik , és helyrehozatik; 

fzintén űgy a' tápláló erők, esnem tsak a'testnek lassan 
lassan el vefzett, hanem a' nevekedésre-is rendeltetett 
elementomi eledel' által megujjittatnak / és kéfzittet-
nek ; melyre nézvén a' terméfzetnek Ura k é t , győz
hetetlen öfztönt, úgymint éhséget, és fzomjuságor te
remtett. Az első az ételnek; a' másik pedig az ital
nak keresésire, és bevételire kénfzeritti az embert. 

§.269. Az éhségnek okát némely Orvosok az üres 
gyomor belső rántzai' dörgölésének tulajdonittyák ; má
sok ellenben fokkal igazabban azt m o n d g y á k h o g y 
a r gyomorban meggyült állati nedvességek, mejyekáz 
ételnek felólvafztására, és eméfztésére rendeltettek, 
az üres gyomornak belső érzékeny hártyáját rágják, 
öfztönözik, és utólyára fel-is olvofztyák, ha étel a' 
gyomorba nem vitetik. Az-is ezen felyül igaz, hogy 
a'gyomornak nedvességei étel .nélkül felette nagyon 
anég-tsipősednek. A* fzomjuságnak oka pedig az ilyea 

• . " tsi* 
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tsipó öfztönöktől-is, és a' meggyült íos higságoktól* 
V a ' nyelögégének, és a' toroknak fzáradásától függ. 

§. 270. Az ételre, és italra i zgató , 's hajtó öfz-
tön az életidő, testállapottya, és a'bevett fzokás fze-
rént oly változó, hogy bizonyos törvényre ne hiízat-
hassék. Beccarius^ és Vokzlzn arról elegendő bizonyi-
tást adnak, frogy az ember igen fokáig étel nélkül el
lehet ; mégis mindazonáltal az egésséges emberekben 
ugy tapafztalyiik, hogy az ételt erőnk' elvefztése nél-
kői egy napnál tovább nem halafzthattyuk; nyóltz 
napnál tovább pedig élejjjínk' vefzedelme nélkül étel 
nélkül nem lehetünk. A fzomjuság nagyobban sürget 
ugyan az italra; mégis mindazonáltal az életre, és 
egésségre nem láttzik oly fzükségesnek lenni, mint 
az étel. S.uk meleg vérű állatoknak [nmres, coturniczsj 
az ital "nem fzükséges. Emberek-is voltak, a* kik, a" 
•mint Ba}.zr jelenti, minden italtól elfzoktak, és mégis 
igen fokáig egéssegesen, és frissen éltek. 

§.271. De kérdezik már az Orvofok, hogy az 
emberi testnek alkotása mitsoda eledelhez, hushoz-e , 
vagy fűhez hasonlitt? — Rous^zavius füvet evőnek 
mondgya az embert. Ezlvztius ellenbén hust evőnek 
tefz bennünket Mégis mindazonáltal az ember mind 
a' kétféle ételre alkalmatos, a' mint azt tapafztalyuk-
i s ; és az alsó álkaptzának izesüléséből, a ' fogakból , 
és a beleknek alkatásokból-is következtethettyük; de 
9? fzükség-is ugy hozta magával, hogy az ember min
denfelé járván, 's kelvén ételt-is mindenütt kapjan. 
A' mostani emberek mindenféle elegyitést megefznek; 
de mégis egy, és igen egygyügyü 's egygyes étellel-ii 
egéssegesen, 's frissen élnek. Regenten az emberek gyö
kerekkel, gyümoltsékkel, és más egyébb veteményekkel 
I f r w n z n t i S ) et l e g u i i l i n i b u s ] éltek , a' mint azt hihetősen 
jelenti Üzyne. Most-is élnek fokán ilyenekkel [fotenfi 

: 1 4 m * 



N E G Y E D I K RÉSZ; 

.tuberibus, caßamis, daclylis, etc'j. Adanfon azt ir-
j a , hogv némely fzeretsenek egyedül fenegalgummival 
élnek. Sokan a'tenger'mellett a' lakósok közül tsak ha
lat efznek; de még europában-is némelyek, a* mint. 
JPujati je lenti , majd tsak nem egyedül húst efznek.* 
Nyers hufsal-is fokán é l tek , a' mint azt bizonyittyák 
de Klingsiaedt , Klam , Curtis , Winter Eakluyt 
V a ' t. 

§, 272, Italnak legjobb ugyan a ' f zép , fris , nyers, 
tifzta viz, melyben fem fó,fem"rothátt levegő, fem egyéb 
idegen elegyítések nintsenejjpi Mégis mindazonáltal eb
ben is fok változás vagyon. A' tenger' mellett fokam 
a' hói édes viz nintsen, valami diótéjjel [lafte nucis 
cocos] viz' helyett éltek. Mások tenger vizet ifznak. 
Vag-, nak olyanak-is, a' kik vagy a' ferfe,, vagy az 

~ bort a' viznél inkább fzeretik. Mások mindent öfzve 
efznek, és ifznak, és mégis mirinyájan élnek, 's egés-
ségesek. 

M Á S O D I K S Z A K A S Z . 
Az Evésről, és NyelésrU. • 

§* 273« A ' nagy darab ételeknek elhasitására rendeltet
tek az első mettzö fogok [mcißres] , me

lyek töbnyire lapos hegyűek. Blumenbach áz segyptu-
si múmiákban ezeket a' fogókat lapos, és tompa hê  
gyüeknek lenni látta; de nálunk ilyen első fogakat lát
ni nem lehet. A' keményebb darabokat elfzaggattyuk 
az ezek* után kövötkezó hegyes fogakkal [camni]. Az 
•hátulsó fzéles,. és egyenetlen tetejű fogakkal peelig a* 
kemény apró darabos ételt mintegy' örelve megtör* 
jük. Erre a' munkára pedig, az alsó allkaptza [ w a -
zälla i n f e r i o r ] előbb le-vonatik; azután megint feie» 
teltetik , és óldalfilt forgattatik« ; 

$. 274, 
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. §.2 T 4. Az álsó állkaptzának hátulsó tompa kiállá
sa [procefsus condyloideus] a' vakfzemtsontal mozgó 
izesüíéfsel öfzvekötfetik zatskós, és külső erösitd.kő
tök* által. Az izdomb, és az izesült fő között valami 
mozgó portzogó [menijcus] vagyon, mely könnyittiaz 
állkaptzának mozgását. Lehúzzak pedig ezt az állkap
tzát két inashusok, meiyék két húsokra egy közép 
fzijasinnal válafztatnak [bivcntres],me]y a' nyelvtsonthoz 
[os hyoides] lágyon kö.tetik. Ezt a' lehúzást valamen
nyire fegittik még más inashusok-is [geniohyoidei, et 
tnylohyoidei], melyek az áll tói [meritum] , és a' fo
goktól a'nyelvtsontra erefzkednek. A' nehézség-is ak
kor Ie-nyomja az állkaptzát, a' mikor a' felemeló inas
husok feltágulnak. Felemelik ezt az állkaptzát a* tö
rő - és vakfzem - inashusok [majfeteres et temporales], 
Óldalfélt mozgattyák, mikor efzünk, más inashufok 
[pterygoidei internt, et externi.] , melyek közül a' kül
sők valamennyire előre-is huzhattyák. Benn pedig a* 
fzájban meg-tartyák, és igazgattyák az ételt a' pofák
nak inashusa [buccinátor] , és a* nyelv [§.213]. 

§.275, Azonban pedig, midén eízünk, a' nyál-is 
kinyomotik, és bőven az étellel öfzvelegyedik, inely 
vizes, mintegy fzappony terméfzetü , Ízetlen, é s , a' 
mint Pringle bizonyittya, rothadásnak ellent á l l ó , 's 
egyfzersmind felolvafztó erejü-is, és a* lifztes plán

tákat forrásra igen könnyen vifzi, a* mint azt M a c -
•bride erösitti. Ebben a* nyálban egykevés főld-is va
gyon , mely a' fogborkőnek, és a' nyelvalatt támadó 
körtek [calculus fublingvalis] eredetet ád. Egyke vés 

•állati só-is [ f a l microcosmicus] találtatik benne, de 
ehez a* fzájj , és a' nyelv ugy hozzáfzokott, hogy 
azt az egéfségben ne érezze. Néha más izes réfzets-
kék-is a' vérből hozzá elegyednek; és ilyenkor az em
ber valami különös izet érez, . , v 
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§.276. Ez a nyál három rendbeli eresikrás húsok
ban [glandulct conglomeratce] válafztatik-el a' vértől, . 

•A' legnagyobb nyálikráshusok [parotidis] a' fülnek to- ; 
vén előre ü lnek; gyakran a' betegségekben [metaßatü ' 

' « ] feldagadnak.: a' nyálat pedig a' Steno'ts a tornáján- . 
az hátulsó fogak között a' felső közép fog' mellett a' > 
fzájba béöntik. A z alsó állkaptza' alatt fekvő nyál-
ikráshusokból[/tí/j?7iaA:iyam] ellenben a' W h a r t o n rsa-
toraáján; és a* nyelv' alatt lévő nyálikráshusokból 
[ f i i b U n g v a h s ~ ] a\ Rivinus tsatornáján foly-bé a,' fzáj
ba a* nyál , .a ' mint azt Walther-nél-is meglehet látni. 

§. 277. Nuck azt mondgya , hogy tizen két órák' 
alatt egy egéfz font nyál folybé a' fzájba^de ezt még
is még tökélletesen megbizonyítani nem lehet. Nagy 
ugyan a' nyálnak mértéke," de a' természetes, és tsen-
des állapotban azt megmérni nem lehet. Az öfztö-
nok, és a* nyomások fiettetik a* nyálnak folyását, és 
ízaporittyák az 6 mértékit. Mikor a' fzájjunkot moz-
gatty.uk, akkor az alsó állkaptzába béplántáltatott inas
husok nyomják, és mintegy fejik a' nyálikráshusokat. 
Az öfztönök vagy a' tsipösebb eledelekben , italok
ban , Y fzerekben helyheztetnek, melyek a' fzájba vé
tetnek, és a' nyáltsöknek végeket érdeklik; vagy a' 
képzelés által vitetnek a' nyálikráshusokra; igy, pél
dának okáért, foly az embernek a' nyála , mikor az 
ételt nagyobban kévánnya. Mind a' két állapotban 
pedig az éltető efzközi erők [§, 54.] ellednek fel az 
öfztönőkre, és fiettetik a nyálnak kéfzitését. 

§. 27s* De nem tsak a' nyál , hanem még az a* 
taknyos nedvefség-is , mely az ajakoknak, pofáknak, 
és a'nyelvnek ikráshusaiból j ö n ; és még ezen felyül 
az életereknek kigözelé végetskéjekból gözeló vizets-
ke-is az étellel öfzve elegyedik, mely' által nem tsak 
téfttává, és, könnyen váltaztathátó falattá válik az 

étel, 

http://gatty.uk
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éte l , ha em egyfzersmind az eméfztésre-is [digtfiio'] 
előre elkéf?íttetik- A' levegö-is az ételhez elegyedik. 
Ebből már könnyű által látni, hogy miért nem jó a' 
nyálat bőven kipökni, az ételt meg nem rágni; 'sa't. 

§. 279. A' lenyelésben fok réfzeknek ereji öfzve-
foglalva munkálkodnak. A' fzájbézáratik; a* nyelv a* 
falatot az hátara véfzi , az Ínyhez nyomja; a* falat pé
pedig azonban a'kitágult torokba hátra mégyen; azon
nal a' lehellö gégének feje felemelkedik, és a' fala
tot a' nyelő gégének töltsér forma fejébe le-tafzittya; 
ez azonban öfzve fzorul, és a' nyelő gégébe; a' nye
lő gége pedig öfzvefzorúlván azután a' gyomorba le
nyomja a' lenyelendő falatot, és így már vége a* le-
nyelésnek* 

§. 280. A' nyelvnek mozgását a'nyelvtsont [os hy* 
oidzs] igazgattya. Az ornak hátulsó jukait, é s a z E u -
ftachius kürtyét pedig az inyfedél [ V e l u m p a l a t i n u m 3 
fedibé", mely réfz fzerént a' falattól hátranyomatik, 
réfz fzerént pedig mind a' maga, mind a' lefüggő 
nyelvtsap' [ u v u l a ] különös inashusai' által megfefzitte-
tik , és ezeket az üres egeket bezárja , melyeket lerajzol
tak S . w t o r i n i , Albinus, 's a' t, A ' lehellé gégének nyi
lasát [glottis'j védelmezi, és befedi az hátrahuzatot 
nyelvnek gyökere, és az a' kis portzagó , mely nyeldek-
lőnek [tpiglottis] neveztetik. Ez a' befedés a/zal-is fegít-
tetik, hogy a' nyelő erólkedéskor [nixus~] a' lehellögégé
nek feje l l a r y n x j z z arra rendeltetett inashusok' által fe
lemeltetik, és a' nyelvnek gyökeréhez nyoraatik. Segittik 
a' nyéléi! íikasitván az útat, és beborítván a' falatot azok 
a'taknyos nedvességek-is , melyek a' torokban lévő fok 
taknyos [ t o n s i l l m ] öblökből [finus] és a* nyelő, gégé
nek fejében lévő taknyos gödrökből icrypicemuciparct] 
jönnek. Az-ital is ugyan ekképpen nyeletikle, mégis 
mindaionáltal illyenkor a' nyeldeklő az higságokat ínint-

egy 
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egy kétfelé basittya , és a' két oldalain hátra botsát-
tyaaVnyelő gégébe. Ezekből már kiteftzik, hogy a' 
rendes nyelésben miért nem esik femmi a' lehellé gé
gébe ; az hirtelen nyelésben pedig miért győzhetet
len köhögés okoztatik, 's a' t. A' nyelő gégének fe
je felyül öfzvehuzódik, és ez a' húzódás lefelé mé-
.gyen az inashusokan egéfzfzen a nyelő gégének kez
detidig. Az eddig mozgásban levő nyelő réfzek pedig 
hirtelen feltágulnak, és az elöbbeni állapottyokra me
gint vifzfza térnek." 

§. 2%i. A' nyelő gége [pefophagus] a •lehellö gé
ge' [afperä artéria] háta megett fekfzik; kivűl hofz-
fzas, és kerefztül gyürüs inashusos fzálokból, köze
pén érzöinas hártyából; belől pedig fima , és takon
nyal megsikositott hártyából áll< A' közép hártya a', 
más kettővel tzellás fzövet' által foglaltatik öfzve- Ez 
a' nyelő gégén keskeny ugyan, de mégis igen erős, 
engedelmes , kitágítható, és igen érzékeny. Mikor 
már a' nyelő g é g e - f ő azé te l t , és az italt ebbe a' gé
gébe benyomja , akkor a' hofzfzas inashusok a' gégét 
megrövidittik; a' gyürüs inashusok pedig felyül a' gé
gét Öfzvefzorittyák , és megkeskenyittik; mely' miatt 
a' lenyelendő é te l , - és "ital lefelé a' gyomorba eröfzak-
kal letafzittaük, a' mint azt a' kötelén tántzalókban 
láttyuk, a' kik lábbal fel , és fővel le-álván az ételt-
i s , az italt is a* fzájjakból a' gyomrokba nyomják. 

H A R M A D I K S Z A K A S Z . 

' Az Étekméjztésruk 

5.282. A z ételeméfztésre [digtßo ciborum] a' gyomor 
• rendeltetett, mely nagy üres belső tag á* 

megállapodott idejű emberekben töbnyire három font 
v izet , 's néha többet-is tarthat, és a' miko* üres, 

«%. ak-í 



H A R M A D I K S Z A K A S Z . 

akkor le függ , és az 6 nagyobb hajtása [curvaturá] 
le felé ál l; mikor pedig megvagyon telve, akkor fel 
hajlik, és a' nagyobb hajtás már nem a l só , hanem el
ső lefz. Két nyílása vagyon pedig a' gyomornak.* A z 
egygyik felső [ c a r d i o ] , mely* által a* nyelő gége a* 
gyomornak balfelé álló fenekébe bényilik; A másik 
alsó [pylorus], mely' által a'gyomornak job, és kes
kenyebb réfze a' tizenkét njnyi béllel őfzve foglalta
tik , és- egygyesül. Mikor a' gyomor ílres, akkor a* 
gyomornak alsó fzájja, vagy-is nyilasa felfelé á l l , és 
a' tizenkétujnyi béllel egy rántzos fzegeletec tsinál; 
Mikor ellenben a* gyomor teli vagyon, akkor ez az 
alsó nyilas egyenesebben vezet a' tizenkétujnyi bélbe, 
de a' felső nyilas avagy fzáj azonban mintegy fzege-
létre rántzasodik, és akképpen bézáratik, a' mint azt 
meglehet látni V e f a l i u s - n i l , 's a' t, De itten azt-is 
fel kell jegyezni, hogy a' gyomornak felső fzájja min
denkor, akar üres , akar teli légyen a' gyomor, bé-» 
vagyon zárva, mivel a l ágyékháríyának inashüsos fzá-
lai, melyek között a* nyelögége általa' gyomorba mé
gyen, a' nyelő gégét öfzvenyomják. E z az oka,hogy 
a' gyomorból a' büdös gözek terrnéfzet fzerént fel nem 
jöhetnek, 's a' t, 

§. 283. A ' gyomor hét hártyákból [tumcce] áll. A* 
külső az hashártyától [peritoneum] jön. A' második 
öfzve foglaló tzellás fzövet. Az harmadik inashüsos 
fzövet , melyet ugyan három rendekre fzoktak ofztani, 
de még i s , a' mint B l u n u n b a c h helyesen feljedzi, azok 
végnélkül változnak, mely' miatt az 6 menésekről, 
és ofztásokról femmi bizonyost .mondani nem lehet. 
Közönségesen hofzfzú egyenes, hajtott, és kerek inas
hüsos fzálokat vefznek az anatomikusok. A negyedik 
megint öfzvefoglaló tzellis fzövet. Az ötödik erös sü-
rú tzellás fzövet , melyet nem jtfl neveznek érzöinas 

hár-
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hártyának. A? hatodik megint öfzvefoglaló tzellás fzö
vet. Az hetedik pedig, és egyfzersmind a' legbelső 
lá'gy, mintegy fpongiás jukatos [porc/a] , és nagyon 
rántzos, a' többinél fokkal b ő v e b b , és imittamottfok 
apró tzellákat mutat , a' mint azt Ruyfch-níl látni le
het. Ennek belső fzine taknyos nedvességgel béke-
netik, mely valami taknyos öblökből jön. Az Ilyen 
taknyos öblök a' gyomornak alsó fzájja körül nyilván 
valók. 

§,284« Igen fok érzöinak ofzlanak-el a' gyomor
ban , a' mint azt f f a l t h e r meg.mutatta , melyből kön
nyű meg-érteni , hogy miért mindenféle, külső és bel
s ő , öfztönektől oly könnyen felgerjed, és hogy miért 
egygyesü la ' gyomornak munkája oly tsudálatosan a* 
testnek majd'minden egyéb munkájival-is. Az elme
mozgásinak igen nagy hatalmok vagyon a' gyo
morba de a' gyomornak - is tökélletes allapottya az 
elmének tifztaságába hatalmasan bé fo ly , a' mint azt 
fzépen megmutatták R a h n , és *Vígvns. De az erek-is 
igen hatalmasok a' gyomorban. Az életerek aJ tzellá-
kan fzámtalan ágakra ofzlanak , és végtire a' gyomor
ba ízűn telén béöntik azt a' nedvefséget , melyet gyo
mor nedvességnek [fuccus gaßrkus] hívnak. Ez a» 
nedvesség ugyan a' nyálhoz nagyon hasonlitt , de 
mégis Spalanzanus megmutatta, hogy ez a' forrást [fer-
mintatio"] ellenzi; egyébbképpen mintegy fzappanyos 
terméfzetü, rodhadásnak ellent á l ló , és igen hatalmas 
olvafztó [menfiruuni] higság, mely a' gyomorban az előbb 
megaltitt tejet azután megint felolvafztya, a' mint azt 
W t r a t t i megmutatta. . Nem tsak a' megrágott, és nyál
lal felolvafztatott ételt elolvafztya, és tefztává [chy-
írnis] változtattya v hanem még a' gyomrat-is a* hólt 
testben, a' hói a' gyomornak éltető ereje elvefzett, 

í néha 
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néha megfonnyafztotta, és mintegy megeméfztette { m a -
u r a t , et qiiaß digerit], a* mint azt H m t e r feljcdzű 

§.2g5. A'gyomornedvességnek pedig ezen olvafz-
tó munkáját fokféle erők fegittik. Hlyen fegitő okok 
thlbcn a' gyomor' inashnsainak mozgások [inotiss peri-

ßaltkus, vei potius vermicularis], melyek ugyan nem 
felette nagyok, az ételt-is egyedül megnem eméfztik, 
de még-is , á' mint Wzpftr jelenti, az ételt fzünetlen 
mozgattyák, és mintegy veregetik , és az eméfztésre 
kénízerittik. A'"Több fegitő okokhoz valók az has-
inashufoknak nyomások, és a' gyomornak azon me
legsége , melyet a' közel fekvő nagy tagoknak, és vé
res ereknek fok vérek gerjefzt, és táplál. Ezt a'me
legséget régenten annyira betsülték az Orvosok, hogy 
az ételeméfztés fözésnek-is hivattatott, ámbár a' főzés
nek itten femmi nyomdoka ne találtassék. 

§.286. De kérdezik már az Orvosok, hogy hány 
Órák' alatt eméfztődik-meg az étel? — Ezt meghatá
rozni nem lehet; mivel az ételnek minémüsége, és 
mértéke; az eméfztő erőknek külömbezó hathatósága; 
a' fzorgalmatosabb , avagy restebb élteirágás, 's a' t. 
ezt az időt nagyon változtattyák. Az cgésséges, f á s , 
erős; és eleven emberben a' gyomor a' megeméfzthe-
tő ételnek réfzek addig ki nem botsáttya , mig téfz-
tává nem változtattya; erre pedig nem mindenkor 
egy idő kévántatik , a mint az Walaeiis-nú.1 - is meg
lehet látni. Még-is mindazonáltal • közönségesen há
rom órától hat óráig a' gyomor ezt a' téfztát las
san-lassan az alsó fzájján a' tizenkét ujnyi bélbe 
kibotsáttya , ha femmi akadály magát elé nem adgya. 
E z az alsé fzáj pedig, a* mint Levding megmutatta, 
gyüríis karima [lymbus'] , mely formáltatik a'belső 
hártyától, és egyfzersmínd az érzöinas hártyának nya-
lábitól-is, és az inashusos hártyától jövő különös fzá-

lak-
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laktól. A' tizenkét • ujnyi bél pedig ezt a' karfmát ugy 
körülvefzi, a' mint a' nádrafzájját a' nádrahüvely ma
gába bévefei. 

I S Í E G Y E D I K S Z A K A S Z . 
Az Hájról. 

§.287. A * gyomornak alsó és nagyobb hajtásáról a' 
gyomornak külső hártyája leerefzkedik , és a' 

béleket bétakarja néha a' köldökig , néha pedig egéfz-
fzen a' medentzéjig [pehis] s onnét vifzfzafordúl , és 
az öreg béllel [colon] nagy darab helyen öfzvefoglal
tatik; onnét megint felmegyen oda, a' honnét jött 
vala, cs a' gyomornak hátulsó hártyájával öfzveforr. 
E z nagy hájnak [omentum magnum, vei gafirocoli-
cum] neveztetik. Hasanló kis háj-is találtatik a' gyo
mornak kissebb hajtása, és a' máj közöct-is [om.rtum 
ininus, velgajho-hepaticum]. Vágynak még mái apróbb 
hájotskák-is, melyek a' belekről függnek. Ebben a' 
nagy hájban lok retzés erek, és 'firas barázdák talál-, 
tatnak. Néha a' kövér emberekben igen nagyon-is a' 
két hártyák közé vettetett tzellákban a' 'sir meggyűl; 
kivül pedig az egéfz háj 'siros gözzelbékenet ik. 

§. 2 8 8 - H a l k v azt mondgya, hogy a' hájban a* 
'sir a' vérerek' által béfzivatik, és az epés erekbe vi
tetik. M a l p i g h i u s a' békákban ezeket a' 'siros edé
nyeket maga látta. DeBlumenbach,és más ujjabb or
vosok mind a' kettőt tagadgyák elsőben azért , hogy 
a' béfzivás a' vizedényekre bizatott; másodfzor az
ért , hogy az epében 'sir nintsen; és harmadfzor az
ért , hogy femmi hasanló 'sir-béfzivást nem láthatnak. 
Az fem bizonyos m é g , hogy az egésséges háj a/ hi
degtől a' bebtet oltalmazza , mivel rendfzerént foha 
fok 'sirt nem tart. Sokkal hihetőbb a z , hogy az háj 

a* 
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a' kiizzadott 'sirral a' bleket Jágyittya, és így az 6 
mozgásokat fegitti, és az öfzveforrást akadályoztattya. 
Mégis mindazonáltal, a' mint Blumenbach jelenti, le
het még az hájnak más titkos hafzna-is, melyet még 
az Orvosok ki-nem tanultak. 

Ö T Ö D I K S Z A K A S Z , 
A ' Léprbl. 

a89-A ' L é p , melyről azt, a'mi ennek előtte tudva 
^ volt, mind öfzvefzette Brelipcourt, és Ufo* 

iojf, egy ugyan az emberben, és hofzfzukó , mégis 
.mindazonáltal fokféleképpen változik, a* .minr azt S a n * 
difort-nél meglehet látni. £nnek a* tagnak helye az 
hasnak üregében a' baloldaltsontok' alatt vagyon; a* 
fzine kékes; az alkatása pedig igen különös, lágy, 
porló [ f r i a h i l i s ] , és könnyen elfzakafztható, mely két 
hártyákkal béborittatik ;. az egygyik a' lépnek tulaj
don hártyája; a' másik kivül az'hájtól, vagy-is inkább 
.az hashártyától fzármazik* "Mikor a' gyomor üres, és 
Je függ , akkor vérrel megtelik, és felpuffad; mikor 
pedig, a' gyomor megtelik , akkor attól nyomatik , és 
mintegy kifejetik, A' lélekzéstól-is fzünetlen, de gyen-
.gén mozgattatik, mivel éppen az ágyékhártya' alatt 
fekfzik, mely a' lélekzésben fzünetlen mozog. 

§.290. Regenten az Orvosok azt mondották, hogy 
a' lép apró tzellákból á l l , melyek a' férfivefzfzönek 

,tzeIlájihoz hasanlók, és a'vért az életerekbél magok-
.ba bévefzik, és megint magokból a* vérerekbe kihaj-
tyák; de ezt igaznak nem lenni már fokán meg-mu-
tatták, a* mint Lobßein fzépen feljedzi. Teli vagyoa 
véres erekkel; nintsen-is az egéfz emberi testben egy 
réfz-is az Ö nagyságához fzabván olly böv v é r ű , mint 
a* l é p , ugy, hogy az egéfz lép mintegy véres ere* 
fzövetnek lenni láttassék. 
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! ' • §i. 29 r.1 W m t r w g h a m megmutatta, hogy a' lép* 
•életér, jóllehet igen vékony hártyáju, de azért mégis 
igen nagy erejű, tíz az életér fzámtalan ágakra ofz? 
í i k , és .az utolsó végein lágy etsetetskéket [pulpöß 
p e n i c i l W ] mutat, melyekből azután a'lépvérerek véfz-
nek eredetet, melyek lassan lassan nagy, és igen kön-, 
nyen kitagasítható törsökké válnak 5 ezek pedig vég-
tire a' májnak parteribe [ v e n a portce] mennek. Ez az 
eres alkatás pedig igen kevés tzellás fzövettel foglal
tatik-öfzve , melyből fzámtalan vizedények erednek. 
Ezeknek #nagy törsöki a' két léphártyák között , kivált 
a lépnek fim a f e l é n , nagy fzámmal kifelé mendegél
nek. De a' lépben kivezető tsö [ d u B u s exeretorius] 
nem találtatik. 

§ . 2 9 2 , A'vér pedig, mely a' lépben vagyon,igen 
hig , és felölvatt [refolutus] , mely igen nehezen sü-
Tüedik, és a* favót-is nehezen, és rofzfzul erefzti-el 
a' vérpogátsától [ c r a j j i w i e n t u n i } . A' fzin-is fzederjes, 
és homályos, mint a'mag-zatban. Ezekből pedig kön--
'nyen kövötkezik, hogy ez a' vér gyuladékkal teliva«? 
"•gyón. B l u m e n b a c h a' fris lépet apró darabatskákra 
vágta , és látta , hogy a' gyuladéktalan levegőben fzé-
pen megpirosodatt; a* levegő pedig a'tüzet elvéfz tet
te , és lépes gyuladékkal nagyon megtölt. 

§,293. Ezekből [ § . 2 9 1 . 292.] önként kövötkezik, 
hogy a ' l é p a' májnak az epekéfzitésre gyukdékat ád, 
melyet a' lépnek kimettzése Után az epével tett pró-
bák-is tagadhatatlanul erösitnek. Schulze helyesert fel-
3edzette, hogy abban a' kutyában, a' melyben a' lép 
.kimettzetett, az epe halaványobb, mint a' többiben. 
Illyenkor az epében igen kevés a' gyuíadék, és az Ó 
lymphás réfzei göröngyösen megalufznak [inßar gm-
t i i o r u m c o g w t u r ' } . Ezekből t a k t könnyű megérteni, 
hogy mire való a' l ép . 1 

H A -
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HATODIK SZAKASZ. 
rAz KasíkráshusróU 

ujnyi bélben elegyittetik az hasikráshusnak 
I p a n c r m s ] nedvessége. Ezt fejér májnak-Is nevezik* 
Jóllehet nehezek, de mégis bizonyosok azok a* pró
b á k , melyek' által már kitudódatt, hogy az hasikrls-
husnak nedvessége hasanló olvafztó [rejofaetis') erejű 
a' nyálhoz, és a' gyomor-nedvességhez. F t c h l i n , Swam-
n u r d a m , és B r u t i n e r helyesen megisä mutattak, hogy 
.ebben a' nedvességben fémmi favanyóság'[«ror] nin-
tsen. Éz a' nagy hasikráshus hasanló alkatásu a'nyál-
ikráshusokhoz; az 6 kivezető tsövét pedig az embe-> 
ri testben legelsőben W i r s i m g 1642. találta-ki, ésmá-
soknak-is tudtakra adta. Ennek a' tsönek vége a* ti
zenkét ujnyi bélnek hártyájin által mégyen, és az ik-
ráshusból jövő nedvességet ennek a' bélnek az üregi-
be fzünetlen bétsepegeti, 

§. 295. Ezt a' nedvességet pedig kisietteti dstbm 
a' nyomás *, másodfzor az öfztön. Mikor a' gyomot 
megtelik , akkor ez az ikráshus nyomódik, és mintegy 
kifejétik. A' gyomorból jött eledel [cAymws], mely 
még valamennyire nyers, és az epe , mely azonban 
a* tizenkét ujnyi bélbe béfoly; fzünetlen érdeklik, és 
öfztonezik ennek az ikráshusas kivezető tsönek végét, 
mely' miatt az éltető efzközi erő az elkéfzitést, és a* 
folyást fietteti. E z a' nedvesség az eledelt még job
ban felolvafrtya, és az állati terméfzethez hasonlittya y 
következcndőképpen arra még jobban elkéfzitti , hogy, 
téjnedvességgé [chylus] változtassák. 

K % B E * 
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A \ Májról, h $pérb% 

£.396,. A ' máj a' hasnak üregében^ a' |obb_, ójdaltspn* 
' V ^ t a k ' .alatt "fekfzik;'.; az ej^bgrben igen nehéz, 
é s ; n a g y y kivált a' magzatban, - és ábban-is az egéfz > 
testhez fzabván mentől közöléb a' mag/at a' maga é-
sredetéhez , annál nagyob a' máj is. E z a' tag igen 
fcüíönös, és gyenge alkatáíu; fok érzöinakat taft, a* 
mint azt W a l t e r le-raj zalta. .Vizedények-is benne fo
kán találtatnak a' mint azt helyefen. feljedzetíék #e-
vefhorst; Werner, F e l l e r , 'sa't. Véres erek-is igen 
Tokán , és réfz fzerént igen nagyok, de kétféle rendűek ; 
a' májban vágynak. 

§ . 297. A ' májnak véres ereji közül legnevezete
sebb a' partvérer [véna portce], mely az hasnak több 
tagjaiból jövő vérerektől formáltatik ; erős tzellás 
ínivejbe [ C a p s u l a GlißbnW] vitetik; a'májban pe
dig fok ágakra ofzlik, melyek az egéfz máján elterr 
jednek.. Erre. nézvén ezt az eret Galenits ollyan fá- i 
íroz -hasonlította, a' melynek fok gyökereji az hasban 
el-öfzlanának; az ágaji pedig a'májba bé-fzuratnának^ 

§. 398. Vagyon még a' májban egy életer-is [ar-
i e r i a hepatica], mely ugyan kűfsebb- is , és nem-is 
ofzlik anyira, mint a'partvérer, mégis mind azonáltal 
áz egéfz máján elterjed, és igen vékony ágakra ofz;-
lifc. De ez-is, és a' partvérer-is valóságos vérerets-
kékké az utolsó végekén változnak, melyek azután 
hagy törsökekké [vence hepaticct] vál lnak, ,és a' felme- ' 
nö nagy vérérbe [ m n a cavaj béplántáltathak. Ezek 
az utolsó végek pedig apró vékony gombolyogokká te-
kertetnek [ g l o m e r u l i i , a' mint azt Nefi. M a x i t n e o W ' 
iAmboditk megmutatta, melyeket M a l p i g h üres vá- 1 
lafztó ikráshusoknak [ adni glanäuhß ] tartott. Ezek* 

: £ b Ó l 
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bői a' gombolyogökból fzármaznak az épés tsök [pori 
b i l i a r i i ] , melyek a' vérből az epéfc elhúzzák , és az^ 
titán egy közönséges tsön [duBús hepaticus] a* májbóf 
kiviízi'k. 

$• 299. Kérdezik már az Orvosok , hogy valyori 
a? májéleter-é, avagy a* partvéréf kéfzitti az epét?-^. 
Azt není tagadgyuk," hogy a* májél'éfér-is valamit ad* 
hat az epének kéfzitésire; dé mágis a' partvérer leg
főbb epét kéfzitő'éfzköz,; mivel a^pwtvérefntekfz'omo-' 
jru , és gyuladékös vére éppen' mégegyg'yez az epének' 
terméfzetével; a* májéleternek pedig hig, és tiíze# 
vére et tő l , mint az ég a' főidtől, külömbez. A* Part-
vére^ az életereknek módgya fzerént ofzlik ágakra; : 

"Ugyan azért yálaíztó hivatal t-is [officium ficretortumf 
viselhet. A májéleter pedig a* májnak táplálását* 
fzükséges.. - -

• 300. A' májnak epés nedvessége [lettet hepatiéusj 
lassan, de mégis fzünetlen a* májtsafeornán [ d t i E h i s fit* 
paticus] folydogál, é s , ' Ha a' tizenkét ujnyi bél ürésj 
akkor á' közönséges epés tsatornán [duBus chohdo-1 

8us] az üres bélbe bé-is foly; de akkor/ mikor ez a* 
bél téj nedvességgé [ C h y l i t s ] változtatandó' étellel f cAy« 
mus] teli vagyon, vifzfza-verődik, és az epe-hójagbW 
[cyftis fellea] valami különös tsatornán [duBus tyßicus$ 
v i f z f za - fo lyé s már hója:g-epének [bilis eyßica] rfiévez^ 
íétik. Az ökrökben, és még más oktalan állatokban* 
is a* májból az epe hójagba valami táők [duStus h$pa~ 
to-eyßiti] mennek, a' mint azt az Amßzhdami külö-* 
nös kollégiumoknak tapafztalási, #s PerräüU bizonyít-* 
tyák; de az emberben ilíyen tsők riem találtatnak, ám
bár De Hinten, és titfcfal ezekét a* tsőket megmutat* 
m akarták. 

301. Ebben áfzepés hójagban, níely a' májnak' 
fjajtott gödrös réfzével őfzvefoglaltatik $ Károm hártyái? 



.ig* W V G Y E V I K R t S Z . 

találtatnak: Az e l ső , és külső* a májnak hártyája, és 
tsak k ivü i borittya-bé az hójagot: A* második, és kö-
aepső erös^sürü, tzellás fzövetből áll: Az harmadik, és-
legbelső fzámtalan erekkel öfzvefzövetik, és a' mint 
IWolff i r ja , néha rántzas-is.' A* nyaka ennek az hó-
jagnak kigyó-járásu tsavargással az epe-hójag-tsatorná^ 
ba [§, 300.] m é g y e n é s . benn valami kafza forma rán-
tzokat-is mutat [valvuke']^ a' mint azt W o l j f - i s 9 és 
I W a l U r - i s eró'sittik. Az epe pedig ebben az hójág--
ban addig marad, mig vagy a' testnek hátra hajlott 
fekvése miatt nyakkal lefelé nem fordul az hójag, 
vagy a' közel lévő réfzektól ki nem nyomatik, vagy 
á* tizenkét ujnyi bélnek öfztönitöl \chymus~], vagy az 
eleven öfzvehuzattathatás az epétől fel nem öfztönöz-
tetik. Izgathatóság, a' mint B l u i m n b a c h bizonyittya, 
ebben az hójagban nintsen. Ez az epe ugyan hasan
ló a' májnak epéjihez; mégis mindazonáltal annál sü-
rüb , sükeresebb , és keserűbb , mivel, a' mint Rever-* 
hörsttanittya, az epe-hójagdak vizedénnyei az epé
nek higabb vizes réfzét béfzivják, és igy az hójagos 
epét megsürüittik. 

§. 302. Az epé pedig, mely az fris hólt testnek 
epés hójagából vitetik, fükeres, sárgán zöldes fzíniV 
[color ex brunneo -prafi.nus~], fzagatlan, ésf.egy kévé
sé keserű izü. Ebben vagyon zlsubeu.víz j másodfzor.-
Valami kevés fejéres, és fűm nedvesség ; és harmctdfzorr 

a' mi az epében, a' mint M o o r e megmutatta, leg-" 
f ő b b , igen fok gyuládékos élcmentnm-is [ ' p r i n c i p e 
um p h l o g i f i i c u m ] találtatik , 1 mely a' part vérérnek 
gazdagon gyuladékos véréből véfzen eredetett. Ez, 
a,', gyuíadék a' megízáradot epében, és,az e p e - k ö - -

- vekben [ calculi'j'ellet J fellobbanáCsal magát kijelenti.. 
Ettől'függnek az epének tulaj donsági y a' fzirt, az 
i z , és az ételeméfztésre fzükséges erö , 's a' 'kr 

"Boerhavius az epét fzappany-erejűnek mondatta, és 
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őzt tartotta, hogy az epe az olajt a' vízzel öfzve-eíe» 
gyitti; de Schröder; S p i e l m a n n ; Ger. Gysb, T e n Ha-
af\ G, ehr. Utendötfer ; Dav. W i l l i n k ; feb. Goldwitz-9, 
's a* t. már megmutatták, hogy ez a' vélekedés nem,igaz. 
M a r h z r r - i s helyesen tanittya, hogy az epe az olajt a* 
viztól elválafztya , ha azok előbb öfzve voltak ele
gyedve.. A' Wachender/és W o e r t m a n n Írásiból az--
is bizonyos , hogy az epe a' tsipöfségnek, .és etzetes 
forrásnak fzinté'n ugy ellent-áll, mint a' rothadásnak. 

§. 303. Mikor ez az epe a* tizenkétujnyi bélbe 
béfo ly , akkor az ottan; mulatozó ételből [chynius] a* 
rofz réfzeket [fceces ] leveri [prcecipitat ] , és a' te
jes felt [cremor chylofus] azoktól elválafztya. Azon-, 
ban pedig maga az epe-is kétréfzekre válik. A' vizes réfz 
a' tejes fellel öfzvefoglaltatik, és megint azzal egy-
gyütt a' vérbe bevitetik. A' Gyuladékos réfz a' ga-
néval öfzve elegyedik, azokat megfesti,. és azután a-
zokkal a' testből ki-is mégyen; Ekképpen már a' vér
től a' felette fok, és ártalmas gyuladék a' májban 
elvonatik; a' téjnedvefségnek [e/iyíus] elkéfzitésére^ 
küldetik; és azután ez a' fzükségen felyül va ló , és ár« 
talmas réfz az ételből a'' fzükségen felyül lévő 
álló levegöt-is kifejti; a' béleket-is mozgásra izgattya; 
de az egéfséges állapotban az üres gyomorba fel nem 
láttzik menni , a' mint Blumenbach-is véli . Igy lefz 
tehát az eméfztett eledelből [chymus] valóságos tej* 
nedvefség {chylus}. - „ 

NYÓLTZADIK S Z A K A S Z 
A BeítkrU. 

f• 3°4. A ' Belek vékonyokra, és vastagokra ofztatnak. 
^ A' vékonyok közül első a* tizenkét ujnyi 

bél {intestinum duodemui] , mely a' gyomorral öfzvfe -
köttetik, és a' gyomorból az eméfztett eledelt fejve- , 
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í z i , és téjnedvefséggé válto'ztattya, A' második, mely 
az elsőből véfzen eredeteit, üres bélnek [ j e j m m m ] 
mondatik. A' J i a r m a d i k , mely a'másodikból fzárma-
zik', horgas bélnek [ i l e u m ] neveztetik. A' vastagbe
lek között dso a' vak bél [ccecum], mely az utolsó' 
vékony béllel öfzvefoglaltatik. Ebből le függ egy ge-
lefzta forrná [proceffus vermiformis'] darabotska,.mely
nek hafzna a' megnőtt emberekben még bizonytalan. 
A* második az öreg bél k[co/oH], Az h a r m a d i k a' vég-
hurka [ r e f t u m ] , 

5.305. A ' Tizenkét ujnyi bélnek nintsen olyan: 
külső hártyája, mint a' többinek. A' más két vékony 
bélnek pedig külső hártyát ád a' fodor háj [ meftntt* 
r i u m ] . E z után kövötkezik az inashusos hártya, 
melynek külső fele hofzfzukó, a' belső pedig kerek fzá-
lokból áll. Azok megrövidittik; ezek ellenben meg-
keskenyittik a' beleket. Mind a' ketten igen fokájig • 
az halál* utánn is izgathatok. Az harmadik hártya 
[nervea] fürün öfzve-nyomatott tzellás fzövetből áll , 
és a' beleknek erőt ád, igen fok erekkel-ís rakva vagyon, 
A' legbelső hártya [villofa] imittamott rántzakat for
mál , melyeket K e r k r i n g * ajtajinak [valvulce] neveznek. 
Ebből a' belső hártyából fok apró bojtok [ v i l i i ] függ
nek, melyeket Lieberkühn legjobban leirt. Ezekben 
lágy tzellás fzovet vagyon. Ezek a' bojtok pedig a' 
töveken körülvétetnek fzámtalan ikráshusos hójagots-
kákkal [ f o l l i c u l i g l a n d u h f t ] , melyek igen kitsin jükák-
fcal a* bélbe bényilnak, és a' magok taknyos nedvef-
s^geket oda béöntik. Ezeket fzokták három rendekre 
ofztani; úgymint nagyobbokra [Brunneriance] ; kifseb-
bekre'[hyeriancé]; és legkifsebbekre [ L i e b t r W m i * 
anct]; De Blumenbach az egéíségéges embereknek vé
kony beleiben illyen külömbséget nem látott , jóllehet 
a' betegekben [4N apht/tofis ] 6-is hafanló testetskékef 
gyakran tapafztalt. 1 §, 306. 
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$.306. P e c h l i n megmutatta, hogy a' beleknek üre
gekbe valami nedvefség [fuccus eniericus ] fzünetlen; 
béfolydogál, melyet Bluménbach a' gyomor nedvefség-
hez hasanlónak lenni v é l , de mégis feljedzi, hogy 
erről még elegendő píóbák hintsenek. Ezt a' nedves-
üget H a l k r egy nap nyóltz fontra tefzi; de ez fem 
bizonyos. A' belek fzünetlen, hói fel, 's hói le , 
mint a' gelefzták, mozognak; de mégis az ő rendes 
és egésséges mózgáfok [moíws perifialticüs] lefelé Uetz
es az ételt-is lefelé hajtya. 

§, 307. A' gyomorból kijött eméfztett eledel [cAy-
tnus] tehát felolvafztatik, és elváltoztatik azoktól ap 

nedvességektől, melyek a' vékony belekbe befolynak 
[§,294. 303. 305.306.], és attól a'mozgástól, mely a' be
lekben [§• 306. ] tapafztaltatik , nem tsak még job
ban kidólgoztatik, hanem az egéfz belekén-is kerefz-
t'Ö.l hajtatik. A' tizenkétujnyi bélben fejérédni kezd, 
é s , mikor az üres bélben beérkezik y akkor már hig 
téfzta formájú, fejé'res, hamu; fzinü [/ere grifeus]; 
és egy kevéssé favanyófzagű [ a c i d i u f c u l u s ] . De itten 
már két réfzekre ofzlik: Az egygyik fennúfzik [fuper-
natai'] , fejér, és valóságos téjnedvesség : A* másik 
surü, halaváriy, sárga fzinfi, utálatos fzagu, és való
ságos ganéj tfcex]^ mely az eledelnek rofzfzább 'svas-
tagobb réfzéből , és az epének-is gyuladékos téfzébbl 
áll [ §. 303J. Wolff azt irja , hogy az epe az epés há
jasból .kiizzad, és a* beleken áltál mégyen, a' hói a* 
gánét megfesti; De B l u m e n b a c h l i t U ^ h o g y a' friss 
egésséges embereknek hólt testekben az epe foha ki' 
nem izzadott volt, mely' níiatt a' rYoljf' vélekedése 
ínég nem bizonyos. 

$» 3og. A t horgas bélben a' ganénak higabb ré
fze a' vizedényektől béfzivatik ; a' többi pedig lassan 
lassan megsürüédik, és a' F a l l o p i u s ajtaján [ v a l v u h t 
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coli m l F a l l o p i i } által hajtatik a* vakbélbe. Az horgas 
bélnek vége felé fok fikitó-takony vagyon. Ez az aj
tó k é t , a' vastag bélbe bé botsátott ajakokat formál, 
melyek az horgas-bélnek nem tsak á' belső hártyájától,-, 
hanem a* második hártyától-is, és az inashusos fzálak-
tól tsináltatik, a' mint B l u i m n b a c h feljedzi. Két hafz-
na vagyon pedig ennek az- ajtónak: E k u az , hogy az 
igen vékony ganét idő előtt a' vékony bélből a' vas
tag bélbe ne erefzfze; Második az , hogy a' gané a* 
vastag bélből a' vékony bélbe vifzfza ne mehessen*, 
A- vastag belekben meggyül , megkeményedik, és ad
dig marad a' gané, mig lassan-lassan egéfzfzen V'vég.-
hurkába nem hajtatik, a' hói azután az embert ganél-
lásra öfztönözi. Az inashusok a' vastag belekben há
rom hó fzfzu kötökre [ l i g a m m t a coli} ofzlanak, és az 
hártyákat ugy öfzve fzorittyák , hogy belől fok nagy 
rántzak fzármazzanak, melyek néha golyóbisokra vál
toztatják a' ganét. Az inashusos mozgás [motus pc-
r i j l a l t i c u s ] a* vastag belekben gyengébb, mint a' v é 
konyokban; de ellenben az hasnak nyomása [ p r e l u m * 
abdámimii] a' ganénak kihajtására igen hatalmás. Igen 
fok takony-is vagyon a* véghurkában, mely könnyitti 
a' ganéllást; kerefztúl álló rántzpk fintsenek itten, me
lyek , ha jelen volnának, a* ganéllást nehezítenék. 

§. 309. .A* véghurkának végét két inashusok^ 
[Sphinkter a n i ] zárjákbé ; de ezeket az hasnak nyomán 
sa meggyőzi tnixüs]^ és igy a' ganét kihajtya; mihenfc 
pedig a' gáné kiesik, azonnal mindgyárt a' véghurkát 
felr's bé-huzza a* felemelő inashus [ k v a t o r . a n i ] ; a' be
záró inashusok pedig' mindgyárt béfzorittyák a' vég
hurkának végét , és mind addig zárva tartyák, mig, 
oda öfztönező gané nem ér&ezik, és az hasnak, nyo
mása eröt nem véfzen. 
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K í L E N T Z E D I K S Z A K A S Z . 
A Béfzivó Erekről. 

'$,310. A rról nagyon vetélkednek az Orvosok, hogy 
valyon a' vérerek [vinct f a n g u i n e t x ] fziv-

jáké-bé a' testhez ér t , és a5-testben lévő higságokat? 
A' Téjnedvefségnek [chylus] minnyájan különös edé-. 
nyéket [ v a f a laííea] adnak; de a' más nedvességeket; 
M a l l e r , és még mások-is fokán a' véretekbe vifzik. 
Vágynak ellenben fokkal ujjabb híres Anatomikusok, 
a* kik azt tanittyák , hogy a' béfzivás [re/brpíio] ép
pen tsak a' vizedényeknek [ v a f a lymphatka] hivata-
lya; A vérerek vérnél, egyebet, példának okáért a* 
férfivefzfzöben, a* fzégyentől támadott megpirossodás-
ban, a' nádra pogátsában, 's a' t. foha g é n é i n fziv-
nak. Erre a' tzélra igen fzépen feljedzi B l u m e n b a c h * 
hogy, ha meggondolyuk j mely hofzfzu, és tegerko 
ntakan vitetik a' téjnedvesség a' 'vérbe , és hogy mely 
fulyos történetek fzármaznak, ngymint fzivdobogás, 
nyavalyarontás , 's a' t. akkor, aVmikor tsak kevés,, 
és egyébképpen éppen ártatlan nedvességet-is a' vér* 
erekbe bé-öntünk; akkor bizonyoson jobban-jobban, 
hitető lefz,. hogy a' vérerek ~vérnél egyebet bé nem 
fzivnak, és hogy más nedvességet foha fel nem véíz* 
nek, hanem tsak olyanakot, a' melyeket a' vizedé-
nyek hoznak', és az állati terméfzethez előbb hason
lóvá tefznek. ' 

§ . 311. A'. Béfzivő. edények tehát négy réfzekre 
ofzlanak ; ugymint elsőben téjedényekre; másodfzor kö
zönséges vizedényekre ; harmadfzor vizikráshusokra 
\ i g l a n d u l x conglobata] ; és negyedfzer mejtsatornára 
(duStus thoracicus]. Ezekben fzelliditti meg a* ter* 
méfzet a' béfziyatott nyers nedvességeket; ezekben-if 
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kéfzülnek-el , és megáliatosodnak azok az fiigságok 
minnyájan, a,' melyefenek vérré'kell változni. Ezeken 
mégyen bé a' vérbe a£ orvosság-is, és. mindenféle 
ragadós méreg [íniasma], a' mint azt a' franzos do
bok \buboms\, 's a' t. bizonyittyák. Mikor ezek az": 
edények illendőképpen nem munkálkodnak ; akkor 
fzánitalan betegségek támadnak, melyek addig meg. 
nem gyógyulnak, mig az Orvos ezeket az utakat még 
líem jobbittya, és hélj re nem hozza. 

§.312, A' téjedények a' más vizedényektól egyéb 
bén femmiben nem külömbezngk, hanem tsak abban, 
hogy mikor a' belekben téjnedvefség vagyon, akkor* 
azt fzivják-bé. Hlyen edények az üres bélben igen 
fokán találtatnak; láttam néha fejéredértyeket az horgas 
bélnek elején-is; ha tudni illik a' téjnedvesség odaér
kezett. Kérdezik már az Orvosok, hogy hói kezdőd
nek a' téjedények ? — A' Téjedényeknek látható kezde
tek mindenütt nagy törsökök , és még fenki meg nem 
mutathatta, hogy minden közbenvetés nélkül a' boj-
tokból [ v i l i i } Vennének eredetett, a' mint a' L i f t i r , ést 
Blwmnbäcfi próbálataji bizonyittyák, melyből az kö
vetkeznék , hogy a' bojtok a' téjnedvességet béfziv-
j á k , és a' közel lévő tzelláknak által-adgyák ; azok-' 
bel azután a' téjedények béfzívják. Én mégis a' kén
esőt néha a' téjedényekből a* bojtokba bé-nyómtam, 
és fehól más tzellákba idöntődni nem láttam; mélybőt 
asf következik, hogy a* téjedények a' bojtokból vefz-
nek eredetet. De a' látható törsökök a' bélnek küls# 
kártyája "alatt jó darab utat elvégeznek, minekelőtte 
a* fodorhájbá 'ménnek. 

§ . 3 1 3 » Á'fodórhájban [imftntzviúm'] pedig a* té
jedények valami ikráshusokbá [glandulce mifzráic&~$ 
mennék, melyek*közül azok küssebbek, bab'formáuk,. 
€s fzertefiíé|jel hevernek, a* melyek a* bélhez köze-* 

lébb 
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•lébb vágynak; azok ellenben, a' melyek a' béltől tá
volabb vágynak, és a* téjtsatornához [ Cyßerna h m b a -
rwj közelitnek, nagyobbak, és^ürübbek iaggregatce]. 
Mind a' ketten a' téjedényeknek sürü gombolyogokból 
állnak, melyek közé fzámtalan véres erek-is elegyed
j e k , a' mint azt Boerhatv-is, és Ttuyjch helyesen fel-
f edzették, fen a' kénesőt a* téjedényekből ezeken az 
ikráshusokan minden kiöntödés nélkül egéfzfzén a'mej-
tsatornajig [auftus thorackvs] hajtottam; de néha a* 
téjedényekből, mikor vifzfza felé nyomtam, a' kéneső 
az ikráshusoknak tzellájokba-is bement; fzintén ugy 
bement az életerből-is; melyjből kövötkeznék, hogy 
az téjedények ugyan a'téjnedvességet kerefztől vifzik 
az ikráshusokan, de mégis fok apró ágatskákkal az 
;ikráshusoknak-is tzellájakból azt a' nedvességet felve-
fz ik, melyeker azt életerek oda kigözelnek. Ezekben 
az ikráshusokban tehát a' téjnedvesség lassan foly, 
imilat, az állati terméfzethez jobban hasonlittatik, és 
-mintegy jobban megérik. 

§. 314. Kérdezik már az Orvosok; hogy vagy-
naké a* vastag belekben-is téjedények ? — A' hói téjned
vesség nintsen, ott téjedény fintsen; mégis mindazon
által fzámtalan fok vizedények vágynak azokbann-is, 
ínellyek a' téjedényekkel egy alkatásuak; és a' tej
ed ények-is , mikor téjnedvesség nintsen, olyan higsá-
gokat vifznek, mint a* más vizedények. Ebből mái 
könnyű megérteni, högy a* vastag belekből miért fzi-
vódnakbé fokféle higságok, 's a' t. Igen nevezete* 
dolog pedig itten az , hogy néha az hastsatornának 
megkötése után a' nagyon megtölt , és kifefzfllt téj
edények megint kiüresedtek, de ellenben a' vastag be
leken , és a'vizel iő hójagon hasonló fzinü törsökok 
megjelentek, melyeket kénesővel megtöltvén a' vastag 
kelekbe, és a* vizelU hójagba bé vezetni egynehán^ 

ízoi 
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fzor az eleven állatokban láttam. Ebból már a' prák-
fzisban fok fzép kérdéseket meglehet magyarázni. 

§. 315. De valyon ezen az orfzágos úton mégyené 
minden téjnedvesség a' mejtsatornába, -és onnét a* 
vérbe? — Sok okokkal ercsittik némelyek, hogy a* 
vérerek-ís a'téjnedvességet béfaívják, ElsZbeh Rvyfch 
azt mondgya, hogy a'fodorhájnak ikráshusaji az öreg 
emberekben, 's néha a' betegségekbenn-is ugy meg 
keményednek, 's ugy öfzvefzorulnak,hogy femmi téjned-
vességet által ne botsássanak. De ez ellen már régen 
megvagypn mutatva, hogy nem minden feldagadás, 
avagy fzorulás valósággal bedugulás [pbßru&io'] ; mi
vel az ilyen állapotban is a' kéneső fzabadan által mé
gyen az ikráshusan. Másodfzor mások a' fodor háj' 
vérerejibe béfetskendezett lágy meleg vizet a' belekbe 
bétsepegni látták. De ez az eleven testnek munkáji-
ra nem elegendő próba, mivel már ilyenkor minden 
ellent álló éltető erök elvefztek. H c t r m a d f z o r Lieber~ 
M h n fárga rézből [ p r i c h a k u n i ) egy két fzáru, és két 
águ tsót tsinált, melyei erősíteni akarta a' vérereknek 
béfzivásokat. De ez nem eleven er , és nem-is olyan 
alkatásu, mint az eleven erek. Negyedfzer Werner, 
és Feiler a' fodor hájnak vérerejiben valóságos téjned-
vességet láttak. De ez még tovább v a l ó , 's erőssebb 
próbát vár, Ötödfzer Caldanius tapafztalta, hogyha 
a' bárány előbb jóllakik, és azután a' bal válkóltsvér-
er [ vena f u b c l a v i a ßnißra"}, 's egyfzefsmind a' fodor 
hajaz ágyékgerintzeknél, a' hói kezdődik, fzorassan, 
megköttetik , akkor azok a' téjedények, és vízerek, 
mellyek a' két kötés között vágynak , láthatóképpen 
megtelnek; azok-is a' melyek az hátulsó lábokról jön
nek, kifefzülnek, és elsőben a' kötés , és a' belek 
között lévő téjedények-is megtelnek,, de tsak hamar, 
megint kiitressednek ; melyből kövötkezik, hogy a* 

tej-
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téjnedvesség a' vérerekbe ment. De D a r x H t i megmu
tatta, hogy a' vizedériyekben a' nedvességek vifzfza-
is folyhatnak, és az ajtótskákat meggyőzhetik; ugyan 
azért B l u m e t t b a c h - h azt i r j a , hogy ebben a' környül-
állásban a' téjnedvesség vifzfzatért, és vifzfzafolyt á" 
belekbe [•$.• 314. ] A.' fodor hájnak vérereji tsak igen 
nagyon gyuladékos vért vifznek az epének kéfzitésire, 
a* mint B l i m n n b a c h igen helyesen véli, 

§. 316. A* téjedények, és más hozzájok hasanló 
fok vizedények-is Öfzve-mennek, és az hastsatornát 
{cyßerna l u n b c t r i s ; receptacvlvm chyW] formályák, 
mely nem egyéb , hanem éppen tsak, a* Pecquet' mej-
tsatornájának á l s ó , és tágasobb fele, vagy is kezdete. 
Ez a' tsatorna vékony , de még-is elég erös hártyából 
á l l , néha a* menésben , és az ágakra ofzlásban fokféle
képpen jádzik , inashusnélkfil, és érzőin nélkfil va
gyon, imit'tamott belől ajtótskákat-is t a r t é s mintegy 
az alsó nyakgerintznél felmégyen, és azután lefelé 
"hajlik, és a' balválkóltsvérérbe béplántáltatik, a' hói 
az ö nyilasára különös ajtótska tétetett. Erről a* tsa-
tornárdl méltó megolvasni Sheldotit t Haliért, A l b i n t ^ 
B o h l t , Sábáiért, 's a* t. 

§. 317, A' téjedényekben, és a' mejtsatornábaa 
a' nedvességeket a' vérfelé hajtyák: elsZben az éltetft 
ö'fzvehuzattathatás; máfódf?or az hátulról jövő béfzi-
vatott nedvességek; h a r m a d f i o r a' közéi lévő élet
ereknek verések ; és wgyedfzer ezt a" folyást fegittik 
az ajtótskák [t'ö/t;ute]. A* mejtsatornának nyilasam 
lévő ajtótska pedig, nem annyira akadályozza a' vér
nek vifzfza, *s beugrását a' mejtsatornába, hanem in
kább a' téjnedvességet tsak tséppenként erefzti bé 
a' vérbe, melynek ugy kellett lenni, mert külömben 

* ha igen bőven vitetnék a* téjnedvesség a' vérbe , és 
azután a' vérrel a' fzivbe, akkor a' í z i y tőle igen 

na-
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nagyqn izgatódnék , és fokféle beteges állapotok tá-
jpadnának; azonkivülris ez ,a' tseppenként befolyó téj-
nedvesség-is mindenkor az étel után egy kevés hideg*. 
Jelest [ f e b r i c u l a ] gyorsobb érveréssel okoz , a* mint 
azt magában kiki könnyen tapafzt.alhattya. 

§. 318, A' vizedények [venne lymphaticce'] a' test
nek minden réfzein uralkodnak; a* külső takaróktól; 
az hashártyától; mejhártyátol; és minden belső tagoktól 
fzámtalan végekkel kezdődnek,a' mint azokat én magam
is láttam, 's kénesővel mégis töltöttem, de már régen má-
sok-is tapafztalták, 's megmutatták, úgymint M e c k e l , 
ÍAonvo, M u n t e r , fíe?wson, 's a' t. Blumenbach azt 
mondgya, hogy valamint a' téjedények, fzintén ugy 
z* viz edények-is mindenütt a' közeléb lévő tzeliákból, 
mint magok tulajdon határokból, vefznek eredetet, és 
a' tzellákba vagy béfzivatott, vagy begőzölt , 's bé-
öntetett nedvességeket magokba béfzivják, és azután 
tovább hajtyák a' nagy törsökök felé. Az uttyakban 
[ i n decurfü] imittamott kettős ajtótskákat magokban 
tartanak; de némely helyeken igen fokájig ajtók nél-
kül-is mennek ; némely helyeken öfzvefoglaltatnak, 's 
megint elofzlanak; némely belső tagokon pedig, úgy
mint a' tüdőben, a' májban, 's a' t. a'külső b.őr alatt 
igen fzép retzéket formálnak. Igen nevezetes dolog, 
hogy én ezekból-is néha a' kénesőt a' bören, és az 
hártyákan minden kiöntódés nélkül kinyomtam, mely
ből következnék, hogy vagy ezeknek az hártyáknak 
Müső fzinekre, vagy legalább az 6 belső alkatásokba 
a' -vizedény éknek végetskéjek bé-hatnak. Ezekbenn-
is azok az okok hajtyák a' nedvességeket, a' melye
ket a' téjedényeknél mondottunk, de némely helyeken 
az közel fekvő inashusok-is mozogván erőt adnak a*, 
jsázedény éknek. 

í 3*9* 
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§. 319. Azon-is nagyon vetélkednek az Orvosok, 
hogy a' kisded ágatskákkal kezdödett , és azután na
gyobb törsökökké vált vizedények hol végződnek/-— 
"Némelyek azt mondgyák, hogy a' vizedények minnyá-
jan a'mejtsatornába mennek. Mások, úgymint Sá* 
batier, és Moscagni, a jobb kézről , és a* nyaífnalc 
jobb feléről jövő vizedényeket a' jobb válkóltsvérer-? 
be vifzik; ezt én-is fok kutyákban láttam, 's elkéfzi-
tettem. Némelyek, úgymint U e w f o n , M e c k e l 's a' t. 
ázt-is mondgyák, hogy a' viz ikrásbusokban [ g l a n d u 
lär conglobata] a' vizedények a' vérerekkel öfzvefog
laltatnak. Én néha az életerek, és vérerek' által az 
ilyen ikráshusokbatt a' vizedényeket kénesövei meg
töltettem. Vágynak olyanok-is, a' kik a' belek, és 
a' vizelló efzközök között vizedények által nyitat utat 
lsnni mondanak. Ezt-is magam tapafztaltam,, 's el-is 
kéfzitettém [$.314], de még a' vesetsök-is [Ureteres] 
SL belekkel vizedények' által egygyesülnek. Ezt a' 
vélekedést Blumenbach - is hihetőnek tartya. De az 
még több próbákat kéván, hogy a' vizedények az á 
utolsó végek előtt a* vérerekkel egygyesülnek; talánt 
a' jövöndő üdök ezt-is elegendőképpen megvilágo-
sittyák. 

§ r 320. Abból pedig, a* mint Blwnenbctch helye
sen feljedzi, hogy a' vizedények az egéfz"testen elter
jednek, és mindenütt a' nedvességeket béfzivják, ön
ként kövötkezik , hogy a' béfzivatott higságok igen 
fokfélék, melyet azok a'tapafztalások-is bizonyittnak, 
melyek által bizonyos, hogy a' májnak vizerejiben 
másféle nedvesség találtatik, mint fem a' nádrának 
vizedényejiben, 's a' t. Ugyan azért legfőbb hiva
tal ya , és hafzna a* vizikráshusoknak a z , hogy az 
ilyen fokféle , és nyers nedvességeket, kivált azokat, 
a' melyek a' börtöl jönnek, az állati terméfzethez 

L ha-
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Jjasonlittsák réfz fzerént a' lassú folyás', és múlatás' 
által , réfz fzerént.pedig, a' mint B l u m t n b a c h - h gyana-* 
kodik,,. az elemérek által [§. 319] ujjonan hozzájok "ön? 
tetett állati higságok _által , rés így eltávoztatik a* 
nyers nedvességeknek idő- e l ö t t a ' ; vérbe való héroe-
nések, és, az, attól fzármazandó •-ártalmas öfztonezés 

319. 1 Jtye&.yizj&ráshusok .. majd az egéfz testen 
"elterjednek.;, némely helyeken fokan-is egygyütt vagy-
pak , mint az ágyék hajlásban,? az hónály alatt, 's a 9 

t*>: Ezek-is mindenütt ollyan , alkatásuak , mint a' fo
dorhájnak ikráshusai [ §. 3 13] ; fzintén aoSyan b eteg-
fégeket-is fzenvednek, mint azok , 's a' t. Ezekbu! 
már könnyű ,megérteni, hogy miért nem jó a' pestises 
mirigyeket [ b u b o n e s ] elofzlatni; és hogy minémüor-
yosíás legjobb a' frantzos mirigyekben; 's a' t. 

r T I Z E D I K S Z A K A S Z . 
- Vcrtsináhísról. 

f. 321. A J vértsinálásan [fanguificatio ] nem egyebet 
értünk, hanem éppen tsak a' téjnedvesség-

nek vérré való yáltoztattását, mely' által a* vérnek a-
2,0k a' réfzek vífzfza adatnak , a melyek vagy b el öl-
le- minden nap elvefznek, vagy arra fzükségesek, hogy 
a' vér fzaparadgyék , példának okáért a' növő - embe
rekben. Sokféle -nedvességek válafztatnak-el napon
ként a' vértő l , melyeknek helyekbe uj nedvességek 
fzükségesek-is; ezeket pedig a' béfzivó edények ad-, 
gyák vifzfza a' vérnek. Mivel pedig a* vér [$ . 11.3 
igen különös nedvesség, melyhez hasanló a' terméfzet-
bennintsen, és a' milyent még femmi mesterség nem tsi-
nálhatott; azért- különös, és fokféle efzközök arra, ké-
yántatnak^ ,hogy a' nyers nedvességek vérré válhas
sanak. _ _j: 4_# ( .,, 
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§. }22. Elsőben illyen efzközök á' téj - és viz
edények a' vizikráshusokkal egygyütt, a' hói" legelőbb 
a* nyers nedvességek, az állati terméfzetbez hasonli-
tatnak. Másodjzor, a' íéjnedvességnek nagyobb réfze 
vértől elválafztatott nedvesség, mely azért a' vérrel igent 
könnyen megint öfzve elegyedik. H a r m a d f z o r a' téj
nedvesség tsak tseppenként foly-bé a' vérbe , mely* 
miatt azzal jobban-ís öfzve elegyedhetik. Negyedfier 
A' fzivnek belső retzés alkatása-is arra igen alkalma
tos, hogy az njjanon jött téjtseppeket öfzve verje 5, 
öfzve-elegyittse , és megsürüittse. Ötödßer A' lehel-
Jés-is t elegyit, elválafzt, a* rofz nedvességeket, a* 
gyuladékat, az álló levegőt , 's a' t. f/ünielen kivi-
f z i , és a' vérnek t ü z e t , menkő-materiát, mágneses 
réfzetskéket, s' a' t. ád. Eatadfzor, A' többit elvég
zik a' febes vérforgás, és a* vért tartó életerek, és 
a* vért forgató okok,. Ezen okok' által véghez vite-
tődik ugyan a 'vér tsinál ás , de azt mégis még az-
.emberi elme által nem l á t h a t t a h o g y mitsoda belső 
móddal vifzik ezek az okok ezt a' munkát véghez* 
A ' gőzölés, és vizelés által-is azok a'réfzek fzünetlen 
a' vértől elvitetnek, és a' testből kihajtatnak , a* me
lyek vérré nem válhatnak , és azért ártanának,. ha 
benne maradnának. 

§.•323. Kérdezik már az Orvosok , hogy hány 
óra kévántatik arra, hogy a' téjnedvesség vérré vá-
lyék? Némelyek azt mondgyák, hogy a' téjnedvesség 
íok. órákig a* vérrel egygyütt forog, minek előtte a* 
vérrel tökélletesen öfzve elegyedik , é$ a' fejér fzinét 
elyefzti, melyet azzal próbálnak, hogy fokfzor több 
órák mulva-is az érvágás* által botsáttatpt vér valósá
gos téjnedvességet mutatott. Ezt Bhtmertback-ís vala
ha látta, de ilyenkor a' vér igen nagyon gyuladékos 
volt, mely állapot a* téjnedvességnek v é n é váló. váfe 

L a to-
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tozását nagyon akadályozza; ugyan azért az egésséges 
állapotról femmi*-fem bizonyíthat. Külömbkülömbféíe 
órákban vágattam eret fok egésséges embereken , de 
még-is mindenkor a* vért téjnedvesség nélkül lenni 
láttam ; a' beteges emberekben' ellenben aV vérrel fe-
jéres téjnedvességet-is néha kijönni tapafztaltom , mely
ből a' kövötkezik, hogy, ha a1 vér egésséges, akkor 
a' téjnedvesség-is addig vérré vá l ik , mig a' vérerek
be érkezik , avagy legalább a' vérben nagyon el-
ofzlik. 

T I Z E N E G Y E D I K S Z A K A S Z , 
- Ä Táplálásról. 

5.324. A ' v é r nem tsak az egéfz testre tthet vifzen, 
és annak helyette az egéfz testből a' gyu-

íadékat vifzfzvifzi, a' mint azt már előre megmutat
tuk ; hanem egyfzersmind az egéfz testnek tápláló 
matériát-is, és az elválafztó eízközöknek különös ned
vességeket ád. Ugyan azért méltán-is legfőbb élteti 
nedvességnek tartatik. 

§. 325. Táplálásnak \ n u t r i t i d } azt a' munkát ne
vezzük, mely által a' test nevekedik, és megtártatik. 
E z ' által a' testnek, a' nevekedésben több; álmegálla
podásban pedig annyi, és olyan réfzek adatnak, a* 
milyenek, és a' mennyin az életnek munkáji által el-
enyéfztetnek , és a'testből kihajtatnak. E z által te
hát kezdettől fogva nevekedik; megérik, és holtig 
tart az emberi test. Az emberi test ugy vagyon alkat-
va , hogy az életnek munkáji által maga magát elron
taná,'és eleméfztcné, ha a' táplálás fegittségül nem 
vŐlna.' 

$, 326. B e r m u l l i azt tanittya , hogy az emberi 
testnek Ülő ; réfzei-is [ /o íúfo] elromlanak, és a' min-

- - den-
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dennapi táplálás' által ugy elváltoznak, hogy minden 
harmadik efztcndőbeu mondani lehessen , hogy az* 
egéfz test elis roralatt egéfzfzén; ujra-is tsináltatott 
megint egéfzfzén. Kemme ellenben azt tartya, hogy 
mikor már egyfzer az álló réfzek megnőttek, és meg* 
értek, azután örökké változhatatlanul megmaradnak, 
és többé foha fem. táplálta tnak. De mégis némely ál
ló réfzekben igen bizonyos, hogy azok elis romlanak, 
és ujra-is vifzfza adatnak; ilyenek a' felső b ö r , a' 
körmök , az hajók, 's,a' t. De a' tsontok-is a' festő 
gyökérrel [ r a d i x rubice tittgtorwii"] élt meleg vérű ál
latokban megfestödnek ; és az örögek kopanyájokban, 
•a hói a' táplálás nem igen j ó , néha a' tsontak igen na
gyon megvékonyodnak. Koekr megmutatta, és mások-
is tapafztalyák, hogy a tsontokban vagyon olyan erft 
[vis reproduttiva] , <mely' általa' letörött réfzek vifz
fza adatnak; de Blumenbach fok próbáji után azt kö-

vötkezte t i , hogy ez a' vifzfza adó erő alig adatott a-
zoknak a réf/eknek, melyek az eleven öfzvehuzattat-
hatáson kiví'il más eleven erövel- is , úgymint vagy iz-
gathatósággal, vagy érzékenységgel, vagy efzközi e-
rőve l , birnak. Ezekben a' réfzekben az alkatás I p a * 
renchyma~\, mely fundamentumot [/>«/ÍS] ád , minden
kor , ha már egyfzer megnőtt , egyenlő, és tsak oly 
változásokat fzenved, hogy mikor a' közben vettetet 
tzellák tápláló nedvességgel [ lymphct- p l a f i i c a nutriens} 
megtelnek, akkor az a'^réfz egyenlőképpen felpöffed-
gyen; mikor pedig a' tápláló nedvesség elfogy, ak
kor öfzve essen, és megküssebbedgyék. E z a* ned
vesség pedig igen könnyen tzellás fzöveté v á l i k , és 
legfőbb tápláló matériát az egéfz testnek ád. Kalktí 
azt mondgya, hogy ha a' tsontok tápláltatnak, akkor 
a' több lágy réfzeknek-is táplálásáról kételkedni nem 
lehet, de ez még nem fokát próbál. 
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§.327, Mikor a' test nevekedik, akkor más erők-
is munkálkodnak , mel} ek által az életereknek utolsó 
végetskéjekből a' tzellákba tsepeget. lympha rendesen 
elofztatik. Hlyen erök nlsobin a'hozzáhüzó érők -[vis 
mttrá&iva ,* kx affinitatis ] , melyek' által az hasonló' 
elementomok egymáshoz huzatnak. Másodfzor a' for
máló igyekezet, mely a' formátlan tápláló matériát i l 
lendő helyre tefzi, és a* terméfzeti formára vifzi. E -
zen erök' által tápláltatnak azok a' r é f z e k - i s a ' me
lyekre femmi erek nem mennek, úgymint a' köröm, 
az hajók* 's a' t. melyek , ha leesnek, megint újra 
p ö n n e k v 

§. 328. Valamint pedig a' tápláló mapfía vagy 
ritkábban, 's puhábban, vagy sűrűbben, 's keményeb
ben öfzvefzorulva az álló tagokban helyheztetik, fzin-
tén ugy a' test-is vagy'könnyebb , 's vagy nehezebb, 
a' mint azt Robertfon-ból-is éfzre lehet venni. Ugyan 
ez által külömbeznek az emberek-is egymástól , és 
•még a' nemzetek-is ; igy példának okáért a' Jakuták-
*Eak nemzetsége fokkal könnyöbb testű , mintsem fok 
-más nemzetek. De néha a' tápláló nedvesség az álló 
céfzeknek alkató fundamentomával-is öfzve nfő, és vas
tagságot okoz; máskor az alkatás- között lévő tzellák-
ban megsümedik , és megkeményedik, mely'miatt ke
mény daganatok [ f c f d r r i ] támodnakj de ezek nem 
egésséges állapotok* 

T I Z E N KETTÖD1K S Z A K A S Z . 

3*9*17 Iválafztásnak [ f i e r t t i o ] azt a'munkát nevez
z ü k , mely* által a' vértől különös nedvef-

•ségek elválafztatnak, és bizonyos helyekre vitetnek.. 
Ezek a' nedvefségek fok félék. Eist lehet a' tej , 

Az Elválafztásról. 

mely 
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mely a' téjnedvességhe& igen liasonlit. Második a* 
vues higság, mint a* ízemnek vize; a' könyv ; a' tzeh* 
Iákban , és a' bels6 üregekben lévő g ő z ; az agynak 
gyomraiban lévő v í z ; a* fzívzatskónak-vize; a' nyál3 
és a' vizellet, melynek még-is különös tulajdonságai 
vágynak. H a r m a d i k a" taknyos nedvefség, mely fok 
helyeken találtatik. Negyedik a ' ' s i r , a' tsellákban, 
és a' tsontokban , 's a' t. Ötödik & kotsonyás higság, 
mint az izekben [ a r t i c u l i ' ] ' , és a' burok viz' (;liquo% 
a m n i i ] , I ;yen az a' nedvefség-is , melyet a* nádra a*, 
bnjalkodáskor [ i n eefiro vznero] önt. De ezekről még 
fok homályofság vagyon. Hatódik a' favos higság,a* 
tojásféfzéknek hójagibari, és az elóikráshusban [prö* 

fiata] ; 's a't. HxUdik az epe. Nyóltzadik a* férfimag;* 
's a'-'t. De az elválafztott nedvefségeket lehet más-

*képpen-is rendekre ofztani, a' mint Hallernál, 's W r i s * 
bergnél meg-Iehet látni. Az egéfz phyliölogiában ne
hezebb, és homályofobb tanítás én"nél nintsen, a'mint 
arröl már ré^en H a l k r -is panafzolkodott. 

§.330, Némely nedvefségek az életereknek hártyá* 
jakan kiizzadnak, 's k i - gőzölnek [per diapedeftn] , 
mint a' ' s i r , a' tsontvelö , a'gyomornedvefség, 's a\t* 
Mások az hójagos , és Kryptás ikráshusokból jönnek^ 
de leginkább az elválafztó efzköznek nevét megérdem> 
lik az eres gömbölyögü ikráshusok [ g l a n d u k f conglo~ 
tnemtce], a', milyenek a' nyálikráshusok, a* nagy hás~ 
ikráshus, a' könyikráshus, és a' tsets, melyek közön
séges tsöbe öntik á' nedvefségeket, és fok apró bim
bókból [ l o b u l i ] állanak. M a l p i g h ezeket a' bimbókat 
üres hójagoknak lenni mondotta; de R u y f i h megmu
tatta, hogy femmi ürefség ezekben nintsen, hanem 
éppen tsak öfzve gömbölyített erekből állnak, melyek 
a'kivezető tsövel minden közbenvetés nélkül egygyesül
nek; és közösülnek, némelyek a'vérerekbe vifzfzatérnck. 

L 4 ilye-
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Ilyenek a májnak, veséknek, 's a' t , elválafztó fer-
téji-is [ocim]. Némely réfzekben, mint a* tökökben, 
igen különös alkatásúak az elválafztó erek. Mégis 
mindazonáltal éppen tsak az életerekre bízatott az el-
váláfztás, k ivévén a f partvereret a' májban. 

§.331 . Azok az okok , melyek a' vértől külöm-
bező nedvességeket elválaf/tanak, feltaláltatnak elsőben 
abban,a* vérbén , mely az elválafrtásra rendeltetett, 
a* mint azt a' partvérerben nyilván tapafztalyuk; má-

fodzor az elválafztó efzközöknek különös alkatásokban, 
melyei egymástól külömbeznek; harmadfzor az efzkö-
z i eleven erőben , ' mely által különös munkák gyako
roltatnak; és mgyedfzer a* béfz ivó víz edényekben, 
ínelyek minden elválaf/tó efzközökból olyan nedvessé
geket béfzivnak, a' milyenek ott kéfzittettek, - példá
nak okáért a* májban epés , a' tökökben magos hig-
ságokat 's a* t. melyből önként kövötkezik , hogy az 
elválafztott nedvefségek megint a' vérbe vitetnek , és 
a' vérből a' magokhoz hasonló réfzetskéket magokhoz 
búzzák, és a'magok válaíztó efzközökbe magokkal bé-
vifzik. Vágynak még más fokféle fegitő okok-is, me
lyek közül a* fzopás igen fzép példa a' téjválafztásnak, 
és kéfzitésnek fiettetésire. Némely elválafztott nedves
ségek egyenesen arra az helyre kiöntötnek , a' hova 
rendeltelek í mások ellenben előbb valami üregekben 
mind addig tartatnak, mig jól .meg nem érnek, és 
réájok fzükség nem léfzenu, avagy mig magok a' ki 
öntésre nem Öfztönöznekvj mint a' t é j , a' mag, a' vi-
l é i l e t , 's a* t. 

T I -
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T I Z E N H A R M A D I K . SZAKASZ. 

A V i x e l l e t r U . 

§,332, A Vvérből nem tsak a' tápláló, és a' hafznos 
elválafztott nedvességek elhuzatnak, hanem 

az hafzontalan higságok - is kivonatnak, és a' testből 
kihajtatnak, a'.gőzölés*, és vizéllet' által [excrémen* 
ta ßcundce cobHonis]. Az elsőről másutt [ $ . 155 . ] 
tanitattunk. A* vizellet pedig a' vesékben kéfzül; on
nét az hugyos hójagba mégyen, és ott meggyül, 's 
addig mulat, mig az kihajtásra nem Öfztönöz. 

§• 333» Közönségesen az embernek két veséje va
gyon, melyek az hashártyán kivúl az agyékoknak, 
vagy«is vékonyoknak [regio l u m b a r i s ] legfelső fele
ken a' gerintzek mellett hevernek , nagy erekről függ
nek, és valami fagygyas 'sirral háboríttatnak. Min
denik vese [ r e n ] különös, és igen fzép eres hártyá
val bétakartatik ; a' gyermekekben pedig fok apró, ' 
mintegy nyó l tz , apróbb vesékből öfzvefzerkeztetett* 
Mikor a' hajtott réfzétól az hajlott gödrös réfze felé 
ketté mettzettik, akkor két féle alkatást mutat. A* 
külső héjnak [ cortex ] ; a' belső pedig velőnek [ me-
A u l l a ] mondatik. Mind a' kettő pedig teli vagyon* 
.életerekkel, és vérerekkel; yizedények-is a* vesékben 
fokán találtatnak. Ezeken felyül a' vesének héjjá fok 
fzinetlen ereket tart, melyek az életerekból fzármaz-

-nak, a'pvizelletet a' vértől .elválafztyák; a' vesének 
veleje pedig a' B e l l i n u s kivezető hugyos tsöveit tar
tva, melyek a' válafztó eretskékből jönnek, és azután, 
lassan-lassan nagyobb törsökökké válnak , 's végtíre 
az hugyos bimbókat [ p a p i l l a renales ] formályák. E -
zek a' bimbók töbnyire annyik, a* mennyi apró ve-
sétskékböl [ l o b i ] az egéfz vesét állani mondottuk, és. 

V 
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a* vizelletet a1 Beüinus tsöveiből felvefzik , és azután a' 
töltsérbe [ infundibülum ] béöntik, melyek végtire egy 
közönséges nagy üregbe [pelviüs r e n a l i s ] bényilnak. 

§. 334, Ebből a* vese-medentzébői fzármazik egy 
hártyás tső [uréter] , mely igen érzékeny, belől ta
konnyal békenetik, nagyon kitágasitható, imittamott, 
a' mint Nuck tapafztalta, egyenetlen tágassága , és 
utólyára az hugyos hójágnak hátulsó, és alsó felébe 
béplántáltatik, de az inashusos , és az érzöinas hár
tyák között mefzfzebb leerefzkedik, és azután a' bel
ső hártyán hajolva [oblique] bényilik, mey' álkatás' 
miatt a'- lassan-lassan bétsepegett vizellet többé abba 
az hugyos tsöbe vifzfza nem térhet. M i v e l pedig 
rendfzerént kettő a'-vese; azért illyen hugyas tsöv-is 
kettő vagyon. E/eken a* tsöveken mégyen tehát a' 
vizellet a' vesékből az hugyas hójagba. Mégis mind
azonáltal vágynak még más titkos utak-is a* belekből 
az hugyos efzközőkbe, melyet erős okok bizonyirnak. 
Igen hamar által mennek az italak az hugyos hójagan; 
és néha az' lenyelt dolgoknak fzineket-is, és a' fza-
gát megtartyák, melyből önként kövötkezik, hogy a* 
véren kerefztul nem! mentek. Az olaj-is, mely klys-
térben bevettetett , néha a* vizelíétben megjelent. 
Azok a'vizedények-is , melyek a' vesékből , és az 
hugyas hójagból jönnek, fok helyeken azokkal a* viz-
cdényekkel egygyesüínek, melyek a' belekből erednek 

314]. Az eleven állatokbann-is az hugyos tsövek meg
köttettek, az hugyas hójag kiüresittetett, és mégis három 
óramulvaez az hójag vizellettel megint megtölt, 's a' t. 

§• 335« A z hugyos hójag pedig a' megnőtt embe
rekben közönségesen mintegy két fontnyi hugyat tar
hat; a* fenekivel felál l , mely a' magzatban valami 
üres tsöv' által [urachus] az köldökkel öfzvekottetik, 
és az hashártyával béborittatik. Ezután kövötkeznefe 

fok 
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fok inaslmsos fzálok, melyek letafzitó [detrufor u r i -
« « ] inashusnak neveztetnek; az hójagnak nyakán pe
dig bezáró [ S p h i n & e r tie/icoej inashusnak hivattatnak* 
Ezek után kövötkezik az érzöinas hártya [ nervea t i i * 
n i c a ] , mely az egéfz hójagnak erősséget ád. A' leg
belső hártya pedig , kivált az hójagnak-nyakán, fok 
takonnyal béborittatik. Ebből az hójagbót végtire 
ered a* vizellő tsöv [ u r e t h r a l , melyen a* vizeltet an? 
nak idejében kimégyen. 

$. 336. . A* vizellet az hójagban meggyül , és 
aután a' letafzitó inashust izgattya, mely az hójagot 
öfzvefzorittya, és a' vizelletet kifelé nyomja; azon
ban az hasnak nyomása-is [prtslum ab dóimnak Ys.' vi* 
zeli étnek kihajtását fegitti, és igy a' bezáró inashus 
"meggyőzetik, és kitágasittatife, 's a* vizellett kifoly. 
A' férfiakban pedig a' fiettető inashusok [acceleratoresl 
még az utolsó tseppet-is a' vizellő tsövből kihajtyák. 
Minekutánna az hójag kiüressedik, azután a' bezáró 
inashus öfzvehuzódik, és az hójagot megint bezárja. 

§. 337. A' vizeilet pedig, a' mint Halié bizo
nyittya, fokféleképpén változik az életidőre, időjá
rásra, az ételre , 's italra, és arra az időre nézvén, 
mely vagy közelebb, vagy távolabb, esik az evéstől. 
Mégis mindazonáltal a' vizellet a' megállapodott ide-
j t emberékben, és az álom után különös hathatós fza-
•gu [odor mdorofus"], czitrom fzinfi, és a* fok v íz 
ben tart főidet, és valami sókat. A 1 földek között 
4eg*több a* mefzes fő id , mely a* köveknek-is [calculus] 
eredetet ád. A' fók között legnevezetesebb az hu
gyos só [ f a l ejfíntiah u r i n c e ] , és a* melyben fokkal 
több a' phosphorus-favanyóság, mely repülő kálisóval 
öfzvefoglaítatott. Ezekről méltó megolvosni ftckeltj 
Sclilojfert, Tichyt, Berthoktet, és Lauthot, 's a' t. 

OTO-
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Ö T Ö D I K R É S Z . 
J! Nemző munkákról. 

$. 338* T h i e r r y megmutatta, hogy • a' férfi , és 
afzfzonyember között a* nemző munkákan kiví'il még 
más külömbségek-is vágynak. .Elsőben a' már érni 
kezdett, és megért , 's megnőtt afzfzonyemberek vé-
konyobb, lágyobb, 's kússebb termetűek, mint a' 
tsontos, vastag, és 'húsos férfiak. E z a' külömbség 

„akikor igen nyilván való , mikor a' több környülállá
sok egyenlők. Másodfzor Blumenbach a' tsontokróí 
való tanításában fzépen megmutatta, hogy afzfzony« 
emberekben a' tsontak-is fimábbak; a* hofzfzu tson-
tok fugárabbak; a' lapossók pedig vékonyobbak ; a* 
mejnek, és medentzének tsontyaji-is , és a' válik ól-
fsak , a* tzombok , 's a' t. másképpen vágynak azok
ban alkatva, mint fem a' férfiakban. E a r m a d f z o r a" 
tzellás fzövet-is az afzfzonyemberekben lágyobb és 
könnyebben enged; a' bór-is vékonyobb, és az alól 
fekvő kövérségtől egyenlőbben, 's tifztábban fejéres ; 
az hajók töbnyire hofzfzabbak; de ellenben más ré
fzek fzöretlenek, mint a' mej j , és az állak; mások 
tsak gyenge, és ritka fzörüek, mint a'középhus [perí-
wceum]; mások igen gyenge, és lágy fzöreket nevel
nek , mint a' karak, és a' fzárok, Negyedfzer az ér-
Verés, ha a' több környülállások egyenlők, gyorsobb; 
a' mejnek felső fele mozdithatóbb; a' nyelvtsont küs-
sebb, és a'lehellé gégének feje fzorossabb az Afz-
fzony-emberekben, mintsena' férfiakban. Ötödfzer az 
érzöinak fokkal mozdithatóbbak ; az izgathatóság-is 
nagyobb; és az elmeindulatokra fokkal könnyebbek, 
és hajlandóbbak. Hatodfzor közönségesen az ételt nem 
annyira kévánnyák; hamarébb megnönnek, és hama

rébb-
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rébb-is elérik az Afzfzonyemberek a* megállapodásnak 
idejét [terminus pubenatis]. De a' legfőbb kmömbség 
a' nemző munkákat illeti. 

E L S Ő S Z A K A S Z . 
A Férfimagról. 

$•339« Ä ' Férfimag a' tökökben kéfzittetik, melyek 
a' magzatban a* vesék mellett benrf^z has

nak üregében hevernek, és töbnyire a' terhességnek 
utolsó holnapja felé az ágyékgyürüken [ a n n v l i íibáo* 
minalesy kibújnak, és a' tökzatskóba lefzálInSk , és 
már ekkor mindenik-tok egy magsinórról* [ f u n k u l u s 
Jpermciticus ] függ , melyben találtatnak elstben fok 
vizedények; másoáfzor egy magéleter, mely töbnyire 
a' vért a1 nagy életerböl vifzi a' tökbe; harmadjzor 
egy magot vivő tső [duBus deferens] ^ mely a' magot 
a' tökből a' maghójagba Vezeti; negyedßer egy vér
eres fzövet [pkxus pampiniformis'} , melly a' vért a* 
tökből vifzfza vifzi , és vagy a' felmenő nagy vérér
be , vagy néha a' vesevérerbe-is béönti. 

§.340. Kérdezik már az Orvosok, hogy mitsoda 
okok, és er'ók hájtyák - le a" tököket a' tökzatskóba? 
Sokan fokféleképpen vélekednek, Blumenbach azt 
mondgya , hogy ennek megmagyarázására éppen tsak 
az eleven efzközi erő [ vita p r o p r i a , vis o r g a n i c a ] 
elegendő, mely a' terméfzétnek rendelésiból^addigmun
kálkodik , mig a' tökök a' magok helyekre le nem 
'fzállnak. Nintsen-is az' egéfz állati alkatásban az 
ilyen erőnek [ §, 4 4 . ' ] ennél fzebb példája, ha az idő 
élött tett Ítéleteket félre tefzfzük. 

§. 341. A* Tököket ,kivul béborittya a' tökzatskó 
[ J c r o t u m ] , mely ugyan a'bőrrel egy, de mégis attól 
azzal külombez, hogy néha igen lágy , és fonnyatti 

.más- • 
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máskor .tantzos, és kemény. Ez után kövötkezik a' 
tökhártya [tunica dartos] , -mely mindenik töket kü
lön béborittya, és igen különös eleven öfzvehuzattat-r 
hatással [§•. 51.] b i r , és éppen tsak tzellás fzövetbóí 
áll. Ezt követi í b k ^ I és*4agy tzellás íz©vét , melynek 
utárina három rendbéli hüvejes hártyák találtatnak, 
melyeket Neubauer "legjobban leirt. A' .Hílsv mind á' 
töknek, 's mind a' magsinórnak közönséges, és a* 
külső fzine által öfzvefoglaltatik a' magsinor' inashu-
sáyal [cremafter']t A' máfodik a 1 fenekén az elsővel 
öfzvenö, és a'.tökre borittatik., és belől - valami,ned
vességet tart. Az harmadik a' magsinórnak tulajdona. 

,§. 342. De honnét vefznek ezek. az hüvejes hár
tyák eredetet? — A' közhártfa [ communis ] ízármazik 
ajz hashártyának habos 2atskójától , .melyet.a' tökök 
le-tafzitnak. A' Tökök különös hüvejek az hashár? 
tyának azon réfzéböl erednek, mely a' magzatban fel
felément, és a' tököket beborította. .A' magsinórnak 
hüvejc pedig attól a' rántztól véfzen eredetet, mely 
az hashártyától ottan ízármazik, a' hol az hashártya 
rövid hofzfzukó tsövé '[cylinder] vá l ik , minekelőtte 
a' tököket kőrnyül vefzi. 

§. 343. A' tökökhez pedig fzorofsan hozzáköttetik 
a' fejér hártya [ tnnica albuginea ] , melyből a' véres 
erek a' tököknek belekbe, [pu/pa] által-mennek. E z 
á' tökbél pedig fzámtakr*.-enékbtí • kéfcittetett gombor 
lyagból á l l , mely erek' közül némelyek vért.vifznek5 
mások magot vájafztanak-él a' vértói , ezek pebig az 
elválafztott magot az Malier-eres retzéjin , és a' G r a a f 
kivezető edénnyei kerefztül-küldik a'tököknek olda
lán ülő toldalékba [ epididymis ] , mely egy, mintegy 
30 láb hofzfzuságu edényből á l l , mely felyí'ilá' fejénél 
íok apró gomb oly ogokra ofzlik, alól pedig, a' vé* 
ige , és farka felé vastagodik, és a' magvezető , és 
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vivő tsóvel [ duBus üeferem ] öfzve forr. Mind a' 
két magtiö az ágyékgyürükre felmégy en, és onnét me
gint le-erefzkedik az lmgyas hójagnak nyakára, a'hol 
az maghójagotskába [VEREIDE?ßminaks] béplántaltatik 
de ugy, hogy mind a* magtsökből , mind a' maghó-
jagotskákból nyitatt nt maradgyon a' vizellő tsöbe 
[ U r e t h r a ' ] egy különös helyen [ caput gallinagivis ]„ 
A' maghója gotskák pedig az hugyos hójagnak hátulsó, 
és alsó felén feköfznek , és fok kövérséggel környül-
vétetnek, 's két hártyákból állnak, melyek* közül a* 
külső erős [nervea], a' belső ellenben v é k o n , és fok 
apró üregeket formál, 

§.344, A* felserdült, és ért időben [tempus pubef-
centis aáölescentioe'] tehát a' mag a' tökökben elkéfzit-
tetik f ü n e t l e n , és a' maghójagotskákba vitetik, és 
ottan jó darab ideig tartatik. Ez a' mag fejéresert 
fárgátska , különös fzagu, taknyos fükerességü, és 
minden más válafztott nedvességeknél nehezebb. I -
gen nevezetes dolog pedig az , . hogy a' nagyitó üve 
gek' által a' magban fok apró , tojás formájú , és vé 
kony farkú eleven állatok [animalcula spermatíca'] ta
láltatnak , ha tudniillik , a' mint az Orvosok mond
gyák, a' mag egéfséges, és m á r a ' megterhesitésre 
[fixcwdatio] alkalmatos, 

§,345, Ez a' mag már a'maghójagotskákban mind 
addig tartatik, mig ki nem hajtatik ; azonban pedig 
a' fok vizedények belőlle a' vizes réfzetskéket béfziv-
ják, és igy a* mag mintegy jobban kidólgoztatik, és 
megsürüittetik. De Blnmenbach azon nagyon kételke-? 
dik, hogy valyon valóságos mag mégyené ralaha-béa' 
vérbe , és hogy valyon a' vérerek béfzívhattyák-é a* 
magot? megmutatni egygyiket fem lehet. Hova lefz 
tehát a' mag? A' terrnéfzet az emberben a* magtartó 

n rifzeket ugy. rendelte , hogy azok a' nagyon meggyük 
ma* 
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magot a' mai'ok temperamentomok fzérént gyakrabban f 
avagy ritkábban étfraka" kiöntsék [ p o l l u i o n o c t u r n a ] ; j 
ng'yan azért ez az Orvos igen helyesen jelenti /hogy 
az illyen magkiöntés a'' férfiakban terméfzeti üresetíés 
[excretio n a t u r a l i s ] . De a' mag foha egyedül ki nem 
foly, hanem mindenkor vélle egygyütt a/ elő-állő ik-
ráshusoknak [ glandulär proßata ] leve-is bőven kimé-
gyen. ^ , ' * < 

• §. 346. A'vizellé tsöv tehát háromféle nedvességet 
erefztki a' testből, úgymint elstben vizelletet; másod" 

ßor magot, harmadfzor az eló-álló ikrashusnak levét. 
Belől az a* tsöv fok takonnyal békenetik, melyek azokből 
á' gödrökből [ f inus ] jönnek, a' melyekfzertefzéjjel rajta 
clofzlattak. Körül vétetik pedig ez a'tsöv egy fpongias 
testei, melyre más két ̂ hasonló testek [corpora cavernofa 
penís] tétettek. Élői függ a' makk [glans pfms] , mely' 
vékony, 'siratten, és lágy bőrrel béborittatik ; de az 
a' bör a' máknak koronájától [ « ' corona b a l a n i ] fog
va az előbört [ p r & p u t i u m ] formálya, mely a' makkat 
oly fzabadon béborittya, mint a' fzemhéj a'fzemeket. 
Az előbörnek belső hártyája a' koronánál fok ikráshu-
fokkal [glandulär h i t t r i a n x ] megrakatik, melyek va
lami különös fagygyai nedvességet öntnek - ki. Ez a' 
fagygyu az iffiakban, kivált mikor meghevülnek.; igen 
könnyen meggyül , és "'mintegy fajtos íürüségü lefz , 
és azután megtsiposedik, és fókféle bajt okoz. A'na
gyon meleg orfzágokban a' kerefztények-is az előbört 
é' miatt élvágattyák:: [ circumcißo ] , a* kik pedig azt 

pem tselekf/ik, azok attól az fagygyutól igen foka^ 
fzehvednek, a mint azt ízépen. feljegyezte Gvido de 
C a u l i a c o . 

§.347. A' férfi-vefzfző [penis] tehát a' fpongias 
testeibe az életerekből a' vért. béerefzti, és attól ki -
íe fzü l , megvastagodik, megnyúlik , megmered, és fel

áll i 
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áll; igy-is marad mind addig, mig a' vér megint x' 
vérerek' által bé-nem ízivatik; akkor pedig újra el
fonnyad, le- lankad, ésle-esik. Az ilyen fonnyadás-
nak idején a' yefzfzö ott, a' hói az hugyhójagból e-
red, különös, de mégis ollyan tsavargásu, mely a* vi» 
zellernek kierefztésire igen alkalmatos; a' magnak pe
dig kibotsáttására éppen alkalmatlan, mivel ilyenkor a* 
vizellő tsö a' maghójagotskáknak tsövekkel , 'ß nyila
sokkal hegyessebb fzegeletet formál, a* mint az elsőt 
Camper-nél, a* másodikot pedig Beudt-níl meg-lehet 
látni. 

§. 34g. Mikor a' Vefzfző lassan-lassan feldagad,-
és megmered, azonban legelőbb az előálló ikráshus-
nak a* leve "foly-ki, mely, a' mint Blumenback vé l i , 
foha a' vizellettel egygyütt kinem mégyen. De mi 
végre foly-ki ilyenkor ez a'nedvefség? — Ugy látizik, 
hogy azért , hogy a' maggal egygyütt kivetödgyék, és 
hogy igy az ő tojásfejéres fikságával a' sürü magot 
vékónyittsa, «fikittsa, és a' kivetést fegittse; de ta-
lánr még a' fogantatásra-is valamit tsak fzólgal. A* 
magnak pedig kivetésit felgerjefzti a' meggyült mag, 
és a' nemző titkos öfztön; elvégzi pedig valami kü
lönös érzékenység [íewtígo] , mely* által a* vizellő.ut 
bézáratik, a' magnak uttya ellenben mintegy elkéfzit-
tetik; azonban a* maghójagotskák öfzvefzorulnak; a! 
véghurkának felemelő i n a s h u s a i é s a' vizeli étnek fiet-
tető inashusai öfzvehu'/ódnak, de azonban a' több ér-
zőinak-i.s r ö v i d , és gyenge, de mégis mintegy nyava* 
íyarontás-módra ésbádgyafztva megrázódnak [fuccvjful* 
Ezek az okok pedig minnyájan a' magot kinyomják, 
!s kivetik. 
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£, 349. \ z Áfzpny emberek' fzemérem testeknek ajaki 
közöt t , felyül. vagyon egy olyan réfzetske 

[tlitorls'], mely a* férfiyefzfzöhez igen hasanló, de 
még-is a'vizel ló tsötól el vagyon vá lva , és femmi 
juk , avagy nyilas fajta nintsen. E z a' réfz a' rende
sen alkatott afzfzónyemberekben igen kitsin, de még
is néha nagyon kíálláni-is tapaíztaltatott , melyből, 
kéttség kivfil , az a'.találmány fzármazott , mely né
mely embereket férfinak , és afzfzonynak egyfzersminol 
f farmciphmdita ] téfzen. H a l k r , és Gapthr erről 
megérdemlik, hogy meg-olvastafsanak. Szintén oy 
fpongias testből áll; elöbörrel-is béljprittatik; hasán ó 
fágygyat-is kiont; és fzintén ugy a' felá.lásra-is alkal
matos, mint a' féríi-vefzfző. Ugyan ezen fagygyunak 
alkalmatlansága miatt [ § . 346.] az heves orfzágokban 
a' leányok-is környü metéltetnek [circumdßo] , a'mint 
azt leírták, 's lerajzolták egy. 1 8 . efztendős arábiai-
leányzóból N h b u h r , . és Blumenbach., 

§. 350. A' Clitaristól leerefzkednek a' nymphák, 
melyek néha felette nagyok, és mindenkor oly érzé
kenyek , mint a' clitoris^ Ezek a' vizelletnek.fugárit-
is valamennyire igazgattyák, mivel a' vizellő tsöv az. 
afzfzonyemberekben igen r ö v i d , és az ö nyilasa mint
egy a' nymphák fenekekben elrejtetett. E z a' nyilas 
a,' fzépen alkatott afzfzónyemberekben valami fzép 
ízöretskekkel-is [d / i>] felölteztetett. A* vizel őtsö-
nek nyilasa alatt fekízik a* nádra hüvelynek nyilasa 
£t>agínce o r i f i c i u m ' ] , melyek valami taknyos 'sirral bé-
kenetnek. E z a' nádrahüvely-nyilás pedig béboritta-
tik egy hártyával [hymzn~\ , mely annak a* fzüzesség

nek 
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nek bizonyos jele, melyben a' leány még ki nem fú
ratott vagy férfivef/fzö, vagy más efzkö'z* által, de 
ennek az hártyának bizonyos hafzna még tudva nin
tsen ; Vagyon rajta egy ollyan kis nyílás, melyen az 
hónapfzám kifojhat. Mikor az ö'fzvemenes által el-
fzakafztatik , akkor bizonytalan fzámu fügökké [ c a r u m 
culce myrtiformes'] válik, 

§. 3 5 1 . Ezekből á' nádrahüvely a 'v ize l lő hójag^ 
és a* véghurka között felmégyen; különös tzellás, és 
igen bőven eres alkatásu; alól a" fegnek öfzvehuzó2 

inashusától körül vetetik; belől lágy hártyával bévo-
natik, és két fzép rántzos ofzlopokkal, elől tudniillik, 
és hátul feltzifráztatik , a' mint azt Eußachius, S a n -
tor int, H u b e r , és H a l k r , bizonyittyák. Ezekbal a* 
fántzokból kiizzad a' békenö takony-is, 

§, 352. A'nádrahüvelynek tetején fi a* nádra [utt* 
rus~\, melyet fenntartanak függefztve a* két nagy ízéíes 
és kerek nádrakötök. A'nádrának kerek [cylindricvs J 
nyaka körülfogatik az hü vej tő l , és valami keskeny 
tsötől általfúratik-, melynek rántzaji életfájának nevez
tetnek. Ennek a' tsönek mind a' két nyilasa, de még
is leginkább a' felső töbnyire sürü takonnyal békene-
tik. A' nádrának alkatása pedig igen különös , sürüV 
öfzvenyomatott, fzámtalan fok kígyó forma" tsavargásu 
erekből öfzvefzovetett, melynek vérerei fefflmi ajtóts-
kákat [vafoufc] nem tartanak. Sok vizedények-is,; 
és fzámtalan érzöinak b benne találtatnak, melyek' ál
tal fok más réfzekkel tsudálatos egygyesülést [cor/en-

/ « 5 ] tart, a' mint ezt az alkatást bizonyittyák Roede* 
rer , Weisse, W a l t e r , M o r g a g n i , 's a' t. Kivfii a* 
nádra béborittitik az hashártyátói; belől pedig az $ 
kitsin ürege , kivált a* fenekén, lágy és igen gyengén 
fpongiás hártyával bévönatik, melyet F e r r e i n fzinetletíi 
érékből , M a f w g n i pedig béfzivó yizedényékből állai 

M 1 ' fii 
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ni .mond. A' Nádrának Sue inashusíos alkatást-is ád, 
de WctlUr azt tagadgyá. Blumcnbach fzorgalmátoson 
kereste az ilyen alkaíást , de mégis foha a' nádrában 
inashust nem láthatott; izgathatóságot-is benne nem 
találhatott; hanem azt mondgya, hogy a'nádrának kü
lönös munkáji azt bizonyittyák , hogy a' nádrában a* 
különös é let , vagyis az efzközi erő igen különös, és -
bizonyos,/mely'miatt a* régi Orvosok-is, és philo-
íophusok a" nádrát állatban lévő állatnak [animál i n 
animált ] mondatták. 

§• 353- A' nádrának fenekén lévő két fzegele-
tekMl kijönnek a' F a l h p i u s ' trombitáji, keskeny, és 
tekervényes t sök , melyek a' fzéles kötöknek hár-
tyáji között felyül feküfznek, és a' nádrahüvelyhez 
hasanló aíkatásuak, és azoktól'éppen tsak abban kü-
lörabeznek s hogy belől femmj rántzok nintsen, de igen 
lágy , és vékony fpongiás hússal béborittatnak. Eleknek 
azon nyilasa , mely az hasba fzólgáí , tágasobb annál, 
a* melyik a' nádrába mégyen, és igen fzép , mintegy 
ujjas , rostokkal [fímbriw l a c i n i a t c e ] végződik, melyei
ket ördögmarásnak•[morfus d i a b o l i ] neveznek. Ezek 
a' fogantatásnak idején.a'trombitákkal egygyütt felda
gadnak, és a' tójásféfzkeket megölelik. 

$, 354. A' Tojásféfzkek , melyek Stino előtt afz-
fzonyi tököknek hivattattak, erős hárryával béborit
tatnak, és sürü tzellás fzövetból állani láttzanak , me
lyek közfii mindenikben közönségesen mintegy 15. 
avagy több, vagy kevesebb hójagotskák [ o v u l a G r a a -
fana'] találtatnak, melyekben olyan nedvesség vagyon, 
a^mely a* forró vizben ugy megkeményedik, ha fris, 
mmt a'tojásnak fejére. E z a'nedvesség nem egyfzer-
re , hanem egygyik a' másik után lassan lassan meg^ 
érik, és a* beborító hártyán által-hat, melyet, azután 
a fogantatásnak idején ki-is fzakafzt, és a* fallopius 
trombitájába 'béWgyen, a' mint B l u r t i m b a c h irja. 
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§. 355. De e z e n kívül még más nedvesség-is az 
Öfzvemenéskor kiöntödik, melyet a' régiek afzfzonyi 
magnak mondattak , de erről még az Orvosok femmi 
bizonyost nem tudnak, Hctrvceus azt mondgya, hogy 
ez a' nedvesség a' fogantatásra nem fzükséges, mivel 
az hngyhoz hasanló, és kivülre kivettetik , foha-is a* 
férfimaggal öfzve nem elegyedik. 

§, 356. Mikor már az afzfzonyember megérik, 
azután a' fzemérem testéből minden holnapban ,Vagy*-, 
is minden négy hét után egyfzer vért botsátt [mert* 

firuat}. Nállunk ez a' vér közönségesen meg-fzokatt 
indulni a' 15. avagy 16-dik efztendőben, ritkán előbb* 
avagy késöbre , és azután mintegy 30. efztendejig tart | 
ezután pedig nállunk mintegy 45-dik efztendós kóro i -
ban az afzfzonyok hófzámolni egéfzfzen megfzünnek. 
Közönségesen a' terhesség alatt-is, és a* fzoptatásnak 
idején' a' hófzámfolyás elfzokott maradni. Előremen
nék a' bővvérüségnek [plet/tora] jelei; és azután tsak 
hamar legelőbb a' fzemtremtestből valami huslévfor* 
ma veresses nedvesség ki kezd folyni, mely lassan-lassan 
fzép veres vérré válik, és azonban a' bővvérüségnek 
történetei elmúlnak. Néha tsak három nap, néha hat 
napig-is tart ez a' folyás, és azon időben a* fris erős 
egésséges afzfzonyemberekből mintegy nyóltz uncianyi 
vért kifolyni mondanak az Orvosok. 

^ 7 ; Némely Orvosok azt mondgyák , hogy ä* 
hófzára a' nádrahüvejbölfoly,és azt azzal próbályák,hogy 
némely afzfzonyemberek akkor-is hófzámáltak , a' mi
kor terhesek voltak , avagy a* mikor a' nádra vifzfza 
fordulva előesett [ u t e r i itiverß prplapfus ] , mely kor-
nyülállárokban a' vér a* nádrából nem jöhetett. Dtí 
ezek egyebet nem bizonyitnak, hanem éppen tsak azt, 
hogy a' terméfzet akkor-is más utakan fegitt, mikor a* 
rendes ut elzáratik. Mások ellenben azt tanittyák^ 

-;í M g hogy 
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hogy a* terméfzetes, és rendes hófzám a' nádrából 
jFoly. M o r g a g n i megmutatta azokban az aíz'fzonyok-
]ban, a' kik az hófzám alatt megholtak, hogy a' ná-
drának ürege hófzámot tsepegni mutatott. A' termé-
fzet-ís a hófzámat arra rendelte, hogy a' nádra a'fo
gantatásra alkalmatos l égyen , és hogy azzal a' vérrel 
annak idejébe a' magzat tápláltassék. Ez-is az oka, 
hogy B l u m e n b a c h , és raások-is ezt a' vért a' nádra" 
nak életereiből, és nem a* vérerekből, jönni mond-
gyák. 

$. 3S§. Kérdezik már az Orvosok, hogy miért 
jelenikmeg ez a' hófzámfolyás a J megnevezett időkben 
minden négy hét után? — Erről igen helyesen irtak 
D' O r v i U e , M u i h n a n , M w t l e y t és Ja'ehkel; mégis 
mindazonáltal még tsak hiteles feleletet lehet adni; 
nintsen-is még egéfzfzen e lvégezve , hogy mi légyen 
„ennek a' folyásnak valóságos oka. Közönségefsen leg-
közölébb való oknak tartyák a' nádrának különös böv-
vérüségét [ p l e t h o r a topica u t e r i ] , melyei nem tsak a* 
megjelenni akaró hó - fzámnak történetei ízépen meg-
•gytryeznek, úgymint a* vérnek a* mejben történt meg
gyülése, fefzülés, és nehézség a' vékonyokban [regio 
lumbaris]; a' tzombaknak lankattsága, *s a't. hanem 
még a' kifolyt vérnek fokasága-is, é s a nádra-ereknek 
térméfzetek-is. A' távolabb lévő okok' közé [caufce 
remotiores] fzároláltatnak a' nádrának fennállása [ßtus 
eregh/sj; különös alkatása ; és az ő különös t é l e t e , 
vagy-is efzközi eleven ereje. De azt mégis tsak meg
kell vallani, hogy az oly rendesen járó hófzámnak 
vifzfzatérését még világpsobban, 's jobban meg nem 
magyajfáahattyuk. 

H A R * 
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H A R M A D I K S Z A K A S Z . 
A Téjrök 

| ,359. A ' Tetet a' tsetsek kéfzittiic, melyek, a r mini 
Anemaet megmutatta, a' nadrával nagyon 

egygyeznek. Ennek az egygyezésnek megmagyarázására 
régenten, a* mint Bothmer tanitya , igen fokát ugyan 
tulajdonítottak az Orvosok a belső tsetséléter, és 
egy haséleter' [ m a m . n a r i a - i n t e r n a , et epigaßrica]j 
öfzvefoglaltatásnak; mégis mindazonáltal ez az egye
sülés arra a"7 magyarázásra fokát fzólgál, mivel a'ter-
hefségnek, és a* fzoptatásnak idején ennek az hasélet* 
érnek tágossága nagyon változik. Az-is igen neveze
tes , hogy mind a* nádra, mind a' tséts a' téjnedvesr-
séggel [chylus] különös baráttságot tartanak, és azt a* 
terhefségnek idején leg-nevezetesebben magokba hoz-, 
z á k , és különös hafzonra fordíttyák, a' mint B l u m e n * 
bach igen helyesen jelenti. 

§'360. .Mindenik tsets pedig, a' mint Kölpin" meg
mutatta, eres ikráshusból [ g l a n a u l a conglomerata] álli 
mely bizonyos darabokra [ l o b i ] oízl ik, ezek megint 
apróbb hafonló ikráshusokból állnak, és 'sirall, k i 
vált elől keményebb fagygyuval, béborittatnak, mélye
ket mind egygyütt valami vékony bör bétakár. Az 
utolsó darabotskák apró fzemekké [ adni ] ; , válriák^ 
melyekben, a' mint Covolo -megmutatta*, a- tejes tsök 
^dublus la&ifer'i] a' belső tsetséletereknek végetskéjek*-
böl a'-tejnedvességet magokba fzivják. . Ezek a* tejes 
tsök pedig, a' mint G ' i r a r d i le-rajzolta, nagyobb te
jes törsökökké v á l t o z n a k m e l y e k közönségesen tizen* 
ötöri, néha többen - is kitágulnak [ßnus], de mégis 
egymással öfzve foglaltatni, és egygyesülni a' W a l t e r 
tapafztalási fzerént nem láttzanak. Végtire ezek a f 

tejes tsök tzellás fzövettel öfzveköttetnck, és a* 
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mint a' S a n t o r i n i táblájiban meg lehet látni , a* téti-' 
bimbóban [ p a p i l l a mammce] elvégződnek. Ebben a' 
tsetsbimbóban fok erek-is, és érzőinatskák öfzvefzö-
vetnek; maga pedig a* bimbó némely külső Öfztönek-
re fel-fzokatt állani. A' bimbók körül vagyon egy 
udvaratska [ arzóla ] , mely a' bimbóknak fzinét tar-
tya , és a' mint M o r g a g n i megmutatta, fok apró fagy-
gyos hójagotskákat tart, és néha tejes tsöket-is magá
ban foglal. 

§. 361. A' Téj pedig, mely ebben a\ réfzben el-
válafztatik , fejér vizes, 'siros, édesetske, és lágy 
nedvesség, de a' favanyóságtól [ a c i d u m ' } meg nem 
sürüedik, a' mint Bhmtnbach tanittya , és femmi re
pülő fót [ a l c a l i ; v o l a t i k ] nem mutat, a'mint azt VoU 
H k n bizonyittya. Ha pedig égettborral [ f p i r i t u s v i n i ] 
meg-sürüittetik, akkor olyan réfzeket mutat, a* mil-

• lyenek a'más tejben találtatnak. Ez az emberi téj, mikor 
még fris, és meleg, valami vizet kigözöl; azután a' 
"favó a' fajtos réfztől elvál ik, és tejmézet [ f a c c h a r u m 
l a & i s ] tart magában, a' mint W i l l i a m o z bizonyittya. 
Ez a' méz áll a' nádméznek favanyóságából, mefzes 
főidből, olajos, és taknyos réfzekkel egygyüít. A* 
vajas felt [ctemor~] apró golyóbisokból állani mond-
g y á k , de a' melyek külömbező, és álhatatlan nagy
ságnak. Swac azt ir ja , hogy ezeknek a'közép-hofz-
fzak [ diamtter ] 1/200 és 1/600 réfzei között egy l i -
neának járnak. Ez a' téj nem egyéb , hanem a'vértől, 
minekelőtte vérré változott volna, elválafztatott téj
nedvesség [c/?y/iís]. Ezt bizonyittya üsubtn az az 
hasonlatosság, mely a'vér, a' téjnedvesség, és a'téj kö
zött tapáfztaltatik; másodfzor az eledelnek azon küh 
lönös tulajdansága, mely gyakran á v dajkáknak tejek
ben fel találtatik j és harmadfzor Chylusos tekéntete 

annak 
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annak a' vizes tejnek, meJy néha a' terhesség alatt, 
és mindgyart a lzülés után tsepeg. 

§. 362. Annak pedig, hogy ez a' téj a' fzopta-
tás alatt megsürüédik, az vizedények okai, melyek
kel a* tsetsek bőven rakva vágynak, és a' melyek a* 
tejnek higabb favós réfzét fzünetlen 's bőven béfziv-
jak , melyei azután a \ tejnek elválafztása fegittetik 
0» 33 1 J. A' fzopás által a', tejnek kéfzitése, mely azon-
kivül-is a' fzülés után böv , fokáig fenntartatik, és 
üettetik mind addig, mig az. hófzám meg nem jele
nik. Mégis mindazonáltal a'fzüz leányok-is, a leánya 
és férfi gyermekek-ls mindgyárt a' fzületés után ; sötmég 
a* meg állapodott férfiak-is néha a' tsetsekból tejet adtak, 
a' mint azt Orofz orfzágban [comm. acad. Jc, petro-
polit, vok / I I . p . gyakran tapafztalyák. De még 
az oktalan á'latokban-is [ in capro l e m n i o ' ] A r i f i o t i k s 
a' bakoknak tsetsekből tejet folyni mond. B l u m e n h a c h 
maga latot egy kilentz efztendős nagy ketskebakot 
[Aircus], melyből már hat efztendöktől fogva minden 
második nap félfont jó izü tejet kifejnek. 

N E G Y E D I K S Z A K A S Z . 
A ' GymnekfoganŰitásról. 

§• 363. A^z ember minden időben arra alkalmatos, hogy 
6 benne a' fzerelemnek tüzei felgerjedgye-

nek, és őket a' nemző munkákra öfztönőzzék. W a r * 
gmtinus ugyan tapafztalta, hogy Sveciában legtöbb 
fzülések Septemberben esnek, melyből kövötkeznék, 
hogy'a' fogantatás az előre ment Decemberben történt 
volna. De ebből a' közönséges mindennapi tapafzta-
lás ellen femmit kihozni nem lehet, 

364, Mikor már az afzfzonyember a' férfival 
©fzvemégyenj akkor mind a' kettő nagyon meghevülj, 

a 9 
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a' férfi, a' magát*kiveti; a' nádra mintegy gyulattmoz
gással felpöffed, az eleven efzközi erejétől vagy-is a* 
különös életétől fe le levenkedtet ik,és ä' magát elnyeli; 
de azonban maga "a' nádra-is a' maga nedvességét ki
önti; aV trombiták felállnak, 's megmerednek, és a' 
prémes végekkel a' tojás-féfzkekhez nyomatnak , 's 
azonban valamelyik tojásféfzekben a' legnagyobb és 
megért G r a a f hójagotskaját meg-fzorittyák , mely ha-
sanlóképpen .felfokad, mint a' tályog [ abfcejjus J , és 
a* maga tojásfejére, forma nedvességét kiönti , melyet 
azonnal a' trombiták béfzivnak, és a' nádrának üre* 
gébe bévifznek. Ruyscfi egy kurvában, melyet a' le
gény mindgyárt áz öfzvemenés után megöl t , és egy 
más afzfzonyban , melyet az ura a' paráznaságban más 
világra küldett, a" trombitáknak [tubce Fallopiance ] 
ezen helyheztetéseket nyilván látta. Minekutánna 'az 
a' tojás nedvesség kimégyen a* tojásféfzekből, azután 
a* felfokadott eres hártyának ajaki öfzvefornak, és 
maga ez a'hártya > melyben a'tojás-nedvesség hevert, 
faros testé [corpus luteum} vá l ik , mely eleintén , a' 
mint Bluinenbach mondgya, üres , és valami sükeres 
[plaßica'] nedvességgel megtelik, de azután idővel 
husas héjjá [nucleus camofus] válik, a' hói a' héjj 
Vastag,és nagy véreres ágokkal öfzveízövetett, a* mint 
ázt íftífifer-is fzépen feljedzette. 

§.305. Mikor már a' nádra ékképpen [ $. 364] 
megterhesedik, azután a' nádrának fzájja, kivált fe
lyül 's belől ugy öfzvefzorul, hogy azon többé fem
mi b é n e mehefsen, melyből önként kövötkezik, hogy 
terméfzet fzerént a' fogantatás után újra femmi fem 
fogantathatik. A' nádrának belső fzine azonban mint- " 
egy gyulatt kiizzadott sükeres lymphából fzármazotfe 
kéreggel béborittatik, mely az Runter leeső hártyá
ját [caduca feu decidua H u n t e r i } formállya, Ebbeft 
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a' kéregben két hártyát lenni mondanak; Az egygyik 
\astag, "és minden közbenvetés ,nélkül a*.nádrának 
bel^ö fzinét a' trombitáknak nyilásokan, és a* nádra-
fzájjan kivül bévonnya: A' másik későbre, és éppen 
tsak akkor kezd támadni ,, mikor a' tojás formáltatni, 
és a' leeső első hártyában gyökereket tsinálni kezd; 
innét pedig azután a* tojásra vifzfza fordul, és azt 
béborittya; mely' miatt vifzfza hajlott leeső hártya, 
nak-is hivattatik. Maga pedig a' tojás előbb formál-
tatik , a* mint Blumenbach tapofztalta, mint fem a* 
magzat, melynek formálása alig kezdődik-el a' máso
dik hétnek vége előtt. E z az Orvos egy fris kis to-
jásotsivát látott , melyben nedvességnél egyéb nem 
v ó i t ; iem a' köldekíinórnak, fem a' magzatnak nyom
dakát, vagy tsak árnyékát-is abban a' nedvefségben 
éfzre venni nem lehetett, jóllehet a' tojás fris , és ép 
vala. 

• $. 366, Vágynak a' tojásnak még- ezen a'külső hár
tyán kivül más hártyáji-is; melyek közül az efcy- és kül
ső hártya [ c h o r i o n ' ) iereknélkül vagyon. .Ennek a, 
külső fzine eleintén jó darab helyen tsögökkel [nodo-
fts fiocculis] igen ékesen megrakatott, melyek* által a' 
tojás a* leeső hártyába beplántálta tik. Ezekből fzár-
mazik azután a' nádrapogátsa-is [placentae. A T o 
jásnak második, és belső hártyája-is [ a m n i o n ] fziri-tén 
ugy, mint az e l ső , ercknélkül lenni láttzik, és vé 
kony ugyan, dé mégis nevezetes erősségű. Ezek a* 
két hártyák eleintén nem egyarányu nagyságúak, úgy
hogy a' külső hártya nagyobb hójagot formályan, mely
ben a' második hártyától tsinált fokkal küssebb hójag 
éppen tsak a' ts&gös réfznek közöpe táján forrján-öfz-
ve a' külső hártyával. Ezen két hártyák között pedig 
kristályos tifztaságu viz vagyon, mely nem fokáig tart, 
i e még bizonytalan eredetü-is. A' belső hártya ha-. 

*c. - • tflia-
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marább n ö , mint a' külső , és azért alioz közelit, 
.mely' miatt á' közben-vet te te t víznek el kell vefzni. 
E z a belső hártya pedig egéfzfzén a* fzülésnek meg
jelenésiig valami különös nedvességgel [ l i q u o r a m n i i ] 
teli vagyon, mely vizes, egykevéssé sárgás fzinü, 
fzagatlan, és ízelid i z ü , nem-is fos, de azért még-is 
nem olyan, mint a' tojásnak fejére, a* mint az a'fzor-
galmatosobb visgálások megmutatták. Még nem bizo
nyos , hogy honnét j ö n , mivel azokban a' tojásokban-
is [fubvmtema ] találtatik, a' melyekben fem köldök-
sinór, fem magzatt nintsen. Annál több pedig ez a" 
v í z , mentől küssebb a' magzat; melyből azt kövökez-
tetik, hogy ez á' víz tehát a' gyenge magzatot o l t a l 
mazza ő' külső nyomásoktól; de terrnéfzet -fzerént a* 
magzatot nem táplálya , mivel i h u b t n igen ritkán, és 
akkor-is igen kevés ilyen viz találtatott a' magzatnak 
gyomrában; másodfzor a' nagyobb, és értebb mag-
,zatban-is a' téjncdvességnek édénnyei igen tunyák, 
üressek, alig láthatók, és a' téj nedvességnek kéfzité-
fire éppen alkalmatlanok ; harmadfzor fö nélkül-is már 
találtattak magzatok, a* kik tehát ezt a* vizet lenem 
nyelhették , 's a' t. í)e köldeksinór nélkül még való
ságos magzatot találni nein lehetet, a' mint azt a* 
Criticusok erősittik. 

§.367. A* magzat a' köldöksinórtól fzintén ugy 
függ, mint a* gyümölts a' küs lábatskájától [«' petiolo'}, 
és ebben a* nedvességekben [§.366.] fennúfzdagols 
és mintegy az harmadik héten a' fogantatás után kezd 
formáltatni; és legelőbb egy küs babforma gömbölyü-
séggel magát mutattya, melyből azután lassan - lassan 
a' kezek, és a' lábak kibunnak; az ábrázat-is, és a' 
több réfzek-is kiformáltatnak, a* mint az Ruysch-na! 
meglehet látni. M a u r i c e s , K e r c k r i t i g , és, mások-is egy 
napi, avagy kevés napi .magzatokat lerajzattak, de 

eze-; 
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ezeket tsak találmányoknak lenni, az ujjabb, és fzor-
galmatasobb Orvosok már bizonyosan megmutatták. 

§. 3 6 8 . Az Afzfzony terméfzét fzerént tsak egy 
gyermeket fog, és fzül; mégis mindazonáltal néha 
Jkettöt-is tart, de a' kettős fzülés az egygyes fzülésre 
ugy vagyon , a'-mint Sitesmilch bizonyittya, mint 
I ; 70. De ez változó fzabás , mivel Eggede megmu
tatta , hogy a* kettős fzülés a' Grönlándusoknál igen 
ritka; Ttvifs ellenben az Hibernusoknál igen gyakor-
nak , majd mi»t 1 : 5 3 - lenni mondgya. Nál lunk- is 
igen ritka a'kettős fzülés. Némelyek hármas magzat-
ról-is emlékeznek. Mikor kettős a' magzat, akkor 
mindeniknek különös belső tojáshártyája [ a m n i o n ] , és 
közkülsö hártyája [ c h o r i o n } vagyon. Igen ritka a' 
köz belső hártya, a' mint De JRuví-nál meglehet látni.. 
Az anya, és gyermek között pedig a' köldöksinór, és 
a' nádrapogátsa, melyben a* köldöksinór elofzlik, oly
an efzköz, mely' által a' gyermek azannyától táplál-
tatik. • ' .V,--. 

§, 369. A ' köldöksinór egy idős a' magzattal, és 
egy vérérből [ i :ena] , mely a' magzatnak májába mé
gyen, és két életerekból á l l , melyek a' belső ágyéké
leterekből [Maccs internce] fzármaznak. Minnyájan 
tzellás fzövöttel öfzveköttetnek, mely tzellák külö
nös tifzta kotsonnya forma nedvességgel teli vágynak; 
kivül pedig a' belső vízhártyával béborittatnak. A* 
két életerők között, felemelkedik az hugyos hójagnak 
fenekéről egy üres tsöv [ u r a c h u s ] . E z a' tsöv az em
berekben rövid ürességü, és tsak hamar eltűnik, de 
az oktalan állatokban egy hártyába [allantois'] mégyen, 
mely az emberekben foha jelen nintsen. Albinus ugyan 
Z i n n , Diemerbroek, és mások-is valami rövid idejíg^ 
tartó köldökhójagotskát láttak, de ezt tsak történet
nek tartya B l u m e n b a c h . Ezek a' véres erek pedig á* 

ná-
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nádrapogátsába mennek.- Ebből már könnyű megérte* 
n i , hogy miért kétféle alkatásu a' nádrapogátsa. Egy-
gyik aíkatás jön a' Eunter leeső hártyájából, és az ő 
spongiás alkatását tsinálya; a* .másik a' magzatból a' 
•köldö'ksinórnak erejiböl véfíen eredetet. A' nádrapo
gátsa pedig annál nagyobb, mentől iflSabb a* magzat; 
de mind nagyságra, mind ^vastagságra, formára, és 
helyre nézvén nagyon változó;.közönségesen még-is a' 
nádrának fenekivel foglaltatik^öfzve, dé nem érzékeny, 
Jenem izgatható. 

§.•370. A' Nádrapogátsa ugyan a* magzatnak tá
plálására rendeltetett, mégis mindazonáltal az még 
nem bizonyos, hogy mi módon munkálódik. Az ujjab 
Orvosok azt tartyák, hogy a* nádrapogátsának erei 
minden közbenvetés nélkül a' nádrának ereji vei öfzve 
nem forrnak, dé mégis a' nádrának életeres vére a' nádra
pogátsának azon alkatásába be mégyen, mely a'leeső hár
tyától fzármazik ; onnét a'köldöksinór eretskéjinek vé-
getskejektőlbéfzivatik , és azután ennek a' sinórnak vér
eribe vitetik; az a' vér pedig, mely a'küldöksinórnak élet-
ereji által vifzfza-hozatik, és a' nádrapogátsának alkatásá
ba öntet ik ,V nádrának vérerejitől béfzivatik; fem a' ná
drának ereji által a' köldöksinórnak erejit; fem a' knldők-
sinórnak ereji által a' nádrának erejit a' terméfzetfzerént 
való állapotban megtölteni nem lehet. Az anyának, és a' -
már kijött, de még a* nádrától el nem vált, magzatnak ér-
verései-is [pul/us] egymással megnem egygyeznek. De, 
a' mint már ennek előtte mondattuk, a' magzatnak vere
is külőmböz az anya-vértől, *s a' t. De az-is hihető , hogy 
az anyából a' téjnedvesség a' magzatba a' vérrel egygyütt 
vitetik ; mivel aJ téjnedvesség nem mindgyárt válik vérré 
C§*3*3líés a* téjnedvességnek nagy baráttsága vagyon a* 
tejjel, és a* nádrával [ §. 359.] ; az-is gyakran tapafztalta-
fcott,hogy á' téjnedvesség a' nádrapogátsábanvólt, a' mint 

B r i l l -



N E G Y E D I K S Z A K A S Z . 191 

B r i l l bizonyittya. Ebból-is talám jött , hogy némely 
Orvosok nem az anya-vértől, hanem az annya-téjned-
vességtól mondgyák a' magzatot tápláltatni. 

§. 371. H u n t e r megmutatta, hogy a' terhes ná
drának ereji, mentől nagyobranö a' nádra, annál job
ban az elobbeni tsavargásból 3$2.] megegyenesed
nek , és kitágulnak, kivált a* vérerek igen tágoíbk 
lefznek. A' nádrának pedig alkatása ritkább, és lá-
gyobb lefz , kivált ott, a'hói a'tojást néz i , úgyhogy 
vastagabb légyen ugyan a' terhes nádra , kivált a' fe
nekén , és az eleven 's fris afzfzonyban vérrel telve, 
'ß attól f e l p ü f f e d v e é s azonban fris eleven erővel-is 
birjan ; de mégis lágyon maradgyon, és kivá-t, a* 
mint A r a n t h i s bizonyittya, az hólt testben , nagyon, 
klilömbezzék a' terhetlen nádrának fzoros, és kemény 
húsától. De még más yáltozásokat-is fzenved a* ter
hes nádra, melyek már rendfzerént következnek. 

§. 372. Míndgyárt a' fogantatás után a' nádra fef-
pöifed, és lassan-lassan meg-is n ö , mégis nehezedik, 
és valamenyire magassabban a' hüvelynek felső felébe 
Ieerefzkedik, de a' formáját az első három holnapok
ban alkalmasint megtartya; és éppen tsak a* fenek© 
egykevéssé hajtoltobb [ convexior] ; a' testének pedig 
első fala az hatulsótól távolabb esik ; és az ürege* 
mely ennek előtte igen keskeny , és majd háromfze-
geletü v o l t , most magát a* gömbölyű tojáshoz alkal« 
maztattya. A ' tojás pedig az elsó holnapnak vége fe
lé akkora, mint egy galambtojás; mind a' k é t leesel 
hártya, és a k é t tojás-hártya-is egymástól távol álnak ; 
de az harmadik holnapnak vége* felé már a' tojás majd 
akkora, mint a' 111 dtojás,' és a* vifzfza-hajlott leeső 
hártya a" vastag leeső hártyához, a* belső tojás-hártya 
pedig a' külsőhez nagyon közel i i t ; a' tojásnak üregs 
pedig a' maga nedvességivei nagyon megtelik, mely* 

ben 
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ben a* küs mágzatt, mint egy küs egeretske^ jóllehet 
már erössetske,, de-mégis nem igen állandó helyen 
ufzik. A* negyedik holnaptól fogva már a' nádra to
jásforma kerekségv) formát tnutat; a* nyaka meglágyul, 
megrövidül , óldalféít kitágul , és megint felfelé fel
emelkedik; egyfzersmind á' trombiták-is a v nádrának 
hajtott fenekével felemeltetnek, kinyujtatnak, és a» 
nádrához ugy hozzáragadnak, hogy a' nádrának köze* 
péböl eredni láttassanak. Azonban a' mag?at-is na
gyon megnő , és már bizónyosobb, és állandóbb hely
re mégyen, melyétegéfzfzen a* fzülésnek ideji-ig meg
tart; az ábrázattyát az annyinak ágyéka fe lé , és töb
nyire egykevéfsé balfelé hajolva fordittya, 

§• 3 7 3 * A' Terhességnek közepén, mely az ötödik 
holdas holnapnak végére esik, már a* nádra oly na
gyon megnőtt, hogy az 6 feneke a' fzémérentsontok, 
és a* köldök között majd a' közöpet elfoglalva, és már 
a' terhesség kivül-is az hasán láttassék. De attól az 
időtől fogva a' gyermek-is mozogni kezd, de ennek4 

a' mozgásnak-is ideje nem olyan állandó, hogy fem
mi t. ne változzék. Illy énkor már a'köznép a'gyerme
ket élni mondgya. A' többi öt holnapokban a' mag
zat a'nádrával egygyütt ugy megnő , hogy a' hatodik 
holnap felé a* nádrának feneke a' köldökét majd el
érje. A* nyóltzadík holnapban már a'fzivnek godröts-
kéjéhez [Jcrobicvlus cördis"] közelitt , de azonban a* 
nádrának nyaka lassan-lassan eltűnik, meglapassul, és 
Hiegvékonyodik. 

§.374. A' tizedik holnapban a" nádrának hofz-
fzabb tengelye 11. unciányi, a' kerefztül álló tengelye 
pedig 9 . és néha több unciányi-is, de már ekkor a* 
nádra megint íeerefzkedik, a* fzájjához közel i t , mely 
Jassanlassan kinyíl ik, és kereken nyitva marad, Azon-
jban a' R u t i t t r leeső iiártyáji nagyon megvékonyodnak,-

és 
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és retzefonnájuak lefznek, A ' nádrapogátsa-is 9» un* 
ciányi hofzfzuságu 5 egy unciányi vastagságú; és mint
egy egy fontat,'s néha többét-is nyom. A' köldöksinór 
töbnyire ig. 's néha több unciányi hofzfzuságu. A" 
megért magzat közönségesen majd 7. fontat nyomy és 
mintegy 2 0 . unciányi hofzfzuságu. De ezekben fok 
változások fzokták magokat eléadni. Az hójagnak v i -
ze-is [ a m n i i . l i q u o r } néha t ö b b , 's néha kevesebb; 
de mégi s , ha fris erős a' magzat , akkor ebben az 
időben alig mégyen-fel egy fontra. 

§. 37<r. De kérdezik már fokán, hogy mikor Ön-
tödikbé a magzatba a' Lélek l. Erről fokán íokfélekép-
pen vélekedtek; de már most közönségesen azt tartyák," 
hogy abban a' fzem pillantó tb an a* lélek-is jelen va
gyon, melyben a' magzat fogantatik. Nem-is lehet 
könnyen elhinni, hogy a' magzat léleknélkül formal-
tathatik, mivel az illyen munka eleven erőt [vis vi
tális} kéván , melyet léleknélkül még tsak gondolni 
fem lehet. 

§.376. De miből áll a' magzatnak fogantatása? 
Némelyek azt mondgyák, hogy a' férfimagban [§. 344.3 
lévő állatotskákból fejtödik-ki az ember; de S p a l a n -
zcmi óllyan maggal-is az állati fogantatást véghezvi t 
t e , a' melyben femmi állat nem volt. Mások azttar-
t y á k , hogy az afzfzonyi tojásban már kéfzen vagyon 
az állat, és a' fogantatás után éppen tsak kifejtödik ; 
de B l u n u n b a c h [§.305.] fem köldöksinórt ,fem magta-
tat a' fogantatásnak első napjaiban nem talált; mind 
higság volt, a* miből magzat fzokot lenni. Ezekből 
már önként kövötkezik } hogy a* magzatnak tehát min
denkor férfimagból, és afzfzoni tojásnedvességből kell 
a' fogantatáskor újra fzármozni. Spalútizáni á z t - i s 
megmutatta, hogy a' fogantatásra, kevés mag ugyan 
e legendő 9 de annak mégis vastag magnak keli lennij 

N ' és 
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és hogy a' mag-göz ' [ 'auraßminal i s ] foha fogantatást, 
nem okoz. . , • . 

§.377. Blumenbach igen helyesen magyarázza V 
fogantatást. Minekutánna a' férfimag , és az afzfzo-
nyi-tojás nedvesség a f nádrának üregében öfzveelegyed-" 
neK, akkor azután egy darabig [ § . 3 6 5 . ] m égj óbban 
6Tzve elegyittetnek, és mintegy megérnek. Mihent. ez 
az érés , és legbelsőbb öfzve elegyedés elvégződik, 
azonnal mindgyárt a' formáló indulat C §• 55* D felger
j ed , és ezt a' formátlan magos matériát réfzfzerént 
tojáshéjjá [ § . 3 6 5 . ] , réfzfzerént pedig magzattá változ-
tattya, 's fel elevenitti. Ez az oka, hogy fem miféle 
Ragyitó üveggel a' fogantatásnak első hetiben formát
lan higságnál egyebet látni nem lehet: de már mint
egy az harmadik hétben tsak hirtelen, és elég nagy 
testei megjelenik a' magzat. Az ilyen.formáló indu
latnak [ nifus formativus ] nyomdakát ott-is láttyuk, 
á' hói az előre formált testetskékröl [ g e r m i n a prnfor-
m a t a ] még tsak gondolkodni fem lehet. Meifier-nél 
így vefzik a' fellegek magokra az ö bizonyos formá
jukat, hichtenberg-néi igy tsinál magának a' menkö-
matéria rendelt formákat. Igy formáltatnak fok ér-
tzes krystálok-is [ a u r k h a k i hypniformes c h r i s t a l l i et 
argentum peruvianum ßlicinum ] oly tsudálatos formá
ra , hogy némely efzközös réfzekhez igen hasonlítsa
nak, a' mint Blumenbach bizonyittya. De plánták-is 
vágynak [ conferva f o n t i n a l i s ] , melyek minden előre 
ment testformálás nélkől tsak hirtelen megjelennek. Vá
gynak állatok-is [ h y d r a viridis'] , melyek oly hirtelen 
megjelennek, és megnönnek, hogy tsak nemfzemmel 
iáttassék a' növés. Az-is még ezt a' tanítást erösitti, hogy 
az elegyitet nemek £ hybrida prolißca] a* férfi-maggal 
lafsan-lafsan az anyának formáját elvefztik, és ellen
iben j a' »oasttumok-is idevalók 1 de a' tsonka ember 

rek-
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reknek , melyek mesterség által tsonkittattak-meg, tson-
ka gyermekeji-is ezt nagyon erösíttik, T u l p i u s tapafz-
talta, hogy mikor az ujnak körmös végei elvefztek, 
akkor a' második tzikkelyen uj körmök nőttek. De 
még tsontok-is, példánakokáért a' belső fővizkorság-
ban ujjak nőttek, melyek az elére formált testetskék-
kel meg-nem egygyeznek. Még azok-is, a' kik az 
elére formált testeket védelmezik , nem tsak felger-
jefztő, hanem formálóerőt-is adnak, mely formáló erő 
minden előre formált testetskék nélkfil elegendő. L e g 
nehezebb ebben a' tanitásban megmagyarázni a' bé 
káknak fogantatásokat, mivel azokban a' tojás akkor 
őntetik-meg a' férfimaggal, mikor már a' nádrából k i 
j ö t t , és az , a' mit tojásnak mondunk, valóságos b é 
kalárvának lenni láttzik. De mégis itt-is a* mag fzük
séges , és foha béka nem lefz, ha a' mag a' tojásra 
nem öntetik: tehát itt-is a' mag formálva a* békát^ 
és itt-is a' magnak azzal a' tojásnedvességgel öfzve 
kell elegyedni, mely a'megfzuratott-tojásból kifoly, 
és a* mely a' tojást előre béborittya. Sem a' férfimag
ban , fem az afzfzonyi tojásban előre formált testets-» 
kéket a' fogantatás előtt lenni, melyek állatokká vá* 
lyanak ,még bizonyoson meg-mutatni nem lehetet, ba-» 
nem a' kétféle folyó nemző nedvesség öfzveelegyedik, 
és az éltető eleven formáló erő által olyan állattá ké -
fzittetik, a'milyenekből a' nemző nedvességek vétet
ték; igy lefz példának okáért a' fzamárból, és kan-
tzából öfzvér , 's -a' t. Némelyek azt mondgyák, hogy 

, legelőbb efzközi fundamentomoi réfzek j>r#anifdje 
©runotr/eííe ] kéfzittettnek, és ezek azután öfzvera-
katnak. így példának okáért arra, hogy az órás órát 
tsinályan, legelőbb ízükséges az órának minden réfzeit 
elkéfziteni, és azokból mégis addig óra nem lefz mind 
addig ,mig az 4rás mestertől illendőképpen öfzve nem * 

N a ras 
fi 
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rakatnak. Ezt a' nemét pedig a' fogantatásnak Epíge~ 
fteßsnek nevezik. De ezt a' magyarázatot ilyen mód
dal még fenki meg nem bizonyította. Mások ellen
ben a?t tartyák, hogy az egéfz világnak, magzati az 
első afzfzonyban, tudniillik Évában, már felen voltak, 
és éltek, de már az Éva leányiban kevesebb fzám-
mal voltak, és igy a moftaniakban még kevesebben, 
's a ' t . jelen vágynak. Ezt pedig [ (£mfd)ad}fcluncj3 

"ugy értik , "hogy példának-okárrt egy nagy fának a' 
magja magában tartya a' jövöndő fát minden ágaijival, 
leveleivel, *s a' t. Ennek a' második fának magjái-
is megint uj fát mindenestől magokban foglalnak,'s a't. 
És igy már mi-is minnyájan, a' miólta ember a' vilá
gon vagyon, valósággal éltünk, de láthatatlan formá
ban. Ezt a' vélekedést meg lebet olvosni Spalanzani-
liak azon német kiadásában, melyet frantziából fordí
tott D r . Chrißian F r i e d r i c h M i c h a e l i s Leiptzigbaii 
G, J , ©őfdKromél 1786. De még-is ez a' tanitás-is 
jnég nem oly er-ös, hogy a' felyebb leirt módat el-? 
hadgyuk, melyet tudniillik Blumenbachtól vettünk. 

~ Ö T Ö D I K s Z A K A S 2 
A* SzulésrU, 

J.378. A ' magzat minekutánna illendőképpen megnőtt, 
és megért, azután f2Ülés által a* világra ki* 

jön. Ennek a' kijövésnek ideje a' tizedik holdas hói* 
napnak I m e r f i s h m a r i s ] vég ire , vagy-is mintegy 39. 
avagy 40. hétre esik. Ekkor már minden akarat nél
kül az afzfzony fzülni kénfzerittetik. 

§. 379* Kérdezik már az Orvosok, hogy. "mi az 
oka ennek a' hirtelen változásnak ? Ez a' terméfzetnek 
titkos törvénye. A' nádrapogátsa ugyan a' fzulésnek 
idején üoruln i , és az elválásra a' nádrától elkéfzül j 
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igy esik-Ie az ért gyfimöks-is, melynek eddig való 
tápláló edénnyei meg-fzorulnak, 's megfzáradnak; de 
a' nádrának nagy feízülése gerjefztö ok nem lehet, mi-
vet azok-is a' megnevezett Í2Lilésnek idején fzülö igye* 
kezetet tapafztalnak, a' kikben a' gyermek nem a' ná» 
árának üregében, hanem a' nádrán kiviil fogantatott, 
a' mint azt Blumenbacíi bizonyittya. De véghezvivS 
okok-is fzükségesek, melyek közül arle^k:özölébb va« 
ló egyedül a' nádrának különös életében , vagy-is efz-
közi eleven erejiben vagyon ; a' távolabb valók pe+ 
dig a' lehellö efzközöknek nyomásoktól, és az oldal-
tsontérzöinnak [nervus intercoßalis] a' más érzöinak* 
kai való egygycsülésétöl függnek. 

§. 380. A' fzülésnek történetei négy időbeli ekr« 
[ßadia J ofztatnak. Elsíben Az hasban valami külö
nös fajdalain támad /mely a' vékonyoktól lefelé a' ná
drának fzájja felé mégyen, és eleintén gyengébb , 's 
néha egyegykevéssé kiis marad, de,megint tsak ha
mar elékerül [dolores prcefagzentes j ; azonban az has 
leesik , a* vizellet öfztönöz, és a' fzcméremtestből va
lami takony foly. Májodjzor a' fajdalom nevekedik 
[dolores preeparantes ] , és a' tojásnak hartyáji alól a* 
nádrának fzájjárv kitaf2Íttatnak, és az hüvelybe lenyo-
motnak. Harmadfzqr Ezek a' fajdalmok fokkal ke* 
ményebbek lefznek [dolores ad partum'}, és a* ná-
drát hathatósan öfztonözik, és lefelé nyomják; azon
ban a* nádra a* magzatot nagyon lenyomja, és már ek
kor a' megfefzült hójagnak alsó fele felhasad. Negyed
fzer felette nagy fajdalmok között [ dolores conquctjfan* 
US ] , melyek borzadással, térd-refzketéssel, és hideg-
leléscs mozgásokkal töbnyire öfzvefbglaltatnak , a*' 
gyermek a' fefivel kiindul ,* és töbnyire a' feje tetejével 
\vertex:'} a' fzeméremtsontaknak alsó hajtásába ütke* 
*2Ík j de azonban a' főnek több, réfzei tovább hajtat* 

N 1 nak 
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nak, az ábrázat hátulról előre k i b ú v i k , é s maga a' 
gyermek-is a' vérfolyással egygyütt tsak hamar kövöt
kezik. Ezt a' fzülÖ nyomást némelyek oly nagynak 
lenni mondgyák, hogy még a' fzeméremtsontokat-is 
egymástól elválafzthassa fa* mint Michel-nél meg lehet 
látni. De ez igen fok, és Blumenbach-k arról kétel
kedik , hogy hirtelen ez a' nyomás ilyen válást okoz-
batna. 

5. 38*• A' már kijött gyermeket követi a* nádra
pogátsa [placenta ;fzcwdince J ; de ez-ís uj fájdalommal, 
jóllehet gyengébbel , esikmeg; a' vér-is újra megindul 
abból az he lybé l , a' hói a' nádraval az H u n t e r le
eső hártyája által a' nádrapogátsa öfzve volt foglalva. 
A ' nádra pedig minekutánna mind a' gyermeket, mind 
a' nádrapogátsát magából kinyomta, azután lassan-las
san öfzvehuzódik, és az elöbbeni formájára, és k i -
tsinységire vifzfzatér. De a' vér lassan-lassan a' ne
gyedik nap felé meghalaványodik , és azután fejérets-
ké-is válik [ íőc /wa] . Éz a* folyás hamarébb elmúlik, 
ha az anya fzoptat; tovább tart ellenben, hanem 
fzoptat; de mégis bizonyos mértékre nem .vétethetik. 
Azonban a* leesőbártyáknak maradéki-is k i - h a j tatnak, 
és a' nádra megint vagy hófzámra, vagy uj fogantatás
ra elkéízül. 

HATODIK S Z A K A S Z . 

JL Gyermekről. 

§ • 3 8 3 - ^ ' magzat, mely az annyában vízben nfzik, 
fókákban külömbez a' levegőégben élő em

bertől. Elsőben a" vért az annyától a' nádrapogátsa 
által veízi. Mdsodfzor a' köldöksinórnak vérere a* 
vért a' nadrapogátsaból a'magzatnak májában a' part-

|j vérérbe yifei , mely onnét m i n d : az óldalágakan, 
* .. • • -íí- , • • • mind 
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mind az A r a n t i u s véreres tsövén [duBus veno-
Jus] a' felmenő nagy vérérbe vitetik. A' fzületés 
után a* köldöksinór vérér a' köldöktől az májig öfz-
venő , és a' májnak kerek kötőjét formálva; a' vér? 
«res tsö-is öfzveforr, és Ifemmit többé által nem 
botsátt. 

§. 383.' Ez a' vér a* felmenő nagy vérérből a* 
fzivnek jobb , vagy első kebelébe mégyen; onnét egy 
féfze ennek a' vérnek az E u f i a c h i u s ajtajától [ v a l v i d a ] 
a' tojásforma jukan [foramen ovale] a* bal, vagy
is hátulsó fzivkebelbe foly, onnét pedig többé vifz--
fza nem folyhat az juknak balfelöl fekvő ajtaja miatt. 
A ' lehellő emberekben ez a' juk-is az ajtajával öfzve
forr, és az Eußachius ajtaja-is nagyon megküssebbcdik. 
Más réfze a' vérnek az első fzivkebelből a' |zivnek 
jobb üregébe, és onnét a* tüdőéleterbe mégyen, mely
ből azután nagy ob réfz az életefes tsön-[ duEhts arbtm 
r i o f u s ] a'nagy él éterbe [ a o r t a ] által vitetik, és igen 
kevés vér mégyen a' tüdőkén kerefztül; de ez a' tsö-
is a' fzületés után öfzveforr, és többé femmit által 
nem botsát. 

§. 384- A' nagy életerből nagyobb- réfze a' vér
nek a* két köldöksinóféleterek* által a' nádrapogátsa^-
ba , és onnét az nádrába vitetik; de a' fzületés utáa 
ezek az életerek-is öfzvenönek, és többé femmit által 
nem erefztnek. A' Tüdök-is alig munkálkodnak v a r 

lamit, kitsinek, barnábbak [jfu/cuí] , sűrűbb alkatásu-
a k , és nehezebbek, a' vizben-is le-meríilnek ; de 
ellenben a' lélekzökben a' vizet fennufzfzák. A* jobb 
tüdő a' berohanó, levegőtől legelőbb láttzik megtelni, 
a' mint az Jbríai , és- Metzger bizonyittyák. A* belek-
is a' magzatban eleintén majd egyarányuak, de a' ter
hességnek vége felé már a' vastag belek gyerfflekga-
né^al [mecomum] megterheltetnek, és a* vékonyok-

* N 4 tél 
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tói külömbeznek; nemris alkalmatosuk még eleintén 
a' téjnedvességnek kéfzítésire. E z a' gyermekgané 
pedig barnán zö ldes , és azoktól a' nedvességektől, 
kivált az epétő l , fzármözik, melyek a' belekbe be
folynak. . Azokban a' magzatokban, a kiknek májok 
nem volt, az ilyen gané helyet egy kevés fzinetlen 
takony találtatott. 

§.385* A' vakbél [ a m w i ] még ki nem fejtő-
dett, és a' gelefztás toldalékból [procejfus vzrpúfov-
fiis] felemelkedik. Az -hugyas hójagból-is a' köldökig 
egy ttres tsö [ u r a c h u s " ] emelkedik-fel. A* fzemfény-js 
egy hártyával béborittatik. A tökök-is az hasban feküfz-
n é k ; a' mint ezekről már felyebb emlékeztünk. A' 
paisikráshus-is [ g l c m d u l a thynoidza~\; a' mejikráshus 
[thymus] ; es a* veseíkráshusok [rcwes fúccmturiciW] 
a* magzatban nagyobbak, mint a'fzületett emberek
ben. De ezeknek az utolsó három réfzeknek valósá
gos hafznok még ki nem fejtödhettek. 

H E T E D I K S Z A K A S Z . 
A \ MvzfodésrM, és Elfogyásról. 

$.386.J?16re már mondattuk, hogy a' magzatnak for
máitatása a' fogantatás után mintegy az har

madik hétre esik; de ekkor igen gyenge az élet. . A* 
negyedik hétfelé megjelenik 2? veres v é r , és a' fziv
nek mozgása, mely ezentúl fzökö pnnktum [faUensljf. 
mév alatt esméretes. Az hetedik, vagy nyóltzadik 
héttói fogva kezdődik a'tsontformálás [oßzogzniaj. An
nál nagvobban,'s hamarább nö pedig az ember, men
tőt közölébb az eredetihez. A* terhességnek fele ide
jén már nagyobb az é l e t , és némely nedvességek el-is 
kezdnek a' vértől válafztatni, mint a' 's ir , és az epe. 

; Az értebb magzatban má# gyenge hajok-is, és köri 
* . * mök 
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mök nevekednek; a' fzemfény-hártya-is eltűnik'; á' fi
akban pedig a' tökök-is && hasból kibunnak , és a* 
tökzatskóba leerefzkednek, A' fzülés után az ábrá-
zatnak fzöretskéji, és rántzai elvefznek. 5 és a* fegg 
a' pofák közé elrejtetik / s a ' í . 

§, 387. Lassan-kssan már , a' mint T i e d e m a i i n 
tanittya, a' ízületet gyermek a' léleknek erejivel-iss 
kezd élni tanólni , úgymint é fzrevenni, figyelmezni, 
emlékezni , k é v á n n i , ' s a - t . A* külsó érzékenységek-
nek-is efzközi kifejtödnek,'s jobban elkéfzittetnek. A* 
kaponyának tsontyai Öízvefornak, és megerössednek, 
A' fzülés után a' nyóltzadik holnaptól fogva a' fogok-
ís ki kezdnek bunni, és már ilyenkor a'gyermek en<« 
ni v a l ó , és nem arra kapta a' fogókat, hogy az an-
nyának tsetseit azokkal megsértse. Az első efztendö-
nek vége felé pedig lábra-is kezd ál lni , és befzélget-
n i ; de akkor már az anyától elválik , magára bizatik, 
enni kezd kérni , és maga magának tápláló nedvessé
get, nem már-anyatejből, hanem más eledelből kefzitt«. 

§• 388- Az hetedik efztendötól fogva az első hufz 
téjfogok kihullnak, és azok helyett mások [ dentes fi* 
c u n d a r i i ] , harmintzketten kijönnek , és megmaradnak; 
De már-illyenkor az emlékezés [ m e m o r i a ] igen hat-
tató ; és a' tizenötödikefztendö után a* képzelés [ p h a n -
taßa] hathatósobb kezd lenni;, mely ilyenkor a'meg-
érésnek [pubertás] idején fzükséges vo l t , hogy az 
ember, a' m i n t . M i l l e r feljedzi, a' jövöndóbéli nemző 
munkákra elkéfzittessék , és alkalmaztassák. Mikor 
már a'leányoknak a'tsetsek felemelkednek [ f o r o r i a n t ] ; 
és a* fiúgyermekek.fzakállasodnak; akkor már a'meg-
érésnek jelenségei-is eléállnaki Azok tudniillik hófzá-
mólnak; Ezek ellenben valóságos magát kéfzitenek, 
mely munka a' fzakállnak kijövésével , és a' fzónak 
elváltozásával öfzvefoglaltatik. Ilyenkor már a' nemi 

z& 
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zó indulat-is [inßinfttis fexüalis j a* terméfzetfiek tit
kos rendeléséből fel kezd gerjedni, és az ember al
kalmas lefz a' fzaparitásra. A' megérésnek bizonyos 
határt fzabni nem lehet ugyan, mégis mindazonál
tal a' leányokat tizenötödik, a' fiakat pedig mintegy 
bufzodik efzténdőben megérteknek ezen a* földen le
het tartani, ha egyébbképpen fris egésségüek. Hel
vétiában találtatott már kilentz efztendus gyermekágy
ban fekvő leányka-is, a' mint azt Gottl. E m . Ab E a U 
kr bizonyittya; de éz igen ritka példa. 

h 389- Az emberi test' nevékedésinek bi'onyo« 
határ tétetett; de ez fokféle ; némelyek nagyobbak; má
sok küfsebbek, 'sa't. Az óriásokat már moíl tsak fabu
lának tartyák. Mikor megnőtt az ember ^ akkor már a' 
tsontaknak kiállásai [epiphyfes] a' tsoiitat öfzveíornak. A* 
Férfi-időben pedig a* testnek munkáji erőssék, és állan
dók [vigor , et c o n f t a n t i a ' ] \ az elmének ítélete pedig 
igen ért , és okos. A' vénséget kövötkezni jelentik 
az afzfzonyokban az hófzámnak kimaradása; a' férfi
akban pedig a' nemzésre való restség [fegnities] *, és 
mind a' kettőben a' jövő fzáradás [ßccitas f e n i l i s } ; 
és az eleven éltető erőknek*lassú elfogyása. 

§.390. Az hideg vénség magával hozza a- külsö-
és belső érzékenységeknek tompulását; az hofzfzobb 
álomnak frílkségét; és minden munkáknak lankadását. 
Az hajak-is megfejérednek és <réfzfzerént le-is hullnak. 
A' fogok ki-esnek; és fem a* nyak a'fejet; fem a' lá
bok a* testet már fenn nem tarthattyák; föt még a' tson-
tok-is minnyájan farvadni láttzatnak; és igy már • a* 
vénségi halál [ mors fine morbo; mors fenilis ] elérke
zik, melyet femmiféle orvosság el nem távoztathat. O-
asterdyk Schacht igen fzépen megmutatta , frogy ez 
a' vénségi halál az emberi testnek alkatásából e l -ke-
tülhetetlenul kövötkezik. E z a' halál magát jelenti 
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tlsbben a' kezeknek , és láboknak hidegével; másod
fzor a' fzem' fényefségének meghomályodásával; har-
madfior kitsin , lafsu , és gyakran félben hagyó pul-
fufsal, vagy-is érveréfsel; negyedfzer. ritka lélekzéf-
sel , mely végűre kemény kílehelléfsel elvégződik* 
Az eleven állatokban a' fzivnek jobb kebele, és füle 
legutóbfzor halmeg. 

§. 391, Az ilyen teilet már megholtnak lenni jelen
tik elsuben az hideg; másodfzor á* megmeredés ; har-
madjzor a' dögfzag, negyedfzer a' fbnnyatt fzarvhártya 
[ córnea oculi ] ; és btödfzur a' nyitat ; 's nyílva mara
dott segg [emus hians.] Ezekből mindegygyütt már 
bizonyos az halál , kivált ha hatodfzor azt-is hozzá-
tefzfzük, hogy illyenkor a' teil femmit nem munkál
kodik. 

§. 29a. Bizonyos határt az ember' életének tenni 
nem lehet ugyan, mivel némelyek hamarébb meghal
nak ; mások ellenben fzáz efztendőnél tavább-is él
tek, mégis mindazonáltal, az europaiok 1 5 . efztendö-

, nél ritkán mennek tovább. A' kis gyermekeknek gyen
geségek; a' megállapodott idejű embereknek mérték-
letlenségek; a' fokféle betegitö okok; és néha az el
kerülhetetlen fulyos nyavalyák-is, és a' fzerentsétlen 
történetek, ugy megrövidittik az életet , hogy ezer 
emberekből alig hetven nyóltzan érikel ezt a v termé
fzeti halált , a' mint Blumenbach helyesen feljedzi. 
Az örög embereknek tehát nintsen egyéb vigafztalá-
fok, hanem hogy mar eleget éltek,» és megérdemlik, 
hogy, ha jól éltek, áz örökké'tartandó ditsösségbe, 
által vitessenek. 

Végt cC Phyfiológiának, 

t u 
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EGÉSSÉGNEK J E L E I R Ő L . 

5.393.T£bben a' toldalékban azok, a' jelek adatnak 
elé , a' melyekből meglehet tudni, hogy 

ki egésséges, ki remélhet hofzu életet , és hogy ki
nek mitsoda temperamentoma vágyon. 

E L S Ő S.Z A K A S Z. "V 
Az Eggésségntk Jelétről közönségesen, 

§. 394. Van Swíetten azon nagyon kételkedik, 
hogy valyon vagyané valaki á? egéfz világon olly tök él-
le tes< egésségft , hogy fem a* testnek réfzeiben ; fem 
a' munkáknak gyakorlásában valami ne hibázzan. G a -
kmts-'is azt mondgya, hogy fenkit tökélletesen egés-
ségesnek nem tarthatunk ,-hanem tsak azt hivjuk^egés-
ségesnek-, a 1 k i a* testének réfzeiben. fájdalmat nem, 
érez^ és az'életnek munkájira nem alkalmatlan. 

§. 395. Boerhavius az egésségre azt kévánnya, 
Jiogy az ember a' testnek munkájit ['$. 6o. ] kön
nyen ^ helyesen, vigan. és álhatatason gyakorolhassa 
E§. 57'J. 

§. 396. Báró Störck azt irja, hogy azok az em
berek, a* kik külső tekéntetre nézvén egésségesek, min-
'denkor vidám elméjűek; a'testnek munkájira, és moz
gatására alkalmatosok; az egéfz testen egyarányuan, 
és terrnéfzet fzerént [ § . 151.] melegek; az ábrázót-
tyokban lakó helyek és nemzetiségek fzerént tifzta 
fzinüek; v i lágos , tifzta, fris fzemüek; éles és fza-
|?ad érzékenységüek; nedves, tifzta, és piros nyel-. 

••. yü.-
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vüek ; könnyű, tsendes, lassu, 's egyenlő leheüésüek j 
tsendes, és megfrissittó álmuak; fzabad , erős , Iassu3 

és egyenlő érverésüek. 
§. 397. Az egésségnek jelenlétire mégis az állan

dóság [ § . 395-3 legf/ükségesebb. Igy példának oká
ért a' gyenge emberek könnyen, ftabadan, 's vigati 
munkálkodnak, de mégis tsak hamar el fáradnak, *s 
elbádgyadnak. A' Tüdö-rothadást fzenvedó emberek-is; 
néha könnyen, ízaban, 's vigan munkálkodnak, mo
zognak s befzellnek , írnak ^ 's a' t. de tsak hamar 
az iliyen munkákra minden erejcket elvefztik, és to
vább nem munkálkodhatnak. Azok az emberek tehát, 
a' kikben ez az állandóság legtartósabb, legtartósabb 
élecüek-is. 

M Á S O D I K S Z A K A S Z . 
J? Kofiftu Életnek Jeleirbk 

f» 398. A z emberek eleintén igen fokáig éltek. Olvos-
suk a' teremtésről irt könyvben [Gen. Cap, u.J, 

hogy Adam 130 efztendöskorábah nemzette- Sethet. 
Seth 105 efztendös korában nemzette Enost. Enos 90 
cfztendöskorában nemzette Cainant. Cainan 70 ef/ tendös 
korában nemzette Malaleelt. Malaleel 65 efztendös; 
korában nemzette Jaredet. Jared 162. efztendös ko
rában nemzette Henochat. Henoch 6$. efztendősko-* 
rában nemzette Mathufalemet. M^thufalem 137. efz
tendöskqrában nemzette. Lamechet. Lamech i§2 efz
tendös korában nemzette Noet. Noe 500 efztendös 
korában nemzette Semet, Chamet, és Japhetet, De 
«zek az idők töbnyire mintegy a' mi 40-dik efzten-
dönkel láttzanak alkalmasint meg egygyezni, mivel fo* 
kan ezek közül 900. efztendejig éltek. 

§. 399, A' vízözön után az embernek élete mcg-
fSvidült, Sem 100 efztendös korában nemzette Ar-
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phaxadat, és azután élt 500' efztendejig. Arphaxad 
35 efztendös korában nemzette Saletet, és azután élt 
403 efztendejig- Ezekből már az-is kitettzik-, hogy 
mentől iffiabb korokban kezdettek nemzeni, annál rö
videbb életüek-is voltak az emberek. - J 

§. 400. A' Babyloniai toronynak építése után me- | 
gint, 's már másodfzor rövidült az embernek élete.' 
Ekkor némelyek 30 efztendös korokban nemzettek, 
és mintegy 200 efztendejig éltek. | 

§. 401, Mojsesnek idejében harmadfzor rövidült-
meg az embernek élete ; Mivel már ekkor tsak 80. í 
90 *s 100. efztendejig éltek az emberek: söt akkor 
az 70 és 80 efztendö már megaggott vénség va la , a' 
mint azt ma-is hasanlóképpen [ §. 391-] lenni tapafz-
talyuk* Erre nézvén-is mondotta a' P o e t a : Aibre* 
want noßros undct, phaleg, exodus, ormós. \ 

\. 402. Ezekből már önként kövötkezik, hogy, 
ha igen iffiak, és még eléggé meg nem értek [ § . 388-3 I 
az házasuló fzemélyek, akkor tartós egésségü , és 
hofzfzu életű gyermekek nehezen ízületnek, melyre 
az atyák, és anyák jól vigyázzanak. 

§, 403. Ezen felyül az-is az hofzfzu életre fzük- -
séges , hogy a'nemzés egéfz és-telyes erővel vitetöd*"' 
gyék véghez; melyre nézvén igen fzépen irja Beérhet
ve, hogy a' nemző munka ritkán, de hevesen gyako-
roltassék. Lycurgus a* nemző munkát gyalázatosnak 
tette, és azt rendelte, hogy a' nemzés tsak lopva 
gyakoroltassék; ennek pedig azt az okát adtta, hogy 
ft a1 fpártákat lopva fzületteknek, és azért erösseknek 
lenni akarja. Erre azok jól vigyázzanak , a' kik tar
tós egécségu, és hofzfzu életetü gyermekeket nem
zeni kévánnak. 

§.404. De jó egésségü, és erős terméfzetüek - is 
légyenek a* nemző fzemélyek; mert külömben a' gyér--

rae-
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mekek-is gyengék, és betegesek lefznek. A' prakti-
kusok fok példákkal megmutatták, hogy néha a' fzti-
iöknek betegségeket a' gyermekek magokkal a' világra 
hozták, 

§. 405. A'nemző munkának gyakorlására ugyan min
den idő alkalmatos [ § . 363] , de mégis a' fzép tifzta 
tavafzi idő legjobb. A' kik az hofzfzu élctu emberek
nek laiílromokat megvisgálták, azok azt mondgyák , 
hogy azok , a' kik legtovább él tek, töbnyire a* tél* 
nek; közepén fzülettek , melyből a' kövötkezik, hogy 
tehát azok tavafzfzal fogantattak. Eippocrates-is az^ 
mondgya, hogy a' fogántatásra a' tavafzi idő legal-
kalmatasobb, de ez az Orvos azt-is még hozzá tejfii, 
hogy a' férfi réfzeg ne légyen , fejér bort fe igy é k , 
hanem élyen más érős ó borral, és jó étel le l , erős és 
egéfséges légyen, de a' meleg feredöt kerülye , és az 
étellel magát meg ne terhelye. A* nemzés előtt pe
dig a* nemző fze mélyek magokat Jól kialugyák, hogy 
a* nappal elvefztett erejekct előbb az álom által vifz-» 
fza kapják. 

§. 406. Az eddig [ §. 402. — 405. ] elébefzéllett 
mód fzerént már fogantatott magzattaz anyának ned
vességeiből véfzen táplálást, és nevekedéil. Ha tehát 
a* terhes afzfzony nem egésséges; avagy reit,, tunya, 
és magát nem mozgattya, és kövotkezendóképpen az * 
k ,nedvefségei megromlanak, 's jól el-nem kéfzittet-
nek, akkor a' gyermek sem lehet egéfséges , és tar
tós életű. Ugyan azért a' terhes afzfzonyok jó egésségü-
ek légyenek, és a' testeket illendőképpen, 's elég erős-* 
sen mozgossák. De mégis femmi a' magzatnak annyi kárt 
nem tefzen, tnint a'terhes afzfzonyoknak elmeindulati. 
DeEaenmegmutatta, hogy az anyáknak elmeindulati a* 
magzatot nagyon meg rontyák , rendetlen alkatásra-is 
ftnonßrum} vifxik, és az é vétkeketa' magzatba ugy által* 

öOfl 
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öntik >, hogy azután azok az anriyoknak vétkek miatt 
"fokáig ne élhefsenek. Az haragos, mérges , mértéklet 
len , Szófogadatlan, gyanakodó, és több efféle hibákkal 
telyes gyermekek töbnyire az anyának rofzletküségétöl 
erednek, melyre, az afzfzonyok, legalább terhes ko-
rokban, jól vigyázzanak. Akkor-is közönségesen gyen1? 
gébbek a' gyermekek , mikor az anya k é t , avagy 
bárom gyermeket [ • 368. ] ' hordoz , mivel akkor 
annyi magzatnak nints elegendő eledele. 

§. 407. Az hofzfzu életre az-is sokat téfzen, ha a' 
gyermek könnyen, jól megérve, kilentz [$ , 378.] 
egéfz holnapok után a* fogantatáftol fzámlálván., • és-
vagy Decemberben, vagy Januarisban , vagy Februa-
riusban ízületik. A' nehéz fzülés fokfzongyógyitha-
tátlen betegséget hoz a' gyermekre 5 ha pedig éretlen 
a' gyermek, akkor igen nehezen erössedik-meg.; talám 
az hideg-is erósitti a' gyermeket. 

§. 408. A' gyermek, és az 6 ereje lassan , 's e-
gyenlőképpen , és 25 efztendeig-is, 's néha tovább-is 
nevekedgyék. Sokan tapafztalták, hogy azok az em
berek , a* kik <2g efztendejig nevekedtek, azután más 
s5 efztendejig állattak, és végt ire , az harmadik 25 
efztendóken elfogytak [ § . 391 ] ; a' kik 20. efztende
jig nőttek , azok már1 a' 40-dik efztend6ben elkezdet
tek fogyni. A' kik hirtelen és egyenetlenül megriön-
nek, azok hamarébb-is elfogynak. 

§ . 409. A' kik tartós egésségüek, és hofzfzu éle
tűek , azok fzéles , és tagos mejjüek; kartsu, és fzo-
rult hasuak ; erős , izmos, és fzöres karuak 's lábúak; 
a'nyakfzirt felé nagy, és tagos kapanyájuak; kemény 
börüek; fok hitsuak; és kevés 'siruak. Az afzfzony-
emberek mégis fzöretlenebbek, és lapassobb, 's moz-
góbb mejjüek; keskenyebb válluak; de fzélesebb bél-
tsontuak [«d z l i a j , 

§ . 4 1 0 . 
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$. 410» A' nehéz fzülésben néha a' mejj öfzve* 
fzorittatik; .a* fzoros pólák-is néha elrontyák a' mej-
jet; a' fö-is néha.a* nehéz fzüiésben a' kerekségit el-
vefzti; de ilyenkot az okos bába az ilyen hibákat 
gyenge kézzel helyre hozhattya. Néha azis kárt. tefz 
a* gyermekekben, hogy azok a' böltsöben mindenkot 
egyféléken feküfznek,: avagy a* karakan egy felől hor-
daztatnak; de ennek - is könnyű elejit venni gyakran 
változtatván a' fekvést, és az hordozást. A ' kerek fo 
leg jobb. Hercuksmk-is ilyen fejet adnak a' képfara* 
gók. 

411. Az állandós egéfségü, és hofzfzu eletiV 
emberekben a' vér-is fzép piros , és oly vastag, hogy 
az életereknek végetskéjeken által folyhassan ugyan, 
de mégis f o h o v á k i ne öntődhefsék, és ha kibotsát-
tátik , akkor hamar keményen megalugyék [ § . 13 . ] ; 
a' több nedvességek - is elegendők, fükeresek, folyha
tok , íze lédek, egy kevéssé melegek, és nem olajo
sok , nem-is tsipösek. 

$ . 4 1 1 2 . A ' tartós egésségben a' Lehellés lassn y 
nagy , telyes , könnyű v egyenlő, és a' gyengébb ti
koktól meg nem változtatik. Az Érverés lassú,' nagy 
telyes, egyenlő, erös , állandó , és a' gyenge okoktól 
változtathatatlan. Az hasnak tiíztulása" később , é$ 
minden alkalmatlanság nélkül fzáraz. A * vizellet ke-, 
vesebb, és főtt [co£f»] . Az izzadás ritka* Az álom 
mély , tsendes, egyenlő, és megfrissittö. Az ehető-' 
ség nagy és könnyű ételméfztéísel öfzve-foglaltatik. 
A* dolgozás könnyen fzenvedhetö. Az elmében-is ^ és 
az indulatokban, és a' testnek mozgatásában lassúság 
vagyon. A' változásokban pedig az egésségnek állán* 
dónak kell lenni ugy, hogy fem a* levegőnek, fen* 
az életmódgyának Változásától el-ne romolyan. 



§. 413. Bowhcwius azt •mondgya,'.hogy-, azok'az 
hadi vezérek , a* kik' eró's és tartós egésségü katona-
kot l ízedtek, a* katonává leendő embernek azt paran-
fsolták, hogy kezdgyen járni, és azután febessebben- • 
is fiissan j ha már ilyenkor fem a' l ehe l l é s , fem az 
érverés nagyon meg nem vál tozot t , akkor Atet bé-.5 

vették, Indiábann is az, eladó fzóígákot igy fzokták 
megpróbálni, , 

I ; 414, A ' Boerkavius levelei között vagyon égy 
angliai Orvosnak levele, melyben arról panafz tétetik, 
logy egy afzfzonyság néha 13 napíg-is hasfzorulásban 
v á g y o n , de egyébképpen friss egésséges , kivévén azt 
a* főfájását, melyet gyermekségétől fogva gyakran fzen
ved, és á* mely fem a' fzorult , fem az hig hasjá-
srásra femmitfem változik. Egy Jyglus azt irja , hogy 
az Eéquator alatt háromfzor többet efznek az embe<* 
rek , és mégis ritkábban tifztuinak az eméfztettől: De 
Mam egy igen egésséges kereskedőt esmért , a' ki min
den nyóltzadík, tizedik, 's tizenkettödik nap ftlt ár-
jByékfzékre. Hippocratzs tapafztalta , hogy azok , a' 
k i k iffiu korokban fzáraz eméfztetüek , vénségekben' 
lágy fzéküek, és ellenben. Soha fem kell tehát azokat 
orvosolni, a' kiknek ritka, és fzáraz hasjárások va
gyon, ha egyébképpen egésségesek, és az ollyan ha> 
ízorulástól éppen femmi bajt nem éreznek. 

415. A' kik igen fokát hugygyaznak , azok 
gyenge emberek, és igen könnyen a' belső tagoknak 
dugulásaiba [ obßruBio] esnek, melyet azután vizkor-
ság követ. Nagyon hibáznak tehát azok, a' kik a* 
gyenge gertseket fzenvedő [hyfiericct fctmince , 1$ Ay-
pjchofiáriaci'] emberekben a' fok vizelletet jónak tar-
tyákj azok-is hibáznak, a' kik vizelletet hajtó boro* 
kat £vimoligophora ] véfznek azért, hogy bőven vi* 
aelyenek. A ' ki fokát vizellik, az keveset gőzöl a' 

bö-
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bören, és az ereket elgyengitti, a' vért pedig - meg-
sürüitti. Mindazonáltal a' vizellet fokféleképpen vál
tozik [ §. 337 3* A' fok izzadás-is gyengeséget jelent; 

- és 2L' nyughatatlan álmu ember az álom által meg nem 
frissül. 

§. 416. Vemhmhis. azt tartotta, hogy azhofzfzm 
életre kevés étel fzükségés', és azt a' Cornarus pél
dájával bizonyittya; de ez az iffiuságának vétkeji miatt 
gyenge bélü ember volt, és azért , ha fokát ett volna, 
akkor idő előtt elYefzett-volna; valamint ellenben az 
erős bélü emberek fok étel nélkül fokáig nem élhet
nek. Stevern egy frófort járó , és fok apró juku ezüst 
golyóbist , a* melybe tehénhúst zárt, egy magyarnak 

: lenyelni adott, a* ki kövöket fzokat v o l t pénzért Ie-nyél-
fti.' 38 órá múlva a' golyóbis az alfelén kijött, és má* 
benne femmi hús nem vala; elkellett tehát az húsnak 
olvodni; mert külömben a' golyóbisnak ap*6 juk,aii% 
ki . nem ment volna. A' Difznóhus, és a* fajt 48 óra 
múlva olvodott-él. Az alma, és répa , nyersen-is^ 
$5ve-is fzintén ugy elolvodatt. De a' búza , árpa, ros, 
és borsó femmi változást nem fzenvedett, A' tson$ 
fem vefztettel femmit a' nehézségiből; de az izesülé-
seknek kötőjek sürü sükeres matériává váltak. Egy ku
tyából, mely 15. órákig femmit fem e t t , fél uneia gyo
mor nedvesség kivétetett , és egy üvegben X I I . grán 
sült tehénhussalöfzveelegyitetett; ugyanannyi sült t e -
hénhus éppen annyi vizzel-is egy más üvegben öfzve* 
elegyittetetett, és azután mind a' két üveg 162 grádi-
tsu melegre tétetett. Nyóltz óra múlva a* gyomor-
nedvességben a' bus már e lvól to lvodva, de a* vízben 
a' másik még femmit fem változott, 24 óra múlva az 
első fzúró , a' második rothatt fzagú v o l t . Ebből 
már nyilván kitettzik, hogy a' gyomor nedvesség ól*-
vofztó erővel [ u i í f o l v m s mtnßrua} b i r , mely lm 

O a íbk, 
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fokV és jó ép , mint az erös emberekben , akkor fofc 
ételt kéván 5 és külomben kárt tefzen [ § . . 2 8 4 ] . De 
itten az igen nevezetes, hogy a' fárga répa a' kutyáb
ban élnem olvodott; fzintén ugy a' juhban-is az'hus 
egéfzfzén maradott akkor, mikor a' répa el olvodott. 
ÍLbböl már az-is önként kövötkezik , hogy az ember 
[ V 271- ] hust-is, zöltséget-is[vegetabilia'] ehetik, és 
hogy a? fii ve t e vö állatokban másféle erejű a' gyomor 
nedvesség, mint fem az húst évő állatokban. Vágy
nak példák, a' melyekben az-is, a' ki igen- keveset 
ett; és az-is, a' ki igen fokát'ett , 120. efztendeig élt. 
Az-is i gaz , hogy, a' ki a' dolgozást könnyen ki nem 
áiya, a' bizonyoson gyenge , és nem tartós ember. 

§, 417. De az elmebéli- lassúság [ § . 4 1 2 . ] na-
j^yobb megfontalást kéván. Közönségesen a' kik nagy 
éfzüek, és hamar gondolkodnak,, azok rövidebb éhtü-
é k : A' Mathusalem efztendejit ritkán követi a' Sa* 
lómon böltsessége. Mégis mindazonáltal Moréméi jól
lehet több tudósok haltak-meg igen idején, de azért 
mégis igen fokán vágynak hofzfzuéletüek-is. Arfinius 
élt 95. efzteedeig. Antonius Arnaldus .101. az 6 fia 
pedig igen hires frantzia Prókátor, 72. Ennek a* 
"fia Robertus Arnaud D 1 Andilly 86. Ennek a' fia Si
mon Arnaud, Marquis de Tompom %i. Antonius Ar" 
naud irt 135. könyveket, .és élt 82. Szent Ágoflvn 76. 
Aßonius Htdianus 84. Pomponius Atticus 77. Heródes 
Atticus 76. Arias Montanus 71. Remete Szent Pál, 100-
nál tovább. Szent Athanaßus go-nál tovább, Szent 
Mieronimús 90. Hippocrates 100-nál tovább. Voltak, 
a 'kik 140.' és 129. efztendejig é l tek, jóllehet igen 
nagy okosságu-emberek voltak. Nintsen femmi regula 
kivétel nélkül.:' 

$. 4*8. Elóre már [ §. 394—397, ] elébefzéllettük 
,az egésségnek közönséges jeleit; azután [ §, 398—417 J 

^ ' " meg-
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megmondattuk, hogy mi fzükséges a' hofzfzuéletre,. 
és hegy miből lehessen azt megtudni, hogy ki remél
het hoízfzu életet. De az egesség [ f. 57. 58.] fokfé
l e , és azért az emberek-is nem mind egy, forma e-
gésségüek; melyre nézvén fzükséges már a' különös; 
egésségnek-is , avagy, a'mi mind egy, a' temperámén* 
tomoknak-is jeleket eléadni. De ittazt-is fel kell jer 
gyezni, hogy azok, a' miket eddig mondattunk , töb
nyire ugyan mind ugy vágynak, de mégis néha azok
ban valami változások-is találtatnak , a' mint arról 
imitt amott már emlékeztünk-is. 

H A R M A D I K S Z A K A S Z . 

A* Temperamentumoknak feleiről. 

J, 4i9.'J ,eraperamentomnak az embernek azon állapét-! 
tya neveztetik, a* melyben egésséges; mivel 

pedig minden embernek különös, és tsak egyedül ma
gának tulajdon egéssége vagyon; azért a'temperamen-
tom-is fokféle [ §. 58]. Mégis mindazonáltal mfl itteri 
Boerhaviussal előbb elé fogjuk befzélíni a v régieknek 
négy tulajdonságokból [qualitates ] , úgymint: meleg
ből , hidegből , fzárazból, és nedvesből vett négy 
temperamentumokat; azután elé fogjuk hozni azokat 
a' négy temperámentomokat-is , melyek a* régieknek 
négy nedvességekből vettek eredetet"; ennek utánna 
"meg-fogjuk visgálni a' temperamentomoknak fokféle 
öfzve-foglaltatásokat-iS' De itten azt méltó feljegyez* 
n i , hogy olyan emberek is vágynak , a' kikben femmi 
bizonyos temperamento.mat megmutatni nem lehet, mely 
állapotban az ilyen embert arra fzokták némelyek huz-, 
n i , a* melyikhez leg inkább közelit. 

$'.- 420. Első temperamentum a* rneíeg; második 
az hidtg; harmadik a' fiúraz", negyedik a* nedves* 

O 1 Ezek 
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Ezek Titán megint kövötkezik elsőben az epés', másod-*; * 
fzor a* véres; harmadfzor a' taknyos; és negyedfzer 
i t f i u r k o s sükerességii. A Temperamentumok' tadomán-, 
fiyának igen nagy, és fok hafzna vagyon, mivel eb
ből minden ember könnyen megtudhattya, hogy mire i 
"hajlandó , mit kell megjobbítani, "mivel kel l élni -t éí 1 
tó -kell eltávoztatni. ' * t 

§. 421. A'meleg temperamentomnak [ c a l i d u m ] 
jelei ezekr kartsu , mozgó', erős , és meleg test; nagy, » 
és gyors érverés', és hirtelen, de tsak hamar elmúló, 
harag. Ezekben az erek erössek , öfzvehuzattattatok ; 
a' belső tagok erössek; a* nedvességek nagyon meg-
mozdittatíok, sürük, és tsipösek; de min ém fi ••ez a* 
tsipösség, mivel ez az állapot nem betegség. D e H a 
rn azt v é l i , hogy ez a' tsipösség annak az terméfzet. 
fzerént való emberi sónak egy kevés fzaparadásáiól, 
és megvékonyittatásától f ü g g , mely az aramoniakus fó-
hoz valamennyire hasonlitt, és az egésséges állati ned-. 
vességekben [ §. 33. ] terméfzet fzerént jelen vagyon. 
Ezeknek ha'fznosofc a' nedvesitő , higit tó , és hivesitö 

. ételek, 's italok: Ártalmasok ellenben azok mind, a' 
mik a' testet meghevittik, és a' vért febes forgásra 
öfztönezik. A' fok vér-folyások után ebből a* tem-
peramentomból nedves , és taknyos temperamentum 
lefz; a' fok ülés által pedig, mivel akkor az hasnak 
belső tagjai nagyon, és fokáig nyomatnak , fzurkos-
f ükerességfi lefz.. D e Heten látót phlegmatikusokat v é 
res meleg terméfzetüekké válni. A' terhesség-ds az; 
áfzfzonyoknak temperametttomokat változtottya; fziri-
téft ügy változtattya az eletidfr-is, és az életnek raód-
gya. W ' f . ES , 58]. 

§, 422. Az Hideg temperamentomnak [ f r i g i d u m ] 
jelei ezekkel [ §. 421,] ellenkeznek. A* vér higabb, 
vizesebb, -'s- taknyosobbj a' testnek állá réfzei [ i o H * 
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dü pa'i'íes] lágyabbak. Ezeknek ártanak azok, a' 
mik hedvesitnek, hivesitnek , láxalnak; kiyáltképpeá 
pedig a' böv érvágás; Hafználnak ellenben azok, af 
mik gyengén izgatnak , melegitnek, és erösitnek^ 
mint a' jó erós bor, de mértékletesen; a' fufzerfzá* 
mos éte lek; a' ícorbutus ellen jovosalt zö ldségek | 
tudniillik a' maga levében megfőtt veres kápofzta 5. 
répa,.retek, torma, 's a* t. a' testnek illendő moz*l 
gása; a' dörgölés; "és a' fzáraz lakó hely. 

§. 423, A' fzáraz temperamentomnäk [ficcurft'] je» 
lei éppen azok, a' melyeket a* melegben [$« 421. J 
mondattunk ; de ott a* test tsak kartsu, és nem íoványj, 
itt pedig fovány [ macruní], és fzáraz. Ebben az 
erek a* fzárazság' miatt öfzve-húzódtak; a* nedvesség 
gek pedig kevesek , és tsipösebbek. Ezeknek olyáa 
diseta kell , mint a' meleg temperáme'ntomban. Hafz« 
nos eleidéi áz artifióla [ßjrzonerd}^ m u r o k [ d a u t u s ] 5 
pástérnák £ p a f i i t i a c a ] ; fárga répa [fißrj; veres ré t 
pa [bttct'] ; mindenféle nyári ért gyümölts,' faláta, ká-
pof/ta; fejér répa; tzikória; endivia; kerti labod* 
f J p i n a c h i a ] ; h ű s ; és hal; de füfzerfzám nélkül. Ke
v é s b o r , fok v i z , és téj légyen az ital* A* felteri 
favanyóviz tejjel igen jó. Keveset., és igen mérték* 
leteseri mozgassák magokat az ilyeft emberek. A* le
vegőég nedves, és lágy meleg; az álom pedig hofö-" 
fzu légyen. A' vizes, lágyitó gyenge meleg feredok-
is fokai fegitnek. • 

$. 4-24. A' nedves temperaáientom 'íkumtáam] 
könnyeft megegygyeZ az hideggel [ §.• 4 2 2 ] , ha az 
ember valamennyire feípőffed / éf már ekkor a* v iz -
korságra mintegy indul az ember , raery* miatt az e« 
gésség-is majd elbomlik. Ezeknek-is azt kell jövosol-
a i i a' mit az hideg temperamentumban mondattunk* 
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425. Az epés temperamentum [ b i l i o f u m y cho* 
hrkúm] a' fzáraz [ § . 423], és meleg [ § . 4 2 1 . ] tem
peramentummal megegygyez. Sok Olafzok, Spanyo
lok, Lusitánusok, Asiaiak; 's'Afrikaiak ilyen tempe-
ramentomuak. A' fzörek töbnyire kondorok, és feke- • 
ték ; az haragoskodás-is állandóbb [ p e r t i n a c i a ' ] . E ék
nek azt kell javosolni, a' mit a' fzárazoknak, és me
legeknek jovosoltunk, tudniillik'.a* mi nedvesitt, és 
vizesitt. 
- §. 426. A' véres temperamentum [ f c m g u i m u m ] 
majd óllyan mint a' meleg* Az ilyen emberek'piros, 
fzinüek, hirtelen megharagufznak , és az emberre rohan
nak , mintha ötet megakarnak enni, de mindgyárt meg- * 
bánnyák az haragjakat, és hizelkednek. Ezek- i s olyan 
diastát kévánnak, mint a' melegek. [ § k 421.] 

§. 427. A ' Taknyos temperamentom [phhgmciti-
eam] megedgyez az hideggel [§. 422]. Ezekben 
a', vérnek savója sok, és néha taknyos-is; a' veres 
•vér pedig kevés. A' Dieeta olyan l égyen , mint az 
hidegekben, és nedvesekben. . 

§.428. A* fzurkos sükerességii temperamentumban 
[ n u l t i n c h o l i c u m ] az emberek egyenetlen börüek;felette 
fekete f iörüek; igen foványok [macics;] és igen 
fzarazok; és leg feketébb fzörüek azok közöt t , a' 
kiknek nemzetségekből valók; késedelmesek, de ha 
cgyfzer valamit el-végeznek, a' mellet igen álhatatosan 
megmaradnak; az haragról meg emlékeznek, és bofz-
fzu állók; és igen Hathatós elméjűek, és mikor vala
miről gondokodnak, akkor egyebekről elfelejtkeznek; 
igy példának okáért Nztvton\ a' mint M U irja, arról-
is elfeieJLkezctt, hogy még; ebédet nem ett. Ezekben 
az erek fzorultak, erfísek , é s soványok; a' nedvef
ségek pedig sürük, felette fzükeresek", és könnyen 
meg nem változtathatók,' Az ilyen embereknek árta-

; nak 
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nak az -hevM 4 'és ürefitö fzerek, mivel itten a' ned
vei" egeknek minémüsége [ qualitas ] , és nem aVböv-
sége [ cqpfa} hibáz. 'Ebül tselekednek tehát azok, 
a' mint de Keim helyesen feljegyezte, a* kik. az ilyen 
embereknek gyötrődésekben , • avagy dühöfségekbea 
tsepegerettv repülő , és füfzerfzám os fpiritusakat, és 
fzereket adnak , és a' tudatlanságokat gorts névvel fe-: 
dezik. Azok-is hibáznak, a' kik azt vé l ik , hogy eb
ből a' fzurkos sűrűségből [ § . 3 7 . ] elsőben valamit 
k i v é v é n , azután uj higittó , és olvofztó fzerekkel jobb -
nedvefséget vifzfza adhatnak. Minden feculumban pró
bálták ezt az Orvosok, de hafzontalan. Az ilyen új 
nedyefségek ázzál a* fzurkos sűrűséggel őfzve nem e-
legyednek, és.íiem-is bátorságos az ilyen merő sovány e-
reknek az olyan sükeres nedvefségekhez fzabatott mér
sékléseket {.proportio} felbontani, 's elrontani. Az 
ilyen erek az hig nedvefségektől illendőképpen nem 
érdekeltetnek, és azért a' vérnek forgása megbomlik, 
,Ez az oka, hogy az illyen emberek az üresitésre [ e - ' 
v a c u a n t i a ' ] nagy gyötrődésbe, ájulásba; 's a' t. esnek. 

- Az aranyerek [ficemorhoides ] a' terméfzetnek igyekezer 

téból az ilyen fzurkos és heverő nedvefséget minden 
közben vetés nélkül ugyan kiöntik, de ez fem efik-
meg gyötrődés-nélkül. Az hashajtó orvosságok vagy 
semmit sem teíznek ennek a* nedvességnek, vagy ha 
tefznek-is néki valamit, akkor az vékonyobb és hi« 
gabb réfzt ki-hajtyák,-és azzal a' többit még jobban 
megsürüittik, melyből megint ájulások, félben-hagyó-
és egyenetlen érverések, gyötrődések, föízédülések, 
's a' f. fzármaznak. Az érvágás-is azzal árt, hogy a' 
vér kevesedik, és a* mérő fovány erek már többé a* 
kevés vért illendőképpen nem érdeklik, mely miatt 
mind addig lankattan.. 's bádgyattan maradnak az 
emberek v m i g helyre rícm hozaíik az elvefzett vér^ 

' „ . ' aV3&y 
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avagy ha az igen későn esik meg, akkor mig jó bor" 
avagy gyengén hevitö • spiritusok' által az ereknek 
nagyobb Öfztön nem adatik \ de a' nagyon .izgató fze* 
rek ártalmasok, mivel azok a* fzurkos vért az agy* 
nak héjjába sebessen és bőven be-hajtyák, mely" mi--
att azután efzelóség , bolondság, gutta ü t é s ; 's a' t. 
fzármaznak. Az ilyen temperamentomu e.nbereknék 
legjobban hafználna az Hippjcrátes helleborussa, de" 
áz Orvosok azt a* modat, mellyel Rippocrates é l t , 
még nem tudgyák , mivel az Írásai közül fokán elvefz-' 
tek. Azonban a* fzappanyos, olvafztó, efzetesülöj••hi^ 
g i t t ó , és a' gyengén Iágyitó Szerek igen hafznasok« 
Ha az ilyen emberek a* nyáran, és öfzen nyári ért 
gyümöltsekkel bőven élnének; a* té len, és tavafzan* 
azokkal addig, a' meddig megtarthatnák, fzintén ugy' 
élnének, és azokat, úgymint az almát, körtevélyt , e-' 
pret, mánát, tengeri fiölöt \_ribefia'] t és borzagyü* 
möltset [baccct sambuci] befőznének., és bőven en--
fiének; ha mézes vizet rendfzerént való italul inná-' 
nák , akkor a" mint de Haen okosan v é l i , nem tsak 
alkalmasint élnének, hanem fok efztendók-alatt mégis 
Változhatnának. Üé a* melancholicus ember sem az or- • 
vosnak, sem az orvosságnak nemhifzen; mégis mind
azonáltal a' kik fzót fogadták, azoknak a* moft meg
nevezett dolgok igen sokat háfzriáltak , a' mint de H a e n 
látta, 's íapafztalta. 

§. 42$. Ezekből már 421.—-425.] könnyű 
megérteni, hogy miért adtunk C 5 8 - U másutt első
ben á' kis gyermekeknek vizes temperamentomat, mi-
*el- tudnillik azokban a' Vizes nedvefségek [ 42*« 
424.] többek, mint a* többiek ; másodfzor felser- •" 
dült iffiaknak véres temperamentomat, mivel azok
ban a' veres vér [ §. 446.] több a' más nedvefségek^ 
s e i , és a* melegség-is [§• 421.] nagyobb i mintsem 

file:///_ribefia'
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a'- több embereknél; I t a r m a d f z o r a' megállapodott ide-
jüeknek epés temperamentumát; mivel azokban [$. 
423. 425.] a' nedvefségek tsipösébbek; és egesebbekj 
negyedfzér az ÖrögÖknek fzáraz temperamentomat; 
mivel azokban [ §-.423. 428« 3 a' teil igen fzáraz , és 
a- vér fzurkos sűrűségű [f. 3 7 ] ; s de a* temperamen-
tomak egéfzfzén elis változhatnak [ § . 421 "J; sokféle
kép pen-is egymással ö,fzye foglaltathatnak. 

§..430, Minden, embernek vagyon olyan tulajdon
sága , mely a' másikban fel •nem találtatik, és a' mi-, 
b.ől a' betegségeknek nem tsak meg-esmérése, hanem 
még az orvoslása-is nagyon függ. Ez a' különös tu

lajdonság az Orvosoknál idiosyncrasia nevet visel. U -
g y é , hogy a' melancholicüs ember, ha forró hidegbe 
esik, sokkal másképpen orvosoltatik, mint a' véres 
terrnéfzet ft? De u g y é , hogy azok nagyobb vef/ede-1 

lemben vágynak a* megmozdult fzurkos matériától ? 
Nehezebben-is eméfzfödik-raeg azokban a'betegségnek 
m a t é r i á j a m i n t sem a* véres emberekben. U g y é , 
hogy vizkorságra hajlandók a' phlegmaticusokl Bedu
gulásokra [ obftru&iohes ] a'melancholicusok? — Vér
pökésre a' meleg, és véres e'mberek ? *s a' t. ' 

§. 431, A' meleg tcmperamentom az epéssel öfz* 
ve foglaltathatik, de az hideg nem. A* véres,a' me-
lancholikussal öfzve nem fér. Áz hideg sem lehet ed--
gyütt az epéfseí. Arra tehát vigyázni kel l , a* mint 
d e Heteit mondgya, hogy :• ha semmi bizonyos jelekefe 
nem.találunk, akkor semmi temperamentomat ne ad,? 
gyünk az embernek, ha pedig valami különös jeleket 
éfzre vefzünk, akkor azokból a'jelekből, melyek leg
jobban meg-egyeznek, tulajdonítsunk néki vagy me
leg, vagy hideg, vagy nedves, vagy fzáraz tempe-

- ramentomat. A' meleg , és fzáraz meg egygyez az 
epéssel:, Az hideg, és nedves a,' taknyossal: A me-
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leg a' véressel: A' meláncholicus véfzen ugyan az e- 1 

pésböl valamit, de mégis attól nagyon külömbez, éi j 
tsak egyedül marad. í í 

M Á S O D I K '. I" 

T Ö L D A L É K . 

EGÉSSÉGNEK F E N N T A R T Á S Á R Ó L . [ 
5 • . , ff 

5*43*' A ^ e g e s s é g fenntartatik a* l e v e g ő , étel és • 
ital , mozgás és nyugadolom,. álom és é-

brenlétel , a1 testnek tifztulásai, és az elmének indulati 
által olly móddal, hogy azok az egésségnek terméfze-
téhez ugy alkalmafztassanak, hogy femmi kárt..ne te
hessenek. Azokból , a* miket eddig elébefz éli e ttunk , 
azt megtudtuk, hogy mi légyen az egésségnek termé-
fzete, külömbsége, oka, és tselekedete ; azt-is azon* 
felyül'már rövideden megmutattuk, hogy miből, 's 
miképpen lehessen az egésséget minden környülállása-
ival megesmérni ; most még tsak az vagyon hátra, » 
hogy azt-is^meimutaSjSuk, mivel, 's miképpen lehes* 
sen az. egésséget fenntartani. 

E L S 5 S Z A K A S Z. 
Az Életnek módgyáf'ól/ 

í«433« A'.nemzetek egymástól igen nagyon külöm-
beznek az életnek módgyára [ vitet genus j . 

nézvén. A* B r a g m a n r i i i f o k indiábaii azt tartyák, "hogy . 
á* lélek egygyík testből á'máfikba; az emberből az 
oktalan állótokba;' és azokbul megint az emberekbe 
mégyen, és azért femmi állatot meg nem ölnek , 's 
meg fem efznek; egyedül tsak zöldségekkel [vegeta-
bilía] élnék, és mégis frifsek, egcs.seges.pk, és hofz-. 

fzu 

http://egcs.seges.pk


ELSOSZAKASZ« 2 2 í 

fzu életűek. Más nemzetek tsak hufsal éltek, és még
is egésségesek , • és hofzfzu életűek voltak [ §, 271]. 
Ha hírtelen az eledeleket el-változtattyák, akkor töb
nyire betegeskedni kezdenek. Könny Öbben el-lehet 
fzenvedni a" lassú változást. 'A',;Eottentotok a* tetü-
ket gyönyörködve efzik. Mások a' varas békákban 
gyönyörködnek, 's a' t.. Vágynak olyanok-is, a* kik 
mindent öfzve-efznek. 

§. 434.Í A' fzokás-is, és erkőlts , religio-,..'s böj
téi és az életnek módgyát fokát ráltoztattya. Ezour-
Vedctm azt i r j a , hogy a? ? Sondrajonon böjt tizenkét 
napi "étel nélkül való léteiben áll. houbere 40, söt 
100. napos bojtról- is emlékezik. De ezek.ar embe
rek ha keveset-is, mégis valamit tsak ettek. Ritter 
megmutatta, hogy az ember, terrnéfzet fzerént étel 
nélkül nem élhet. Celsus igen okoson mongya, hogy 
áz egésséges ember femraihez magát ne kofse, hanem 
külömbkülömbféle módon.élyent Hói a' városban, 's 
hói faluban régyen; hói fzántsan, hói vadáfzfzan, 's 
hói hajókazzanj néha nyugodgyék, néha pedig, és 
t#bízer mozogjan, 's dolgozzék- Azon feíyül az étel-
ben-is az ember válogató ne légyen, hanem magát las
san lassan mindenhez hozzá fzoktossa. D e H a e n - i s azt 
mondgya, hogy a' ki éltiben fok külömbségekhez fzo-
kott, és azokhoz magát' lassan-lassan *s .okoson fzok-
tattya, azaz egésségének legjobban gondgyát viseli. 

$ . 4 3 5 . . . A" levegőégnek válto.ztatása-is,az egéfség-
b;e nagyon,-béfoly. A ki az hegyeken lévő levegőt 
megfzokta, az a' völgyben lévő levegőtől megbetege
dik;, és ellenben. Még a' mi nagyobb, fokán rofz 
lakó helyről jobbra mentek,.és mégis ott a'levegőt nem 
fzenvedhették. Sok oktalan állatok-is a' klímának vál
toztatása miatt meghalnak. G a l a m orfzágból, Bam-
buck tartományból a' fzép fejér majmokat [ erythroph-

t k & k t m } 



•222 ... MJSODÍK TOLDALÉK. 

thatimz] europába még behozni nem lehetet; D e még 
a' füvek-is nem minden klimában tnaradnak-meg-. E -
zekre' nézvén tehát igen hafznos néha'okoson utazni} 
és lafsan-lassah külömbkulömbféle levegöhez fzokni, : 

§.436. Az étel is fokát tefzen. •; A ' parafzt", a7 ki 
bé fózatt , és félfüstelt Hússal, 's hallal; feketéké* 
nyérrel; és ó ferrel egésségesen é l t , ha kénfzerittetik 
husié ve i , fris hússal , és gyenge kerti veteménnyel: 
é ln i , meg betegedik, jóllehet ez az utolsó digeta az 
elsőnél jobb. 

§.437. A* ki mindenféle italhoz fzokött , annak 
mind-egy, akar mitigyék; a* ki pedig tsakegyféle ital
hoz fzokott, az'azon ital nélkül elbádgyad.- C o r n a -
r o , a' ki too. efztendö/tél tovább é l t , és állandó c-
gésségü, 's fris-ép érzékenységű volt, bizonyos ne
m ű , és mértékű borhoz naponként fzokott•,'és mind
gyárt megbetegedett, ha az a1 bor vagy valamivel aif-
fiabb, vagy régibb volt. Legjobb a' mértékletesség, 1 

és a' változtatás ugy, hogy a' terméfzet kevéshez, és,' 
fokhoz-is hozzáfzokjék, melyre nézvén igen hafznos; 
ha femmi nem ellenzi néha többet, 's néha keveseb-'-
bet enni, 's iiinya. Ezt Hippocrcttes-is igy tartotta 5 
Celfus-ís igy magyarázta. 

$.'438. A' mozgás-is igenízükséges. Az ulö éle-'-
tü emberek alig egy óráig járnak, már bádgyadnak ,-
és nehezen lehellnek; a' kik pedig a' gyalog járáshoz'-' 
fzoktak, azok tiz órákig-is járnak egy húzómban', és : 

még-is alig kezdnek bádgyadni, és pihegni. Err'öf 
igen fzépen irt Withers. . ,,v 

§. 439. A'gyakor orvossággal való é l é s , kivált, 
fzükség nélkül , nagyon vált07tattya az embert. Hat . 
grán fcamoncától azok, a' kik. ritkán laxáltatnak , vagy
is inkább a' kiknek gyenge és érzékeny belek vagyon, 
felette nagycfíi laxáltatnak, máfok ellenben, -a' kik-

ma-
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jnagokat fokfzor laxályák, és erős bé lüek , hufz grán-
tól-is alig mozdittatnak»meg. De Hűen egy 60, efzten
dös afzfzont esmért, a' ki tsak maga gondolattyából 
minden holnapban egyfzer 12. grán gummigambét vett, 
és mégis tsak alig háromfzor, avagy négyfzer laxá-
lódat. Mások ellenben 4. grán gambatól 56. laxáltot-
íak. A' fzokás tehát nagyon elváltoztattya az embert. 

§.440, A y különös terméfzet-is [ i d i o f y n c r a f i a ] , 
melyről felyebb [ § . 4 3 0 . ] emlékeztünk, nagy válto
zást okoz. D e H a m látott egy vizkorságu afrfzonyt, 
a' ki, a'kinábéjtól laxáltatott. Sydenham-is ezttapafc-
talta, és azért ilyenkor a' kinához ópiumot tett. M o h " 
renheim-is hjispnló példát egy gyermekbe lá tó t , a* 
kinek a' Kina nagy hasmenést okozott; mely miatt el
is kellett a' kinát hagyni, és jó veres borral, és lifz-r 
les étellel az hasmenést megkelletett állítani. Mások 
a* kinától hasfzorulásba esnek*; Mások kinával azért 
nem .élhetnek, mert azt mingyárt kiokádgyák , a' mint 
D e H a m tapafztalta. Némelyek, a' mint ez az Or
vos maga látta, femmiféle hashajtóra nem laxálódaak. 
Az ilyen embereknek fennából, mannából, és valami 
közép-sóból bőven kell rendelni, és óránként mind 
addig kell adni, mig eléggé nem laxálódnak. Né
mely emberek a' főtt aízfzu fzilvának éppen tsak a* 
fzagától laxáltatnak. M o h r e n h e i m látta, hogy néha 
S—10 grán hánytató borkő fem felyül, fem alól nem 
munk^lkodatt; Mást pedig' egykor 1/4 grán hány
tató borkő felyUl ia . alól töbfzer 15 - fzernél hajtott, 
A' betegségek-is válto2tattyák a' terméfzetet ugy, hogy 
V ki előbb az orvosságra meg nem mozdult, moíb 
ajiár önként engedelmeskedgyék, melyre jól kell vigyáz
n i , kivált a' gyermekeknél, és az afzfzonyoknál. 

5. 441, A'- mérgek-is nagyon változtattyák a' ter
méfzetet;. példának okáért az ópium azoknak bizo* 

nyo-
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nyosan tsak 3, grármyi mértékben-is kárt tefzen, na
gyobban pedig halált -hoz , a* kik hozzá nem fzoktak ; 
A' Törökök^ és Pcrsák .ellenben két köntingnél többet-; 
is bévefznek minden kár né lkü l , és arra a' mértékre 
igen bátrak, és jó kedvűek lefznek. Stoü látta, hogy 
a' belladonnának extraÖuma fél gráhyriyi mércékben 
dühösséget, és rövid idejig tartó efztelenséget oko2ött 
akkor, mikor a' beteg azzal kezdett é ln i , de lassan-
lassan azután ahoz .ugy hozzá fzokat, hogy már 6; 
8. 10. gránt-ís minden.baj nélkül bévehetet. Capi-
vaccius bizonyittya , hogy egy leány lassan-lassan a' 
fisák-fühez [vapzüus] egéfzfzen hozzá "fzokott, mely 
fft valóságos méreg, a' mint azt a',Gwie/in Írásában meg
lehet láfni. De némely ^mérgek ne,m "minden efzten«> 
dö időben , és nem-is minden ,klitaába'tv hasanló mér-i 
gesek. Igy ette meg minden kár nélkül a' kükörits-
nek gyökerét [ Colchicum ] K r a t o c h w i U , és H c t l h r . At 
embernek különös terméf/ete - is [idiofyncrcßa ] , és 
életmódgyav's gyomra, 's bele-vagy fegitti, vagy 
gyengitti a* mérgeknek erejeket. E z a* különös ter--
méfzet néha az afzfzonyokban , kivált ha terhesek, 
igen tsudálatös. Schurigius fok ilyen ritka példákat' 
öfzvefzedett. T u l p i u s pedig egy terhes afzfzonyt Iá--
tott, a' ki az heringet leg nagyobb gyönyörűségének 
tartotta, és a r fzületés előtt a' terhességnek idején 
1500. heringeket megett, és reája fris egésséges volt; 
ÍL gyermek-is az heringet igen nagyon fzerette, és ké-
vánta, mivel Tulpius azt mondgya, hogy ez-a' gyer
mek még akkor-is, mikor nem befzélhetett, firássál,. 
h&ringtt kért. Vem Swietten egy afzfzonyt esmért, a' 
ki bort nemivutt, és mégis néha egy két nap azt 
meg-kévánta, és lopva igen fokat-is belölle ivutt, de 
mégis foha femmi baja nem volt; sőt e/.- az afzfzony 
azt mondotta, hogy .néki ennél az italnál nagyobb: 

2^0-
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gyönyörűsége foha fem jvólt. V a n Smtten fokfzor lát
ta , hogy áz illyen appetitufok hamar elmultak, de 
megint vifzfza - tértek. Igen nevezetes dolog pedig 
az , hogy némely afzfzonyok némely dolgoknak vagy 
kévánásából, vagy utalásából1 előre .megtudgyák mon
dani ,• hogy fiát-é, vagy leányt hordoznak. Goderti 
befzélli , hogy egy nemes afzfzony , mikor leányt 
hordozott, akkor mindenkor hasfzorulásban volt; mi
kor pedig fiat hordozott, akkor mindenkor lágy volt 
az hasmenés. V a n Sivhten egy más afzfzonyról emlé
kezik , a' ki akkor a' kávét kévánta, mikor fiat horr 
dozott; utálta ellenben, mikor leánynyal volt terhes. 
A' mi pedig a' mérgeket i l leti , azok közül némelyek 
olyaiiak, melyeket fem a' terrnéfzet, fem az orvosság 
ártatlanokká nem tehet, és a' melyeket az embereknek 
híre 's tudta nélkül bélehet adni, 's addig éfzre feni 
lehet • venni, mig az embert el nem rontyák. Ilyen az 
aqua della T o f f n i w , Poudre. de fucceffion* [s a 1 t. Az: 
ärfenicum ellen ugyan magam tapafztaltam egy gyer
mekben , a' ki a' legyeknek tétetett arfenicumat meg
itta, hogy a' hepar fulphurís vagy-is büdöskő-máj igenjő 
orvosság." De ezekről másutt fzoktak az Orvosok tanítani. 

§.442. Mind ezekből "pedig-C$.423' ~ 4 4 i J ön
ként kövötkez ik , hogy a' fzokás második terrnéfzet 
és hogy azért a' megfzokott dolgokról máfokra, ám
bár jobbakra , tsak lassan, és okosan kell l é p n i , és 
hogy mindenhez közönségesért kell fzokni, femmihez 
pedig különösen hozzá nem kell kötődni. Legboldo
gabb , a' kinek abban módgya vagyon, hogy az éle
tének módgyát ugy alkalmaztathattya, a'mint az egésség-
Bek fentartása kévánnya. 

P 
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MÁSODIK S Z A K A S Z . 
A LtvegrégrZl. 

$. 443. A z egésségnek fenntartására legjobb a* nehéz,' 
t i fzta, és fzáraz levegő. A' ködös idő? 

ben a* levegő igen n e h é z , de nem egésséges. Ilyen-, 
.kor a' test keveset gőzöl , és azért mégis nehezedik. 
•A' könnyű levegőben nehezen élnek az állatok. De 
ez a' nehézség .fokféle. Az hegyeken a' legnehezebb 
levegő a' völgyeknek könnyöbb levegöjekhez hasonló. 
•Schtnckz megmutatta, hogy a' levegőnek nehézsége 
» 'helynek külömbezö magosságánkülömb-külömbféle.. 
A* hol a' mercurius 28.'hüvejkre lefzáll , ott a' levegi 
könnyű ^ahoz képest , a' hol 39. avagy 30. hüvejkü. 
s a' t. Az utazókból kitettzik, hogy fok helyeken igea 
citka a' fzáraz, és tifzta l e v e g ő ; de itten-is az leg-
egésségesebb', a* melyik fzárazobb, és tifztább. 

$.444, A' rofz tulajdonságai pedig a' levegőnek 
megjobbittothatnak néha. Az hideg és nedves levegi 
tiiz által megmelegittetik, és megfzáraztatik. De it-
iten fel kell jegyezni, hogy a' bé zárt kájhák, és. ki* 
v á l t a ' vaskementzék'nem jók; legjobbak a' magyar 
és olafz keinentzék, A' tüzelés , és a'fzénnel való 
melegítés még rofzfzabb. Ezekben az állapotokban a* 
levegb a' tűznek gyuladékjával megtelik, és a' lehel
lésre alkalmatlan [ \. 137 ] , főfájást, és fokfzor halált-
is okoz. Legjobb a' fzobákat vagy olofz nyitatt ke-
mentzék által megmelegíteni, vagy a* külső levegőnek 
bébotsáttása által ki fzellöztetni. Mégis mindazonál
tal Pringle jovosolya, hogy langaló fenyö-fa. tűzzel, 
avagy tűzre öntött etzetgözzel , 's a' t. tifztittassék a' 
levegő , de ilyenkor egy vagy két órájig a' fzobában 
nem kell lenni. A' bezárt kájhák pedig foha hirtelen, 
ég igen aagyon meg ne melegittessenek , mert akkor 
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a' tűznek gyuladékja a* kájhán által mégyen, és a'lé* 
lekzésre fzükséges gyuladéktalan levegőt elrontya, ' í 
főfájást, 's a' t. okoz. 
' § , 4 4 5 . Szokták némelyek a 7 levegőt füfzerfz&m£ 
gözzel-is megjobbitani, mely vágy'magától kigözel^ 
Vagy tűzzel kihajtatik. De ez nem igen jó m ó d , mi
vel ilyenkor, kivált ha a' tüz hozzájárul, más egyéb 
réfzek-is a' levegővel öfzve elegyednek, melyek kárt 
tefznek. Igy példának okáért a* nádmézbol a' tftz 
olyan favanyóságot hajtki, mely a' fzemnek, oraak* 
és a' lehellö ezközöknek árt.. S t a h l a'benzoet már fú* 
ftelni nem engedte, mivel ez a' tüdőnek árt. A* 
Franciskák fok hifterica afzfzonyoknak, és hypochon-
driakus férfiaknak görtseket, és ájuláft hoztak. H e i s * 
kr egy hypochondriacuft a' liliomak fzagától meghalt*, 
nak lenni mond. T r i l l e r a' több'fok példák között 
azt i r ja ; hogy egy leány a' violának fzagától megholt. 
A' Sáfrány-is fókákat megtölt , 's a' t. Melyre néz* 
vén az ilyen gőzökkel vigyázva kell bánni, ne hogy 
á' küsseb hibát' nagy kárral meg-firassunk. 

§.446. Ha pedig a' fzelet a' fzobán kerefatül 
crefztyük, avagy mesterséggel fzelet futatunk, akkoc 
igen fzépen meg-tifztul a" levegő. Ryppocrates ugyan^ 
és mások-is a* pesti.ses levegőt tűzzel akarták megjob-» 
bitani, de a' tüz a* pestift fegitti, és fokkal mérge
sebbé tefzi. Erről Z i m m e r m a n n fzépen irt. Mer« 
c u r i a l i s pedig venetiában azt feljegyezte, hogy azok 
a' mefteremberek, a'kik tűzzel dolgoztak , lég-elsőben 
estek péftisbe. Uodges azt mondgya, hogy London
ban a' levegőnek három napi tüzelése után egy éttza«í 
kán négy ezer ember hólt meg, holott tüzelés nélkül 
alig holtak meg négy fzázan. M e a d - i $ majd hasanlótt 
ir a'maűiliai peitisról. 

P * f. 447V 
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• 4 4 7 / H á pedig a' levegő igen'meleg, és fzáraz-
akkor fazt hideg v íz gőzzé] meg lehet jobbítani, í íé-
melyek a' fzobát hideg v ízze l , »meg-fzokták öntözni* 
Mások h ideg 'v ízbe Zöld fákat fzoKták tenni, úgy
mint almafát, kortövelyfát, borzafát, hársfát, rósa-
fá t , 's a' tv1 Az ilyen fák fok vizet gözölnek-ki, 
melyet a' levegő magával Öfzve-foglal. A 1 folyó , és 
álló vÍ7ek-is igen bőven felemelkednek a 7 levegőben, 
Az-is erre a' tzélra igen hafiznos , ha a' házok körül 
2Öldrfák ültettetnek. Hahs nyárban egy 71. fontos, 
g-v nnciás körtövélyfát a' gyökörével v ízbe tett, és ta-• 
pafztalta , hogy 10. óra alatt 15. font vizet béfzitt , 
"és 15. font, 's g. uncia vizet k i gőzöl t , de leveles 
légyen - a' f a , mert külömben alig gözölki valamit. 
Más hafzna-is vagyon a' fzobában és a* házak körül 
•a-'-zöld leveles fának. Magam láttam, 's-az éleftrumi 
éfzközzeJ-is meg mutattam , hogy az zöld levelek a* 
sn'crfkö matériát gyengén 's lassatskán magokba húz
nák ; menkö .matéria nélkül pedig, az állatok vigan, 
's frissen nem élhetnek f §. 22. 135.]* a > inint a *t 
kíki magában tapafztalya, mikor a v felhők tornyoz-
'nak , mivel ekkor az ember lankadni kezd > de há 
egyfzer , vagy töbfzer-is villámlani kezd , azon
nal megint mintegy meg-ujjul, és meg.frissül. M a r -
tinus van Mamin-egy Hollandus'a* .menkö matériá
ról igen fzépenirt , és meg-mutattá, hogy azt a'men
kö matéria vifzi v é g h e z , a' mit eddig a' gynladéknak' 
tulajdonítottunk; de ehez hasanlót mi-is már felyebb 
£§. 22.J tanítottunk. Hogy pedig a' levegő macával 
vizet-is hordoz, azt nagy okok bizonyittyák. EfsZben 
SLZ ilyen fel fzálíó vizes gőzök csinálják, hogy a'mar
hák , a* mint azt a* philosophica transattiok jelentik, 
néha nem if?.nak , és még-is a' fzomjuságokat meg-
enyhittik* Masodfzor az óltatlan méíz a' levegőből 

••«• ' 1 an-
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annyi vizet húzz magába', a' mennyi a* kioltásra elé-; 
gendo. Han«a4/*o£a,\leg-fzárazobb allé káli sók [fß-
íia alcalinck fixa] a' levegőben való víztől elolvadnak* 
Negyedfzer Servius bizonyittya,' hogy egy leány egy 
néhány hetekig .minden nap kétfzáz , fontnál tob]>e,f 
hugyg'yázott, melyből kövötkezik, hogy a' levegöböí 
az ö. testébe fok viz r béfzivatott, ;Ezt • Hippocratesris 
megengedte, van'Swieten pedig a' yizkórságban. igen 
fzépen, "s helyesen..e.rösitti, hogy a' levegőből'.a* viz 
a'testbe béfzivatik. Ezis • az oka, hogy a'.praktikum 
sok az vízkorságos hasat néha olajjal , bé kenik ? 

mely a'.hefzivö. pórusokat bedugja, és az vizet bénem 
b.otsáttya«. •Ötödfzer'Kenehn Digby. egy font bor^-rsóí 
látót a' levegőből- magába húzni kjlentz font vizeit* 
Hcitbdjzpv. a' gálitzköolaj a* levegőből a' vizet oly ke* 
mén/e'n magába húzza,, és ugy.meg hevöl arra, hggyF 
afr.üvejget-is nagy,; veízedeletmnel -kírf^akafzfza^,-s.a,*tft 

§.448. De a', viz áltál a'; levegőben, még a* rothatt, 
ésgyuladékos ' maltériák-is meg orvosoltatnak. .. Jkhst* 
hy azt;,mohdgyja ,Yhogy a' gyuladékos levegőből , ,molf 
a1'"lélekzésre a l k a l m a t l a n § . i35i}-> a' víz. a'; gyuládé* 
kat magába huzza^ és ' igy a' levegőt jaj lélekzésfe-aí? 
kalraatossá tefzi. Ezt igy tapafztálta-fbwíítn^; Sigp&fi 
D e M 'Fondr !s tt'ír.Éh magain-is:;? 17.7g.. a* rrothaf 
vérhasu emberekn^-tevegőjekety-izÁbában hasoo^-
képpert fok: hid'egrvízzél fzerentsesen.megjobbitotjttamy 
és'^ártatl-anáá :te.ttem.̂ ''v : . .. •. ' • '<•_ , 

§-;449. rA', kiíaLaedves^ helyen egés'ségesv azalsp* 
földen fekvő Tzobákban lakjék; a' ki pedig, fzáraz hely
bea 'egésséges , az felső, fzobákatsválafzízon^" mivel az 
alsói-tóegö nedvesebbfzőkott lennie, .De azok a'fzo r 

bák-is v á- .melyeknek padlások, .ésfalok fa T és a* mely* 
ekí^la^os fzinekfcéK'festve vágynak./- nedvesebbek Izék* 

tok lenái y niiy el milyenkor aMevegőnek- nedvességébe 
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nem. ízivatik. Erre kell akkor-is v igyázn i , mikor 
vagy vizes, és nedves terméfzetü, vagy fzáraz em
bereket gyógyittiink. 

J. 450. De arról-is kell gondolkodni, hogy mii 
képpen lehessen a' nagy ispotályokbann-is a' levegőt 
öiegjobbitani. Másutt jelentettük, hogy a' kilehelt 
levegő [ § . I J 5 ] , és a' testnek gőzölése [§. 162.es 164.3 
a' ízobának levegőjét megrontya. M a l e s 100. ember
nek a* gőzölését 243. fontra tefzí. B r i w n L a n g r i s h 
looo, emberekből mintegy 74. napok alatt mintegy 71. 
lábnyit mond ki gőzölni. BoiJJier de Sauvages azt 
jnondgya , hogy a* fok emberü várokból a' gözek mint
egy négy l á b h o z , éshéthüvejkekhezközölitnek. Nem 
tsuda tehát , ha a* fok betegeknek..rofz gőzökből ugy 5 

tnegromlik a' l e v e g ő , hogy attól fokkal többen halya-
fiak-meg , mintsem akármitsoda más okból. A' hói 
az hideg miatt', avagy más.okból a* fzobánakbé kell 
iárva lenni, ott olyan tsök kéfzittefsenek, a* melyek 
»' külső levegőre k i fzolgálnak; a' felső tsöknek nyi
lasa alatt pedig tüz é g j e n , melyre a' fzobának mcg-
Jfomlott levegője kihajtatik, és azonban az alsó tsöh 
annak helyibe uj fris levegő mégyen bé a* fzobába. 
Á' hói kevés betegek egy fzobában feküfznek , ott az 
ágynak firhangjait bé kell tsinálni, és az ajtót 's az. 
ablakát 1/8 óráig nyitva kéli tartani.- ' , 

§. 451. V e r u l a m i u s , és Boerhavius azt tartyák 
ugyan, hogy közönségesen az egéfségnek fenntartása* 
ra legjobb a* tifzta , n e h é z , mérséklet*, meleg, fzá4 
raz , a' folyó vizektől gyengén f n v ó , hirtelen nagy 
változásokat nem fzenvedő, az hegyeken és mez.Öken. 
heverő , és minden gőzöktől megtiíztittatoCt levegő;;. 
De mégis a'v fzokás azt tselekfzi, hogy az ember min
denkor lassan lassan ügy hozzá fzokjék'^ hogy a/. mís^ 
levegő-is rie ártson. Z i m m e r m a n az ív i r j a , , hogy*'-
frokás az hideget tűrhetőnek-tefzi^ és ezt fok példák-

http://162.es
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kai erösitti; de ezt náliunk is a' parafztok, és tzigányofc 
között ugy láttyuk, a' kiknek gyermekei mezitelen-isí 
áz hóban, és a' jegén minden baj nélkül nyargalnak. 
Mégis mindazonáltal azok az illyen példákat ebul kö-' 
vötik , a' kik a' testnek alkatáéra/- temperamentomá-
ra , betegségeire , és más ellenkező -fzokására nem vi« 
gyáznak, mivel illyenkor valósággal [ p r a t l i c e J a' test-
gyenge ; a'képzelésben pedig [theoretice'] néki raégif' 
erös parafzt terméfzetüvé kellene válni. E/re azok 
az atyák, 's anyák vigyázzanak , a' kik a' Lockius ta« ; 

náttsából a* magok gyermekeket vakmerőn próbára te* 
fzik. D e Beten emlékezik egy fzép gyermekre, a* ki* 
bé:gyuladásban megholt -azért, hogy az apja néki pa* 
rantsolta, ho£y az hideg és nedves időben mezítelen-
lábbal járj an , és igy. megerőssedgyék. Ilyen fzornorfc* 
példák fokán vágynak. Senki tehát az ilyen dolgoké
ban vakmerő ne légyen. 

HARMADIK SZAKASZ. 
Az Ételről, és Italról. 

$. 452.A/raíy«s István, egy nagy, és igen dftséretef 
igyekezetü magyar Orvos, igen fzép <#cu-

teticát magyarul i r t , melyben ezek-is, és fok más dói*; 
gok-is., a' mik tudniillik ezekben a' két toldalékoké 
ban , és a' physiologiában rövideden eléadatnak, bövea 
9s fzépen leiratnak, melyre nézyén az Olvasóknak azt 
a', munkát jovosolni. kötelességünknek lenni állittyuk. 
Mégis mindazonáltal egyfzersmind az Olvosókat arra-i* 
inteni tartózunk, hogy elsőben azon fenki megne üt> 
kőzzék , a* mit ez az Orvos a' magyar.nyelvnek te
hetetlenségéről i r t ; mert a' magyar nyelv oly böv, éf 
mindenre oly alkalmatos, mint akár mitsoda más nyelv. 
Másodfzor E z az Orvos fok tanításokban mi töllönk 
külömbezi mivel még akkor azok. a'dolgok vagy tud-

P 4 V* . 
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va nem. voltak, vagy legalább. közönségesen bé nem 
yétettek, a' miket a' később idők vagy egéfzfzeti újra 
kijelentettek, vagy nagyobban megvilágosítottak ; és 
jnegerösitettek, 

§•453. Ételnek az legjobb, a'mi leg .egygyessebb 
Eleintén [ § . 271. 272. ] az emberek tsak plántákkal;, 
és vizzel éltek, a' mint azt bizonyittya a' teremtésről 
irt könyv [ Gen. I , 29 ] , és Ovidius [ metanu L . í. 
C... V.'j. Herodotus-is, és' Diodorus Siculus hasanlót 
hizonyitnak. De azután tejet, tojást, és hust-is.kezdet
tek enni az emberek. Maga az Isten Noctchnak [Gen. 
C . l)C. VK j v . ] .minden élő állatott eledelül adott. , De 
már efekor:* a- bor,t-is kezdették innya az emberek. 

, Abe leg-első.YÓlt., a' ki Szőlőt plántált, bort tsinált, 
és . meg-réfzekedett. [ Gen. C . I X . \ V . 20. 21.'] - Ma 
már majd -mindent meg-éfznek az emberek. ;; 

§.454. Sokféle eledelekből, kéfzül. tehát a*-tápláló, 
nedvesség [§ .325] . , és még-is mindenkor egyféle állati 
matériává válik. Lenni keli tehát az emberben olyan 
erőnek [ § . 32c] 1 , a' mely 1 az ilyen fökféle eledelből 
egyféle tápláláló nedvességet kéízitsen. ' : • , 

-7 §. 4 ^ 5 ' * A' mindennapi tapafztálás bizonyittya,' hogy 
a5- tápláló matériának az eledelből való ki-huzása,'és-
elkefzite.se [§»454. ] annál könyebben véghez vitetör 
dik , mentől jobban áz eledel előre, elkéfzittetik.. Nem 
minden-eledel minden embernek, minden életidőben, 

, és'minden temperamentumban "hafzrios; bariem fzüksé
ges az illendő mérséklés [proportio.] az eledel, és az 
eméfztő' erők -i között. , Mégis mindazonáltal :az előre 
hotsát'ott kéfzités nagyon változtattya az eledelnek mi-

' nemiséget. , , • • 
• ' -§*4g& A'.Gabona [eeréaliá] l égyen , a' mint Boer-

fmvz írja;;* ér t , fzáraz, .tifzta, lifzté. t ö r v e , vi2zel 
téfztává változtatva, illendőképpen meg-kekej azután 

P e " -
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pedig a' tűzben meg-fzárafztva, kenyérnek kéfzitefsék. 
Ha már ez., a' kenyér Szeletekre vágat ik , és azután 
a' tüzes kementzében megint njra meg - fzárafztatik, 
akkor kéttzer fült [bis cuctus] kenyérnek-neveztetik, 
mely a' nyálban-is elolvad, és igen könnyen eméfzt-
hetö. Mégis mindazonáltal : itten fel kéli jegyezni, 
hogy az erős parafzt gyomor. kemény fekete kenyeret 
kéván , melytói a' városi gyenge ember meg-betcgéd-
nék*. A' fzép* tifzta, nagy , telyes , és piros fzinü bu-
za ugyan kenyérnek'leg-jobb v de mégis fokán egyéfr-
böl-is kéntelenitetnek kenyeret-íiitni. 

§. 457. Az .húst fzokták megverni, a' levegőben 
fokáig tartani, mégfzáráfztaní, rmegfözni, megsütni , 
megpergelni, és megfüízerfzátnolni. A ' főzés mirtden 
tápláló réfzeket az húsból k ihúz , és a' levesbe által 
önt. Ha már az utazók óda ; haza az ilyen leveseket 
befőznék:, és meg fzárafztanak; .akkor tziitm, minde
nütt 's .mindénkor abból jó étéit tsinálhatnánák'Á, ha be-
lölle valamit meleg vizzél feloívafztonának.. :A' Tejet-
is igy fzokták némelyek megfzáraztani , és magokkal 
az útra vinni. A' fqtt hus legjobb; a' íült nem igerí 
rofz jó gyomornak; a* füstéit^ és pergelt'hus érős 
embernek v a l ó . - Jó izt ád a' fój etzet, -is a* íüfzer-
fzám ; úgymint a' fahéj , fzéretsen dio, 'p*a?v t. :' 

§, 458. A' Zöldségek-is, és a* kerti vetemények, 's 
gyümöltsek fekféléképpen fzóktak az konyhában el-kéf 
ízitetni. De^kérdezik maf némelyek, hogy leheté, és 
mikor nyers: ért gyümöltsét- enni ? A' Gyümöíts-is i« 
gen jó*étel ugyan, de még-is néha kétféleképpen fzo-
kott kárt tenni, úgymint -tlsdbm a' ki fej tódéit álló 
levegővel. H a h s látta hogy áz ' álmából 4&-fzor az 
almánál' nagyobb*'helyét el-fóglaló álló levegő kijött.' Ha 
tehát a' "gyomor étellel előbb megtelik, akkor ez 
a' levegő kárt tehet; melyre :nézvén Üres légyén a* 

gyo-



gyomor akkor, a"mikor ért gyümöitset cfzünk, ho£y 
a* ki- fejtödett álló levegő elég helyet kapjan. Aíá* 
sodfzjr A* gyümölts forrásra hajlandó , mint a' must; 
az ilyen forrás pedig nem tsak fok álló levegőt vett, 
hanem valami mérges fpiritust is [ Gas fylvestre H e h 
m o n t W ] bőven ki- hajt, mely azérzöinaknak igen nagy 
e l lensége , és vefzedelmes-, *s néha halálos vérhasakot-
is i 's a* t. okoz. Ha bort, avagy Sert ifzik valaki 
a' gyümöltsre, az akkor aV forrást fietteti, fegitti, és 
ezt a*, mérges fpiritúst még nagyobban meg-mérgesitti. 
Legjobb ilyenkor a' v iz i tá l , é s mindenkor a* mértéke 
letésség. . . • 

§.459. Azt.ugyan. meghatárázni nenv lehet , hogy 
kiki mennyit egyék; mégis mindazonáltal minden em
ber annyit ehetik, a* mennyit könnyen megeméfzt. 
Némely ember több ételt kéváh; más kevesebbet. H a 
az'ételre a* test meg nem lankad ; és ha az ember 
az étel .után megint rövid.idö múlva minden munkáji-
ra o í f alkalmatos, a* mint ebéd előtt v o l t , akkor az 
ételnek mérték;e-is jól kitaláítatott. Az ételt jól meg 
kell rágni.. "Afra-is. jól kell vigyázni , hogy favanyó 
étel rézedényben, avagy ónban ne főzessek, és ne 
fartassék. -A' gombákris néha nagy kárt tefznek. A» 
ki mit könnyen* megeméfzfhet, az azt bátran mégis 
eheti;- - • • . : ' , . 
. . §>460. Italnak legjobb V fzip tifzta nyers, éi 
kövötseken folyó viz. Azt a' vizet pedig tifztánakv 
tartyák, a* melyik .ústbm leg könnyebb ; másodfzor 
leg hamarább felforr , és igen hamar-is meghűl; K a r -
madfior a* mely a* borsót , babot, 's lentsét hamar 
megfőzi ; negyedfzer . Ízetlen', kivévén a ' nyerseség* 
nek izét; ötbdfzer Szagatlan; hatodfzor ha akkor, a 
mikor az üvegben mozgattatik, fok apró gyöngy for
ma hójagptskákat ts inálj és htttdfiw ha a* borkő o-

laj-
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.jajtól [ oleum'tctr.tari per d e l i q i u m " ] , es a' faíétrom-
vfavanyóságban elolvafztatott óntól meg nem zavarodik. 

. §,461, Pvofzfzak a'tsatornáknak, és álló toknak vi 
zei; azok a' folyó vizek fem j ó k , a' melyek fok tifz-
tátalánságot vifznek* A' kútviz^is nem mindenütt jó . 
A rofz vizet meg lehet jobbitani főzéssel , és tifzta 
fövenyen , avagy lágy köven által fzürvén. A' Duna 
vizet állani hagygyákmind addig, mig az edénynek fc,| 
nekére az idegen elegyedés le nem fzáll. Az a' vii: t 

a ' mely a' melegben büdös , fok rothatt levegőt tart, 
ártalmas. A' Duna - viz ugyan ilyen, de még-is az 
néha a' léprdagadásokat meggyógyitatta. Boldog hely, 
a z , a' hói jó viz vagyon. 

$.,462. A' Ser-is jó i tal , ha jól megforrott, ét 
jól kéfzittetett; a* Scorbutusban - is jobb, mintsem a* 
bor. Azok az emberek, a' kik ilyen jó ferrel élnek, 
nem esnek oly könnyen podagrába, Calculusba, és a-
ranyerbe, mint, a'borivók. De ez^is, ha roßt, és meg 
nem forrat j ó l , kárt tefzen. A bor*is, néha vizzel 
jó ital azoknak,, a* kik gyengébb , *s hidegebb ter-
méfzctüek , . -de az heveseknek nem jó. A* kik 
fpk rbort. ifznak, azok keveset efznek, és könnyen 
vizkorságba podagrába , calculusba, - aranyérbe,.'s a* 
t-esnek, Itten méltó feljegyezni ^ hogy a'gyomor
ból néha olyan gözek-is jönnek-fel, melyek mégis, 
gyúlnak*- Mayer-is erösittiy.-hogy fok pálinkagöz 
a' torokban meggyúl. j - • -

N E G Y E D I K S Z A K A S Z . 
Ä1 Testnek Mozgásáról. 

Q c m & o r i u s azt mondgya , hogy a* testnek moz* 
gatása.akkor leg egésségesebb , mikor a'test 

a' már. elvégezett eis6 , és második emefztés- után aap-
jiban kéttzer, az étel -e lőtt , ..a-'fzokott nehézségre v i 
tetik. A' mozgás a* testet megkönnyöbbiti, mivel 



236 >'-'':^S®Wfc--:lÖL7)JL$R. 

minden réfzek a' mozgás által mcgtifztittatnak , és a' 
gőzölés fiettetik. 

§. 4 6 4 . De az- ilyen mozgás ne légyen mindgyárt 
az étéi u tán , mikor a' test étellel , avagy nyers ned
vességei teli vagyon; igen nagy fe l égyen; mert ak
kor a'test megkeményedik, és az ember-igen hamar 
megvénül. Legjobb étel előtt a' testet mértékletesen 
mozgatni. Igy mozgatta Nagy. Sándor Plutárchusnúí 

^sl1 testet ebéd eíött ,-és azután mértékletes ebédet ett. 
í¥e• ScmStoriús 'azt i r j a , 'hogy nem jó a' fáratt testét 
mindgyárt étetni •, melyre nézvén az ilyen mozgás mér
tékletes légyen: Hippoctátes azt irja , hogy- a' ki -éhe
z i k , az ne dolgozzék. A ' k i tehát két órával ebécl 
előtt már az 'étéit nagyon* kévánnya, annak nein fzük
séges* az ebéd elött-'váló mozgás." • - •'-

§ . 4 6 5 . Étel után a' fctlernitana oskbla azt mond-. 
gya, hogy az ember vagy ályan, vagy járján; de Sein* 
Storius ellenben azttanitya s hogy az ebéd után vald" 
déli álom a* testet :m<ígkönnyÖbitti, és hogy az ételtől 
á lom, az .álomtól jó lé'teleméfztés, és az ételeméfztés"-
tő'fhafinos gőzölés ökoztatik. Boerhavius - is azt kön-
nyöbbhék-lenni látt-a ,' va'-ki alutt ebéd után ,• mintsem 
á* ki nem alutt. -Lj/fier-ófct irja", hogy tsak azok alu-
gyanak ebéd után , a*. kik azt megfzokt-ák, avagy a* 
kikben még a* tegnapi nyerséség a' testnek gozölés'ét 
akadályoztattya'. ':SáfMorimtsiii azt mondgya,? hogy a* 
déli álom azokban, a' kik azt még,nem • fzokták ,• a! 
belső tagokat megrontya-; és. a' gőzölést -jtompittya. A' 
ki tehát magát jól érzi v és dél után f.alimni : nem fzo-
kot, az mindenkor" ébren mara'dgyoh. De az öreg, 
és.'gyenge emberek az. étel'után nyugodgy'analcVés a* 
jobb oldalában .egy keveset alugyanak. A* kik fokát 
ülnek, és á' testekét -eleget'; nem mozgattyák, ázofe 
fokféle bajokat fzenvednek. A' foknyugavás i s* a? fe-
íette nagy mozgás^is.,árt* 
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Ö T Ö D I K S Z A K A S Z . 

Az Álomról, 

$.466. Az álom akkor fzükséges, mikor,az ember ta-
pafztalya, hogy.lankadni kezd, és az előre 

ment mozgástól, avagy az elmének gyakorlásitól vala
mennyire erötlenedni kezd. Á'fzokás-isaz embert kö
zönségesen álomra hivja , [ § . 2 6 2 ] , 's a' t, 

§. 4 6 7 . De kérdezik már fokán, hogy mennyit 
lehet alunni! Az álomnak legjobb mértéke, a'mint' 
Boerhavhts mondgya; a' testnek az álom után tapafz-
talt. frissesége , és eleven könnyűsége. A 5 kik ó, 7 . 
avagy 8 . órákig alufznak, azok ugyan jól gőzölnek, 
de ha továbbá dögösködnek, akkor majd megnehezed
nek, megtompulnak, mivel illyenkor tovább eleget 
nem gőzölnek, és a* testnek nedvességei nehezen, 's 
igen lassan .mozognak. 

§ . 4 6 8 . Itteri-is a' fzokás fokát tefzen; még-is 
mindazonáltal a* kevés álom-is , a' fok-is hamar kárt 
tefzen. Voltának, a'kik magokat az álomtól egéfz
fzén el akarták fzoktatni; de ezek tsak hamar meg
betegedtek. Mások igen fokát aluttak, de aaok-is 
megbetegedtek. A* közép mérséklés, és az életidóhez,-
és más egyébb környülállásokhoz való fzabás leg dí-
tséretesebb. 

4 H A T O D I K S Z A K A S Z . 

A ! Testnek TJßtuläsairol. 

$, tfg.f^elfus azt javasolva, hogy az egésséges ember 
orvossággal ne é lyen, ne hogy azzal ma

gának kárt tegyen. Sokan vágynak, a' kik minden efz-
. ten-



tendöben kétfzer, háromfzor, Y nés;yízer-is érét vá
gatnak , laxálnak, okádnak / izzadnak* mások erösitő," 
's vidámító fzereket kévánnak, ;'s\a' t. jóllehet egyéb-; 
képpen' egészségesek. De ezek hofzfzu életűek ilyen* 
móddal neiri leíznek. " 

§. 47b. Ä' test tifztulhi fzokott az ártalmas ned
vességektől gőzölés ['$. 185. ] , vizeílés [ $.33*. ] , és; 
hasmenés- [ §• 304.] által. Ézeknek-is fe' igen b ő v e n , 
fe igen fzüken nem kell járni. Mindazonáltal a' fzo-
kás itt-is fokát tefzen, és tsak azt a' tifztulást lehet 
rofznak tartani, mely az embert elbádgyafztya. A* 
fok tifztulásban a' jó nedvességek-is kimennek. A' 
magnak igen böv kivetése-is fokfzor fok kárt tett. De-
azok-is ebül tselekefznek, a' kik a' nyálakat fzünetlen 
kipökik, mivel a* nyál az ételeméfztésre fzükséges. 
Néha valami különös gyengeségből igen fokát izzadunk, 
de ilyenkor a' fálya-herbathé igen jó ital. 

H E T E D I K S Z A K A S Z . 
Az Elmének Induhtiról. 

$.471. A * nagy elmeindulatok fok kárakat tefznek. 
A' felette nagy öröm , fzomorúság, harag, 

félés , 's a' t. Mindenféle betegségeket, és fokfzor 
halált-is okoznak. Scm&orms azt-is megmutatta, hogy az 
fem egéfséges, ha az emberben az elme femmit fem 
tselekfztk. 

$.472. A'; teil elfzáradna, és a'nyugodalom miatt 
elvefzne, ha az, elme nem mozdulna. Áz elmének 
kemény mozgásai nyugadalommal, és álommal letsen-
defittetnek. inkább árt a* nagy elmeindulat, mintsem 
a' nagy testi mozgás, 's a' t. 

'§. 473. Sokkal jobb néha jó kedvűnek, 's néha 
rofz kedvűnek, 's a* t. lenni, Gyakran tapafztaltatífc; 

' hogy 



HßTEVIK S Z A K A S Z . m . 

hogy azok, a' kik nagy gondal egéssegesen. élnek,.: 
mihent megtollasodnak , és lágy nyugadolomra lépnek 
azonnal betegeskedne kezdnek. Dolgozni kell tehát 
az elmévei-is. valamit. 

Elvégeztük már a' két tóldalókokat-is, melyek
ben igen rövidek .voltunk, ugyan, de mégis , ugy vé-
lyuk ^ hogy fok fzép és hafznos dólgakat feljedzet-
tünk. Egyebek a* M a t y u s uram Disetetieájában [§. 450,3 
bővebben feltaláltatnak. 

Némily Nyomtatásbéli Hibáknak megjobbitása. 

Levél : 10. Rend : 11. Hiba : meketkorák. olvosd :mefy 
korák. L . 23. R . 8 . H , mint. olv. mint. L . 40. R . 24» 
H . Boerhavtnstól, ol. Boerhavhtstól. L . 57, R . 22. 
H . beegitö. olv. btttgitö. L . 57. R . 34. H.irzóínak-
tói. ol. érzötnaktól. L . 64. R . 34. ok 's n i m d a kül
ső hártyával äßvtkotik. L . 65. R . j . o\.fzövttmk tzd-
l a j i . L . 82. R . 7. H . tödöeletés. ol. tüdöéleteres. L . 
84. R . 2 ' H . elválalafztható. ol. zkálafitható. L . 89* 
R . 15. H . vikony. ol. vékony^ L . 121. R. 9. H . cor
pus, ol. corpus. L , 121. R . 34. ol. keskenyebb , a'ßem-
fény által egygyesülnek. L . 145, R . 1. H . bíekel. ol. 
leieket. L . 147. Pv., 8. erejji. ol. erejű. L . 150. R . 28.-
H . elementnm-is, ol. elementcm-is. L . 154. R . 20. 
H . prelum. ol. prcelum. L . 156. R. 29. H ; kártyája, 
ol. hártyája. L . 164. R . i£. H.vifzfz vifzi. ol. vijz-

f z a vißi L . 176. R . i 2 t H . azokól. ol. azokból. L . 135. 
után a' levelén hiba: 2 2 6 . ol. 126. megint utánna 
227. ol. 127. L . 179. R . 16. H . ü . ohül. L . 184. R . 
25. H . nagyságnak, ol. nagyságnak. L . 202. R . 12. 
H . fokféle. ol. fokfék. L . 2 16/R. 8. H . tudniillrk. 
ol. t u d n i l l i k . A' több hibákat maga az Olvosó-is 
könnyen megjobbithattya. 

A* 



JÁ? Szerzőnek kinyomtat tátott 

í r á s a i. 

X. TJisserUtio -rnauguralis médica de Sanitate Conser-
vanda. Vieqncé Anno 1773-

. I L Orvosi*Oktatás. Budán', 1776. Landerer Katalin 
"betűivel'. ' ' 

I I I , Ugyan az görögül: ' I A T P I K A I f l A P A I N E 2 E I S , 
's a't . Peften,'Lettner Joseph b e t ű i v e l , Anno 
1787. .• * ' •• . • 

I V / ' Orvosi Oktatás megjobbítva , és fzaparitva. Po» 
sonyban, és Kassán, 1778. Landerer Mihály be
tűivel. . ' " 

V . StÖrck Orvosi Tanításainak els&. Réfze - magyarra 
fordítva. Budán * 1778'. a' királyi- Ühiversitásnak 
betűivel. _ ^ , • 

. V I ; Störck Orvost tanítási* orvosságainak^ taxája., 
vagy-is árra. B u d á n 1 7 7 9 , a*, királyi Üniversitás-
nak betűivel. - . 

V I I . Prolusio Academica de utili Chirurgisé- cum-me
dicina- conjunftione. Biidaj, 1779. Typis Cathari 
naj Landerer. 

V I I I . Haeckel Salétromfözése magyarra fordítva. Bu-
" dán , 1780. Landerer katalin 'betűivel. 

IX* Störck Orvosi Tanításinak második Pvéfze ma
gyarra .fordítva. Biidán, J780. a'»királyi Univer-

; sitásnak bétüivek 
X . Oratio facra, Büdae, 1782* Typis Catharinaa L a n 

derer.- ' 
X L Haeckel Salétromfözése magyarra fordítva, meg

toldva, második kiadás.- Budán , 178S- a'' kirá-
' lyi Uni.vcríltáshak betűivel. 

X I I . Anatómia, és Chirurgia magyarul. Budán, 1781' 
Landeker katalin betűivel, és Weingand, 's Köpf 
költségével. r:, : 

X I I I . A'Skárlat-hidegnek leírása, és1 orvoslása. Peilen 
.1784"Trainer betűivel., . . . . . . 

X I V . Compendiaria Mioíogias Inílitütio. Peí l ini , 
Anno 1785. Typis Jofephi Lettner. 

X V . A' Salétrom-Főzésről. Harmadik kiadás.>• 
X V I . Phyfiologia, Peilen, 1789. -Patzkó Ferentz' be

tűivel. 



Ujjabb Tapafzjtálrfsokból veteterc 

T A N I T Á S O K . 

f474. A z Ánglusok megmutatták, hogy a' viz tifz« 
tá és fellobbanó levegőből áll OÍV purust 

# i n f l a m i m b i l i s ' ] . Ebből már a"kémia egéf/fzen uj 
formát kapott; és azok a' tanitások-is termefzetfzérént 
uj lábra állnak, a r melyeket a' kémia fzokot megvilá-
gositani. 

§. 4 7 ? . A' viz pedig a' világosító matéria O * ] , 
és a' zöld leveleknek alkatása által [ i n regno vegetabi-
l i ] a' maga réfV-eire elofzlattatik [ d e c o n p o n i t u r ] < Eb
ben az elofzlatásban pedig a' fellobanó levegő az álló 
levegővel [aer fixus] öfzvefoglaltatik, és a' tifzta le
begő kivettetik [purus a'ér excemitur], 

4 7 6 . Az állatoknak [ i n regno animált] táplá
lására pedig a' plánták [ vegetabilia] adnak fondamen-
tomat ; melyre • nézvén az állatoknak más elemeutomi 
nem lehetnek, hanem tsak azok, a*" melyek a* plán-
tákban találtatnak. 

§. 4 7 7 . Ebből már önként kövötkezik, hogy az 
állatok , és a' plánták álló és fellobbanó levegőből, 
és azon felyül abból a' földből állnak, mely az álíó 
réfzekben [ J o l i d a ] bővebben; a' folyó réfzekbén el
lenben [ f l u i d a ] kevesebb mértékben találtatik. 

§. 478. Az állati, és plántás réfzek tehát, a'ma-1 

tériára nézvén, egymástól nem külömbőznek; éppen 
tsak azokban'a' tulajdonságokban [proprietates ] va
gyon a' külömbség , melyek az életnek erejétől [vis 
vitce] függnek, 

§« 479. A' nedvességeknek elválafztása [ f i e r t t i a ] 
nem valóságos, és. tsak'tsupa válafztés [ n o n eß firiSie 
talis ] ; hanem valóságos el változtatás [ i m m u t a t i o ] , 
melyet az elválafztott réízekbe bé-nyomotott más er& 
[vis alia impnjja] okoz. 



§. '48oi fez az érő tsinál a' formátlan tojásban [in 
bvo inorgamcó] a' fzftlőkhéz hasanló testet, [aidificai 
corpus parmtibüs fiihilt ] ; Ez talál cgygyezést-is a*ket
tős y és az "attyáktól külömbezö állatokban [ invenit kar-
moniam aptám i n hybridis a' parmtibüs d i j j t m i l i b u s ] , 

§. 481. A'- Lehellés tüzet ád a.* meleg állatoknak;; 
Ugyan azért a''ineleg állatok nem tsak egyedfii a' tifz
ta levegőben; hanem a' valóságos fellobanó levegő-
benn-is [ i n i n f l a m m a b i l i gmuino j , és a' falétromos le
vegőnek azon nemében, melyet a* v iz felolvafzthatj 
hasanlóképpen élhetnek. 

482, A' lehellésben a' tifzta levegő a' vérbe 
bé mégyen; és az álló levegő ki jön>. A' íüz pedig 
elementomos matéria, és a' külső levegőben [ i n atmot 
spheera ] a* tifzta levegővel Öfzve vagyon foglalva; 
fzintén úgy vagyon. Öfzve, foglalva a* fajétrom-és Phof-
phoras - favanyóságban-is; ( és gyakran, lang. fQjcm4n le
veretik [ p r c e c i p i t a i u r ] t 

§. 483. A J gyuladékos levegő [ aér phlogißicus^ 
élémentomos l e v e g ő , és a* falétroin,-favanyoságnakj 
kezdete. A' falétrom - favanyóság pedig áll. ebből a' 
levegőből , és a' tifzta levegőből;, azon felyül még 
valami különös eredetböl-is [ p r i n c i p i u n i ] , mellyet né-
^ i a' menkö matéria [eUBricitas'] ád. Minden hús,, 
a' falétrom-favanyosággal nádméz - favanyóságot [ aciy 
dum J a c c k a r i ] á d , de vifz,fza.-adván- a! gyuladékos le
vegőt. 

- §. 484. Az álló levegő hihetőképpen a* tifzta. 
levegőtől valami különös eredettel külömbez , melyj 
minden favanyoságoknak [ a c i d a ~ ] közönséges. Lavoi-
ßir nem jól nevezi a/ tifzta. levegőt 1 Pkincipe Oxyge-
ntnt; mert ilyen etedet valósággal Vagyon, és egéfz
fzén külömbez a* tifzta levegőtől. 

§.4S^. A mit eddig Gyuladéknak [phlogißon 3 
neveztek; annak helyébe inár,, a* fellob bánó le-

' *• • . ve-; 



v e | 6 [ ifificimmabiUs ] tétetik. Ennek eiotce 
pedig a'gyuladékon a' tifzta levegőnek minden, akar 
mitsoda mks külömb-külömbféle matériától való hoz-
7 áhuzása [ úttraUio ] értetödett.. Tifzta levegőnek pe
dig moft azt a' levegőt mondgyák, a" melyet ecjLdig; 
gyuladéktalan levegőnek [ a h dephlogißkatiis'} neveztek,, 

§. 4 8 6 . Ezek a* tanitáfbk már nj- útat nyitnak ar*, 
r a , hogy a' Phyfiologia eimekutánna még nagyobb tö-
kélletefségre vitetödgyék; ugyan azért femmit eltitkol
ni az Olvosók előtt nem akartam. Moft ugyan a'Phy» 
ftolo2Ía jól eléhaladott; de rövid időn az hátra mara
dott ízázadokat kimondhatatlanul üllyebb fogja ha* 
iadni. 





Íl * Emberi Teßnek külső Németéiről, és.TsotfyaWól 
közönségesen. 

A Z E M B E R I T E S T N E K KÜLSŐ OSZTÄSA. . 
(^Divifio externa Corporis Humora,'). 

A z Emberi Teít ofztaíik Fóré, Derékra, és Vegekre. 
A' í ö hajatlan és %'as r<?/zre; az hajatlan réfz áb- , J 

rázatnak; áz hajas kaponyának mondatik. Az Hajas 
réfz ofztatik eísS, fceísS, 's hátulsó réfzre, és két. ól? 
dalakra. A* Derék n y a k r a , mejre^ és Ac*/ra. 

A* Nyaknak elsó felén minden emberben valami 
, tsomó találtatik, melly Ádám* almájának neveztetik 5 -

hátuLa* nyak-fzirt alatt valami gödrötske- Tagtenv 
melly nyaktsigának neveztetik. A* mejnek első fe
lén a' tsetsek vágynak: a1 leg alsó felén valami göd-
rötske találtatik, melly..a' fzívnek vcrtnetskéje* . 

A z Hasban négy nevezetes helyek vágynak, roeí- 4 

lyek közül az első Gyomortájának mondatik, és ofz-
tatik jobb és bal óldallágyokra ; a' májodik K&Höktáján 
nak hivattatik, és ofztatik jobb és bal haslágyokra; az 
harmadik hasvégtájának neveztetik", és qfztatik jobb és -
bal vékonyokra; a' negyedik fzemirenttéjaa; a' meg ál-
lapodattidejüekben mindenkor fzörös, és ofztatik job& 
és'bal ágyékokra. A' fzeméremteftefe, és a'véghurká* 
nak nyilasa között lévő réfz középhúsnak: neveztetik. 

A ' végek ofztatnak felsőkre és alsókra. A 9 Fel
ső végek ofztatnak. i . Vállakra., mellyek alatt az a* 
gödör vagyon , a' mellyik hónalynak mondatik / *» ka-
v a k r a ; 3. könyökökre; 4. kezekre, mellyeknek kátoh 
és tenyerek vagyon. Az" Ujjak közül egyik hüvtjky a a 

máfik mutatóúj, az harmadik középúj, a' negyedik w«i 
vtdékenyúj; az ötödik kisúj. 

s Az alsó yégek ofztatnak 1. Tionxbra; 2 . Jzo'rrfl», 
mellyen a' térd, a' térdhajtás, és a' ía&ifcra vagyon 5 

R 3* 



f . tlfi&timéllynék *HáiaK talpa, és küísö 's bel& 
bokája vagyon. A' Lábujjak neveztetnek Lábhüvejk. 
nek,<" és eist, második, harmadik 's negyedik lábuj
jaknak. , . : • 

. A' Telt belől M r o m nevezetes ürejségekre ofzta.-
Üki Az Első a* Raponyának Ü r e g e ; a' második V. 
loejnek ürege , az h a r m a d i k az hafnak ürege* . 

A Z EMBEÉJ T E S T N E K T S O N T É P Ü L E T l . 
QSceleton') 

^piántépületnek • mondatnak az emberi teílnek magok* 
c terméfzeti helyekben: öfzve «• kaptsoltatott' tson-' 

tyan 
Mikor a' tsohtok magok* tulajdon kötőjckkel yagy-i 

sak - öfzve foglaltatva , akkor a' "tsontépület terméjze--
tinik mondatik; meßerseges ellenben, ha a' terrnéfzet 
kötök helyett vas fonalak vétetödnek, és &' tsoníak 
azokkal köttetnek Ölzve. 

• • A' Tsontépület ofztatik : Fön; DiWfcra; felső és 
al't^-*-^ A' Derék . Geríntzre; Mejre; és 
ftfetfefcta*VeV A' "felsS végek ofztatíiak Vallókra; K s - , 
rdfcrí* ; Könyökökre; és Ifefcre. A ' kezek Két gyökér-. 
re \ Közép-kézre \ H Vjjakra. Az alsó végek Tzomb* 
r a ; Szárra; és Lábra. A* Lábok Lábgyökérrti 
Köz4p - lábra; és Lábujjakra. ^ * 

A ' T S O N T O R N A K S Z Á M A É S N E V E Z E T E D 
(Numerus & Nomina Oßum.) 

fa* Megállapodott idejű embereknek • tsontépülettye•• 
240. tsontokból áll 
A' Kaponyábannyó/fo tsontakot fzámlálunk ; tud*-

ni-illik; egy homlektsQntat; egy nyakfiirttsonta-t \ ké: 



faltsontákat; két vakfiemtsontakatyvgyéktsontatí egy 
rostatsoWat* " ! 7, . •" - », 

A'" Felső Állkaptzában tizenhárom tsontak v a g ^ 
nak; tudniillik; két f t k t i álltsont&k ; két járomtsontakj.. 
jr# könyvtsontak; két ortsontak; két ínyísantak ; fefc al
só órtsigák; és tgy eketsont. Az alsó állkaptza egy. 
tsontbóí á l l , melly nkó^áMtsontnah -neveztetik., 
• A' Szájnak, üregében -harmintzltárom • tsentak ta

láltatnak; tudni-illik \harmintzkét fogok * ésegynyelv-
tsont. 

A* Fülben degy tsontak vágynak j tudni-illik í egy 
kengyel; egy pöröly ; «gy ü lö ; ésjegy^ kerektsontotska. 

A' Gerintzben^ hújzonnégy tsontalíaT^ITaTniaTulIk; 
tudni-illik: h i t nyäkgerintzeket, úzzriíét hátgerihtze3* 
k'et, és öt ágyé^gerintzeket. - : ' * 

A 1 Mejben hujzonöt- tsontak találtMVfáft'jr -tiküai*-* 
i l l ik: egy iheftsoht;' ék hufzotmégy óláaltsonták. 

A' ÍVledentze négy tsontokból ál l , tudni illik 
tsip'ő tsontokból ; egy kérefztsontból ; és egy far» 
tsíkb'ól. 

A* Vállban két tsontak vágynak: egy vállapatzka; 
és egy 'válikólts. A kar egy tsontbóí ál! ^ melly kar-
tSontnak neveztetik : A' könyökben két 'tsontak talál*" 
tatnaK., tudni-illik: egy könyöksing, és egy könyök 
'orsó. • , 

A' Kézgyökér nyoltz tsontokból áll , mellyek két 
fórban feküfznek. A' Közép-kézben Öt tsontak vágy
nak ; . tudni-illik: négy Közép-tsontyai az újjaknak; 
és egy Középkéz-tsontya az hüvejknek. Az újjakban 
tizennégy tsontakat fzámlálunk; tudni-illik: azhüvejk-
ben két izetskéket; és a' .több ujjak kőiül mindenik-

ben három izetskék et* ; 



ft*'; Tzombnák 'egy ' tsontya. vagyon , a' mellj 
feowifcteontnafe neveztetik. A' fzárban három tsontafe 
{aláitatnak; tudni-illik: egy'fzártsont; egy fzárkapots; 
éi tgy térdkaláts* • A* Lábgyökér hét tsontokból áll. 
A' Középlábban o'í tsontak Számláltatnak , inellyek Kö« 
S^plábtsóntokrrak hivattatnak. A Lábujjaknak tizen* 
mégy tsontyai Vágynak. A ' Lábhüyejkben két izets-
&ék; a' ¥Öbb lábujjakban mindenikben három izets-
kék találtátfiakv 

^A* T S O N T O K N A K ÖSZVE FOGLALTATÁSA. 

~"~^wr" ' ( N e x u s Oßinn.) 

A » Tsontokoak pfzve-fogl altatása naromféle .* az egyik 
* mozgó; a* nuf/ife mozdíthatatlan -az • harmadik 
közbenvettetett. 

A ' Mozgó foglaltatásnak öí nemei vágynak, tnd-
m -illik: Mély i zesülés; Egyenes izesülés '3 Köx-izesü-
lés.í Sarfe-izesülés; és kéttséges izesülés. 

A' Mozdíthatatlan Foglaltatás háromféle.* Var*, 
fás-j ^gygyjesülés, és Szegezés* 

A* Közbenvettéteít Foglaltatás ötféle: Portzagós, 
izesülés; inashusas izesülés; kötős izesülés; hártyás 
izesülés; és tsontos izesülés. 

MOZGÓ IZESÜLÉSEK. 
C N e x u s mobiles* ^ 

A * Mély izesul4ß abból lehet meg-esmérni, hogy az 
izesülő gödör mély , és aZ izesült tsont minden

felé tapafztalhatóképpen fordul. Igy egyedül tsak a' 
tzombtsontnak feje izesül a* tsipötsontnak vápátskajá-
val . Az Egyenes izesüléshw az izesülő gödör egyenes, 
és még-is az izesült tsont mindenfelé nyilván mozog,. 

A 



A* Kártsontnak feje igy. izesül a' vállapatzkának egye* 
nes vápájával, ' ' ; ? j 

A' Köz izesülés ollyan, mint a* tobák pixiseknck 
a'fedelekkel való öfzve-foglalások, és tsakjd nyujtáftj 
és hajlást enged, a* mint a' térdekben, és a' könyö
kökben tapafztaltatik. . A' Sark-izesülésben a' tsont úgy 
forog, mint az.ajtó a* farka körük Az fé, és az elr 
ső nyakgerintz ekképpen forog a*. második nyakge
rintz' fog forma tsapja körül.. A' kéttséges izesülésben 
a ' tsontok egy máit igen egyenes, és tsak alig tapasz
talható Ja pofsággal érik; ugyan azért az illyen izesüV 
lésekben a% Jehet valami mozgáft éfzre venni, . ,4 
Lábgyökér a' középlábbal igy vaffion^izejBülye+. 

M O Z D Í T H A T A T L A N IZESÜLÉSEK, 
Q Nexus immobiles.^ 

XTetrrásnál az az Izesülés neveztetik, a' mellyben 
két tsontak fogas ízélly ékkel foglaltatnak öfzvei 

mint a'kaponyának tsontyai. Egygyesüfésnek az a« 
izesülés hivattatik, a' mellyben a' tsontak darabos-, 
de nem fngos, fzéllyekkel kaptsoltatnak egybe, mint 
az ábrázatnak leg-több tsontyai. ' Stegezésnek akkoí 
mondgyuk az izesüléíl:, a' mikor egy tsont a* másban 
úgy vagyon, mint a' falban a' fzeg, rEkjképpen gya-
katnak-bé a' fogoksaz alsó és felsá állkaptzáknak vá* 
lujiban. 

KÖZBENVETTETETT IZESÜLÉSEK. 
( Nexus mediati.) 

Tlortzagós' Izesulésriek hívjuk azt az itesüléft , a* 
A mellyben az öfzve foglaltatott tsontak között por-
tzagó vagyon, és az egéfz öfzve-foglalás attól a' p«** 
ízagótól függ, Ekképpenfoglaltatnak egybe a* két Sz«* 
mérem-tsontak, és a' gerintzeknek derekai* InashúfoS 

,v R 3 a Z 



*ilb ízesülés akkor-V a' mikor a.' tsontok inashúfokkal 
köttetnek egybe. Igy foglaltatik a' nyelvtsont fok ré* 
^/ekKel'öfzv«. ' 'Kötős Izzsülésrkk az neveztetik, a' 
«meliyben- ;a*' tsontak kötökkel köttötnek egybe. Igy 
"vágynak Izesülve a* könyökfing, és a' könyökorsó: 
"A*Szár&ont, és a' Szarkapírts. . 'Hártyás izesLUésnek 
"azt-tartyuk y a' mellyben a' tsontak --valami, bástyával 
"foglaltatnak Öffcve, mint az annyok'- hasában lévé 
"gyermekeknek- kapőnya * tsontyai. Tsofltos Izesuléfnel 
ázt mondgyük,-" a' mellyben k é t tsöntok valósággal 

*ö'fíV"é mennek^ és egy. tsontá válnak, mint az aJ«ó.áU> 
áapteav-m^l ly 5 a'-magzatban két tsontokból áll. . Xgy 
iiönnek öfzv-c a' kaponyánaK várráfai-is az örögökben, 

' : ^ í r S £ > N T O R N A K Á L L A T T Y A , 
QQjftvTB ftibßäriM.) 

, A ' Tsontokhak állatfcya háromféle: keményen öfzve 
H t veretett j fpongias; és roftas. Az hofzíVú Tsor.y. 
taksák közepek'kemény, .a' \ régek fpongias, a/ belss 
* é f z e k , . a ' hói' a\ velő vagyon-, r'oftas. A'- kemény 
fé%;.tsotit- t^blájíból, a' fpongias, tsont-bóltokbóí, a* 
tollas tsont-roííakbóí áll. •" 

* ' - • A' T S O N T O K N A K SZÍNEK,, 
( Qßmiv wlor ) . 

A ' Tsontok* kemény réfzei fejér-pirofsak; a v fpon-..-
• giáfok hamüízinüs 'piroáafe. ; 

*' - 4 | T S O . N T a K N A K , í I A S Z N A . 
. '.. ( Ufus. cßiuyü ) 

Tsontok ;á* télinek támafzakat, és álláíl adnak, á* 
bclsö tagokat ."oltalmazzák", és az inashúfakat ma-

£okhoz ragitfzíyák, • 
.-. • E L - . 



E L S ő T A H A, 

g z e n a' Táblán elé-adatnak áz emberi teftnek kül
ső nevezetei, melyek' arra fzükségefek , hogy 

meg-tudgyuk , minémii réfzekre ofztatik-az -emberi 
telinek külső- fzine, é s . hogy miképpen neveztetnek 
azok a' réfzek. • 1 

A , í b \ 'Cciput. 
a. kaponya. Cohn* 

%, A^Kaponyának első 
*'S felső réfze. Sihctput 

Nyakfaírt; Occiput. 
• " 3 ; Vakfzemck. Tenv-

pora. 
: 4! A' Föjiek" -teteje, 

Vertex. 
' b. Ábrazat. Facies. 
„ . 5, Horniak. F*o»s. 

; • 6. Qr. IVo/%. 
7.. Szemek. üculh 
8. Pofák. Gcfiű?.. 
9. Száj. Os. 
10. Fülek. Aures-.--' 
11. Ali. Meírtwjn, 

e. Nyak. . C o l l u m . 
12. A* Nyaknak első 

fele., mellyen az Ádám' 
almája vagyon, yugulvm. 

13. A' Ny aknák hátul
só fele, mellyen a' nyak-
teiga-vagyon. Cef V I A ; . 

1 14. Vállak. H u m z r i . 
B. M e j n e k iirégt. T h o r a x 

d . Hát. T e r g u m . Dorfunü* 
e. •M^~^Mhffí~«-<i 

0 Tsetsek, Emlők. 
1 Mftfltfftor. * 

A'Szívnek vermets-
•kéje. §cfobíQulu&' €ordhít 

f. Oldalak.. Lauer«. 
C. Has+ Jbdomen. 

g.' Gyomortájá. Rígiaípí" 
* (gastnea." 

h. Köldoktája. Se&io wa-
( bilicalis* 

i . HasVégtáía. F e & o %-
•" " (pogafirica* 

k. Szeméfemrája. Pube£. 
1, .Seggpofák. C t e * v 

( Notes. 
m. Vékonyok. La?n&Á 

D. Karaft. B r a c h i a . 
n. Vállak, H u m e r i . 
fl Hónaly. ^ÍAÍÍZO-. 
0. Könyök* Cubitus. t 



' f . Kézgyökér. Caypus.. 
q. Középkéz* Mftácarpus 
2J.. A J Kéznek háta. 

D o r f u m m a n u s . 
^ A;'Kéznek tenyere. 

(• V o l a manus. 
r. Ujjak. D i g i t i . 

1. ) Hüvejk, Pollex. 
2. ) Mutató-új. 1 Index* 

> Közép-új. M e d i u s . 
4 . ) Nevedékeny - új. 

^Annuláris,^ 
g.) Kis-$j . A u r i c u l a -

ris. 
%. Läboh JPeés? 

s.. Tzomb. F e m u t \ 
t.'Térti. G e n u . 
Ii. Térdhajtás. Poples, 
w. Szár, T i b i a . 

<j> Lábikra. S u r m . 
- Bokák. M a l l e o l u 

Tains. 
x. Lábgyökér. T a r / m . 
• Sark* Col*;, 
y. Középláb, A4étatar/«s» 

•{•._ A' Lábnak háta* 
D o r f t t m pedis. 

. * Talp. H a n t a pedis. 
z, Láb-újjak. D i g i t i pt-

, dum. 

M Á S Ó D í K T Á B L A . 
C ' z e n a' Táblán megmagyáraztatnak az emberi teil--

nek tsontyai a' magok terméfzeti helyeken, mely 
árra igen hafznos, hogy a* philíologtában eléhozatott 
tsontakat annál jobban meg-érthefsük. ' ,. 

I. Kép. 
A.^Koízorú-vafrás, S u t u r a 

coronalis. 
B . " Homlaktsont, Osfrontisj 
C . Felsé Állkaptza, M a x i i 

lajwperior, 
D. Alsó Állkaptza. JVfeitfa 

i n f e r i o r . -

E . A* Nyaknak utolsó ge-
rintze. U l t i m a cervicis 
vertebra. 

F . A* Jobb felöl fekvS váll-
. kójts. C k w i c u l a dextra. 
aa. A' vállapatzkával va

ló öfzve foglaltaráfok 
a" vállkóltsaknák. C/a-



i m i l c t cumfiapufa con-
- n e x i o . . t 

- O . Mejtsönt. Ös ßerni. 
H . Kardforma portzagó. 

Cártilago enfifármiSé 
i. a. 3-, 4, 5. 6. 7. 8. 
$>• 10. 21.12. Tizenkét 
óldaltsoni^fe. Coßct 
du&decini. 

«, Azóldaltsontaknak por-
tzagójaki C a r t t l a g o C o -
ßarum. : 

' I . : Els& ágyékgerintz. P r i 
m a k m i b o r u m v e r t e b r a . 

"K. A' Karnak feje, mélly 
a' válla padkával öfzve; 

v[ foglaltatik.^ Caput B r e t -
c h i i . '• 

b. A' Bal ;válíapatzkának 
• egyenes izgödré, raely-

, be a' felső kartsont-
nak feje botsáttatik. 
Cavitas Scapulce. 

L v Bal vállapatzka. Scapu-
kt ßnißra. •'• 

M . A'Ka'rnak eísírfele. Bra-
* c h i i pars a n t e r i o r . 

N . Fó forma; tsomó, íírel-
• lyel öfrvé foglaltatik a' 

köhyökorsó. • Condylus 
pro a r t i c u l o - r a d i i . 

£ A' Könyökorsónak 
hegye. Apex r a d i i . 

O. Kqnyökorsó. R a d i u s . 

<y. A* Könyökorsónak 
• ' . .alsó fzéles vége. E * ; -

í r a n t e inferior a m -
\ p l a r a d i i . 

t v Könyökfing.. Cúbitus; 
Ulna,.' 

c. A* Könyökfingnek al
só" vége , melly a' kö
nyökorsóhoz", köttetik. 
. R a d i o a d n e x a e u b i t i ex? 

• i r e m i t a s * -
Q. A' Könyekorsónak alsó 

vége~,"Tne3ry*' Mnyök-
" fingnék alsó végével a" 

'kézgyökérnek kezdetit 
formáfya. R a d i i extre* 
mitas, quce cum cubifo 
i n i t i u m c a r p i ' e f f o r m c t t . 

R R . Kézgyökér. CarpiQffá • 
SS, Középkéz. M e t a c a r p i 

•újja. r " 
T T ; . A ' Kéz-újjaknak tsqn-

tyai. Ojfa d i g i t o r u m m a -
nus. 

U . Far tsont, avagy kerefzt-
"tsont. Os S a c r u m . 

W". Béltsont. Os i k i . 
r* A' Béltsontnak t&téjaj 

Crjßa oßs i l d . 
X . Fartsik , Fartsak , avagy 

Farktsont. Ós cotcygU. 
Y . Szeméremtsont. Qspu-

bfs. '» 
Z. A' BéJtsonttóJ, öl§ tsont-

tói, 



. t M y és fzemérem -tsont-
-. i tói; formáltatott izvápa, 

-mellyben a' tzambnak 
- feje bot'sáttatik. • Actta-

" . buttím quod'capuf cjjis 
femoris recipit. 
• í i . A' Tzomb nak. feje, 

; '.Caput- aßs f & m o m s . i 
. A\Tzombhaknya-

..-, .' ka. - C o l l u m femóris^ ; 
dd. Külső "tsömója a' 

í>. .tzqmbnak. TröcJian-
•' . yjtzr .major. ^ • 

: e.'BelsÖtsomója.a'tzAmb-j 
.!,'. nak. TVocAanfcrwíworJ 
2Z. Tzombtsqnt.. Qsfzmo-i 

'yViS.-.: , ..... 

Í e e . Külső tsomója a-tzomb 
3 '̂ slsQ.végének. Condylus 

./sxtefms.. 
£ Térdkaláts, RUplfa. 

A' jobb fzárkapots;; 
F i b u l a dextra. 

f» A' Bal fzárkapots.; Et-: 
ibufa fmißra. 

I . A' Szárkapotsnak kö
zép ho-rgafsága. M e d i a 

. ßhulce dextrai incequa-
litiysj.'. 

i A' .Szárkapotsnak alsd 
vége, , melly külső-bo-. 
Mnak4s mondatik. Ext-
tvemitas i n f e r i o r ßbulce»>: 

X X . Szamonty Tibia, 
§ A' Szártsontnak felsé 
. vége.. Extremitas /ups* 

rior íi6t(«, 
m. A' Szártsontnak alsó 
. vége. , Extremitas infz-

v.ior t i b i m , -
n i Bokatsont, Q*. ía/nf» 

i n f e r i o r i . tqmtati tibict 
dextrai acfaexum* » 

mm. Belső, bokák, M a U 
leöli i n t e r n i . 

\ . K.otzkás-ísonjt. Qs tef> 
- se#a. \ -\: , 

qo. A* fLábgyökérnek pV 
dálaj. Tarfi l a t i r a . 

p. q.. r.. s .Azok a' tson-. 
tak, a' mellyek a' k.otz-
kás és hajó forma ts.an-
í a k n t á a a' lábgyöke
reket rformályák. OJ/a, 
q u a t poß ttßera7ii, 
n a v i c u l a r e m ad tarfi 
dextri efformaiioneiu 
toncurrunt* 

tt. A' -Középlábnak- tson* 
tyai,. OJJa metatarß^ 

un. AlJLábújjaknak tson-
tyai. Offa cUgitos pc«. 
d u n i compopentia. 

I I . Kép . 
A. Az- Homlaktsontnak 

oldala x és varrása. Pars 



l a t e r a l i s , 5? f u t u m of-
. ßs f r o n t a l i s . 
B. Az Hoinlaktsontnak elsó 

fele. I b r s a n t i c a ojji 
f r o n t a l i s , , 

E . A ' jobb felöl való fal 
tsont. Os f m c i p u t dex 
t r y i n . ,• ' 

F . A' Nyakfzirtsont, Os oc 
' cipitak. 

G. A* Vakfzetnts.önt. O. 
p&trofuin. 

JD. A' Vakízemtsontnak var 
•. rása* Sqxiamosty,. oßs 

. tumpoxalis s u t u r a . 
H . - A' Nyaklzirfet^atíiak 

• v a r r o k - s u t u r a . tom& 
'doides... • 

-K, A* Járomkiállás; Procef-
sus zigoimücus^. 

- • „10. A* Járontfsont, 
er. jugale* : 

-1. . A z Éktsontnak réfze 
P o r t i o GJJis Sphcenoidis 

O. Az Alsó állkaptzának 
. . hegyes kiálláfa.* P r o 

ceffus. G&ronoideiis m a 
x i i k i n f t r i q r i s . 

L . Az * alsó állkaptzánák 
, . jobb fe-le.- l * a t u $ \ dex-

t r u m imxälc&i inferio-
•-• '. ' - , r i s . 

H . M . A' Nyaknak hét ge-
rintzei.. Septem colli 

.' Virtebm,*<$-tartan Pro» 
ceffus fpinofi. 

P. Az első mejtsont. JfVí* 
m u m os ßerni. 

Q. A' Kardfonna portzagó* 
M u c r o n a t a cártilago. 

K , A' jobb felöl való v'áll-
. költse O a v i c u l a d e x t r a . 

r. 2. 3 . 's, a' t. Áz óldak 
tsontak. Coßce x fines-
que c a r t i l a g i n u m , qyű. 
bus articülanturt, 

A-Válla patzka. S c a p u l a -
a.t A' Tövisnek eleje, 

ProceJ/ifs A - c r o m i m Sco; 
-, pulce. 
h. Az Holló orforma ki

állás. Proceffusamproi-
des Scapulce. • > 
f. A' Vállapatzkának 

'nyaka. C e r v i x f c a p u l x K 

0 A' Vállnak teteje-, 
T T . A* Kasak. B r a c h i a . 
G. A' bal könyökfingnek, 

és könyökorsónak kez
dete, C u b i t i &f "Radii 

finißri i n i t i u t t h 
: r A' j.ob.b karnak% hár-

túlsó, és alsó kebele, 
njellybe- bé boísáttatik, 
aT könyökfingnek felső 

;vége„ Poßtrior & in", 
f e r i o r h u m e r i dextrt 
ßnus, u t e e x c i p i t u r , fcf 



m H k i i h t u r cubití extrt~ 
mitas.-

c. A'jobb könyökfingnek 
feje: Cubitidexrumqs, 

ejus caput. 
o.' A* fö forrna- ts'omó , 

mellyel öfzve foglal
tatik a' könyök orsó.' 
' i n f e r i o r condiloideus 
b r a c h i i procejfus; 

8. Á* Könyökorsónák feí-i 
sö kerek'fejc, melly a* 
kartsonttal öfze kötte 

;" tik; Rotimdct oßs rq 
' ' ' ^dii fűmmitas.' •' 
Y . A r könyökfingnek kez 

• dete. OJJts cubiti pirin-
c i p i u m . • ' 

Y Y . A'könyökíingek.'weftíc 
Cub'torum q f l i u m p r o 

. grrffvs. 
Z , A' Könyökorsó. TZadi 
. » s , erga carpum pro 
••- ' tenfns. • • 

p. A'KönySkorsónak Jobb 
kiálláfa, vagy-rs" tsomó 
ja. D ' x t e r r a d i i epifif s 

ÍR Á Könyökfingnek jobb 
kiálláfa, vagy-is'' tsö
mója. Dexter ciünti epi-

fisüs.> 
*e. A* Kézgyökerek. C a r -

pz, eorumqúe <ffa i n 
•f- . di:os bvdimsdißvibutei. 

IX. A' Könyökorsónák alsó 
vége. • I n f e r i o r r a d i i 

• extremitas. 
d. A' Könyökfingnek v é s 

könyökorsónak a* kéz^. 
gyökérrel va ló öfzve 
foglaltatáfa. € u b i t i \ H 
r a d i i cum carpa artt~ 
c u l a t i o . 

ff» A' Középkéznek tson-
tyai. OJJct inttacarpi. 

g*« A z Ujjakriak izetskéji* 
"t Digitorum^phahnges. 

Qi Az- első ágyék gerintz-
Bök Umi ki#Jáfa. Po
f t e r i or pvimce lumbaris 
vertebrce proceffus. 
ÜL. Az Harmadik ágyék 

geri'ntz. T e r t i a tutnU 
borúm vertzbra. 

% Az utolsó ágyékge-
rintz. U l t i m a I t t m b o -
r u m vertebra, quet 
lide ifcfiio qjji copula-
tur. 

h, A* Béltsontnak belső 
• fele; i n t e r n a ileißni-
ßri alíquantmn cava 
parttá. 

3 . A' Béltsont taréjának 
jobb teteje. 

4, A' Béltsontnak a* far--
tsontig- való menetelei. 
Offis continudtio i n 



poßicam partém ad l X 
schimnusque. 

2. A ' .Béltsontnak .első 
menetele. A n t e r i o r i l e i 

p'cgrefus; qui i n 1, 
• .k. extenditur. • 
i . A' jobb ülötsont. Os 

i f c h i u m dextrum, 
1. A' Szemérentsontak, 

Offa pubis. 
*7» A Tzombnak feje, 

melly a' .tsipötsontok-
nak Í 2 v á p á j á b a bé bo-
tsáttatott. Fémoris Ca

put , quod i n acetabu-
h i t n offium innaiftöfta-
torum inirudítmr. 

6, A' Tzombnak nyaka. 
F e m o r i s c o l i a m , 

n. A' jobb Tzombtsont-
hak nagy tsomója. D e x -
t r i femoris trochanter 
major. 

m. A' jobb tzomb. Fe-
mur dextrum, 

'x. Az Tzomb alsó vé - ; 
gének első fele. Ante
r i o r femoris i n f e r i o r i s 
txtremitas. 
oo. A ' Térdkaláts. Fa-
t e l l a . 

p. A' Tzombnak alsó tso
mója , mellyel a'fzár-
kapotsnak hegyihez], 

foglaltatik. F e m o r i s 
tondiks^ qui gcmar-

.• tkulationem - . f a c i u n t , 
flbúke apki adn-xi. 

». A' Szárkap otsnafc te
teje. Fibulce Jummitas. 

• *. A' jobb fzártsontnak 
teteje, melíy a' tzomb«-
nak alsó tsomójíval Öfz
ve foglaltatik. T'bix 
dextrce fwnmitas, úfe-
rioribus femoris con-
dilibus coherens^ 

r. A r jobb fzártsont te
tejének mente a' boka 
felé. Summitntis tibice 
dextrx ergatalumcon-
tmuatio. 

s. A 4 ' Szárkapotsnak kö
zepe* M e d e a pars fi-
bukt. 

. q. A' Szárkapotsnak alsó 
kiálló véjge, mellyet 
külső bokának hivnak. 
Fibülce extenfio,, & e l a ~ 
ta extremitas, quam 
m a U e o l u m extemum vo-
cant. 

x . Az Ugrótsont. Aßra-
galus* 

v~ Az Hajó - tsont, 0$ 
t i a v i c u l a r e . 

z. A'Kotzkás tsont. Ttf-
f e r a * 



y. A' Sarktsont. CCTHCT-

t, Az ugró-tsentnak. ól-
,dala..'Löt&aMs o$s te
li povtio* 

ét. Í. k v. v. A' Lábgyökér
nek azon tsontyaí", a' 
mellyek a* középlábnak 
öt tsontyaival öfzve fog
laltatnak. Offa t a t f i cum 
guinqut m t a t a r f t oßbus 
totmexi 
qq. A ? Középlábnak tson

tyaí. Qjjct mtictiávfu 
N.N. A' Lábujjaknak tson

tyaí. OJfa útgiMovum 
pzdis. 

IÍI. Kép. 
E z a' kép a' tsoiit - épü

letnek hátát 's oldalát mú» 
tattya; könnyen meg-is ér
tődhetik 's magyaráztathatik 
a' már meg magyarázott két 
képekből, kiváltba a' tson«* 
tokról való tanítás-is fe-
gitségül vétetödik* 




